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   الأعمالجدول
  الة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية الح

تقريــر الأمــين العــام عــن بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة لتحقيــق الاســتقرار في جمهوريــة       
  )S/2011/298(الكونغو الديمقراطية 
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  .١٥/١٠افتُتحت الجلسة الساعة   
  إقرار جدول الأعمال

  أُقر جدول الأعمال  
  نغو الديمقراطيةالحالة فيما يتعلق بجمهورية الكو

 موجهـــة إلى ٢٠١١مـــايو / أيـــار٢رســـالة مؤرخـــة   
الأمين العام مـن الممثـل الـدائم لفرنـسا لـدى الأمـم              

  )S/2011/282(المتحدة موجهة 
 مــن ٣٧وفقــا للمــادة  ): تكلــم بالفرنــسية  (الــرئيس  

ــداخلي المؤقـــت ل  ــام الـ ــة   لالنظـ ــل جمهوريـ ــو ممثـ ــس، أدعـ مجلـ
  .الجلسة هالكونغو الديمقراطية للاشتراك في هذ

 المؤقــــت  مـــن النظــــام الـــداخلي  ٣٩وفقـــا للمــــادة  و  
رك، مـدير المكتـب الإقليمـي       ووي ـ، أدعو الـسيد تيغيغن    للمجلس

ــا    ــائي في أفريقي ــم المتحــدة الإنم ــامج الأم ــول ، لبرن ــسيد ك  ينوال
ته لأفريقيــا، اســتراتيجيبــروس، مــدير عمليــات البنــك الــدولي و

    .ه الجلسةللاشتراك في هذ
 مـــن النظــــام الـــداخلي المؤقــــت   ٣٩ووفقـــاً للمــــادة    

بالنيابــة لبعثــة رئيس ، الــللمجلــس، أدعــو الــسيد بيــدرو ســيرانو
الاتحــاد الأوروبي لــدى الأمــم المتحــدة، إلى الاشــتراك في هــذه   

  .الجلسة
الأمــين العــام، معــالي الــسيد  بحــضور أود أن أرحــب و  
  .بين ظهرانينامون،  - بان كي
ــد      ــره في البنـ ــن الآن نظـ ــدأ مجلـــس الأمـ ــدرج في يبـ المـ

  .جدول أعماله
ــة        ــس إلى الوثيقــ ــضاء المجلــ ــاه أعــ ــت انتبــ أود أن ألفــ

S/2011/282      ٢٠١١مـايو   /أيار ٢، التي تتضمن رسالة مؤرخة 
 وتحتوي علـى موجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم لفرنسا   

  .ورقة مفاهيم بشأن البند قيد النظر

  .أعطي الكلمة الآن للأمين العام  
أود أن أشــكركم، ): تكلــم بالفرنــسية( مالأمــين العــا  

 وأرحب بهذه الفرصة لمناقشة     .سيدي الرئيس، على مبادرتكم   
  .الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية

ــو       ــة الكونغـ ــدة في جمهوريـ ــم المتحـ ــود الأمـ ــل جهـ تمثـ
ــداً     ــا تعقيـ ــا وأكثرهـ ــبر عملياتنـ ــن أكـ ــدة مـ ــة واحـ  .الديمقراطيـ

الــشعب الكونغــولي  بمــساعدة العديــد مــن الــشركاء، يقــوم     و
 وتظـل الأمـم المتحـدة ملتزمـة بتقـديم الـدعم             .بإعادة بنـاء بلـده    

  .الكامل لهذه الجهود
ــاول بإيجــاز المواضــيع الأربعــة قيــد       واسمحــوا لي أن أتن

  .المناقشة اليوم
أولا، فيما يتعلق بـالأمن وحمايـة المـدنيين، فقـد تحـسن               

ــو الديمقراطي ــ    ــة الكونغ ــاء جمهوري ــن في معظــم أنح ــي .ةالأم  فف
الشرق، حدث تقدم في تفكيـك الجماعـات المـسلحة الأجنبيـة            

ــة ــضافر عــدد نتيجــةً أحــرز ذلــك التقــدم   و.والكونغولي  مــن لت
ــسياسة نُفِّـــذتالعمليـــات العـــسكرية الـــتي  : العوامـــل ــا لـ  وفقـ

المــشروطية الــتي تنتــهجها بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة لتحقيــق  
، والـبرامج الفعالـة     الاستقرار في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة       

لترع سلاح المقاتلين الـسابقين الأجانـب وتـسريحهم وإعـادتهم           
 وتحــسّن علاقــات ،إلى أوطــانهم، وجهــود بــسط ســلطة الدولــة

جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة مــع البلــدان المجــاورة في منطقــة  
  .البحيرات العظمى

  . كل هذه الإنجازاتالمحافظة علىيجب   
لحة الأجنبيـــة والكونغوليـــة لا تـــزال الجماعـــات المـــس  

 وتظــل الحالــة الإنــسانية خطــيرة، إذ إن  .تــشكل تهديــدا كــبيرا 
ــاك  ــون شــخص  ١,٧هن ــشردين  ملي ــن الم ــة الحــال، .م   وبطبيع

تزال تترتب عواقب إنـسانية واسـعة النطـاق عـن انتـهاكات              لا
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في ذلـك القتـل، والعنـف الجنـسي، ونهـب             بما حقوق الإنسان، 
  .القرى وحرقها

  )ةكليزيالإنبتكلم (
الموضوع الثاني الذي أود أن أتطرق إليه هو موضـوع            

  .الانتخابات
 انتخابــات شــفافة علــى نحــو ســليم، فإنهــا  عنــد إجــراء  

يمكن أن تـؤدي إلى تخفيـف حـدة التـوترات، وبنـاء مؤسـسات           
 لكنـها تنطـوي أيـضا علـى مخـاطر،           .شفافة وخاضعة للمـساءلة   

عـل الـصراعات    خصوصاً في المجتمعات المنقسمة على نفسها بف      
  .منهاتعافية أو الم

إن الانتخابــات الرئاســية وانتخابــات الجمعيــة الوطنيــة   
نوفمبر، ثمّ تليهـا انتخابـات      / تشرين الثاني  ٢٨المقرر عقدها في    

المحافظــات والانتخابــات المحليــة، يمكــن أن تــساعد علــى زيــادة  
يجـب أن تجـري هـذه الانتخابـات         و .توطيد السلام والاستقرار  

لمية وآمنـة،  شـفافة وذات مـصداقية، وس ـِ  تكون   وأن   في حينها 
لجميع الكونغوليين الفرصـة كاملـةً للمـشاركة بحريـة          تيح  وأن ت 

ــف    ــضايقات أو العن ــن الم ــدون خــوف م ــا أن   .وب ويجــب علين
نبذل قصارى جهدنا لضمان عـدم انـدلاع أعمـال عنـف قبـل              

ــدها  ــا أو بعـ ــات أو أثناءهـ ــثير،  .الانتخابـ ــتثمرنا الكـ ــد اسـ  فلقـ
في غايــة  وهــذا أمــر  .الكــثير الــذي يمكــن أن نخــسره   وهنــاك 

 وأحــث جميـع أصــحاب  .دم البلـد الأهميـة لــضمان اسـتمرار تق ــ 
المصلحة الكونغوليين على العمل معا لضمان تلبية الانتخابات        

  .لهذه الشروط الأساسية
ــة منظمــة الأمــم المتحــدة       ومــن المتوقــع أن تواصــل بعث

الديمقراطيــة تقــديم  لتحقيــق الاســتقرار في جمهوريــة الكونغــو    
ستي والتقني، وهو أمر ستحتاج البعثـة إلى مـوارد          يالدعم اللوج 

 كمــا أن البعثــة علــى اســتعداد لــدعم عمــل .إضــافية مــن أجلــه
 وبالإضـافة إلى ذلـك،      . الانتخابات الـوطنيين والـدوليين     مراقبي

ســـيكون مـــن المهـــم بـــشكل حاســـم تـــوفير المعـــدات اللازمـــة 

لـتي تـدربها بعثـة الأمـم المتحـدة          لوحدات الـشرطة الكونغوليـة ا     
  .وفرنسا والحكومة على تأمين الانتخابات

سيادة القانون والحوكمـة وبنـاء      والموضوع الثالث هو      
ــة في الأجــل    .المؤســسات ــسلام والاســتقرار والتنمي ــق ال  وتحقي

 مفتوحــة - الطويــل ســيتطلب وجــود مؤســسات وطنيــة قويــة  
اســية، وبــشكل  ويمكنــها تــوفير الخــدمات الأس- أمــام الجميــع

أرحب بممارسة حكومـة    أنا   و .أساسي، الأمن وسيادة القانون   
ــدة في    ــادة بـــصورة متزايـ ــة للقيـ ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ جمهوريـ

في ذلـك مكافحـة الإفـلات مـن           بمـا  التصدي للعنـف الجنـسي،    
ــة العـــسكرية    .العقـــاب ــام العدالـ وقـــد شمـــل ذلـــك تعزيـــز نظـ

ي والعنــف ومحاكمــة بعــض المتــهمين بارتكــاب العنــف الجنــس  
ــن الجــرائم    ــك م ــير ذل ــساني وغ ــدم   .الجن ــاحي التق ــشمل من  وت

الأخــرى اتخــاذ خطــوات لإنــشاء دوائــر خاصــة للتحقيــق في       
  .قوق الإنسان ومحاكمة مرتكبيهالحنتهاكات الخطيرة الا

زلــت أشــعر بقلــق عميــق إزاء الأنبــاء      مــا غــير أنــني    
ع أعمال عنف جنسي على نطـاق واسـع في          والمستمرة عن وق  

 وأحــث الــسلطات الكونغوليــة مــرة أخــرى  .أنحــاء البلــدجميــع 
ــرائم        ــذه الج ــد لوضــع حــد له ــن الجه ــد م ــذل المزي ــى ب  إن .عل

 فبالإضــافة إلى .عواقــب العنــف الجنــسي خطــيرة وبعيــدة الأثــر 
الأضرار البالغة الـتي تلحـق بالـضحايا، فـإن هـذا العنـف يعمـق                

ا  ويصدق هـذ .الصراعات ويزيد الأحوال المتردية بالفعل سوءا 
 وأحث الـشركاء    .بوجه خاص عندما يفلت الجناة من العقاب      

الدوليين على تـوفير الـدعم الـلازم للـشرطة والجـيش الـوطنيين              
تحديـــد الجنـــاة جعـــل علـــى والنظـــام القـــضائي في الكونغـــو، و

  .ومحاكمتهم من الأولويات
وفي الوقـــت نفـــسه، يجـــب علينـــا ضـــمان حـــصول        

 .ايــة المناســبين ضــحايا العنــف الجنــسي علــى الاهتمــام والرع    
، نـشرنا فريـق خـبراء يعمـل         ١٨٨٨وعملا بقرار مجلس الأمـن      

 والتأهيـل المهـني     .مع السلطات الوطنيـة لتعزيـز سـيادة القـانون         
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لأجهزة الأمن الوطنية وتعزيز الـسلطة القـضائية أمـر ضـروري            
ــسانية     ــساعدات الإنـ ــصال المـ ــة إيـ ــسان ولإمكانيـ ــوق الإنـ لحقـ

  .نهاء دائرة الإفلات من العقاب ولا بد من إ.ولحماية المدنيين
  )تكلم بالفرنسية(

 .التنميـــة الاقتـــصاديةالموضـــوع الرابـــع والأخـــير هـــو    
يمكن أن يكون هنـاك اسـتقرار دائـم في جمهوريـة الكونغـو               لاف

ــتعمير    ــصادي؛ والــ ــاش الاقتــ ــق الانتعــ ــة دون تحقيــ الديمقراطيــ
ــة ــة    .والتنميـ ــستجدة لمكافحـ ــود المـ ــدري الجهـ ــثلج صـ ــا يـ  وممـ
ل غير المشروع للموارد الطبيعيـة، علـى سـبيل المثـال،            الاستغلا

من خلال مبادرات إقليميـة مثـل اجتمـاع قمـة لوسـاكا الـذي               
 وهــذه .عقــده المــؤتمر الــدولي المعــني بمنطقــة الــبحيرات الكــبرى

 ـــ ــا يمكــــن أن تـ ــوات وغيرهــ ــو ساعد الخطــ ــة الكونغــ جمهوريــ
إلى نـشوب الـصراع     تقـود   منـع الأعمـال الـتي       على  الديمقراطية  

  .تحرم البلد من إيرادات حيويةو
وينبغي للشعب الكونغولي أن يفتخـر بالمكاسـب الـتي            

ــي   ــد الماضـ ــت في العقـ ــة و .تحققـ ــن الحالـ ــشة   لالكـ ــزال هـ  .تـ
 وسيكون النجاح في إجـراء انتخابـات        .والتحديات ماثلة بقوة  

ــق الاســتقرار    ــى طري ــا عل ــني أشــجع   .ذات مــصداقية معلم وإن
ــو الديمقر   ــة الكونغ ــة جمهوري ــصلحة   حكوم ــة وأصــحاب الم اطي

الوطنيين والمجتمع الدولي على أن يحددوا معا أولويات المرحلـة          
ــم المتحــدة     ــه الأم ــذي تقدم ــدعم ال ــة ال ــة وطبيع ــم .المقبل  والأم

تـــزال ملتزمـــة بالعمـــل بـــصورة وثيقـــة مـــع جميـــع    لاالمتحـــدة
  .الشركاء لتقديم كل الدعم الممكن

ــرئيس   ــسية ( الـ ــم بالفرنـ ــكر الأمـــين الع ـــ): تكلـ ام أشـ
  .بيانه على

وأعطي الكلمة الآن لمعالي السيد ريمون تشيباندا، وزير         
  .التعاون الدولي والإقليمي في جمهورية الكونغو الديمقراطية

ــة  (الـــسيد تـــشيباندا   ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ) جمهوريـ
أود في البدايــة أن أهنــئكم، ســيدي، علــى : ) بالفرنــسيةتكلــم(

هر وأن أشــكركم علــى تــوليكم رئاســة مجلــس الأمــن لهــذا الــش
ــة الكونغــو     ــة في جمهوري عقــد هــذه الجلــسة الهامــة بــشأن الحال

في هذه السنة الهامة من تـاريخ       والتي تأتي في حينها     الديمقراطية  
 ومن خلالكم، أود أيـضا أن أشـكر فرنـسا الـتي تـرتبط               .بلدي

مـن  طويلة معها جمهورية الكونغو الديمقراطية بعلاقات وثيقة و   
  .ير المتبادلينالاحترام والتقد

ــرر وأود أن أ   ــة   كـــ ــى الرئاســـ ــاع علـــ ــاء بالإجمـــ الثنـــ
ــن    ــي، وأن أعـــرب عـ ــشهر الماضـ ــة للمجلـــس في الـ الكولومبيـ

لحمــاس والخــبرة الــتي أنجــزت الرئاســة  إزاء اامتنــاني الشخــصي 
  .الكولومبية مهامها بهما

ــان كــي       ــام ب ــالأمين الع ــا أود أن أشــيد ب ــون  - كم م
تكـل في الـسعي       لا رادتـه الـتي   الذي عبر بيانه الاستهلالي عن إ     

 ونحـن لـن نـتمكن أبـدا         .جاهدا من أجل بناء السلام في بلـدي       
مــن أن نوفيــه حقــه مــن الــشكر علــى مــشاركته الشخــصية في  

 ينلإخلال بالـسلم والأمـن الـدولي      لإنهاء ا البحث عن حل دائم     
معينـة في جمهوريـة الكونغـو       زمنية  الذي كان سائدا في مرحلة      

بذله قصارى جهده لتمكين المنظمة العالمية      الديمقراطية، وعلى   
الازدهــار  مــن مــساعدة الديمقراطيــة الكونغوليــة الفتيــة علــى     

ــسياسية    ــه الـــ ــق تطلعاتـــ ــولي علـــــى تحقيـــ والـــــشعب الكونغـــ
  .والاجتماعية والاقتصادية

ــو        ــة الكونغ ــم المتحــدة في جمهوري ــراط الأم يرجــع انخ
ببعثــة  حاليــا ة ممثلــي وهــ١٩٦٠يوليــه /الديمقراطيــة إلى تمــوز 

 الاسـتقرار في جمهوريـة الكونغـو    منظمة الأمم المتحدة لتحقيـق    
ــة منظمــة الأمــم المتحــدة في     ــة، الــتي حلــت محــل بعث الديمقراطي

ــا   ــام تقريبـ ــو قبـــل عـ ــة الكونغـ ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ  .جمهوريـ
وحضوري هنا اليوم يبرهن على الأهميـة الواضـحة الـتي توليهـا          

ــذي يتل    ــدعم ال ــة لل ــة الكونغولي ــم    الحكوم ــن الأم ــدي م ــاه بل ق
  .المتحدة والمجتمع الدولي
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، أننا نتحمل مسؤولية مشتركة عـن       حقاونحن نعتقد،     
إجراء تقييمات دورية لأنشطة الأمم المتحدة في دعـم حكومـة           
ــصلة بأهــدافنا      ــة ال ــا مــن أجــل ضــمان أن تظــل وثيق  جمهوريتن

وبالطابع المتغير للتحديات التي نواجهها، وأن تـصبح شـراكتنا          
ــة  .بالتــالي مــصداقية المنظمــة ممــا يعــزز  علــى نحــو متزايــد،  فعال

التبادلات الـتي سـنجريها في      لنا  وأتمنى من أعماق قلبي أن تتيح       
بـين  ثلاثـي الجوانـب   هذه الجلـسة التوصـل إلى توافـق في الآراء         

ــدم       ــشأن التق ــن ب ــس الأم ــة ومجل ــو الديمقراطي ــة الكونغ جمهوري
يعتـــها وبـــشأن في بلـــدي إلى طبعـــودة الأوضـــاع المحـــرز نحـــو 
ــا     مــاالعقبــات الــتي زالــت تعــوق ذلــك والــتي تتطلــب اهتمامن

، أسـاس ذلـك التقيـيم المـزدوج       ، وعلـى    المشترك بصورة عاجلة  
ــة الكونغــو     ــشطة الأمــم المتحــدة مــستقبلا في جمهوري ــشأن أن ب

   .الديمقراطية، ولا سيما بخصوص ولاية بعثة الأمم المتحدة
 العمليـة أفـضل     نقطة انطـلاق لهـذه    توجد    لا ونرى أنه   

من النتائج التي حققها حتى الآن التقييم المشترك المنـشئ عمـلا            
مــن هــذا المنظــور، و .)٢٠١٠ (١٩٢٥رار  مــن القــ٧بــالفقرة 

 أهـداف  حـدد ثلاثـة   ) ٢٠١٠ (١٩٢٥فإننا نذكر بـأن القـرار       
ــة الأمــم    رئيــسية ــة وبعث ــة الكونغــو الديمقراطي لحكومــة جمهوري

ــي   ــددة ينبغـ ــائج محـ ــع نتـ ــدة، مـ ــدف المتحـ ــل هـ ــا لكـ  . تحقيقهـ
سـيفهم المجلـس، لـست بحاجـة إلى أن أُذكِّـر مـن اتخـذوا                 وكما

   .هذا القرار بأهدافه والنتائج المنتظرة فيما يتعلق بكل منها
وفي هـذا الـسياق، يمكـن تلخـيص اسـتنتاجات التقيـيم         

 الهـــدف الأول يتعلـــق   .المـــشترك اليـــوم علـــى النحـــو التـــالي    
لتهديد الذي تمثله المجموعـات     بالعمليات العسكرية والحد من ا    

 . أولاً، العمليــات العــسكرية بهــذا الــشأن قــد انتــهت.المــسلحة
ــة الأخــيرة      ــوب المقاوم ــد جي ــة تهــدف إلى تحيي ــود الجاري والجه
للعناصر المسلحة المتبقية والجوالة بغية القضاء علـى كـل تهديـد            

   .للسلام

ثانيـــاً، إن العمليـــات الـــتي تقودهـــا القـــوات المـــسلحة    
ورية الكونغو الديمقراطية، بـدعم مـن بعثـة منظمـة الأمـم              لجمه

ــة    ــبير القـــدرات العملياتيـ ــدة، قـــد خفـــضت إلى حـــد كـ المتحـ
ــسلحة  ــن   .للمجموعــات الم  وتتكــون تلــك المجموعــات الآن م

زال نطـاق     ما  عنصراً، ومع ذلك،   ١٢ إلى   ٦عدد يتراوح من    
 أنشطتها الإجرامية يمثل تهديداً لأمن السكان في بعـض المنـاطق          

   .النائية من البلد
زال أمنــها   مــاثالثــاً، إن المنــاطق المتناقــصة العــدد الــتي   

يتأثر بوجود تلـك الفلـول مـن العناصـر المـسلحة الجوالـة ينظـر                
إليها ويتعامل معها كل من الطرفين على أنهـا منـاطق حـساسة             

 ومع ذلك، فهي تحت سيطرة القـوات الحكوميـة          .غير مستقرة 
   .تماماً

لقوات الحكومية، في المهـام الـتي تقـوم بهـا،           رابعاً، إن ا    
تستفيد مـن الـدعم الـسوقي الـذي تقدمـه بعثـة الأمـم                 ما كثيراً

   .المتحدة
الهــــدف الثــــاني يتعلــــق بالوســــائل المتاحــــة لحكومــــة    

جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة لحمايــة الـسكان بـشكل فعــال،      
ــن     ــة في مجــال الأم ــام البعث ــدريجياً بمه ا  وفي هــذ.والاضــطلاع ت

الـــصدد، اتخـــذت مبـــادرات لتـــوفير قـــوات أمنيـــة ذات فعاليـــة 
 وفي إطـار القـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو       .متزايدة للبلد 

ــة القـــوات    ــادرات تحديـــد هويـ ــة، شملـــت تلـــك المبـ الديمقراطيـ
وإدارتها، وإعادة تنظيم القوات إلى أفواج، واسـتئناف تـدريب          

   .الوحدات وتبديل القوات القائمة
لـــق بالـــشرطة الوطنيـــة الكونغوليـــة، تجـــدر  وفيمـــا يتع  

 أولاً، ســيتم تــوفير التــدريب   .الإشــارة إلى عــدد مــن النقــاط   
لشرطة الحدود التي ستنـشر مـن كـاليمي إلى إيتـوري لمـساعدة              

 ثانيـاً،   .خدمات مواقـع الحـدود والحـد مـن الثغـرات الحدوديـة            
 عنصر من المجموعات المـسلحة بعـد تـدريب ملائـم          ٤٠٠نشر  

 ثالثـــاً، ســـتقوم بعثـــة الأمـــم . في المقاطعـــة الـــشرقيةفي كبالاتـــا
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 رابعــاً، ســيجرى تــصويت   .المتحــدة بتبــديل ضــباط الــشرطة   
بشأن إصلاح الشرطة الوطنية الكونغولية، وسيـصدر التـشريع         

   .الخاص بذلك عما قريب
ــلطة         ــسط س ــز ب ــل في تعزي ــث، فيتمث ــا الهــدف الثال أم

ــذ الإدارة    ــوطني بتنفي ــراب ال ــى كــل الت ــة عل ــتي  الدول ــة ال  المدني
ــانون   ــضمان لحكــم الق ــا، يمكــن أن أشــير إلى  .ســتكون ال  وهن

 أولاً، إن الـــسلطات الـــشرعية لجمهوريـــة .عـــدد مـــن النقـــاط
الكونغــو الديمقراطيــة تــسيطر تقريبــاً علــى كــل الأراضــي الــتي   

 مـع ذلـك،     .كانت تسيطر عليها مجموعات مسلحة في السابق      
ــة ال ــ   ــوب الإدارة الموازي ــاك بعــض جي سابقة للمــؤتمر بقيــت هن

الــوطني للــدفاع عــن الــشعب في منطقــة ماسيــسي، إلى جانــب 
   .البعض من جماعة سيمبا في محمية مايكو الوطنية

ن الـــشرطة الوطنيـــة الكونغوليـــة متواجـــدة في أثانيـــا،   
 ولكـن، يحـد مـن       .جميع الأراضي المحررة، باستثناء شمال دونغو     

ــدع    ــار إلى ال ــضباط والافتق ــنقص في ال ــها ال م اللوجــستي فعاليت
   .وعدم كفاية تدريب عناصرها

ثالثاً، أن النظام القضائي يقوم بدور متزايـد وأن أداءه            
 وتم تعــيين مــدعين عــامين جــدد وتدريبــهم  .في تحــسن مــستمر

ــساسة  ــاطق حـ ــشرهم في منـ ــي  .ونـ ــلاوة علـــى ذلـــك، ففـ  وعـ
المقاطعات التي حدثت فيها انتهاكات، أنـشئت محـاكم دوريـة           

م من بعثة الأمم المتحدة، لحـل المـشاكل         عسكرية ومدنية، بدع  
   .المتعلقة بابتعاد المحاكم عن المناطق التي ارتكبت فيها الجرائم

رابعـــاً، إن إدارة الـــسجون في الميـــدان غـــير كافيـــة،       
للأسف، وحيثما توجـد فإنهـا تعـاني مـن أوجـه نقـص عديـدة،            
 منها، مثلاً، البنى الأساسـية العتيقـة والـنقص في المـوظفين وقلـة           

   .الموارد والتدريب
ــاج العمــل         ــو نت ــيم الواضــح والموضــوعي ه ــذا التقي ه

 بعثـة الأمـم المتحـدة       - المشترك الذي قام به خبراء من الجانبين      
 وفي ضـوء الأوضـاع      .وحكومة جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة     

الأمنيــة الــتي كانــت ســائدة في البلــد قبــل ســنتين تحديــداً، يــوفر 
فقـد تحقـق تقـدم    . ة للـشعور بالارتيـاح    هذا التقييم أسباباً كـثير    

كبير في الحد من التهديدات لأمن شـعبنا، وتتحـسن الظـروف            
 وبالإضــافة .المؤديــة إلى اضــطلاع الحكومــة بمــسؤوليات الأمــن

ــدول المجــاورة،      ــا مــع ال ــع علاقاتن ــك، فمــن خــلال تطبي إلى ذل
يمكننا أن نعتبر وبحق أننا قد خرجنا من مـرحلتي صـنع الـسلام              

   .لاموحفظ الس
نـسعى    لا زالت هناك تحديات كثيرة، ونحـن       ما ولكن  

 ولكنها أوثق ارتباطـاً بمقتـضيات بنـاء الـسلام           .إلى التقليل منها  
ــة     ــدرات الدول ــاء ق ــة والحكــم الرشــيد وبن ــذه .والديمقراطي  وبه

الطريقــة، ســتتمكن الدولــة مــن الاضــطلاع بوظائفهــا الوطنيــة  
   .بقدر أكبر من الفعالية والكفاءة

ذا المنطلق، حددت الحكومة لنفسها عدداً مـن        ومن ه   
 أولاً، إن تنظـيم     .الأولويات التي ننتظر دعم المجتمع الـدولي لهـا        

ــضمن أن      ــة سيـ ــة الحاليـ ــة الحكومـ ــة ولايـ ــات في نهايـ الانتخابـ
   .الشعب الكونغولي يمكن أن يتولى زمام مصيره

ثانياً، إن إصلاح القطاع الأمني الذي يـشمل الـشرطة            
ظــام القــضائي وخــدمات الــسجون ســيتم ضــماناً  والجــيش والن

لحقوق المواطنين وأمنهم، وتحقيقاً للاستقرار في البلـد والمنطقـة          
وإنهاء إفـلات أولئـك المـسؤولين عـن ارتكـاب جـرائم فظيعـة،               
مثل اغتصاب النساء وغيرها من الانتـهاكات الخطـيرة لحقـوق           

ائم  والتزام الحكومة بمكافحـة تلـك الجـر        .الإنسان، من العقاب  
ــرائم اغتــصاب        ــام رادعــة لج ــؤخراً بإصــدار أحك ــد م ــد تأك ق
ارتكبــها العديــد مــن المــسؤولين، منــهم ضــباط كبــار بــالجيش   

   .والشرطة
ثالثاً، ستبذل جهود لمكافحة الاستغلال غير المـشروع          

للموارد الطبيعية، وهو عنصر يزيد من حدة الصراع في الجـزء            
مــن خــلال تنفيــذ  ســيما  الــشرقي مــن بلــدنا وفي المنطقــة، ولا 

الــصكوك الــتي اعتمــدت في القمــة الاســتثنائية للمــؤتمر الــدولي  
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المعني بمنطقة البحيرات الكبرى، المعقود في لوسـاكا في كـانون           
   .ديسمبر الماضي/الأول

ــاً، ســتبذل الجهــود لبنــاء قــدرات الإدارة العامــة         رابع
وإدارة المحافظات للـتمكين مـن تنفيـذ بـرامج تحقيـق الاسـتقرار              

 وتشمل تلك خطـة تثبيـت الاسـتقرار وإعـادة           . البلد بنجاح  في
الإعمـــار في المنـــاطق المتـــضررة بالـــصراع في شـــرق جمهوريـــة  
ــة      ــبرامج الوطني ــة وال ــق اللامركزي ــة، وتحقي ــو الديمقراطي الكونغ

ركـائز الجمهوريـة    ”لإعادة الإعمار، التي يشار إليها على أنهـا         
   .“الخمس

ــز علا     ــات حــسن  خامــساً، ســوف نعمــل علــى تعزي ق
ــز       ــدول المجــاورة مــن خــلال الحــوار وتعزي ــع ال الجــوار مــع جمي
ــسلام والاســتقرار داخــل      ــضمان لل ــاون الإقليمــي، فهــو ال التع
ــة     ــاء المنطقــ ــع أنحــ ــة وفي جميــ ــو الديمقراطيــ ــة الكونغــ جمهوريــ

  .السواء على
وفيما يتعلق بالانتخابـات، فـإن الحكومـة عازمـة علـى          

 الآجــال الزمنيــة الــتي مواجهــة التحــدي بتنظيمهــا ســلمياً، وفي 
 وتحقيقـاً   .يحددها الدستور مع ضمان طابعها الحر والديمقراطي      

لهذا الغرض، أنشأنا اللجنة الانتخابيـة الوطنيـة المـستقلة، وهـي            
 .المؤســسة المــسؤولة عــن تنظــيم الانتخابــات بموجــب الدســتور
 .وتتألف من ممثلين للأغلبية والمعارضة بنـسب متـساوية تقريبـاً          

ض التطــورات الأخــرى الهامــة الــتي حــسنت آفــاق وتــشمل بعــ
عقـــد هـــذه الانتخابـــات لقـــد بـــدأ بالفعـــل تـــسجيل النـــاخبين 

 وتجري هـذه العمليـات علـى نحـو          .ومراجعة القوائم الانتخابية  
 فعقـــب .طبيعـــي في العديـــد مـــن المحافظـــات في وقـــت واحـــد 

من مختلف ألـوان     المشاورات الواسعة مع المشاركين السياسيين    
 وبموجبـه   ،الجدول الانتخـابي   رت اللجنة الانتخابية  الطيف، نش 

ــات في   ــتعقد الانتخابـ ــاني ٢٨سـ ــشرين الثـ ــوفمبر / تـ  ٢٠١١نـ
لاختيـــار رئـــيس الجمهوريـــة والنـــواب الـــوطنيين، وأن يـــؤدي  

 كــــانون ٢٠الــــرئيس المنتخــــب القــــسم ويــــتم تنــــصيبه في     
ــسمبر/الأول ــة    .دي ــة الثنائي  وإنهــا لإشــارة واضــحة علــى الطبيع

ة الانتخابيــــة، أن عــــرض الجــــدول الانتخــــابي الحزبيــــة للجنــــ

توضيحه بالنيابة عن اللجنة من قبـل نائـب الـرئيس، الـذي              وتم
   .يمثل المعارضة وليس الأغلبية

ثانياً، إثباتاً لموافقة الطبقة الـسياسية كلـها تقريبـاً علـى              
الجــدول الــزمني، أكــد قــادة سياســيون بــارزون مــن المعارضــة    

لمقبلـة بتـسجيل أسمـائهم بعـد نـشر          مشاركتهم في الانتخابـات ا    
 وفي هــذا الــشأن، أود أن أذكــر أن القــانون الــذي     .الجــدول

أنـــشئ بموجبـــه المجلـــس الأعلـــى للوســـائل الـــسمعية والبـــصرية 
ــه الدســتور      ــذي أوكــل إلي ــصالات، ال وغــيره مــن وســائل الات
ضــمان حريــة الــصحافة واحتــرام أخلاقيــات بــث المعلومــات،   

اب الـــسياسية والجمعيـــات فـــضلاً عـــن مـــساواة جميـــع الأحـــز 
والمــــواطنين في الوصــــول إلى قنــــوات الإعــــلام والاتــــصالات 

 قـد تم سـنّه،   و دور هام فيمـا يتعلـق بالانتخابـات    وه - الرسمية
   .وأن المجلس نفسه سيُنشأ عما قريب

إضافة إلى ذلك، فعلى الرغم من محدودية المـوارد الـتي        
ار عقـب   تمكن الحكومـة مـن التـصدي لتحـديات إعـادة الإعم ـ           

ــة      ــة بتغطي ــدول، التزمــت الحكوم ــصراع في ال ــهاء ال  في ٦٠انت
ــى       ــل عل ــك دلي ــات، وفي ذل ــة الانتخاب ــن إجمــالي تكلف ــة م المائ
رغبتــــها في ملكيــــة العمليــــة الانتخابيــــة، والتزامهــــا بتوطيــــد  

  في المائـة،   ٤٠ ومن الواضح أن هناك مبلغا يعـادل         .الديمقراطية
لتمويــل الكامــل لميزانيــة تــزال الحاجــة إليــه قائمــة مــن أجــل ا لا

وأنا أكرر دعوة الحكومة إلى المجتمـع الـدولي لأن          . الانتخابات
 وفي هـذا الـصدد، فقـد قـدمنا     .يهب إلى مساعدتنا في التمويـل   

ــى دعــم       ــم المتحــدة بهــدف الحــصول عل ــل إلى الأم ــاً بالفع طلب
لوجستي من بعثة منظمة الأمـم المتحـدة لتحقيـق الاسـتقرار في             

ــة الكونغــو   الديمقراطيــة، لأن حجــم أرضــنا الوطنيــة،    جمهوري
بالإضافة إلى سوء الحالة الراهنة لبنية النقل لـدينا، يمثـل إحـدى             
العقبــات الرئيــسية الــتي يمكــن أن تعــوق حــسن تنظــيم العمليــة  

ــة ــة    . الانتخابي ــة في هــذا المجــال أهمي وقــد كانــت لمــساعدة البعث
ــة ــام  بالغـ ــة  ٢٠٠٦في عـ ــساعدتها أهميـ ــون لمـ ــع أن تكـ  ، ويتوقـ
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ــة  ــات المقبل ــا   .كــذلك في الانتخاب ــود أن نعــرب عــن امتنانن  ون
   .مقدماً على هذه المساعدة

ــة، الــتي تــولى تنــسيقها       وبعــد، فبفــضل المــساعدة الفني
برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي، والــتي تــسلمناها بالفعــل مــن   
المجتمـــع الـــدولي، واعتمـــاداً علـــى التجربـــة العمليـــة في تنظـــيم  

ورية الكونغـو الديمقراطيـة، الـتي اكتـسبناها         الانتخابات في جمه  
ــة      ــإن اللجن ــة المــستقلة، ف ــة الانتخابي ــشرية للجن ــوارد الب عــبر الم
الانتخابية مؤهلـة لإجـراء العمليـة الانتخابيـة كاملـة، بمـساعدة             
الحكومة وغيرها من المؤسسات الوطنيـة الأخـرى، وفقـاً لمجـال            

   .أهلية كل واحدة منها
 لما كانت عليه الحالة في عـام        إضافة إلى ذلك، وخلافاً     
، عندما وقعت البلاد ضـحية للـصراع المـسلح، وتكـاد            ٢٠٠٦

وجود لها في جزء كبير من البلاد، فقـد    لا تكون سلطة الدولة  
تحقق استقرار الأمن الآن على امتـداد الأراضـي الوطنيـة كلـها             
ــرة تــشريعية اتــسمت بمؤســسات     ــة فت ــاً، ووصــلنا إلى نهاي تقريب

و ســلس، وبحيويــة النقــاش الــديمقراطي، وحريــة تعمــل علــى نحــ
 وفيمـا عــدا تـواتر وحـدة الفتــرة الـسابقة للانتخابــات،     .التعـبير 

فإنه ليس ثمة شـيء رئيـسي يعيـق أو يحـرف العمليـة الانتخابيـة                
عــن مــسارها، ويتطلــب أي مــساهمة مــن بعثــة الأمــم المتحــدة   
ــة الكونغــو الديمقراطيــة، ســوى    لتحقيــق الاســتقرار في جمهوري

تــصرف خــاص مــن شــأنه تقــويض    لــدعم اللوجــستي، أو أيا
   .سيادة جمهورية الكونغو الديمقراطية

وفي هذا الشأن، مثلما هو عليه الحال في بقيـة الأمـور              
ــا        الأخــرى، فإننــا نطالــب بــأن أي مــساعدات إضــافية، مهم
كانت أساسية، مـن قبـل الأمـم المتحـدة، وبعثتـها في جمهوريـة              

وجـــه الخـــصوص، ينبغـــي تـــصورها الكونغوالديمقراطيـــة علـــى 
وتنظيمها على نحو يـستفيد فائـدة تامـة مـن الاسـتثمارات الـتي               

 وبــذلك نــستطيع أن نــضع حــداً  .اتفــق عليهــا المجتمــع الــدولي 
لأزمــة الــشرعية، ونــدفع عجلــة الاقتــصاد مــرة أخــرى، ونعيــد  

 بعبـارة أخـرى،     -بناء دولة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة          
هو واضح، حتى وإن تكن النتائج الـتي          ما ىأن نبني ونعوّل عل   

حققناهــا بالفعــل مــن خــلال العمــل معــاً في هــذا المجــال خــلال 
   .تزال ضعيفة  لاالأعوام القليلة الماضية

فيما يتعلق بهذا، ونحن نأخذ في الاعتبار التطور الـذي            
طرأ على الحالة الأمنية بالفعل، فإننا نعتقد أن الوقت قـد حـان           

ــا،   ــسبة لن ــة      بالن ــادة هيكل ــضمن إع ــة تت ــرة انتقالي ــدأ فت كــي نب
ــة منظمــة الأمــم المتحــدة لتحقيــق الاســتقرار في     و تــشكيل بعث

يتفـق والانـسحاب      بما جمهورية الكونغو الديمقراطية وولاياتها،   
ــه لمكونهــا العــسكري،      ــابع، والمطــرد في الوقــت ذات ــنظم المتت الم

ــق ال     ــا في فري ــار بتوصــيات خبرائن ــا نأخــذ في الاعتب ــيم بينم تقي
 والحكومة بـصفتها شـريكاً مـسؤولاً، تطمـئن المجلـس            .المشترك

على أنـه ليـست لـديها أي نيـة لتخريـب عمليـة ترسـيخ الحالـة                  
 وخلافــاً لــذلك تعتقــد الحكومــة أنــه ينبغــي      .الأمنيــة الجاريــة 
بـديل لهـا الـتي تقـدمها لهـا الأمـم المتحـدة أن            لا للمساعدة التي 

 ومـن أجـل تحقيـق هـذه         .تتكيف علـى حقـائق الواقـع الجديـدة        
  .الغاية، فسوف نحصر أنفسنا في الملاحظات التالية

ففيمــا يتعلــق بإصــلاح القطــاع الأمــني، الــذي يمثــل         
أولوية قصوى للحكومة، فقد اخترنا التركيـز بـشكل أساسـي           

 وفي .علــى التعــاون الثنــائي في مجــال إصــلاح القــوات المــسلحة 
فاقيـات مـع الـدول      هذا السياق، فقد تم التفاوض فعلياً علـى ات        

 وعلــى الــرغم مــن ذلــك .الــصديقة، وهــي ماضــية نحــو التنفيــذ
في إصــلاح  فإننــا نعــول علــى دور بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة 

يحقـق الهـدف المباشـر، الرامـي إلى           بمـا  قوات الـشرطة الوطنيـة،    
   .تدريب الوحدات الوطنية المطلوبة لحفظ أمن الانتخابات

، تأمـل الحكومـة في      وفيما يتـصل بالإصـلاح القـضائي        
دعم المجتمع الدولي لجهودهـا المبذولـة في مجـال سياسـات عـدم              
التسامح إطلاقاً، التي تهدف إلى إنهاء الإفـلات مـن العقـاب في             

 وعلـى نحـو أكثـر تحديـداً، تـسعى جمهوريـة             .جميع أنحـاء الـبلاد    
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الكونغــو الديمقراطيــة إلى الحــصول علــى دعــم كــبير لإنــشاء       
قترحة في التقرير المتعلق بعملية المسح حـتى        المحاكم المشتركة الم  

تــتمكن مــن تحديــد الجــرائم الــتي ارتكبــت خــلال الفتــرة الــتي     
   .غطاها التقرير

وفي الجبهــة الاقتــصادية، ومــع توطيــد الــسلام وفــرص    
سـيما في أوسـاط الـشباب         لا التوظيف، وزيادة فرص الدخل،   

 جيـدة   والنساء، فـإن الإنجـازات الأساسـية الـتي تحققـت، تعتـبر            
ــد أنهــا   ــزال ضــعيفة   لابوجــه عــام، بي  وتنــوي الحكومــة، في  .ت

ــذه الإنجــازات    ــبيل توطيــد ه ــضل لنمــو     س ــق ظــروف أف وخل
اقتــصادي مــستدام ذي فوائــد مــشتركة، اتخــاذ سياســات ماليــة 
حكيمة، وتوخي إدارة محافظة للمحفظـة العامـة، وتنميـة الـبنى            

دأت  وقـــد بـ ــ.التحتيـــة الاجتماعيـــة والاقتـــصادية الأساســـية   
ــة قبــل عــدة ســنوات، بمــساعدة صــندوق     الإصــلاحات الهيكلي
ــائي للأمـــم    ــامج الإنمـ النقـــد الـــدولي، والبنـــك الـــدولي، والبرنـ

 وننوي أيضاً تحـسين المنـاخ الاسـتثماري، خاصـةً مـن             .المتحدة
ــو،     ــوارد النمـ ــع مـ ــضائي، وتنويـ ــانوني والقـ ــن القـ ــلال الأمـ خـ

صـة بواسـطة   والسعي وراء تحقيق قيمة مضافة أكبر محليـاً، وخا    
 .إعطــاء دور أكــبر للاســتثمارات الــصغيرة والمتوســطة الحجــم  

وإذ نسعى إلى الوفـاء بهـذا الالتـزام فإننـا نلـتمس المـساعدة مـن               
الوكالات الإنمائية المشار إليهـا آنفـا ومـن الوكـالات الأخـرى             
ــاء     ــساعدنا في الوفـ ــن أن تـ ــدة الـــتي يمكـ ــم المتحـ ــة الأمـ بمنظومـ

  .بالأهداف الإنمائية للألفية
ــافي         ــر المتعلقـــة بالتعـ ــذا المـــضمار فـــإن العناصـ وفي هـ

والتأهيــل الاجتمــاعي والانــدماج، والـــتي تــشكل جــزءا مـــن      
بـــرامج تحقيـــق الاســـتقرار والـــتعمير، تتـــسم بالأهميـــة بـــصورة  

الخطــة الحكوميــة لتحقيــق  ” ومــن بــين هــذه العناصــر  .خاصــة
شـرق  الاستقرار وإعادة الإعمار في المناطق المتأثرة بالنــزاع في          

والبرنـامج الـذي وضـعه فريـق         “جمهورية الكونغو الديمقراطيـة   
ــة في       ــد التنميـ ــة توطيـ ــدف كفالـ ــري بهـ ــدة القطـ ــم المتحـ الأمـ
 المنطقــــتين الغربيــــة والوســــطى، اللــــتين لــــئن كــــان الــــصراع

ــدام      لم يعــصف بهمــا، فإنهمــا تواجهــان مــع ذلــك عواقــب انع
كة  ولذلك نعول علـى المـشار      .الاستقرار في شمال وشرق البلد    

  .الحثيثة للأمم المتحدة والمجتمع الدولي في تمويلها وتنفيذها
ــاكــثيرا   ــدان في      م ــة للبل ــساعدة المقدم ــأن الم ــرف ب يُعت
بعد الصراع، مثل بلدي، يجـب أن تفـي بأولويـات             ما حالات

تلك البلدان وأن تلبي الحاجات الحقيقية حتى يـتمكن الـسكان           
ــسلام    ــد ال ــا مــن عوائ ــر.مــن الاســتفادة حق ــة  وتعت ف جمهوري

ــن أجــل        ــم م ــاج إلى ســلام دائ ــا تحت ــة بأنه ــو الديمقراطي الكونغ
التــصدي بكفــاءة وفعاليــة للتحــديات الــتي ينطــوي عليهــا بنــاء  
دولــة ناجحــة وقويــة ومزدهــرة، دولــة تحتــرم حقــوق مواطنيهــا 

زالــت تتوقــع   مــا ولــذلك فإنهــا.وقــادرة علــى تلبيــة حاجــاتهم 
جـدال في أنهـا تمتلـك       لا مشاركة أكبر من الأمم المتحدة، الـتي      

 .القدرة على المساعدة في تعزيز المؤسـسات الكونغوليـة العامـة          
نلتمسه هـو تمكيننـا، بـصفتنا أشخاصـا راشـدين واعـين           ما كل

بمسؤوليتهم، من الاضـطلاع بالواجبـات المترتبـة علـى سـيادتنا             
  .المستعادة
الكلمتان الأهم اللتـان يجـب أن تكونـا علـى الألـسن،               

الذي ندعو المجلس إلى إيلائه لمـستقبل تعاوننـا،         ضمن الاهتمام   
ــا  ــوار”همـ ــشراكة”  و“الحـ ــك   “الـ ــدأ التملـ ــتنادا إلى مبـ ، اسـ

بالنـــسبة إلى جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة ومبـــدأ الارتبـــاط 
ــدولي   ــسبة إلى المجتمــع ال ــا  .العــضوي بالن ــة فإنن ــا للفعالي  وتوخي

نــا  وإن.نعتــرف بــأن التملــك يتطلــب تعزيــز قــدراتنا الوطنيــة      
لواثقون بأنه يوجـد في هـذا الـصدد مجـال واسـع جـدا للتعـاون          

  .المثمر
قريبـا مـن    ): تكلم بالفرنسية ) (غابون (سونيالسيد م   

ــام   ــة عـ ــة  ٢٠١١نهايـ ــات هامـ ــتجري انتخابـ ــات - سـ  انتخابـ
 ولذلك  .ستكون حاسمة لمستقبل جمهورية الكونغو الديمقراطية     
ــيح       ــا تت ــة لأنه ــصى الأهمي ــشة أق ــذه المناق ــسي ه ــا فرصــة  تكت لن

ــد،     ــك البل ــستقبل ذل ــة الكــبرى لم ــسائل ذات الأهمي  لدراســة الم
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سيما لدولة تستعيد سيطرتها التامة على وظائفهـا الـسيادية،           لا
ولمستقبل دور الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية،        
ــك،      ــة تلـ ــة الانتخابيـ ــه للعمليـ ــذي يجـــب أن تقدمـ ــدعم الـ والـ

ــز الأ   ــة لتعزي ــدابير اللازم ــة الاســتغلال    والت ــسألة محارب ــن، وم م
  .المحظور للموارد الطبيعية

يود وفدي أن يهنئ فرنـسا وأن يـشكرها علـى تنظـيم         
 كما نشكر الأمين العـام علـى مـساهمته في هـذه             .هذه المناقشة 

ــم المتحــدة في       ــساهمة الأم ــدعمنا لم ــه ب ــود أن نبلغ ــشة، ون المناق
 ريمـون    وأرحـب بحـضور الـسيد      .جمهورية الكونغو الديمقراطية  

شيباندا، وزيـر التعـاون الـدولي والإقليمـي لجمهوريـة الكونغـو             
ــة ــا،      .الديمقراطي ــاطرنا إياه ــتي ش ــات ال ــى المعلوم ــشكره عل  ون

وننـــضم إليـــه في ندائـــه مـــن أجـــل العمـــل اســـتنادا إلى الحـــوار 
 أخــيرا، أرحــب بالــسيد .والــشراكة في الجمهوريــة الديمقراطيــة
المتحـدة الإنمـائي، والـسيد    تغيغنوورك غيتو، ممثل برنامج الأمم    

كولن بروس، والسيد بدرو سرانو، علـى مـشاركتهم في هـذه            
  .المناقشة

ــة        ــدان لأكــبر عملي ــة مي ــو الديمقراطي ــة الكونغ جمهوري
ــة -للأمــم المتحــدة لحفــظ الــسلام   منظمــة الأمــم المتحــدة   بعث

بعثـــة (لتحقيـــق الاســـتقرار في جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة 
 وهـذا هـو مـصدر حرصـنا علـى           -) الكونغوالأمم المتحدة في    

 وإن ولايــة .عــودة الأمــن والــسلام والاســتقرار إلى ذلــك البلــد
 ٢٠١٠بعثة الأمم المتحـدة في الكونغـو، الـتي أُسـست في عـام               

/  حزيـران  ٣٠بالتعاون مع الـسلطات الكونغوليـة، سـتنتهي في          
ــه ــسؤوليات     .يونيـ ــدريجي للمـ ــل التـ ــن في النقـ ــدف يكمـ  والهـ

ــسيادية كام ــة  الـ ــسلطات الكونغوليـ ــة إلى الـ ــل  .لـ ــك النقـ  وذلـ
سيُدعم بطبيعة الحال بكـل المـساعدة الـضرورية لـتمكين البلـد             
من مواصلة مساعيه لتحقيق الاسـتقرار وبنـاء الـسلام والـتعمير      

  .ولاستئناف أنشطته الاقتصادية

وهنا تبرز مسألة دور الأمم المتحـدة، وبـصورة عامـة،             
ــة ن   ــدولي في عملي ــع ال ــتي    دور المجتم ــك، ال ــسؤوليات تل ــل الم ق

ــن ــالطبع  ل ــو مــن المــصاعب ب ــة  .تخل  فالتحــديات المتــصلة بالحال
ــتكمن في    ــتعمير الاقتـــصادي للبلـــد سـ ــة والـــسياسية والـ الأمنيـ

  .صميم هذه العملية
وفيما يتصل بالأمن، نهنئ الحكومة علـى الجهـود الـتي             

 غير أن الحالة تظل صعبة، وإن الأولويـة         .بذلتها في هذا الميدان   
 .سيما مـع اقتـراب الانتخابـات        لا يجب أن تولى لتعزيز الأمن،    

جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة ســتكون في النهايــة بحاجــة وإن 
  .إلى مساعدة معززة

طـــول الحـــدود الـــشرقية يجعـــل مـــن الـــصعوبة بمكـــان    
 .السيطرة على الجماعات المسلحة العاملة على جـانبي الحـدود         

ــدو   ــداد حـ ــى امتـ ــن علـ ــز الأمـ ــو  وإن تعزيـ ــة الكونغـ د جمهوريـ
 .الديمقراطيــة يقتــضي، أولا، بنــاء قــدرة قــوات الأمــن والــدفاع

وفي هذا الصدد تود غـابون أن تـرى الأمـم المتحـدة، وكـذلك           
الـــشركاء المتعـــددي الأطـــراف والثنـــائيين، يواصـــلون دعـــم      

 وإننــا .الحكومــة في جهودهــا الراميــة إلى إصــلاح هــذا القطــاع
ذتها الحكومــة فعــلا لبلــوغ نــشيد ونرحــب بــالخطوات الــتي اتخــ

  .تلك الغاية
ثانيــــا، تحــــسين الحالــــة الأمنيــــة ســــيتطلب مــــشاركة   

متواصــلة مــن بلــدان منطقــة الــبحيرات الكــبرى ســعيا إلى حــل  
ــة  ــشترك للأزم ــين     .م ــاون ب ــز التع ــبر تعزي ــصدد يعت ــذا ال  وفي ه

بلــدان المنطقــة دون الإقليميــة والمــساعدة الــتي يقــدمها المجتمــع   
ــسبق   ــدولي شــرطا م ــسلطات    ال ــين ال ــا لتحــسين الحــوار ب ا هام

الكونغولية ومختلف الجماعـات، ضـمن إطـار الحـوار الـسياسي            
  .٢٠٠٩مارس /النابع من اتفاقات غوما في آذار

ثالثــا، لــن تكــون التحــسينات الــتي تطــرأ علــى الحالــة      
ــسريح      ــسلاح والت ـــزع ال ــصة لن ــدون خطــة مخل ــة ب ــة فعال الأمني

ى الجهود التي بذلتها في هـذا   ونود أن نثني عل  .وإعادة الإدماج 
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المجال السلطات الكونغولية، التي تمكنت حتى هذا التـاريخ مـن        
 مـن المقـاتلين الـسابقين       ٣٢ ٠٠٠يقـرب مـن       مـا  إعادة إدماج 

  .في القوات المسلحة والشرطة الوطنية
وفيما يتصل بإقامة العدل نـود أن نـشيد أيـضا بـالتزام               

 مــن العقــاب، الــتي   الــسلطات الكونغوليــة بمحاربــة الإفــلات   
تجلت في اتخاذ الإجراءات القانونية ضـد كبـار ضـباط القـوات             

إلى ذلــك،  .المــسلحة وزعمــاء المتمــردين المتــهمين بالاغتــصاب
  .ءقطاع القضاصلاح وتعزيز ينبغي أن نستمر في دعم الإ

إن الحالة في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة هـي أيـضا              
دة ســلطة وســيادة الدولــة  ومــن الأهميــة بمكــان اســتعا.سياســية

 ونجاح الانتخابـات العامـة      .على نحو كامل في جميع أنحاء البلد      
 عـلاوة علـى     .المقبلة سيساهم في تعزيز سـلطة وشـرعية الدولـة         

أن تجــري  ذلــك، إن الطبقــة الــسياسية الكونغوليــة عمومــاً تــود
   .هذه الانتخابات

 وتحقيقا لهذه الغاية، يجب على المجتمـع الـدولي والأمـم            
ــة       ــلازم للعمليـ ــستي الـ ــتقني واللوجـ ــدعم الـ ــديم الـ ــدة تقـ المتحـ

 وفي ختام تلك العملية، فإن وضع آليـات المـصالحة           .الانتخابية
ــانون،      ــسيادة القـ ــة لـ ــسات الديمقراطيـ ــز المؤسـ ــة وتعزيـ الوطنيـ

يـسعه إلاّ أن      لا يتعلق بالشباب،   ما والصحة، والتعليم، خاصة  
  .يساهم في تهيئة مناخ سياسي أكثر هدوءا

وســـيعمل تحقيـــق الاســـتقرار وإجـــراء الانتخابـــات في   
جمهورية الكونغو الديمقراطية علـى تهيئـة بيئـة مؤاتيـة لاسـتعادة             

 وينبغــي تــشجيع مبــادرات .النــشاط الاجتمــاعي والاقتــصادي
 لهـذا   .أن اتخـذتها   الاقتصاد الكلي والتدابير التي سبق للحكومـة      

جــل تحقيــق يــود وفــد بلــدي أن يؤيــد الخطــة الكونغوليــة مــن أ 
  الــصراعفي المنــاطق الخارجــة مــن  الإعمــار الاســتقرار وإعــادة

ة سـتراتيجي المسلح، التي توازي خطـة العمـل الدوليـة، وهـي الا           
  .الاستقرار الدولية لدعم تحقيق الأمن

غــابون بعقــد   وبالنــسبة إلى مــسألة المعــادن، ترحــب     
ــبحيرات      ــدان ال ــه بل ــذي أقــرت في نهايت مــؤتمر قمــة لوســاكا ال

نظمـة التعـاون والتنميـة في الميـدان         ى المبـادئ التوجيهيـة لم     الكبر
، وهـو أمـر مهـم       المـوارد المعدنيـة   بشأن البحث عن     الاقتصادي

جدا، نظرا للصلة بـين تمويـل الجماعـات المـسلحة والاسـتغلال             
ــة    ــوارد الطبيعي ــشروع للم ــير الم ــك الــصدد أن   .غ ــود في ذل  ون

الأمريكيـــة نرحـــب بـــالقرار الـــذي اتخذتـــه الولايـــات المتحـــدة 
ــوفير    ــؤخرا القاضــي بت ــدعم الإجــراءات   ١١م ــون دولار ل  ملي

الرامية إلى مكافحـة الاتجـار غـير المـشروع بـالموارد المعدنيـة في               
  .الجزء الشرقي من جمهورية الكونغو الديمقراطية

بعثة منظمة الأمـم  وفي الختام، وفيما نفكر في مستقبل       
، نغـو الديمقراطيـة   المتحدة لتحقيـق الاسـتقرار في جمهوريـة الكو        

ينبغي أن يتمثـل الهـدف في تمكـين حكومـة جمهوريـة الكونغـو               
 .الديمقراطيـــة مـــن اســـتعادة ســـلطتها في جميـــع أنحـــاء البلـــد       

ومستقبل جمهورية الكونغو الديمقراطيـة يتوقـف علـى الـشعب            
ــولي ــي.الكونغـ ــون     وينبغـ ــسلام أن يكـ ــق الـ ــسعي إلى تحقيـ للـ

ــدائم للــشعب والحكومــة والمجت  ــدوليالــشاغل ال  ويجــب .مــع ال
على المجتمع الدولي أن يدعم البلد في إيجاد حـل دائـم للأزمـة،              

 بطبيعــة الحــال، إن الأولويــات هــي الــتي .وبنــاء الــسلام الــدائم
شاطرنا إياها للتو الوزير تـشيباندا، أي الانتخابـات، وإصـلاح           
ــادة      ــة، والإدارة وإع ــوارد المعدني ــة، والم ــن، والعدال ــاع الأم قط

   .تصاديالإعمار الاق
تكلـم  ) (المملكـة المتحـدة    (السير مارك ليـال غرانـت       

الـــسيد الـــرئيس، علـــى عقـــد هـــذه  أشـــكركم،): ةالإنكليزيـــب
 وإنني  .المناقشة الهامة بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية اليوم      
وزير ال ـأرحب بالتعليقات الإيجابية التي أدلى بهـا الأمـين العـام و           

ركة البنـك الـدولي وبرنـامج        وأقدر أيضا مـشا    .ريمون تشيباندا 
  .الأمم المتحدة الإنمائي والاتحاد الأوروبي في هذه المناقشة
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إن هذه المناقشة فرصة هامة لبحث السبل الـتي يمكننـا             
جميعــاً مــن خلالهــا مــساعدة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة في  

 وسـأتطرق   .المـستدامين  سيرها قدما نحو تحقيق السلام والأمـن      
ية قصيرة الأمد وهي الانتخابات، ومن ثم أتنـاول      أولا إلى أولو  

  .التحديات الأوسع نطاقا في الأمد البعيد
تمثّل الانتخابات الرئاسية والتـشريعية المقبلـة معلمـا في            

جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، وتتــيح الفرصــة للبنــاء علــى       
 ومـن المهـم أن ترتكـز هـذه          .التقدم المحرز خلال العقد الماضـي     

ات علــى مبــدأ أن كــل الكبــار المــؤهلين لهــم الحــق في  الانتخابــ
التصويت، وأن تشمل مـشاركة المجتمـع المـدني والمـدافعين عـن           
حقوق الإنسان والصحافيين، وأن تحترم حرية التعبير والـرأي،         

العــادل إلى وســائط  وأن تــسمح بوصــول الأحــزاب الــسياسية 
ــة  .عــــــلامالإ  هــــــذه العناصــــــر ضــــــرورية لعمليــــــة انتخابيــــ

 ونحث جميع الأحـزاب الـسياسية علـى الالتـزام           .اقيةمصد ذات
بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة        بإجراء انتخابـات سـلمية، ونـدعو        

 والمجتمــع لتحقيــق الاســتقرار في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة
الــدولي إلى مواصــلة العمــل مــع الحكومــة الكونغوليــة واللجنــة   

لانتخابيـــة  الانتخابيـــة المـــستقلة لكفالـــة أن تتكلـــل العمليـــة ا    
  .بالنجاح
ــا     ــة، فإنهــ ــرغم مــــن أن الانتخابــــات مهمــ  وعلــــى الــ

تستطيع بمفردها توفير الاستقرار الذي تحتـاج إليـه جمهوريـة            لا
 لـذلك، يجـب علينـا       .الكونغو الديمقراطيـة علـى المـدى الطويـل        

هــو أبعــد مــن الانتخابــات، في التحــديات       مــاأن ننظــر، إلى
 سـتقرار والازدهـار في البلـد      الرئيسية التي تؤثر على الأمـن والا      

ــل   ــدى الطوي ــى الم ــشيباندا، تحققــت    .عل ــوزير ت ــال ال ــا ق  وكم
تــزال هنــاك تحــديات     لاة هامــة، ولكــن اســتراتيجينجاحــات 

ــة ــى وجــه الخــصوص أن تعمــل     .هائل ــة بمكــان عل  ومــن الأهمي
حكومـــة جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة علـــى بنـــاء الثقـــة       

زمــة لتعزيــز النــشاط بمؤســسات الحكومــة، وتــوفير الأســس اللا

في ذلــك تمكــين المــشردين داخليــا مــن العــودة   بمــاالاقتــصادي،
  .منتجة الآمنة ليعيشوا حياة عادية

ونحــث الحكومــة الكونغوليــة علــى مــشاطرة وتنفيــذ        
خارطـة الطريـق العائـدة لإصــلاح قطـاع الـدفاع، والعمـل مــع       

وغيرها مـن الـشركاء الـدوليين علـى الـدفع            بعثة الأمم المتحدة  
 ويجـب أن يـشمل هـذا النـهج          .دماً بإصلاح الجيش والـشرطة    ق

 وأود  .ومؤسسات القضاء العـسكري    تعزيز الشرطة العسكرية  
  .أن أسلط الضوء على ثلاثة مجالات رئيسية

أولا، يجب بذل مزيد من الجهود لتشكيل قوة شـرطة            
 ونرحب بالتقدم المحـرز فعـلاً، بـدعم مـن           .وفعالة وطنية حديثة 

ــم الم  ــة الأم ــدريب    بعث ــشاء وت  وحــدات ١٠تحــدة، صــوب إن
ــدوليين     ــات، ونــشجع المــانحين ال للــشرطة قبــل موعــد الانتخاب

 وإن .مـن الـشرطة    على دعم تجهيز وتـدريب وحـدات إضـافية        
نـشر أفرادهـا سـيؤدي دورا هامـا في طمأنـة المجتمعـات المحليـة،        
وبخاصة الأكثر ضعفا في تلـك المجتمعـات المحليـة، مثـل النـساء،             

اس لإعــادة بــسط ســيادة القــانون وســلطة الدولــة  ويــوفر الأســ
  .على جميع أراضيها

ثانيـــا، لـــن يـــستتب الأمـــن إلاّ إذا تحققـــت العدالـــة        
ــاب   وتم ــن العقـ ــلات مـ ــسائل الإفـ ــصدي لمـ ــة التـ ــد .العالقـ  لقـ

ــة     ــدعو الحكومـ ــا نـ ــة، ولكننـ ــوات الهامـ اتُخـــذت بعـــض الخطـ
لأمـم  الكونغولية إلى الاستفادة من الخبرة التي يوفرهـا برنـامج ا          

المتحـدة لـدعم العدالـة بهـدف إرسـاء العدالـة الجنائيـة والقـضاء         
  .والسجون، واعتماد تشريع لتحقيق الإصلاحات الموصَى بها

ثالثا، إن نزع السلاح والتـسريح والإعـادة إلى الـوطن          
وإعادة التوطين وإعادة الإدماج أمور أساسـية لإنهـاء الـصراع،      

اع الأمنية في المنـاطق     ومن شأنها أن تساعد على تحسين الأوض      
في   والمملكة المتحدة هي مساهم مالي رئيـسي       .المحفوفة بالخطر 

ــدولي لهــذا      ــدعم مــن المجتمــع ال ــادة ال ــدعو إلى زي ــامج، ون البرن
  .النشاط القيّم
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بالإضافة إلى ذلك، هناك تحديات عبر الحـدود تواجـه             
 ولقد زادت بعثة الأمم المتحـدة       .الاستقرار ويتعين التصدي لها   

ــة لحمايــة المــدنيين مــن الهجمــات الــتي يــشنها    ج هودهــا المبذول
جــيش الــرب للمقاومــة، ولكننــا نحــث علــى المزيــد مــن تنــسيق 

ات مـع بعثـات الأمـم المتحـدة الأخـرى في المنطقـة              ستراتيجيالا
  .ومع القوات الأمنية الإقليمية

وللمجتمع الدولي دور هام في المساعدة على مواجهة          
ــتي  ــزا  لاالتحــديات ال ــةت ــى   .ل قائم ــم المتحــدة عل  ونحــث الأم

في البلــد، ونــشجع المجتمــع الــدولي علــى   اعتمــاد نهــج تنــسيقي
دعم الجهود التي تيسّر نقـل المهـام مـن بعثـة الأمـم المتحـدة إلى                 
وكالات الأمم المتحدة، دعماً لبنـاء القـدرات داخـل الحكومـة            

  .الكونغولية بينما تتحسن الظروف الأمنية
ــزال المملكــة    ــة  ولا ت المتحــدة شــريكا ملتزمــا بجمهوري

 وبالإضافة إلى إسهامات المملكة المتحـدة       .الكونغو الديمقراطية 
في برنامج الاتحاد الأوروبي للمساعدة الإنمائية الواسـع النطـاق          

 بليـون دولار    ١,٢ومساهماتنا في الأمم المتحدة، سـوف نقـدّم         
 مــن التمويــل الثنــائي علــى مــدى الــسنوات الأربــع المقبلــة مــن  

ــع   ــائي م ــا الإنم ــة   خــلال برنامجن ــو الديمقراطي ــة الكونغ  .جمهوري
نعتقـد أن هــذا  ، وحـتى في ظـل الظـروف الماليـة الحاليـة الـصعبة      

ــو    ــة الكونغــ ــستقبل جمهوريــ ــسبة إلى مــ ــيّم بالنــ ــتثمار قــ الاســ
  .الطويل المدى على الديمقراطية وشعبها

ــسيد   ــشوركن الـــ ــي  (تـــ ــاد الروســـ ــم ) (الاتحـــ تكلـــ
ــود أن نرح ــ): بالروســية ــاون    ن ــوزير التع ــوم ب ــسة الي ب في جل

ــسيد     ــة، ال ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــدولي والإقليمــي في جمهوري ال
   .ريمون تشيباندا

نحـــن نعتقـــد أن عمليـــة تـــسوية الوضـــع في جمهوريـــة     
 فالاسـتقرار   .الكونغو الديمقراطية شـهدت تقـدما إيجابيـا كـبيرا         

ــع   ــسائد في جمي ــسبي ال ــه نح ــ  أالن ــى انتقال ــة عل ــد دلال و نحــاء البل
ــة  ــادة الإإمرحلـ ــار بعـــد الـــصراع عـ  وفي الوقـــت نفـــسه، .عمـ

تزال هنـاك تهديـدات خطـيرة للأمـن في المقاطعـات الـشرقية               لا
  .من البلد بسبب نشاط عدد من المجموعات المسلحة

ــات     ــسكرية لتلـــك الجماعـ ــدرات العـ ــزال   لاإن القـ تـ
ــسبيا  ــة نـ ــو    .مرتفعـ ــق، ألا وهـ ــى القلـ ــل يبعـــث علـ ــة عامـ  وثمـ

كلها المتمردون الكونغـوليين والأجانـب مـن        التحالفات التي ش  
ــدات غــير       ــى العائ ــاء ســيطرتهم عل ــدافهم وإبق ــق أه أجــل تحقي

 ونحـــن نـــدين بـــشدة .المـــشروعة المتأتيـــة مـــن المـــوارد المعدنيـــة
ــى      ــسلحة عل ــتي تفرضــها الجماعــات الم ــة ال الإجــراءات العقابي
الـــسكان المـــسالمين، والهجمـــات علـــى قـــوات حفـــظ الـــسلام 

ــائ  ــاز الرهـ ــات   واحتجـ ــون إلى المنظمـ ــن ينتمـ ــيهم مـ ــن فـ ن، بمـ
 ونلاحـظ أن عـدد انتـهاكات    .الإنسانية، للحصول علـى فديـة    

ويجــب ألا تمــر  يتنــاقص  لاحقــوق الإنــسان في تلــك الأراضــي
  .تلك الجرائم من دون عقاب

يمكن حل مسألة المجموعـات       لا ومن الواضح تماما أنه     
اتبـاع نهـج   المسلحة في الجزء الـشرقي مـن البلـد إلا مـن خـلال            

شـــامل وكلـــي، أي نهـــج يـــشمل طيفـــا واســـعا مـــن الأدوات  
 وفي  .السياسية والاقتـصادية والقانونيـة والعـسكرية والـسياسية        

هــذا الــسياق، نرحــب بــالجهود الــتي تبــذلها البلــدان الواقعــة في  
منطقـــة الـــبحيرات الكـــبرى لإنـــشاء آليـــات مـــشتركة لمراقبـــة  

ــة     ــوارد المعدني ــدات الم ــصديق  الحــدود وإدارة عائ ــد والت في البل
عليهــا، ولا ســيما الاتفاقــات الــتي اقرهــا الاجتمــاع الخــاص       
ــانون     ــهر كـ ــاكا في شـ ــد في لوسـ ــذي عقـ ــستوى الـ ــع المـ الرفيـ

  .ديسمبر من العام الماضي/الأول
وثمة مهمـة رئيـسية تتمثـل في زيـادة المـساعدة المقدمـة                

 وعلـى الـرغم مـن       .إلى حكومة البلـد لإصـلاح القطـاع الأمـني         
يــزال التقــدم محــدودا في هــذا   لاالــتي تبــذلها الحكومــة،الجهــود 
 وفي الوقت نفـسه، فـإن العقبـة الكـأداء الـتي تقـف أمـام         .المجال

عمليــة دمــج المقــاتلين الــسابقين تــؤدي إلى تفــاقم المــشاكل في   
 ومـن المهـم ضـمان التنفيـذ         .صفوف القوات المسلحة النظاميـة    
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ماعات الكونغوليـة   الكامل للاتفاقات المبرمة بين الحكومة والج     
وتـــشمل الأولويـــات   .٢٠٠٩مـــارس / آذار٢٣المـــسلحة في 

ــة في     ــسلطة الدول ــة ل ــز المؤســسات التابع إعــادة الإعمــار وتعزي
  .المناطق المحررة من الجماعات المسلحة

إن حـــل تلـــك القـــضايا أمـــر تـــزداد أهميتـــه في ســـياق   
الانتخابات العامة المقبلة، مـع الأخـذ في الحـسبان أن الأعمـال             
التحضيرية لإجـراء تلـك الانتخابـات تحتـل مكـان الـصدارة في              

 وربما تتـسم هـذه الفتـرة بتزايـد حـدة            .الحياة السياسية في البلد   
  .التوترات السياسية والاجتماعية

ــا   شـــك فيـــه، أن تقـــديم الـــدعم للبلـــد في مجـــال     لاممـ
ــة منظمــة الأمــم المتحــدة لتحقيــق     الانتخابــات مــن جانــب بعث

مسألة على جانـب     رية الكونغو الديمقراطية  الاستقرار في جمهو  
 ويجب أن تقدم هذه المساعدة بناء على طلب مـن           .من الأهمية 

اللجنــة الانتخابيــة الوطنيــة المــستقلة بطريقــة غــير منحــازة، وأن 
 ونرحـب بتطـوير     .يجري تقديمها بدقـة في إطـار الولايـة الحاليـة          

ــو       ــة الكونغ ــة جمهوري ــين حكوم ــشراكة ب ــات الحــوار وال علاق
الديمقراطية وبعثة الأمم المتحدة للعمل معا علـى تقيـيم الوضـع            

  .معا فيما يتعلق بآفاق وجود الأمم المتحدة لحفظ السلام
ــز         ــدابير لتعزي ــن الت ــة م ــة لطائف ــاد البعث ونلاحــظ اعتم

فعاليــة حمايــة الــسكان المــدنيين تــنص علــى وضــع آليــة للإنــذار 
ــز    ــضعيفة، وتهــدف إلى تعزي ــاطق ال ــسكان  المبكــر في المن ــة ال ثق

 وهذه الخطوات تسفر بالفعل عن نتـائج        .المسالمين في أنشطتها  
  .إيجابية ملموسة

إن النهوض بالاستقرار في الأجل الطويل في جمهوريـة        
الكونغـــو الديمقراطيـــة يقتـــضي مـــن المجتمـــع الـــدولي أن يركـــز 
اهتمامه على مـساعدة الحكومـة في حـل المـسائل المتعلقـة ببنـاء             

ية بمكان في هذا الصدد تعزيز التعاون البنـاء          ومن الأهم  .السلام
بين بلدان منطقة البحيرات الكبرى لحل المشاكل التي تقع عـبر        

  .الحدود المشتركة وتطوير التعاون الاقتصادي

ــا  (الــسيد مــشابين    ــرئيس،  ): جنــوب أفريقي ســيدي ال
 على تـرؤس هـذه الجلـسة ونـشكركم ونـشكر         ،نود أن نهنئكم  

عرب عن شـكرنا للأمـين العـام علـى           ون .وفدكم على تنظيمها  
مداخلته، ونشارك الآخرين في الترحيـب بمعـالي الـسيد ريمونـد           
تــــشيباندا، وزيــــر التعــــاون الــــدولي والإقليمــــي في جمهوريــــة 

 ونرحــب أيــضا بمــشاركة برنــامج الأمــم .الكونغــو الديمقراطيــة
  .المتحدة الإنمائي والبنك الدولي

ل ، وفي معـــــرض احتفـــــال اســـــتقلا١٩٦٠في عـــــام   
الكونغــو، أعلــن بــاتريس لومومبــا، أول رئــيس وزراء منتخــب 

أننـا لـن نحكــم بالـسلام الناشـئ عـن البنــادق      ”:ديمقراطيـا قـائلا  
 .“والحــراب، وإنمــا بالــسلاح النــابع مــن القلــوب ومــن الإرادة

مـن الأعـراب     عامـا ٥٠وفي أواخر هذا العام، وبعد أكثـر مـن     
يمقراطيـة انتخاباتهـا    عن هذه الرؤية، تعقد جمهورية الكونغو الد      

  .الديمقراطية الثالثة، سعيا أيضا إلى تحقيق ذلك الهدف النبيل
لقــد أحــرز تقــدم هــام في العقــد الماضــي في تحــسين         

الاســـتقرار بوجـــه عـــام والاســـتقرار في البلـــد بوجـــه خاصـــة،  
ــا مكــن        ــسياسي، مم ــاخ ال ــدم في تحــسين المن ــضا تق وحــدث أي

  .أنحاء البلدالدولة من بسط سلطة الدولة على معظم 
تـزال هنــاك تحــديات    لاعلـى الــرغم مـن هــذا التقــدم،    

سـيما التحـدي المتمثـل        لا تتطلب تضافر الجهود للتصدي لهـا،     
ــة      ــديات المتعلقــ ــد، والتحــ ــرق البلــ ــة في شــ ــة الأمنيــ في الحالــ

 والملكيـة الوطنيـة أمـر بـالغ         .بالاستقرار وبنـاء الـسلام والتنميـة      
د المبذولـة مـن أجـل توطيـد         الأهمية وينبغي أن تتـسم بهـا الجهـو        

  .دعائم السلام، بمشاركة المجتمع الدولي ودعمه المستدام
أنتقل الآن إلى ثلاث قـضايا رئيـسية مـن أجـل توطيـد                

الأمـــن : الـــسلام في جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة ألا وهـــي
ــة     ــة، والتنميـــ ــق الديمقراطيـــ ــة وتحقيـــ ــتقرار والحوكمـــ والاســـ

  .الاجتماعية والاقتصادية
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ا يبعــث علــى القلــق الاســتقرار غــير المتكــافئ في  إن ممــ  
البلـــد والـــذي يفـــضي إلى ديمومـــة عـــدم الاســـتقرار في الجـــزء  

 ولكي تحافظ جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة        .الشرقي من البلد  
للحفــاظ علــى ســيادتها، مــن الأهميــة بمكــان العمــل علــى بــسط 

  .سلطة الدولة وممارستها على جميع أنحاء البلد
ــه ي   ــدة   ونـــرى أنـ ــم المتحـ ــة الأمـ نبغـــي أن تواصـــل بعثـ

لتحقيــق الاســتقرار في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة التركيــز  
على تحقيق الاستقرار والأمن في الجزء الشرقي مـن البلـد، وأن            

 ونرحـب باسـتمرار     .تعمل جنبا إلى جنب مع قـوات الحكومـة        
بتحسن العلاقات بين جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة والبلـدان           

 ومـن المهـم أيـضا أن        .اورة لها في منطقة الـبحيرات الكـبرى       المج
بلدان المنطقة قد التزمت بالعمل معـا للتـصدي بـصورة شـاملة             

في ذلــك تلــك الــتي   بمــالمــصادر التهديــد للاســتقرار الإقليمــي، 
  .يشكلها جيش الرب للمقاومة

لقد أحرز قدر من التقدم فيمـا يتعلـق بـترع الـسلاح،               
لى الــوطن، وإعــادة الإدمــاج، وإصــلاح والتــسريح، والإعــادة إ

 . ومع ذلـك، ينبغـي الإسـراع في تحقيـق التقـدم            .القطاع الأمني 
ونرى فضلا عن ذلك أنـه ينبغـي توسـيع ولايـة البعثـة لتـتمكن                
من التركيز علـى وضـع برنـامج شـامل للمـساعدة فيمـا يتعلـق                
بقـــدرة وفعاليـــة قـــوات الأمـــن الوطنيـــة لكـــي تتـــولى في نهايـــة 

ــد  المطــاف المــسؤ  ــسلام والأمــن في البل  وينبغــي أن .ولية عــن ال
يكمــل دور البعثــة المــساعي الــتي تقــوم بهــا جمهوريــة الكونغــو   

 ومـن المهـم أن يتكيـف    .الديمقراطية لبـسط سـلطة الدولـة فيهـا      
ــدة علــى أرض    دور ــدات الجدي ــة مــع التحــديات والتهدي البعث

  .الواقع واحتياجات الشعب الكونغولي
ــا، لقـــد قطعـــت جمهور    ــة  ثانيـ ــة الكونغـــو الديمقراطيـ يـ

شوطا طويلا منذ اندلاع الحرب الأهلية قبل عقـد مـن الـزمن،         
ــسلم       ــزاع هــدد ال ــد إلى ن ــا بع ــتي تحولــت فيم وهــي الحــرب ال

 لقـد مـضى حـتى الآن أكثـر مـن خمـس              .والاستقرار الإقليميين 

ــراع علــى      ــار شــعب البلــد بطاقــات الاقت ــذ أن اخت ســنوات من
 ولم ينظــر . لومومبــارصــاص البنــادق، كمــا تــوخى بــاتريس    

الشعب إلى الخلف في رحلته على طريـق الديمقراطيـة والـسلام            
   .والاستقرار والعدل والحرية

ويسر جنـوب أفريقيـا أنـه يـسود الآن سـلم واسـتقرار                
نـــسبيان في جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة علـــى الـــرغم مـــن 

 وشــكلت الانتخابــات البرلمانيــة .التحــديات في الجــزء الــشرقي
ــة نحــو      والر ــود الكونغولي ــرة كــبيرة في الجه ئاســية الأخــيرة طف

ــة   ــاء الدولــ ــيد وبنــ ــم الرشــ ــة والحكــ ــسرنا أن .الديمقراطيــ  ويــ
الكونغوليين سيعودون إلى صـناديق الاقتـراع مـرة أخـرى هـذا             

 .نـوفمبر للمـرة الثالثـة منـذ الاسـتقلال         /العام، في تـشرين الثـاني     
 كـبير إلى    وندرك أن نجاح الانتخابات الأخـيرة يعـزى إلى حـد          

 ومـن هنـا،     .التزام وعزم وتركيز المجتمع الدولي والأمم المتحدة      
تــود جنــوب أفريقيــا أن تناشــد المجتمــع الــدولي ألا يتخلــي عــن 
شعب الكونغو وهو يقترب مـن موعـد انتخاباتـه الهامـة المقبلـة         

  .بعد عقد من الصراع
ــة         ــالتزام الحكومـ ــشيد بـ ــا أن تـ ــوب أفريقيـ ــود جنـ وتـ

ة لتغطيـة التكلفـة الإجماليـة للانتخابـات         بتخصيص موارد كـبير   
 ونــدعو المجتمــع الــدولي إلى   .نــوفمبر/في شــهر تــشرين الثــاني  

ــسد      ــة ل ــة اللازم ــزام وتقــديم المــساعدة المالي مــضاهاة هــذا الالت
في هـذا   البعثـة   وسـيكون دور .الفجـوة في ميزانيـة الانتخابـات   

  ولا بد من توسيع نطاقه ليـشمل العمـل  .الصدد حاسم الأهمية  
  .بصورة وثيقة مع اللجنة الانتخابية الوطنية المستقلة

ــة ســتكون لحظــة       ــات المقبل ــرى وفــدي أن الانتخاب وي
حاسمـــة في تـــاريخ جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة، وســـتقطع 
شــوطا طــويلا نحــو تقريــر مــستقبل البلــد فيمــا يتــصل بالــسلام   

ــتقرار والتنميــة الاقتــصادية والاجتماعيــة    وفي حــين أن  .والاس
نتخابــات ليــست غايــة في حــد ذاتهــا، إنمــا هــي وســيلة نحــو    الا

غاية، مما يـشجع حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة علـى            
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ــابـــذل كـــل ــعة    مـ ــا المتواضـ ــعها وفي حـــدود إمكانياتهـ في وسـ
  .لضمان أن تكون الانتخابات نجاحا باهرا

إننــا إذ ننظــر إلى مــسائل اســتدامة التنميــة الاجتماعيــة    
 - هي المسألة الثالثة التي أود أن أتطـرق إليهـا       و -والاقتصادية  

ــة الــتي      نــشجع مــرة أخــرى علــى اللجــوء إلى المــضي إلى الرؤي
ــام   ــا في عـ ــاتريس لومومبـ ــددها بـ ــع ”: ١٩٦٠حـ أحـــض جميـ

ــنفس ليحزمــوا     المــواطنين الكونغــوليين علــى التحلــي بــضبط ال
أمرهم بقـوة علـى المهمـة المتمثـل في اسـتحداث اقتـصاد وطـني                

   .“ول استقلالنا الاقتصاديمزدهر، يتنا
ــر صــندوق       ــشجيع لتقري ــشعر بالت ــصدد، ن وفي هــذا ال

النقد الدولي الذي أثنى على الأداء القوي للاقتصاد الجزئـي في           
المائـــة  في ٧,٢ في ذلـــك معـــدل نمـــو بنـــسبة  بمـــا،٢٠١٠عـــام 

 ذلـك  اسـتمر   إن . في المائـة   ٩,٨ ومعدل تضخم سـنوي بنـسبة     
ــو، ــسوف النمـ ــق فـ ــةاجتما مكاســـب يحقـ ــة عيـ ــشعب مهمـ  لـ
  .الديمقراطية الكونغو جمهورية
ــاونو   ــي التعـ ــين الإقليمـ ــدان بـ ــة بلـ ــبحيرات منطقـ  الـ
 .الاقتــصادية والتنميــة الاســتقرار لتحقيــق حيــوي أمــر الكــبرى
 أنــشئ الــذي أفريقيــا، الإقليمــي المتحــدة الأمــم لمكتــب ويمكــن
 ونرحـب  .الإقليمـي  التعاون تيسير في بدورٍ يضطلع أن حديثاً،
ــإعلا  للمــوارد المــشروع غــير الاســتغلال لمكافحــة لوســاكا نب
 المـؤتمر  في اعتمِـد  الـذي  الكـبرى،  الـبحيرات  منطقة في الطبيعية
ــدولي ــني الـــ ــة المعـــ ــبحيرات بمنطقـــ ــبرى الـــ ــانون في الكـــ  كـــ
 في يـساعد  أن الجهـد  ذلـك  شأن ومن .٢٠١٠ ديسمبر/الأول
 الكـبرى،  الـبحيرات  منطقـة  بلدان بين الإقليمي التعاون تحسين

  .الاقتصادية والتنمية الاستقرار تحقيق في حيوية أهمية لهو
ــار فيو   ــة إطــ ــة حملــ ــستدامة التنميــ  - الاقتــــصادية المــ

ــة ــد، في الاجتماعيـ ــيكون البلـ ــداد سـ ــتراتيجيات إعـ  لإدارة اسـ
 رفـع  يـؤدي  أن وينبغـي  .الحاسمـة  أهميتـه  له أمراً الطبيعية الموارد
 هــذا مانييمــاو كيفــو تيمحــافظ في التعــدين أنــشطة علــى الحظــر

 لجميـع  أفـضل  وحيـاة  عمل فرص لتهيئة الطريق تمهيد إلى العام
 خــاص بــشكل التركيــز يظــل الــصدد، هــذا وفي .الكونغــوليين

  .الملحة الشواغل من الشباب بين البطالة على
 إلى أخـــرى مـــرة نـــشير أن إلا يـــسعنا لا الختـــام، وفي  
 بـــاتريس العظـــيم الأفريقـــي والثـــوري الـــوطني ذلـــك كلمـــات

 حاسمـة  خطـوة  يمثـل  الكونغـو  اسـتقلال  إن قـال  الذي ومبا،لوم
ــو ــر نحـ ــارة تحريـ ــة القـ ــرها الأفريقيـ ــا .بأسـ ــه زالـــت ومـ  كلماتـ

 سـوف  .القـارة  في تتـردد  زالـت  ومـا  هـذا  يومنـا  حتى صحيحة
 الكونغــــو جمهوريــــة تواجــــه الــــتي التحــــديات حــــل يــــشكل

ــة ــوة الديمقراطيـ ــة خطـ ــو مهمـ ــاد نحـ ــل إيجـ ــامل حـ ــع شـ  لجميـ
 جانبنـــا، مـــن أفريقيـــا، جنـــوب وتظـــل .ارةالقـــ في التحـــديات

 الكونغـــــو جمهوريــــة  وحكومــــة  شـــــعب بمــــساعدة  ملتزمــــة 
ــة ــد الديمقراطي ــسلام لتوطي ــة والمــصالحة ال ــة والديمقراطي  والتنمي
  .الاقتصادية - الاجتماعية

 يـود  ):تكلـم بالـصينية   ( )الـصين ( باوندونغ لي السيد  
 الجلـسة  هـذه  لعقد مبادرتها على فرنسا يشكر أن الصيني الوفد
ــشأن ــة ب ــة الكونغــو جمهوري ــشكر .الديمقراطي ــام الأمــين ون  الع
 جلــسة استــضافة أجــل مــن خاصــة رحلــةب قيامــه علــى لاليســ

 الــدولي التعــاون وزيــر تــشيباندا، بالــسيد نرحــب كمــا .اليــوم
 أيـضا  لي واسمحـوا  .الديمقراطيـة  الكونغـو  بجمهوريـة  والإقليمي

ــين أشــكر أن ــام الأم ــان الع ــون - كــي ب ــسي م ــشيباندا دوال  ت
   .بيانيهما على

 كـــابيلا، الـــرئيس قيـــادة تحـــت الـــسنوات، مـــر علـــى  
 مـــستقرا، الديمقراطيـــة الكونغـــو بجمهوريـــة العـــام الأمـــن ظـــل
ــدخل مــستويات وبــدأت مــا، نوعــاً بــسرعة اقتــصادها نمــاو  ال

 التعــاون وأصــبح المعيــشة، ظــروف وتحــسنت ارتفاعــاً، تــشهد
 الديمقراطيـة  لكونغـو ا جمهوريـة  حكومـة  ونهنـئ  .أوثق الإقليمي
ــة جهودهــا وعلــى التحــسينات، تلــك علــى  أجــل مــن الدؤوب
   .الغايات تلك تحقيق
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 الكونغــو جمهوريــة ســتنظم نــوفمبر،/الثــاني تــشرين في  
 الحيــاة في بــارزاً معلمــاً ســتكون عامــة، انتخابــاتٍ الديمقراطيــة
 ســيراً ســيرها لــضمان شــاقا عمــلا وســتتطلب للبلــد، الــسياسية
 في كــبيرة تحــديات البلــد يواجــه نفــسه، قــتالو وفي .حــسناً
ــز الاســتقرار علــى الحفــاظ ــة وتعزي ــصادية التنمي  وينبغــي .الاقت

ــدولي للمجتمــع ــديم يواصــل أن ال ــدعم تق ــي ال ــة العمل  لحكوم
   .الديمقراطية الكونغو جمهورية
  .التالية النقاط لتوضيح الفرصة هذه أغتنم أن وأود  
 حققـت  تخابات،للان التحضير بدعم يتعلق فيما أولا،  
 منظمـة  بعثـة  ونـدعو  .للانتخابـات  التحضير في تقدما الحكومة
 الكونغــــو جمهوريــــة في الاســــتقرار لتحقيــــق المتحــــدة الأمــــم

 المـالي  الـدعم  تقـديم  مواصلة إلى الدوليين والشركاء الديمقراطية
 المعنيـة  الأطـراف  ونـدعو  .الحكومة طلب على بناء واللوجستي

 وقوانينــها الديمقراطيــة الكونغــو ةالجمهوريــ دســتور احتــرام إلى
 الداخليـة  الشؤون في التدخل عن الامتناع وإلى شعبها، إرادةو

ــد، ــن وذلــــك للبلــ ــل مــ ــة أجــ ــري أن كفالــ ــات تجــ  الانتخابــ
 الوطنيــة المــصالحة لتحقيــق متينــاً أساســاً تــضعل بــسلاسة العامــة

  .الدائم والسلام
ــا،   ــا ثانيــ ــق فيمــ ــساعدة يتعلــ ــة بمــ ــو جمهوريــ  الكونغــ
ــةالديمقر ــق في اطي ــستمر، الاســتقرار تحقي ــة حققــت الم  الحكوم
 مكافحـة  في جيرانهـا  مع المشتركة العسكرية عملياتها في الكثير

 روانــدا لتحريــر الديمقراطيــة القــوات مثــل المــسلحة الجماعــات
 تتواصـل  تـزال  لا ذلـك،  مـن  بـالرغم  .للمقاومـة  الـرب  وجيش

 تــسموي المتمــردين، أنــشطة بعــض البلــد مــن الــشرقي الجــزء في
 .بـــالبطء الـــسابقين المقـــاتلين إدمـــاج إعـــادة في المحـــرز التقـــدم
 حكومـة  دعمَ الدولي والمجتمع المتحدة الأمم تواصل أن وينبغي

 تحقيــق إلى الراميــة جهودهــا في الديمقراطيــة الكونغــو جمهوريــة
 والمعـــدات، بالتـــدريب وتزويـــدها بلـــدها، في الحالـــة اســـتقرار

 وإكمــال  الأمــني، قطــاع ال بإصــلاح التعجيــل  في ومــساعدتها
   .الشرطة وقوات العسكرية القوات نشر في التوسع

 الـسلام  تحقيق أجل من العمل من بالكثير البعثة قامت  
ــد، في والاســتقرار ــود أمــر وهــو البل  تقــديرنا عــن نعــرب أن ن

 البلـد،  في المتحدة الأمم وجود لمستقبل بالنسبة أما .له ودعمنا
ــم فينبغــــي ــدة للأمــ ــستمر أن المتحــ ــتماع في تــ  رأي إلى الاســ
  .الديمقراطية الكونغو جمهورية حكومة

 والاجتماعيـة،  الاقتـصادية  بالتنمية يتعلق فيما وأخيرا،  
ــدعو ــراف نــ ــة الأطــ ــة إلى المعنيــ ــاخ تهيئــ ــؤات منــ ــة مــ  للتنميــ

ــصادية، ــذب الاقتـ ــتثمار وجـ ــي الاسـ ــنبي، المحلـ ــم والأجـ  ودعـ
 الطبيعيـة  مواردهـا  ملكية تولي في الديمقراطية الكونغو جمهورية

 إلى هــاموارد ثــروات لتحويــل محاولــة في بنــشاط هااستكــشافو
 مكاسـب  مـن  الاسـتفادة  مـن  شـعبها  يـتمكن  حتى إنمائية، مزايا

 المعنيـــة البلـــدان تعـــزز أن نأمـــل نفـــسه، الوقـــت وفي .الـــسلام
 في الديمقراطيـة  الكونغـو  جمهوريـة  حكومـة  مع وعملها تعاونها

 مـن  الطبيعيـة  للمـوارد  عالمـشرو  غـير  الاسـتغلال  ضـد  إجراءاتها
  .المتمردين جانب

ــسيد   ــوري ال ــا( أمييوف ــم ب( )نيجيري ــتكل  ):ةالإنكليزي
 الفرنــسية للرئاســة نيجيريــا تقــدير عــن أعــرب بــأن لي اسمحــوا
 الكونغـــو  جمهوريـــة بـــشأن حينـــها في المناقـــشة هـــذه لعقـــد

 مراحــل مــن الحاسمــة المرحلــة في يــدخل والبلــد الديمقراطيــة،
 الـشكر  توجيـه  في الأخـرى  الوفـود  وأشـارك  .الاستقرار تثبيت
 بحـضور  وفـدي  يرحـب و .الإعلاميـة  إحاطته على العام للأمين
ــون الـــسيد ــشيباندا، ريمـ ــر تـ ــاون وزيـ ــدولي التعـ  والإقليمـــي الـ

 علـى  بإطلاعنـا  مناقـشتنا  لإثراء الديمقراطية، الكونغو بجمهورية
 أيـضا  ونرحـب  .الديمقراطيـة  الكونغو جمهورية حكومة منظور
ــثلين بحــضور ــن مم ــامج ع ــم برن ــائي المتحــدة الأم ــك الإنم  والبن
  .الأوروبي والاتحاد الدولي
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ــا ترحــب    القطاعــات في المحــرز المطــرد التقــدمب نيجيري
 أصـبح  البلد فمعظم .الديمقراطية الكونغو جمهورية في الرئيسية

 الجـيران،  مـع  العلاقـات  تطبيـع  وتم الـصراعات،  من خالياً الآن
 علــى تجــري والاجتمــاعي الاقتــصادي الإعمــار إعــادة وجهــود

 تحفّهـا  هـشة،  بيئـة  في يحـدث  التقـدم  هـذا  أن بيـد  .وسـاق  قدم
ــلا .خطــيرة تحــديات ــزال ف ــدام ي ــن انع ــشيا الأم  الجــزء في متف
 جانـب  مـن  مـستمرة  تهديـدات  وجـود  مـع  الـبلاد،  من الشرقي
 للمقاومــة، الــرب وجــيش روانــدا لتحريــر الديمقراطيــة القــوات

 العنـــف ذلـــك في بمـــا الإنـــسان، قـــوقح انتـــهاكات تـــزال ولا
 .الجنوبيـة  وكيفـو  الـشمالية  كيفو محافظتي في واضحة الجنسي،

 علـى  الأمـن  حفـظ  علـى  الحكومـة  قـدرة  محدودية تزال لا كما
   .كبيرا قلقا تثير مسألة البلد مستوى
 عقــد المناســب مــن التحــديات، تلــك لــضخامة ونظــرا  

 بـأن  المـشترك  نـا إيمان علـى  خاصـة  بـصورة  لتدليلل المناقشة هذه
 الـصحيحة  التوليفـة  وُجِـدت  إنْ عليها التغلب يمكن التحديات

 نيجيريـا  فـإن  لـذا  .والمؤسـسية  والسياسية العسكرية الحلول من
 رؤيتــها ونــشاطرها .الحكومــة تبديــه الــذي بالتــصميم ترحــب
ــسيادة وممارســة جهودهــا، لتوطيــد ــة ال  أراضــيها، علــى الكامل
   .الوطنية المؤسسات وتمكين

ــ   ــرب عم ــات إجــراء ق ــية الانتخاب ــشريعية، الرئاس  والت
 مــن حقبــة في للــدخول الديمقراطيــة الكونغــو جمهوريــة تــستعد
 الـذي  الـزخم  فقـدان  عدم أجل ومن .المصداقية ذات الحوكمة
 الـــزمني بالجـــدول الـــصارم التقيـــد كفالـــة المهـــم مـــن تهيّـــأ،

ــد، بــشكل الانتخابــات نُفِّــذت إنْ .للانتخابــات  فــستمهد جي
 علـى  ونحـن  .الإدمـاج  ولإعـادة  حقيقيـة  وطنيـة  لمصالحة قالطري
 يتزعـزع  لا الذي بالدعم تحقيقه يمكن الهدف هذا أن من يقين
   .الدولي المجتمع جانب من

 الأمـني  القطـاعين  في وبخاصـة  دائمـة،  مؤسسات بدون  
 الأمـن  انعـدام  مكافحـة  تحقيق الصعب من سيكون والقضائي،

 في الإنــــسان قــــوقح وانتــــهاكات العقــــاب مــــن والإفــــلات
 المجتمـــع نـــدعو فإننـــا لـــذلك .الديمقراطيـــة الكونغـــو جمهوريـــة
ــدولي، ــا الـ ــع ذلـــك في بمـ ــانحين مجتمـ ــشركاء المـ ــائيين والـ  الإنمـ
ــضاعفة إلى الآخــرين، ــوده م ــ جه ــة ساعدةلم ــو جمهوري  الكونغ
ــة ــالات في الديمقراطيـ ــاء مجـ ــدرات، بنـ ــلاح القـ ــاع وإصـ  القطـ

 وإصـلاح  الإدمـاج،  ةوإعـاد  والتـسريح  الـسلاح  ونـزع  الأمني،
 قـدرة  لتعزيـز  عنها غنى لا الإصلاحات هذه .القضائي القطاع

ــة البلــد أنحــاء جميــع في الأمــن بــسط علــى الحكومــة ــة وتهيئ  بيئ
  .البلد مستقبل لبناء خصبة اقتصادية
ــصادية نجــازات الإتــشكل    ،مــؤخرا تحققــت الــتي الاقت

ــا ــك في بم ــو تحــسن ذل ــصادي، النم ــة إلى والوصــول الاقت  نقط
ــادرة في لإنجــازا ــة المب ــدان المتعلق ــة الفقــيرة بالبل ــديون، المثقل  بال

  .المستدام السلام لبناء متينة أسساً الحكومة، إيرادات وزيادة
 الطبيعيــة للمــوارد المــستمر المــشروع غــير والاســتغلال  

 الكونغــولي، الجــيش وعناصــر المــسلحة الجماعــات أيــدي علــى
ــةإقل آليـــة إنـــشاء بـــشأن اتفاقـــات وجـــود رغـــم  لإصـــدار يميـ

 وتلـك  .للقلـق  مـثيرا  اتجاهـا  يـزال  لا جماحـه،  لكـبح  الشهادات
 مــن  الحكومــة وحرمــان الــصراع تفــاقم إلى تــؤدي الأنــشطة
 لجمهوريـة  التنمية أولويات لدعم الأهمية غاية في قيمة إيرادات
ــو ــة الكونغ ــالاة ولا .الديمقراطي ــشديد في مغ ــى الت  ضــرورة عل
  .الأنشطة لتلك حد وضع

 التقــارب مــن بالاســتفادةو الإقليمــي، عيدالــص وعلــى  
ــين ــدا الكونغــو ب ــإن وأوغنــدا، وروان  مــن لمزيــد فرصــة ثمــة ف

  .المتبقية الأمنية للمشاكل التصدي في والتعاون التفاعل
 الكونغـــو جمهوريـــة مـــستقبل المجلـــس ينـــاقش وبينمـــا  

 لاثــنين الواجــب الاعتبــار إيــلاء في الأمــل يحــدونا الديمقراطيــة،
 مـن  الطويـل  التـاريخ  وهمـا،  ألا البلـد،  في لكامنةا التوترات من

 الــشؤون عتــبرتُ مــا في الخــارجي التــدخل تجــاه الاســتياء مــشاعر
 جهـــة مـــن الـــشديد، والتـــصميم جهـــة، مـــن للبلـــد، الداخليـــة
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 كــل رغــم واحــد كبلــد متحــدة الكونغــو بقــاء علــى أخــرى،
ــصعاب ــدرس .ال ــذي وال ــصه ال ــن نستخل ــك م ــو ذل ــة أن ه  ثم
 الإنمائيـة  والاسـتراتيجيات  للأولويات الوطنية الملكية إلى حاجة
   .الوطنية للأولويات الاستجابة وضرورة المعونة وتنسيق

 نيجيريـــا تقـــدير عـــن بـــالإعراب بيـــاني أختـــتم أن أود  
 في الاســـتقرار لتحقيـــق المتحـــدة الأمـــم منظمـــة بعثـــة لمـــوظفي
ــة ــو جمهوريـ ــة الكونغـ ــدعمهم الديمقراطيـ ــستمر لـ ــة المـ  لحكومـ
ــة ــوالكون جمهوري ــة غ ــوي الاســتباقي والطــابع .الديمقراطي  والق
 أمــر القــوات، قــوام تخفــيض مــن الــرغم علــى البعثــة، لأنــشطة
 مــن الهامــة المرحلــة هــذه وفي .خــاص نحــو علــى بالثنــاء جــدير
 المتحـــدة الأمـــم بعثـــة تـــساير أن مـــن منـــاص لا البلـــد، حيـــاة

 في احتياجـا  الأكثـر  للمجالات تستجيب وأن الجارية التغيرات
 المحـــدد والـــدعم المـــدنيين وحمايـــة الأمـــن ذلـــك في بمـــا البلـــد،

ــوات الأهــداف ــسلحة للق ــات الم ــة والانتخاب ــا .المقبل  أن وعلين
  .جهودهم في لهم الدعم لتقديم بوسعنا ما كل نفعل

 أن أولا أود ):تكلـم بالفرنـسية   ( )لبنان( سلام السيد  
 بـشأن  الهامـة  المناقـشة  هـذه  تنظـيم  علـى  الفرنـسية  البعثـة  أشكر
ــةالح ــة في الــ ــو جمهوريــ ــة، الكونغــ ــضا الديمقراطيــ ــى وأيــ  علــ

ــودة ــة جــ ــة الورقــ ــتي المفاهيميــ ــدتها الــ ــذا في أعــ ــصدد هــ  الــ
)S/2011/282 ،العـــام الأمـــين أشـــكر أن أود كمـــا ).المرفـــق 

ــوزير مــون - كــي بــان  إســهاماتهما علــى تــشيباندا ريمــون وال
  .المناقشة هذه في جدا المفيدة

ــل   ــام قب ــا، ع ــنالأ مجلــس اتخــذ تقريب ــرار م  ١٩٢٥ الق
 المتحــدة الأمــم منظمــة بعثــة بموجبــه حلــت والــذي ،)٢٠١٠(

 بعثـة  محـل  الديمقراطيـة  الكونغـو  جمهوريـة  في الاستقرار لتحقيق
 وقـد  .الديمقراطيـة  الكونغـو  جمهوريـة  في المتحـدة  الأمـم  منظمة
 تبــذلها الــتي للجهــود دعمــه عــن أيــضا الــدولي المجتمــع أعــرب

 مــن أكــبر قــدر علــى للحــصول ةالديمقراطيــ الكونغــو جمهوريــة
ــتقلالية ــة وتمكنــت .صــراعاتها إدارة في الاس  الكونغــو جمهوري

 بالــذكرى التغــيير هــذا ربــط مــن جانبــها، مــن الديمقراطيــة،
 اليـوم  تنشط المتحدة الأمم وبعثة .لاستقلالها الخمسين السنوية

 ونـزع  المـدنيين  حمايـة  مجالات في سيما ولا عديدة، مجالات في
 التحـضيرات  في أيضا اركتش وهي .الاستقرار يقوتحق السلاح
 اســتعدادا المــستقلة الوطنيــة الانتخابيــة اللجنــة بهــا تــضطلع الــتي

   .المقبل نوفمبر/الثاني تشرين في إجراؤها المقرر للانتخابات
ــود   ــثني أن ونـ ــى نـ ــود علـ ــتي الجهـ ــذلها الـ ــة تبـ  حكومـ
 زيـز وتع البلـد  في الـسلام  لإحلال الديمقراطية الكونغو جمهورية
 نؤكـد  أن ذلـك،  مـع  علينـا،  يجـب  أنـه  غـير  .الدولـة  مؤسسات

 الاحتياجـات  وأن شـاقة  تـزال  لا تنفيـذها  المقـرر  المهام أن على
ــة ــه الــشرقي الجــزء مــساحة تزيــد بلــد في هائل  علــى وحــده من
   .بالكامل فرنسا مساحة

 عديدة الديمقراطية الكونغو جمهورية في التحديات إن  
 مجــال في وكــذلك الإنــساني دالــصعي مــن كــل علــى ومعقــدة،
 العمــل تتطلــب المــسلحة الجماعــات أنــشطة ومكافحــة .الأمــن
 الــدعم زيــادة وكــذلك الحكوميــة، القــوات مــع أوثــق بــشكل
 عمليـة  من جزءا يشكلوا أن يجب الذين المقاتلين إدماج لعملية

 وتـــيرة فـــإن ذلـــك، علـــى وعـــلاوة .الأمـــني القطـــاع إصـــلاح
 علــى للمقاومــة الــرب جــيش يــشنها الــتي الهجمــات ووحــشية
 في وكـذلك  الديمقراطيـة  الكونغـو  جمهورية في المدنيين السكان
 جانـب  مـن  التعـاون  تكثيـف  انتتطلب ـ المنطقـة  بلدان من العديد
  .المنطقة دول

 في كـب تتر الـتي  الاغتصاب أعمال عن التقارير وأخر  
 جـرى  وبينمـا  .شـديدا  قلقـا  تـثير  الديمقراطية الكونغو جمهورية

ــوبر/الأول تــشرين في القاعــة هــذه في الاستــشهاد  الماضــي أكت
 العــام في اغتــصاب حالــة ١٥ ٠٠٠ بوقــوع تفيــد بإحــصائية

 الديمقراطيــة، الكونغــو جمهوريـة  مــن الـشرقي  الجــزء في الماضـي 
 بمتوســط أي حالــة ٤٠٠ ٠٠٠ إلى تــشير الحاليــة التقــارير فــإن
 الــتي المخــاوف يؤكــد وهــذا .ســاعة كــل اغتــصاب حالــة ٤٨
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ــ الجــاري التــشويه مــن فالــستروم لــسيدةا عنــها عــبرت  سمعةل
 .العـالم  في الاغتـصاب  عاصـمة  باسـم  يُعرف أصبح الذي البلد
 في متـضافرة  وبطريقـة  بحـزم  يـرد  أن الدولي المجتمع على ويجب

 لأعمــال حــد وضــع مــن بــد لاو .المأســاة هــذه نطــاق مواجهــة
 .العدالـة  إلى الجريمـة  هـذه  مرتكبي تقديم من بد ولا الاغتصاب

ــ ــول ألا بويجــ ــاة تطــ ــساء معانــ ــة في النــ ــو جمهوريــ  الكونغــ
 الكامـل ب مكـانهن  يأخذن أن وينبغي ذلك من أكثر الديمقراطية

  .المجتمع في
 اللاجـئين  مـشكلة  لحـل  المتخـذة  التدابير تشجيع ينبغي  

 إلى الراميــة الخطــوات تـشجيع  ينبغــي كمـا  داخليــا، والمـشردين 
 ذلـــك في ابمـــ الأوبئـــة، واحتـــواء المعديـــة الأمـــراض مـــن الحـــد

   .الأطفال وشلل الكوليرا
 بـين  القائمـة  الوثيقـة  الصلة على أيضا نشدد أن ويجب  
 المهــم مــن فــإن الــصدد، هــذا وفي .والتنميــة الاســتقرار تحقيــق
 الديمقراطيـة  الكونغـو  جمهوريـة  اقتصاد ندعم أن حاسم بشكل
   .ملموسة وبرامج مادية مساعدات بتقديم

ــا يجــب ذلــك، إلى وبالإضــافة    بوضــع نطالــب أن علين
 مــن والــذي الطبيعيــة، للمــوارد القــانوني غــير للاســتغلال حــد
  .للعنف حد وضع في يسهم أن شأنه

 سـلطات  دعـم  في يـستمر  أن الدولي للمجتمع وينبغي  
 المبذولــــة الجهــــود جميــــع في الديمقراطيــــة الكونغــــو جمهوريــــة

 .البلـد  في والرخـاء  للاستقرار الملائمة الظروف توفير يكفل بما
ــيوي ــدى يكــون أن نبغ ــة ل ــم بعث ــع المتحــدة الأم  الوســائل جمي

ــة ــام اللازمـ ــا، للقيـ ــا بمهامهـ ــائرات ذلـــك في بمـ ــة الطـ  العموديـ
  .والطائرات
 بعثــة تعــازي خــالص عــن أعــرب أن أود الختــام، وفي  
 تحطمــت الــتي الطــائرة مــتن علــى ٣٢ الـــ الركــاب لأســر لبنــان
 أيـضا  تعازينا عن ونعرب .أبريل/نيسان ٤ في مأساوي بشكل

 الأمــم وبرنــامج المتحــدة الأمــم ولبعثــة وزملائهــم لأصــدقائهم

 وبرنــامج الإنــسانية الــشؤون تنــسيق ومكتــب الإنمــائي المتحــدة
  .المشاريع لخدمات المتحدة الأمم ولمكتب العالمي الأغذية

ــسيد   ــورايس الـــ ــابرال مـــ ــال( كـــ ــم ( )البرتغـــ تكلـــ
 عقــد علــى الــرئيس، ســيدي أشــكركم، أن أود ):ةالإنكليزيــب
 جمهوريـة  في الحالـة  عـن  التوقيـت  والحـسنة  الهامـة  المناقـشة  ذهه

ــة الكونغــو ــا أرحــب أن وأود .الديمقراطي ــالوزير حــارا ترحيب  ب
 إليــه اســتمعنا الــذي بيانــه، علــى أشــكره وأن تــشيباندا ريمــون

ــام ــبير باهتم ــد .ك ــر فق ــدم أظه  مجــالات في المحــرز الكــبير التق
 جمهوريـة  حكومـة  التزام عن بوضوح يعبر وهو عديدة، حاسمة

 زالـــت مـــا الـــتي للتحـــديات بالتـــصدي الديمقراطيـــة الكونغـــو
   .الهام بيانه على العام الأمين أشكر أن أود كما .تنتظرها

 تؤيـد  الأوروبي، الاتحـاد  في عـضوا  بـصفتها  والبرتغال،  
ــالطبع ــذي الموقــف ب ــه ســيعرب ال ــت في عن ــسيد لاحــق وق  ال
  .سيرانو بيدرو

 وزمــلاء لأســر البرتغــال تعــازي أكــرر أن أيــضا وأود  
 الـذي  الطـائرة  تحطـم  حـادث  في أرواحهـم  فقدوا من وأصدقاء

   .الدولي والمجتمع المتحدة للأمم خدمتهم أثناء مؤخرا وقع
ــى   ــرغم علـ ــن الـ ــديات مـ ــبيرة التحـ ــتي الكـ ــه الـ  تواجـ
 إيجابيــا هيكليــا اتجاهــا ثمــة فــإن الديمقراطيــة، الكونغــو جمهوريــة

 مواصــلة للغايــة المهــم مــن ك،بــذل وللقيــام .تعزيــزه مــن بــد لا
 نعـرب  الـصدد،  هـذا  وفي .المـدنيين  حمايـة  وتحسين الأمن تعزيز
 البلــد أنحــاء معظــم في تحقــق الــذي للاســتقرار ارتياحنــا عــن

 وغيرهـا  الأجنبيـة  المـسلحة  الجماعـات  تحييـد  نحو المحرز والتقدم
 نــزع عمليــة خــلال مــن وتحديــدا ،المــسلحة الجماعــات مــن

  .الوطن إلى والإعادة الإدماج عادةوإ والتسريح السلاح
 مــصدرا يــشكل المــسلحة الجماعــات نــشاط يــزال ولا  

 والمقاطعـة  كيفو مقاطعتي في والعنف الاستقرار لعدم يحتمل لا
  .الإنسان لحقوق المستمرة الانتهاكات منبع وهو .الشرقية
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 .الأطفـال  واستخدام تجنيد إزاء بالقلق نشعر نزال ولا  
ــدعو ــة ونـ ــة حكومـ ــو جمهوريـ ــة الكونغـ ــذ إلى الديمقراطيـ  تنفيـ
  .المسلح والتراع بالأطفال المعني العامل الفريق توصيات
 حـالات  من المرتفع العدد إزاء قلقين نزال لا أننا كما  
ــة في والفتيــات النــساء ضــد الجنــسي العنــف  الكونغــو جمهوري

 أن المهــم مــن أنــه غــير .العــام الأمــين ذكــر كمــا الديمقراطيــة،
 الإرادة أظهــــرت الديمقراطيــــة الكونغــــو جمهوريــــة ســــلطات
 أدى مــا وهـو  الجنــسي، العنـف  حــالات في للتحقيـق  الـسياسية 

ــة إلى ــة محاكمـ ــباط وإدانـ ــوات في ضـ ــة المـــسلحة القـ  لجمهوريـ
ــة الكونغـــو  العنـــف مكافحـــة بقـــوة نـــدعم ونحـــن .الديمقراطيـ
ــسي ــدفاع الجن ــسان حقــوق عــن وال  هــذا وفي .الأساســية الإن
 الممثلـة  تبـذلها  التي بالجهود خاص بشكل أشيد أن أود الصدد،
  .المجال هذا في فالستروم العام للأمين الخاصة

 أمــر القــانون ســيادة ودعــم الأمــن قطــاع إصــلاح إن  
 نـــشجع ثم، ومــن  .التحــديات  تلـــك علــى  للتغلــب  ضــروري 
 تلك تنفيذ مواصلة على ةيالديمقراط الكونغو جمهورية حكومة

ــات ــة العملي ــة، بطريق ــع متكامل ــسيق م ــشكل التن ــق ب ــع وثي  م
 بـه  تقـوم  الـذي  الـدور  على أشدد أن وأود .الدوليين شركائها

 الأمــن، قطــاع إصــلاح في للمــساعدة الأوروبي الاتحــاد بعثــة
  .برتغالي جنرال يقودها والتي

ــتكون   ــية الانتخابـــات وسـ ــشريعية الرئاسـ ــة والتـ  المقبلـ
 جمهوريـة  في الـسلام  وترسـيخ  الاسـتقرار  تحقيـق  في هامـة  لحظة

 الـوزير  قاله لما خاصا اهتماما أوليت وقد .الديمقراطية الكونغو
 أن بمكـان  الأهمية من ونرى .الهامة النقطة تلك بشأن تشيباندا
ــد ــسلطات تعقـ ــة الـ ــواراً الوطنيـ ــززاً حـ ــافظ وأن معـ ــى تحـ  علـ

ــع اســتمراره ــع المعارضــة م ــدولي والمجتم ــضمان ال ــة ل ــة تهيئ  بيئ
ــة إلى تفــضي ــة عملي ــة وحــرة ســلمية انتخابي ــذا وفي .ونزيه  ه
 لتحقيـق  المتحـدة  الأمـم  منظمـة  بعثـة  جهـود  علـى  أثني الصدد،

 الــصعيدين علــى الديمقراطيــة، الكونغــو جمهوريــة في الاســتقرار
   .العملية لهذه الأوروبي الاتحاد دعم مؤكداً واللوجستي، الفني

 المتوســـطة الكونغـــولي الـــشعب تطلعـــات تحقيـــق إن  
 والتنميـة  لمؤسـسات ا بنـاء  مواصـلة  على يتوقف الأمد والطويلة

 المـصداقية  ذات الـشرعية  فالمؤسسات .والاجتماعية الاقتصادية
 .بمهامهـا  الاضـطلاع  مـن  الدولـة  تمكن التي وحدها هي والمنعة

ــة ــصادية وبالتنميـ ــة الاقتـ ــدها والاجتماعيـ ــن وحـ ــة يمكـ  للدولـ
   .السلام إدامة

ــا   ــب لا وبينم ــن تغي ــا ع ــة بالن ــة الحاسمــة الأهمي  للملكي
 علـى  تقـع  الجهـود  هـذه  عـن  الأساسـية  المـسؤولية  فإن الوطنية،
 .بـالطبع  وحكومتها الديمقراطية الكونغو جمهورية شعب عاتق

 لمواصـلة  مـستعد  الـدولي  المجتمـع  فـإن  اليـوم،  سمعنا كما ولكن،
ــل ــع العم ــة م ــو جمهوري ــة الكونغ ــذه في الديمقراطي ــة، ه  العملي
 يـة جمهور حكومـة  بـين  الوثيق والتعاون المعزز بالحوار ونرحب
   .المتحدة الأمم وبعثة الديمقراطية الكونغو
 يواجهــان رئيــسيين تحــديين علــى أركــز أن الآن أود  
 يمكـن  لا إقليمـي  بعد من لهما بما الديمقراطية الكونغو جمهورية
 التحــدي .الفعــال الإقليمــي التعــاون طريــق عــن إلا معالجتــه
 مأســاة عـن  المـسؤول  للمقاومــة، الـرب  جـيش  في يتمثـل  الأول
ــسا ــا وســط في تغتفــر لا نيةإن  الاتحــاد بجهــود ونرحــب .أفريقي

 مــؤخراً قامــت الــتي المــشتركة الخــبراء بعثــة وتحديــداً الأفريقــي،
 وفـضلاً  .للمقاومـة  الرب جيش بأفعال المتضررة المناطق بزيارة
 متعـــددة بعثـــة لإيفـــاده العـــام الأمـــين علـــى نـــثني ذلـــك، عـــن

 الـذي  الخطـر  تقيـيم  أجل من قريباً المنطقة ستزور التخصصات
 توصـياتها  إلى للاسـتماع  ونتطلـع  .للمقاومـة  الـرب  جـيش  يمثله

 التنسيق وتحسين الأفريقي والاتحاد المتحدة الأمم جهود لتعزيز
   .التهديد هذا مواجهة في للمساعدة بينها فيما

ــاً،   ــتغلال ثانيـ ــوارد المـــشروع غـــير الاسـ ــة للمـ  الطبيعيـ
 الــتراع  يغــذي  ابه ــ والاتجــار  الديمقراطيــة  الكونغــو  لجمهوريــة
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 مـن  الاسـتفادة  مـن  الكونغـولي  الشعب ويحرم الاستقرار وعدم
 المـــؤتمر عقـــدها الـــتي لوســـاكا قمـــة ونتـــائج .بلـــده أصـــول
ــدولي ــني ال ــة المع ــبحيرات بمنطق ــت لوســاكا في الكــبرى ال  كان
 الاسـتغلال  بمكافحـة  كـابيلا  الـرئيس  بتعهـد  ونرحب .مشجعة

 الكــبرى الــبحيرات منطقــة في الطبيعيــة للمــوارد المــشروع غــير
 الإقليمـي  الإطـار  في ملموسـة  نتائج تحرز أن ونأمل هوادة، بلا

ــا ــب عمـ ــل وفي .قريـ ــع التعامـ ــذه مـ ــدات هـ ــا، التهديـ  وغيرهـ
 ودعـــم الإقليمـــي التعـــاون تعزيـــز زيـــادة بمكـــان الأهميـــة مـــن

 أن ونأمـل  .الإقليميـة  دون والمنظمـات  الأفريقـي  الاتحاد جهود
 في أساسـياً  دوراً أفريقيـا  سـط و في المتحدة الأمم مكتب يؤدي
   .الصدد هذا

  )بالفرنسية تكلم(
 بكلمـات  أُذكِّـر  وأن شخـصياً  الـوزير  أخاطب أن أود  

 بـه  يـرتبط  بمـا  والتقدم، السلام إلى السعي إن” :همرشولد داغ
 التراخـي  يمكـن  لا وانتكاسـات،  ونجاحات وأخطاء، مخاطر من
   .“جانباً تنحيته أو فيه

 الكونغــــو وجمهوريــــة حـــدة المت الأمــــم قطعــــت لقـــد   
 اسـتراتيجية  شراكة فهذه .معاً بالفعل طويلاً شوطاً الديمقراطية
ــدف ــق إلى تهــ ــسلام تحقيــ ــدم الــ ــشعب والتقــ ــولي للــ  الكونغــ

   .الشاسعة المنطقة لهذه والاستقرار
ــال   ــثني والبرتغـ ــى تـ ــة علـ ــة حكومـ ــو جمهوريـ  الكونغـ

 المـضي  علـى  وتـشجعها  تقـدم  مـن  أحرزتـه  ما على الديمقراطية
ــ ــذا علـــى دماًقـ ــا الـــتي التحـــديات رغـــم الـــدرب هـ  زالـــت مـ

ــا ــداء علمــاً أحطــت وقــد .تواجهه ــه الــذي بالن  الــوزير وجه
 تحقيـق  إلى الـسعي  في الثابت دعمنا له أؤكد أن وأود تشيباندا
   .بالكامل نتشاطرها والتي ذكرها، التي الأهداف
ــدة الولايـــات( دن الـــسيد   ــة المتحـ ــم( )الأمريكيـ  تكلـ

 علــى فرنــسا حكومــة أشــكر أن أيــضا، أنــا، ودأ :)ةالإنكليزيــب
 جمهوريـة  في الاسـتقرار  إرسـاء  بـشأن  الهامة الجلسة هذه تنظيم

ــو ــة الكونغ ــا .الديمقراطي ــين أشــكر كم ــام الأم ــى الع ــه عل  بيان
   .الصريحة ملاحظاته على تشيباندا والوزير الثاقب

 الحكومــة مــع بالعمــل ملتزمــة المتحــدة الولايــات إن  
 والمتمثـل  المـشترك،  هـدفنا  إلى سعياً الدولي تمعوالمج الكونغولية

ــسلام إحــلال في ــة في والأمــن ال ــة الكونغــو جمهوري  الديمقراطي
 نـدعم  ونحـن  .كـبيراً  دوراً فيهـا  البلـد  ذلـك  يؤدي التي والمنطقة
 غيـاب  مـن  والحـد  الاسـتقرار  زيـادة  أجـل  من المتواصلة الجهود
 المـدنيين،  مـن  جـداً  الكثير منه يعاني زال ما الذي الأمر الأمن،
 ديمقراطيــة عمليــة وضــمان والقــوي، الــشرعي الحكــم وكفالــة
   .البلد في القادمة للانتخابات مصداقية ذات

 أخـرى  مـرة  أعـرب  أن أود المتحـدة،  الولايات وباسم  
 لمتحــدة الأمــم لطــائرة المأســاوي للحــادث العميــق أســفنا عــن
 ونتوجـه  .شخـصاً  ٣٢ ضـحيته  راح الذي أبريل،/نيسان ٤ في
 ونـساء  ورجـال  مـيس،  الخاص للممثل الدائم وتقديرنا تعازيناب

ــة ــة بعث ــم منظم ــق المتحــدة الأم ــتقرار لتحقي ــة في الاس  جمهوري
 يعملون الذين المتحدة الأمم أفراد وجميع الديمقراطية، الكونغو
   .صعبة بيئات في التفاني هذا بكل

 يترسـخ  لكـي  أولاً، .نقـاط  ثـلاث  علـى  اليـوم  سأركز  
 الديمقراطيــة، الكونغــو جمهوريــة في الأجــل طويــلال الاســتقرار

 .أيـضاً  ذلـك  البلد ويستحق الأمن من مزيد إلى المدنيون يحتاج
 تنفيـذ  أجـل  مـن  لجهودهـا  المتحـدة  الأمـم  ببعثـة  نـشيد  ولذلك،
 .المــدنيين لحمايــة الإبداعيــة جهودهــا لا ســيما كاملــة، ولايتــها
 ذلــك في بمــا البعثــة، مــستوى علــى اســتراتيجية بتطــوير وننــوه
 بـين  الاتـصال  ومـساعدي  المحليـة  المجتمعات إنذار شبكات نشر

 الـربط  تحـسين  الهـامتين  المبـادرتين  هـاتين  شأن ومن .المجتمعات
 وتمكـين  للخطـر  المعرضـة  المحليـة  والمجتمعـات  السلام حفظة بين
ــة ــل مــن المتحــدة الأمــم بعث ــة بــسرعة العم  للاســتجابة وفعالي

   .تماماً الحقيقية تالتهديدا رغم المحتملة، للأزمات
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 الكونغـو  جمهورية أنحاء ومعظم .مهم تقدم أحرز لقد  
 الجمـة  التحـديات  مـن  الـرغم  وعلى .نسبياً مستقرة الديمقراطية

ــتي ــا ال ــة زالــت م ــشرق، في ماثل ــد ال ــة تحــسنت فق ــن حال  الأم
 جهــود وتبــذل .المــسلحة المجموعــات تخفــيض ويــستمر .هنــاك
 زال مــا ذلــك، ومــع .الــسلاح ونــزع الإدمــاج لإعــادة كــبيرة
 زالـت  ومـا  .الـشرقي  والـشمال  الـشرق  في سـائداً  الأمن غياب
 الميليـــشيات تـــزال لا حـــين في للغايـــة، ضـــعيفة الدولـــة ســـلطة
 فجــيش القلــق، يــثيران مثــالين وســأذكر .الــتراع تغــذي العنيفــة
 مـستمران  روانـدا  لتحريـر  الديمقراطية والقوات للمقاومة الرب
 .مذهلـة  بأعـداد  المدنيين شريدوت واختطاف واغتصاب قتل في

 الأمنيـة  القوات من عناصر بينها من مسلحة، كيانات أن كما
 غـــير بــشكل  للبلــد  الطبيعيــة  المــوارد  تــستغل  للدولــة،  التابعــة 

 أجـل  مـن  محاولاتهـا  إطار في الأبرياء المدنيين وترهب مشروع،
 منـــاطق مـــن القريبـــة المحليـــة المجتمعـــات علـــى ســـيطرتها بـــسط
 فوائـد  بجـني  ذلك لها يسمح أن ويمكن .للأرباح ةالمدر التعدين

 إلى بـدوره  يـؤدي  الـذي  الأمـر  بالتعـدين،  تـرتبط  مشروعة غير
   .والانتهاكات المعاناة أمد وإطالة التراع إدامة

 هـــذه مـــع للتعامـــل جـــداً كـــثير عمـــل مـــن بـــد لا  
ــات ــسلحة المجموعـ ــة المـ ــنبقى .العنيفـ ــزمين وسـ ــساعدة ملتـ  بمـ
 مــن الآفــة، هــذه مواجهــة علــى اطيــةالديمقر الكونغــو جمهوريــة
ــة في الأمــني، القطــاع إصــلاح في المــساعدة تقــديم خــلال  جمل
 تعمـل  كيسانغاني، في خفيفة مشاة كتيبة بتدريب وقمنا .أمور
 ونـــدعم .للمقاومـــة الـــرب جـــيش يـــستهدفها منـــاطق في الآن

 العـــسكري القـــضاء مـــوظفي مـــن المزيـــد إعـــداد باســـتمرار
 ونقـدم  .البلـد  في العـسكري  القـضاء  نظـام  وتعزيز الكونغوليين
   .الكونغولية الدفاع مؤسسات لتطوير كذلك المساعدة
 تجـــارة علـــى تعـــول مـــا غالبـــاً المـــسلحة والمجموعـــات  
 بهمـة  بلـدي  حكومـة  تعمـل  ولـذلك،  .عملياتهـا  لتمويل المعادن
 في علانيـة  تعمـل  الـتي  الـشركات  مـن  تقتـضي  نظـم  إنفـاذ  على

 تـساعد  لا المعـادن  مـن  ترياتهامـش  أن بضمان المتحدة الولايات

 تأييــد إلى كافــة الأعــضاء الــدول ونــدعو .العنيفــة المجموعــات
ــرار ــشركات ونحــــث )٢٠١٠( ١٩٥٢ القــ ــتي الــ ــضع الــ  تخــ
 التي المعادن من إمداداتها بشأن الواجب الحذر بتوخي لولايتها
 ونعمـل  .الديمقراطيـة  الكونغـو  جمهورية شرق في التراع تؤجج
 في والحكومـات  المـدني  المجتمـع  اعـات وجم الـشركات  مع أيضاً
 الكونغـو  جمهوريـة  في المعـادن  تجـارة  تساعد ألا لضمان المنطقة

 مـــع  شـــراكتنا ونواصـــل  .المـــسلحة المجموعـــات  الديمقراطيـــة
 ونحـث  الجهود، هذه في والمنطقة الديمقراطية الكونغو جمهورية
 الــسلاح مــن المنــاجم لتجريــد خطــوات اتخــاذ علــى حكومتــها

   .البلد شرق في المسلحة الفاعلة الأطراف جودو من والحد
 الانتخابـات  هـي  إليهـا  التطـرق  أود الـتي  الثانيـة  النقطة  
 تمثـل  أن يمكـن  الانتخابـات  فهـذه  .القادمـة  والتـشريعية  الوطنية
 الـتي  الانتخابات هذه سيقودون فالكونغوليون .تاريخياً منعطفاً
ــل ــون أن نأمـ ــصداقية ذات تكـ ــة مـ ــن .ونزيهـ ــدل أن ويمكـ  ليـ

ــون ــى الكونغوليـ ــزامهم علـ ــع التـ ــا مـ ــن اقترابنـ ــات مـ  الانتخابـ
   .نوفمبر/الثاني تشرين ٢٨ في والتشريعية الرئاسية
 إصــدار يــتعين زال مــا .المتبقيــة العراقيــل بعــض هنــاك  

 نـــشرت الــتي  الانتخابيــة  والروزنامـــة .جديــد  انتخــابي  قــانون 
ــرك ولا طموحــة مــؤخراً  والتحــديات .للخطــأ كــبيراً مجــالاً تت

 الماضـي،  وفي .جـاداً  شـاغلاً  يـزال  لا والأمن .هائلة لوجسيتةال
 مــضايقات للدولــة التابعــة الأمنيــة القــوات في أعــضاء ارتكــب
 ترهيــب زال ومــا .ضــدهم التهديــد ومارســوا الــصحفيين ضــد

 الأمــم وبعثــة .مــستمراً الإنــسان حقــوق عــن المحلــيين المــدافعين
 وأصـولها  والتنقل الحركة على الرئيسية قدرتها تفقد قد المتحدة
 تـشتد  حيثمـا  الانتخابـات  في تـساعد  أن يمكن كان التي الجوية
   .الحاجة إليها

 الديمقراطيـة  الكونغـو  جمهوريـة  حكومـة  نـدعو  لذلك،  
 وأن الديمقراطيــة للعمليــة الاحتــرام درجــات أعلــى إبــداء إلى

ــة أجــل مــن عملــها تواصــل  ومفتوحــة شــفافة انتخابــات كفال
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 المرشــــحين  لجميــــع لتنقــــلا حريــــة  ضــــمان مــــع ونزيهــــة،
 المنـاطق  في التطـورات  كثـب  عـن  نراقب وسوف .والصحفيين

 ينبغـي  الانتخابيـة  العمليـة  لأن الـسواء،  علـى  والحـضرية  الريفية
 أيـضاً  وسـنقدم  .البلـد  أنحـاء  جميـع  في مـصداقية  ذات تكون أن
 رصــد ذلــك في بمــا انتخــابي، كــدعم تقريبــاً دولار مليــون ١١

 كالمؤسـسة  شـركاء  مـع  بالتنـسيق  دني،الم والتثقيف الانتخابات
 بعثـة  جهـود  وندعم .كارتر ومركز الانتخابية للأنظمة الدولية
 والفنيـــــة اللوجـــــستية الجوانـــــب لتحـــــسين المتحـــــدة الأمـــــم

 في للمــساعدة أوكــابي إذاعــة عمــل نــدعم كمــا للانتخابــات،
   .الانتخابات هذه تغطية

ــوم حــين وفي   ــع يق ــدولي المجتم ــدور ال ــام ب ــم في ه  دع
 الكونغوليــــة الحكومـــة  مـــسؤولية  فمـــن  الانتخابيـــة،  عمليـــة ال

 إلى ونتطلـع  .الـضروريين  والأمـن  الـدعم  توفير الأولى بالدرجة
  .الشأن هذا في الحكومة مع العمل

 الطويـــل الاســـتقرار أهميـــة علـــى التـــشديد أود ثالثـــاً،  
 فـــسوف .وجيرانهـــا الديمقراطيـــة الكونغـــو لجمهوريـــة الأجـــل
 الأمـن  لانعـدام  الكامنـة  الأسـباب  صىتق على الاستقرار يعتمد

 دعـم  علـى  قادرة مؤسسات بناء بهدف العقوبة، من والإفلات
  .الرشيد الحكم

 بـــسبب العـــسكريين الأفـــراد مـــن تـــسعة إدانـــة وتعـــد  
ــتهم  الاغتــصاب علــى تحــض الــتي الأوامــر وإصــدارهم ممارس
 الديمقراطيـة  الكونغـو  فحكومة .هاماً حدثاً فيزي، في الجماعي
ــا ــة، للإجــراءات فباتخاذه ــة الرســالة عــززت اللازم  إلى الموجه
   .المحاكمة من لأحد حصانة لا :الجنسي العنف جرائم مرتكبي

ــزم   ــاً المتحــدة الولايــات تلت ــاً التزام  حــد بوضــع عميق
 الكونغـو  جمهوريـة  في الديمقراطيـة  وبنـاء  العقاب، من للإفلات

 يــة حر دعــم  إلى الهادفــة المبــادرات  ذلــك في بمــا  الديمقراطيــة،
ــبير، ــم التعــ ــيادة والحكــ ــانون، وســ ــتقلال القــ ــضاء، واســ  القــ
ــال، ســبيل علــى ســاعدنا فقــد .والمــساءلة ــاء في المث  قــدرات بن

 بهــدف الكونغــولي، القــضائي للنظــام التــابع الــشرعي التحقيــق
 والعنـف  الجنـسي  والعنـف  الجمـاعي،  القتـل  جرائم في التحقيق
 مـن  راتالعش محاكمة ذلك ذلل وقد .النوع جنس على القائم

ــصبين ــرتكبي المغت ــسي العنــف جــرائم وم ــا .الجن  خصــصنا كم
ــا دولار مليــوني عــن يربــو مبلغــاً أيــضاً  الاتــصالات لتكنولوجي

 عـبر  كيفـو،  محافظـات  في للمدنيين أفضل حماية لتوفير الحديثة،
 في المـشتركة  الميدانيـة  التحقيقـات  ودعـم  المبكر، الإنذار آليات
 المتحــدة للأمــم التــابعين اءالادعــ ممثلــي قبــل مــن الــبلاد، شــرق
   .العسكريين الكونغوليين الادعاء وممثلي

 مـــــع العمـــــل عـــــبر المتحـــــدة، الولايـــــات وتمكنـــــت  
 والأمـم  الديمقراطيـة،  الكونغـو  جمهوريـة  حكومـة  استراتيجيات

 للعنـف  التـصدي  في للمـساعدة  شـامل  نهج تطوير من المتحدة،
 لـك ت شملـت  وقـد  .النـوع  جـنس  علـى  القـائم  والعنـف  الجنسي

 كيفـو  محافظـات  في دولار مليون ٤٢ مبلغ تخصيص المساعدة،
ــشرقية والمقاطعــة ــع ومانيمــا، ال  في العنــف جــرائم ارتكــاب لمن
 مبـادرة  إلى بالإضـافة  للنـاجين،  أفـضل  رعايـة  وتقديم المستقبل،
 تحــسين بهــدف ســنوات، ثــلاث لمــدة دولار مليــون ١٥ بقيمــة
  .كتسبةالم المناعة نقص وفيروس الإيدز مكافحة برامج

ــوف   ــستمر وسـ ــز في نـ ــامي تعزيـ ــضاء نظـ ــدني القـ  المـ
 المـــدى علـــى القـــدرات بنـــاء عـــبر الكونغـــوليين، والعـــسكري

 الإعفـــاء مـــن الحـــد إلى الراميـــة الجهـــود خـــلال ومـــن البعيـــد،
   .المساءلة عن

ــام، وفي   ــتعين الخت ــى ي ــة عل ــة حكوم ــو جمهوري  الكونغ
 تــصديلل ملموســة خطــوات اتخــاذ في الاســتمرار الديمقراطيــة،
 علينـا  ويجـب  .تواجههـا  التي التحديات من الكاملة للمجموعة

ــضا ــا تقــديم المجلــس، أعــضاء ن، نحــأي ــسياسي دعمن ــسلام ال  لل
 الـدعم،  هـذ  بتقديم المتحدة الولايات وتلتزم .هناك والاستقرار
 تحقيـق  نحـو  الدولي، والمجتمع الكونغولية، الحكومة مع وبالعمل
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 في والاســتقرار الـسلام  تحقيـق  إلى الراميـة  المـشتركة،  الأهـداف 
  .بأسرها المنطقة وفي الديمقراطية الكونغو جمهورية
ــا( الـــسيد أوســـوريو    ):تكلـــم بالفرنـــسية( )كولومبيـ
 لهـذه  ورئاسـتكم  عقـدكم  علـى  سيدي، أهنئكم أن أود بدايةً،
 الكونغـو  جمهوريـة  في الحالـة  بـشأن  الأمـن  لمجلس الهامة الجلسة

  .الديمقراطية
  )ةتكلم بالإسباني(

 للبيــــان خــــاص تقــــدير عــــن أعــــرب أن أيــــضاً وأود  
 الـــسيد المتحـــدة، للأمـــم العـــام الأمـــين معـــالي بـــه أدلى الـــذي
ــان ــون، - كــي ب ــذلك م ــان لحــضور وك ــسيد وبي ــد ال  رايمون

 جمهوريـة  بحكومـة  والإقليمـي  الـدولي  التعـاون  وزيـر  تشيبانادا،
  .الديمقراطية الكونغو
ــا أدى فقــد   ــراح بن ــداعي الاقت ــ إلى ال ــشاتنا زتركي  مناق
 الكونغــو جمهوريــة في للحالــة التــدريجي الاســتقرار علــى اليــوم

 الغايـة،  تلـك  تخـدم  الـتي  الرئيـسية  المجالات وتحديد الديمقراطية،
 دون إنجازهــا، علينــا يــتعين الــتي المباشــرة المهــام في الــتفكير إلى

 مــساعدة المهــام، هــذه وتــشمل .الرئيــسي هــدفنا عــن الــسهو
 الكونغـــو جمهوريـــة لحكومـــة لتابعـــةا والمؤســـسات الـــسلطات

ــة، ــاون الديمقراطيــ ــا والتعــ  بمــــسؤوليتها النــــهوض علــــى معهــ
 بنـاء  عمليـة  وقيـادة  لمواطنيهـا،  الأمن توفير في المتمثلة الأساسية
 حقـوق  جميـع  فيه وتعزز تحترم سلمي، مجتمع وترسيخ السلام،

 المـــستدامة التنميــة  لبنــات  وضـــع إلى تهــدف  برؤيــة  الإنــسان، 
   .لمدىا والبعيدة
ــسنوات وخــلال    واجهــت الماضــية، عــشرة الخمــس ال
 اسـتثنائية  طبيعـة  ذات صـعوبات  الديمقراطية نغو الكو جمهورية
ــصعب وبحجــم ــاد ي ــة إيج ــشابهة أمثل ــه م ــع في ل ــدولي، المجتم  ال

 التحــديات مـدى  لقيــاس اسـتخدامها  أو إليهــا، الرجـوع  يمكـن 
ــتي ــا ال ــة تواجهه ــك حكوم ــة، تل ــا ومؤســساتها الدول  ومجتمعه

 حــتى أحــرز الــذي بالتقــدم كولومبيــا ترحــب ولــذلك .إجمــالاً

 جمهوريـــة حكومـــة بـــين الـــسائدة العلاقـــات وبحـــسن الآن،
 مــساهمتها تتــسم الــتي المتحــدة، والأمــم الديمقراطيــة، الكونغــو
  .بالأهمية وتعاونها
 في العمـل  مـن  بـالكثير  القيـام  ضـرورياً  يـزال  لا وبينما  
ــة ــاء الاســتقرار عملي ــسلام، وبن ــ ال ــة إنف ــة الورق ــتي المفاهيمي  ال
 علينـا  يتعين التي الأولوية مجالات بوضوح تحدد فرنسا، قدمتها
ــز ــا تركيـ ــا جهودنـ ــة أن ذلـــك .فيهـ ــة، الحالـ ــةً الأمنيـ  في خاصـ

ــشرقية، المحافظــات ــو وفي ال ــشمالية كيف ــة، ال ــزال لا والجنوبي  ت
 الجماعـات  مكافحـة  مـن  بـد  ولا .خـاص  نحو على للقلق مثيرة

 حلــول وتــوفير الأمــن، قطــاع إصــلاح مــع ازيبــالتو المــسلحة،
ــار، تأخــذ ــب بالاعتب ــسياسية الجوان ــة ال ــصادية والقانوني  والاقت
 الفرديـة  بالمـسؤوليات  وكـذلك  الإنسان، بحقوق المتعلقة وتلك
   .الحدود عبر بعينها مسلحة جماعات ووجود القضاء مجال في

 إدمـاج  لعمليـة  الكامـل  التقيـيم  ذلـك،  يتطلب وسوف  
 الكونغـــو جمهوريـــة جـــيش صـــفوف في الـــسابقين المقـــاتلين

 جميــــع مــــع للحــــوار أساســــاً يكــــون وســــوف الديمقراطيــــة،
ــساهمين، ــا المــ ــه كمــ ــوف أنــ ــؤدي ســ ــاد إلى يــ ــدابير اعتمــ  تــ
 بــسط مــن الــشرعية الــسلطات تمكــين إلى تهــدف تــصحيحية،

   .المسلحة القوات مكونات جميع على الكاملة سيطرتها
ــتعين   ــلاح تعزيـــز ويـ ــوات إصـ ــيش قـ ــشرطة، الجـ  والـ
ــاد ــذ باعتمـ ــشريع وتنفيـ ــدريب مـــصحوباً الـــضروري، التـ  بالتـ
 مـن  الواضـح  الامتثـال  تعكـس  الـتي  المؤسـسية،  الهياكـل  وإنشاء
   .المدنية للسلطات المسلحة القوات قبل

ــات الناجحــــة النتــــائج وإن    ٢٠١١ عــــامي لانتخابــ
ــة ذات ٢٠١٢ و ــبيرة أهميــ ــة لمــــستقبل كــ ــو جمهوريــ  الكونغــ

 الأمـم  مـشاركة  تـبنى  أن الواجـب  مـن  فإن وعليه، .الديمقراطية
 عمومـــاً، الـــدولي والمجتمـــع الخـــصوص، وجـــه علـــى المتحـــدة،

 ومـسؤولية  بملكية الاعتراف أساس على المقبلة، الانتخابات في
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 بمجمـــل يتعلـــق فيمـــا الكونغوليـــة، والمؤســـسات الـــسلطات
   .الانتخابية العملية

ــا   ــتعين كم ــدابير تجــرى أن ي ــشريعية الت  ةوالمؤســسي الت
 وحــرة ســلمية انتخابــات عقــد ضــمان إلى الهادفــة واللوجــستية

 في ومنظمـة،  سلمية، سياسية بيئة في بالشفافية، وتتسم ونزيهة
 الـسياسية  الجهـات  جميـع  فيهـا  وتتمتع المناقشات، حفز وسعها
 المـدني  التثقيـف  فـإن  الـصدد،  هـذا  وفي .كاملة بحقوقها الفاعلة

 المـستمر  الحـوار  يتـسم  وكـذلك  .كبيرة بأهمية يتسم للمواطنين
 تحديـد  بغيـة  بالغـة،  بأهميـة  المـستقلة  الانتخابيـة  اللجنة مع والحر

ــتي المعينــة المجــالات ــا تنــشأ ربمــا ال  .المــساعدة إلى الحاجــة فيه
 بتمويـل  التزامـاتهم  لاحتـرام  المـانحين  مجتمـع  أعضاء ندعو وهنا،

 قليــل، قبـل  تـشيباندا  الـوزير  حـدثنا  وكمـا  .المقبلـة  الانتخابـات 
 بتمويلــها بمــسؤوليتها، وتــضطلع دورهــا تــؤدي الحكومــة إنفــ

   .الانتخابات تكلفة من المائة في ٦٠ نسبة
 الديمقراطيــة، المؤســسات ترســيخ ممكنــاً يكــون ولــن  
 تـدابير  باعتماد إلا كلها، الوطنية الأراضي عبر الدولة، وسلطة
 والقــدرات بــالأمن، المتعلقــة المــسائل تــشابك بالاعتبــار تأخــذ

   .والتنمية الإنسان، حقوق حماية وتعزيز ة،المؤسسي
 خــاص، بـشكل  الـضروري  مــن فـإن  الـسياق،  هـذا  في  
 العنـف،  أشـكال  وجميـع  الإنـسان،  حقـوق  انتـهاكات  مكافحة

 الحــالات إحــدى هــذه كانــت وقــد .الجنــسي العنــف فيهــا بمــا
 نحــو علــى الأمــن، مجلــس لهــا تــصدى الــتي الاســتثنائية الخاصــة

 الكونغـو  جمهوريـة  حكومـة  علـى و .زملائـي  مـن  عدد ذكر ما
 الـــدولي، المجتمـــع مـــن قـــوي بتأييـــد تـــستمر، أن الديمقراطيـــة،

 الــضابط وإدانــة محاكمــة مثــل الملموســة، الإجــراءات اتخــاذ في
 الأشـخاص  محاكمـة  لأن آخـرين،  ضـباط  وعشرة كبيبي العقيد

 الحالــة، مــن النــوع هــذا لمنــع أساســي عنــصر هــي المــسؤولين،
 مــن الإفــلات مــن الحــد علــى لوطنيــةا القــدرات تنميــة وتعزيــز
   .المؤسسية الشرعية وتعزيز العقاب،

 تمـت  ما إذا إلا الاستقرار، لعملية النجاح يتحقق ولن  
 الإنتاجيـة  القـدرات  بنـاء  إلى تهدف واسعة، إجراءات سياق في

   .للدولة الكامنة
 الكونغــــو جمهوريــــة تــــستمر أن الــــضروري ومــــن  

 للمــــوارد الــــشرعي يرغــــ التــــصدير مكافحــــة في الديمقراطيــــة
ــة، ــذ وأن الطبيعي ــرارات تنف ــتي الق ــدت ال ــة في اعتم  مــؤتمر قم
 مـن  الكليـة  الاسـتفادة  في الإسهام ذلك شأن من لأن لوساكا،
 للتنميــــة دافعــــة قــــوة باعتبارهــــا الطبيعيــــة، الكونغــــو مــــوارد
   .المواطنين ولرخاء

ــام، وفي   ــنى الختـ ــل أتمـ ــاح كـ ــة النجـ ــعب لحكومـ  وشـ
 المقبلـة  للانتخابـات  التحضير في يمقراطية،الد الكونغو جمهورية
 مـن  وديمقراطـي،  صـلب  أسـاس  وضع لها يتسنى حتى وعقدها،

   .الدولة ورخاء السلمي للتعايش ضمان توفير شأنه
 أشـكر  أن أود ):الهنـد ( السيد هرديـب سـينغ بـوري        
 الـتي  المناقـشة  هـذه  تنظيمها على الأمن لمجلس الفرنسية الرئاسة
 العـام  الأمـين  أيـضاً،  أشكر أن وأود .اسبالمن وقتها فيجاءت  
ــم ــان المتحــدة، للأم ــون، - كــي ب ــوزير م ــشيباندا وال ــى ت  عل

 أثاروهــا الــتي المــسائل وإن .الــشاملتين الإعلاميــتين إحاطتيهمــا
 مـداولاتنا  في لنا مرشدا تكون أن ينبغي اقترحوه الذي والنهج
 لممعـا  رسـم  إلى اليـوم  مناقـشة  تفضي أن الأمل ويحدونا .اليوم
 في الآن حـــتى المحـــرز التقـــدم إدامـــة نحـــو الـــدولي المجتمـــع نهـــج

  .الديمقراطية الكونغو جمهورية
 أســفنا عــن الإعــراب في الآخــرين إلى أنــضم أن وأود  
 الأمـم  منظمـة  بعثـة  مـع  متعاقـدة  طائرة وتحطم لسقوط الشديد
 الديمقراطيــة الكونغــو جمهوريــة في الاســتقرار لتحقيــق المتحــدة

 في بريــل أ/نيــسان ٤ يــوم )الكونغــو في تحــدةالم الأمــم بعثــة(
 طـاقم  وأعـضاء  الركـاب  من ٣٣ وفاة عن أسفر مما ،اكينشاس
ــيهم بمــن الطــائرة، ــا ونتقــدم .المتحــدة الأمــم موظفــو ف  بتعازين
  .وأصدقاءهم وزملاءهم أحباءهم فقدوا لمن القلبية
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ــة   ــو جمهوريـ ــة الكونغـ ــشهد الديمقراطيـ ــا تـ ــرة حاليـ  فتـ
 اســـتعادة في الآن حـــتى المحـــرز تقـــدمفال .تاريخهـــا مـــن حرجـــة
 الديمقراطيــة القــيم بترســيخ توطيــده ينبغــي والاســتقرار الــسلام

 واعتمـــاد القـــانون وســـيادة الأمـــن تحـــسين علـــى والتركيـــز
ــسياسات ــشجعة الـ ــة المـ ــصادية للتنميـ ــة الاقتـ ــد العامـ  إن .للبلـ
  .مستحيلا ليس عليها التغلب ولكن صعبة، التحديات
 أن العـام  هـذا  في بها موثوق انتخابات عقد شأن ومن  
 ويحـدونا  .البلـد  في الاسـتقرار  اسـتدامة  نحو طويلا شوطا يقطع
 وأن المقـرر  الـزمني  للجـدول  وفقـا  الانتخابـات  تجري أن الأمل
 الوطنيـة  الانتخابـات  لمفوضـية  سـبق  وقـد  .وعادلـة  حـرة  تكون
 النـاخبين  بتـسجيل  الصلة ذات الأعمال في شرعت أن المستقلة
 وينبغـي  .السلوك مدونة ووضع المعارضة أحزاب مع والتشاور
 أن الحكوميـة  غير والمنظمات الإعلام ووسائل المدني للمجتمع

  .السكان بين الوعي نشرها في للمفوضية الدعم تقدم
 إيمانـا  تـؤمن  العـالم،  في ديمقراطيـة  أكبر بصفتها والهند،  

 لمعالجـة  وديمقراطيـة  وتمثيليـة  فعالـة  مؤسـسات  إقامـة  بأهميـة  قويا
 المتحــدة الأمــم فيــه بمــا الــدولي، المجتمــع وإن .المجتمــع مــشاكل
 سـلطات  يـساعد  أن له ينبغي الكونغو، في المتحدة الأمم وبعثة

  .الانتخابات وإجراء تنظيم في الديمقراطية الكونغو جمهورية
ــسلام إن   ــتقرار الـ ــن لا والاسـ ــتدامتهما يمكـ ــى اسـ  علـ
 ببـسط  إلا يُكفـل  أن يمكـن  لا الـذي  الأمن، بدون البعيد الأمد
 أجـــزاء معظـــم تخلـــو واليـــوم .فعالـــة بطريقـــة القـــانون ســـيادة
 مـن  الـشرقية،  المنطقـة  باسـتثناء  الديمقراطيـة،  الكونغـو  جمهورية

ــصراعات ــتي ال ــى ال ــا ابتل ــد به ــاء البل ــة الحــرب أثن  وإن .الأهلي
ــود ــات وجـ ــسلحة الجماعـ ــات في المـ ــو مقاطعـ ــشمالية كيفـ  الـ
 تهديـدات  يفرض البلد شرق في وكتنغا ومنيما الجنوبية وكيفو
 حمايـــة علـــى وقـــدرتها الدولـــة ســـلطات وجـــود علـــى خطـــيرة
 الجماعـات  بهـا  تقـوم  التي المتواصلة العنف أعمال وإن .المدنيين

ــسلحة، ــل الم ــوات مث ــة الق ــر الديمقراطي ــدا لتحري ــوات روان  وق

 شــديد تــثير ياكوتومبــا، مــايي مــايي وجماعــة الوطنيــة التحريــر
 الإنــسان حقــوق انتــهاكات الحالــة فــاقمت مــن زاد وممــا .القلــق

 لجمهوريـة  المـسلحة  القـوات  قبـل  مـن  رتكبةالم الجنسي والعنف
 المـسلحة،  الجماعـات  مختلـف  ضـلوع  إن .الديمقراطيـة  الكونغو

 اسـتخراج  أنشطة في الأمن، لقوات التابعة العناصر ذلك في بما
 إلى وبالإضـافة  .أيـضا  القلـق  علـى  يبعـث  الـشرعية  غـير  المعادن
ــك ــصر لا ذل ــا تقت ــرب جــيش أذاي ــة ال ــى للمقاوم ــة عل  المقاطع

 جـسيم  بقلـق  ونـشعر  .برمتـها  المنقطة أصابت إنها بل الشرقية،
  .المضطربة الإنسانية الحالة حول أيضا

 التنفيــذ علــى ينــصب أن ينبغــي التركيــز فــإن وبالتــالي  
ــال ــة الفعـ ــزع لعمليـ ــسلاح نـ ــسريح الـ ــادة والتـ ــاج وإعـ  الإدمـ
 في الآن حــتى المحــرز التقــدم وإن .حةالمــسل الجماعــات لمختلــف
 إدامتـه،  يجـب  الإدمـاج  وإعـادة  والتـسريح  الـسلاح  نزع عملية
 أن ســرّنا وقــد .العقــاب مــن الإفــلات مــسائل معالجــة ويجــب
 في للإصـلاحات  حقـا  الأولويـة  أولـت  قـد  الحكومة أن نلاحظ

 ونــشر بالتــدريب بــدءا - والقــضاء والــشرطة الأمــن قطاعــات
ــوعي ــسان حقــوق بمــسائل ال ــة والمقاضــاة الحــساسة الإن  الفعال
  .الواجبة بالسرعة القضائية الإجراءات وتنفيذ

 بالتنميـة  مرتبطـة  والنظـام  الأمـن  وتطبيـق  الأمن مسائل  
 المجتمـــع قيـــام أوان آن ولقـــد .ينفـــصم لا ارتباطـــا الاقتـــصادية

 سـلطات  ومـساعدة  الـسلام  حفـظ  يتجـاوز  فيما بالنظر الدولي
ــة ــو جمهوريـ ــةالديمقر الكونغـ ــا في اطيـ ــاء جهودهـ ــسلام، لبنـ  الـ

 والـصناعة،  التحتيـة  والبنيـة  الزراعـة  في اسـتثماراتها  ذلـك  في بما
  .الشاملة الاقتصادية التنمية إلى سعيا

 الكونغـــو في المتحـــدة الأمـــم بعثـــة في الـــسلام حفظـــة  
ــا ــوا م ــضطلعون فتئ ــدور ي ــستحق ب ــاء ي  الظــروف أشــد في الثن

ــسبة وإن .صــعوبة ــدي ن ــسكان إلى الجن ــسبةو ال ــدي ن  إلى الجن
 الكونغـــــو جمهوريـــــة في للغايـــــة متـــــدنيتان الأرض مـــــساحة

 إلى الكونغو في المتحدة الأمم بعثة فيها تنتشر التي الديمقراطية،
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 لمــسألة المجلــس معالجــة إلى ملحــة حاجــة وتقــوم .كــبير حــد
 الكونغـو  في المتحـدة  الأمـم  لبعثـة  المخصـصة  المـوارد  في الفجوة
 الأمـن  بعمليـات  واحـد  آن في تقـوم  أن عليهـا  يتعين البعثة لأن

 وإن .الفعالـــة والحوكمـــة المؤســـسات وبنـــاء القـــانون وســـيادة
 التعــاون يتطلــب الأهــداف هــذه يــشمل متكامــل بنــهج الأخــذ
 مـــن الكافيـــة المـــوارد وتـــوفير المـــصلحة أصـــحاب جميـــع مـــن

  .الدولي المجتمع
 مـــع العهـــد قديمـــة ارتبـــاط بعلاقـــة الهنـــد تمتعـــت لقـــد  
 البلـــدان كبـــار أحـــد بـــصفتنا الديمقراطيـــة نغـــوالكو جمهوريـــة
 الأول ووجودنا .الأخيرة الخمسة العقود طيلة بقوات المساهمة

 الأزمـة  أثنـاء  ،١٩٦١ مارس/آذار إلى يعود قديم البلد ذلك في
 مـساهمتنا  حجـم  يبلـغ  الحاضـر  الوقـت  وفي .كتانغـا  مقاطعة في

ــالقوات ــة في ب ــم بعث ــو في المتحــدة الأم ــرد ٤ ٣١٨ الكونغ  .اف
 المتحـدة  الأمـم  لبعثـة  المخصـصة  الموارد في للفجوة منا ومراعاة

 الـــست العموديـــة طائراتنـــا عمـــل بتمديـــد قمنـــا الكونغـــو في
 نقـدم  زلنـا  ومـا  .العـام  هـذا  مـن  بريـل أ/نيـسان  حـتى  للخدمات
ــائرات أربــــع خــــدمات ــة طــ ــة عموديــ ــا مقاتلــ ــاوز فيمــ  يتجــ

  .التزاماتنا مدة
 الأنـشطة  في ةكـبير  مـساهمات  الهندية الوحدة وقدمت  
 الديمقراطيــة، الكونغــو جمهوريــة شــرق في والإنمائيــة الإنــسانية

 ومـدارس  المحلـي  المجتمـع  أنشطة مراكز وتأهيل بناء ذلك في بما
ــدريب ــني، الت ــضلا المه ــن ف ــة ع ــبرات إقام ــدريب مخت ــى للت  عل

ــا ــاء المعلومــات تكنولوجي  مــشاركة ســياق وفي .الأســواق وبن
 الجنـود  عـدد  بلـغ  الكونغـو  في الـسلام  حفـظ  عمليـات  في الهند
  .جنديا ٣٦ الكبرى التضحية قدموا الذين الهنود

 في المتحـدة  الأمـم  بعثـة  في الهند مساهمة إلى وبالإضافة  
 الكونغــو جمهوريــة حكومــة مــع أيــضا تعاونــت فإنهــا الكونغــو

 بمبلـغ  ائتمـان  أرصـدة  فتحنـا  وقـد  .التنمية برامج في الديمقراطية
 توليـد  محطـات  قبيـل  مـن  لمـشاريع  أمريكـي  دولار مليون ٣١٨

 الميــاه إمــدادات وتــأمين الحديــد الــسكك خطــوط ومــد الطاقــة
ــد الأريــاف في  عرضــنا كمــا .الركــاب نقــل بحــافلات والتزوي

 محطــات وثــلاث المعلومــات لتكنولوجيــا متقدمــة مراكــز إقامــة
 “الحــائط في ثقــب” الحاســوبي التعلــيم مــشروع ظــل في تعلــيم

(Hole-in-the-Wall) ــةجم في ــو هوري ــة الكونغ ــد .الديمقراطي  وق
ــد خصــصت ــو لجمهوريــة الهن ــة الكونغ  فرصــة ٧٠ الديمقراطي
ــدريب ــة دورات في الفــني للت ــصيرة تدريبي ــدى ومتوســطة ق  الم

 .الأمـد  طويلـة  تدريبية دورات في المهني للتدريب فرص ١٠ و
  .التكاليف المنخفضة المساكن بناء في أيضا البلدان ويتعاون
 حكومــة دعــم في دورهــا بتأديــة ةملتزمــ تظــل الهنــد  
ــة ــو جمهوريــ ــة الكونغــ ــز في الديمقراطيــ ــاء تعزيــ ــدرات وبنــ  قــ
  .والمدنية الأمنية المجالات في الوطنية مؤسساتها
 أن بدايـة  أود :)بالفرنـسية  تكلـم ( )ألمانيا( السيد فتيغ   

ــى ســيدي، أشــكركم، ــشة هــذه تنظــيم عل ــة المناق ــشأن الهام  ب
  .الديمقراطية الكونغو جمهورية

  )ةالإنكليزيب تكلم(
ــه علــى العــام الأمــين أشــكر   ــة إحاطت ــة الإعلامي  الحافل

 وزيـر  بمعـالي  بحرارة أرحب أن وأود جدا، والمفيدة بالمعلومات
 إن .الديمقراطيـة  الكونغـو  لجمهوريـة  والإقليمي الدولي التعاون

ــة الإحاطــات ــتي الإعلامي ــة إليهــا اســتمعنا ال ــة والورق  المفاهيمي
 إن .لمناقـــشاتنا الأرضـــية تمهـــد )S/2011/282 نظـــرا( الفرنـــسية

 وقـد  وتغـيرت  تطـورت  الديمقراطية الكونغو جمهورية في الحالة
ــاء التقــدم إحــراز تم  توجــد تــزال لا ولكــن .الماضــي العقــد أثن

  .البلد من الشرقي الجزء في أبرزها خطيرة، تحديات
ــدما   ــرء ينظــر عن ــل الوجــود في الم ــد الطوي ــم الأم  للأم
 الكونغـــو جمهوريـــة في الـــدولي المجتمـــع ومـــشاركة المتحـــدة

 نواصـــل كيـــف :التاليـــة الأساســـية الأســـئلة تـــبرز الديمقراطيـــة
ــد الآن سياســتنا ــد والبل ــة دخــل ق ــن مرحل ــو الاســتقرار م  وه
 تقــسيم أي للجميــع؟ الــشاملة الانتخابــات مــن لــدورة يــستعد
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 وعلـى  اعتماده؟ يجب العناصر مختلف بين والمسؤوليات للعمل
 بعثــة وهيكــل هــدف تحديــد ينبغــي كيــف ا،تحديــد أكثــر وجــه
 الكونغـو  جمهوريـة  في الاسـتقرار  لتحقيـق  المتحدة الأمم منظمة

 تكمّــل حــتى )الكونغــو في المتحــدة الأمــم بعثــة( الديمقراطيــة
 أركـان  توطيـد  في الكونغوليـة  للحكومـة  الأولي الـدور  وتساند
 ركــائز أربــع حــول تتمحــور أن يجــب الأولويــات إن الــسلام؟
 الاجتماعيــة والتنميــة والانتخابــات والحوكمــة الأمــن :أساســية

ــصادية - ــنعكس الركــائز وهــذه .الاقت  المؤشــرات في أساســا ت
 المـستقبلي  للنظر )٢٠١٠( ١٩٢٥ القرار حددها التي القياسية

 لي واسمحـوا  .الكونغـو  في المتحـدة  الأمـم  بعثة تشكيلة تغيير في
 لنـا  خـاص  اهتمـام  ذات محـددة  جوانـب  علـى  الضوء أسلط أن
  .الأربعة المجالات هذه في

 الراهنـة  والعـسكرية  الـسياسية  الحالة .الأمن هو الأول  
 مرحلـة  مـع  تتطـابق  لا الديمقراطيـة  الكونغـو  جمهوريـة  شرق في

 العنـف،  أشـكال  لأقسى يتعرضون فالمدنيون .الاستقرار تحقيق
 النـساء  يـؤذي  مـا  أكثر يؤذي الذي الجنسي العنف ذلك في بما

 مــن عــدد مــن ينبعــان الأمــن وانعــدام العنــف وإن .والأطفــال
 للجماعــــات المــــستمر الوجــــود في أحــــدها يتمثــــل المــــصادر
 الديمقراطيـــة القـــوات مثـــل والأجنبيـــة، الكونغوليـــة المـــسلحة،
ــر ــدا لتحريـ ــيش روانـ ــرب وجـ ــة الـ ــشجع .للمقاومـ ــع ونـ  جميـ

 الـــسلاح نـــزع عمليـــة في المـــشاركة علـــى الفاعلـــة الأطـــراف
ــسريح ــادة والت ــاج وإع ــات الإدم ــصلة ذات والعملي  لمواصــلة ال

  .بقوة الجهود تلك بذل
 قطـاع  إصـلاح  الحـال،  بطبيعـة  هو، آخر هام تحد وثمة  
 الإدمــاج إن بــالجيش، يتعلــق وفيمــا .مكوناتــه جميــع في الأمــن

 الجــــيش في الــــسابقة المــــسلحة الجماعــــات لأفــــراد الحقيقــــي
 أمـر  الـشعب،  عـن  للـدفاع  الوطني المجلس قبيل من الكونغولي،

 قطــاع إصــلاح في يــذكر تقــدم هنــاك يكــون ولــن .ريضــرو
  .فعال نحو على العمليات تلك إنجاز يتم لم إذا الأمن

 حـتى  المحـرز  التقـدم  محدوديـة  على التغلب يمكننا كيف  
ــق الحاســم المجــال في الآن ــاك الاســتقرار؟ لتحقي  إلى حاجــة هن
 بعـثتي  خـلال  مـن  المثـال،  سبيل على يتوفر، وهو الدولي الدعم
 المـــشورة لإســـداء الأوروبي الاتحـــاد بعثـــة :الأوروبي دالاتحـــا
 جمهوريـة  في الأمـني  القطـاع  إصـلاح  مجـال  في المساعدة وتقديم

 الأوروبي للاتحــاد التابعــة الــشرطة وبعثــة ،الديمقراطيــة الكونغــو
ــة في  الإهــــداف بــــين ومــــن .الديمقراطيــــة الكونغــــو جمهوريــ

 المــسلحة للقــوات المــدفوعات لتــأمين البعثتــان تعمــل الأخــرى،
 الفاعلـة  الجهات بين أفضل تنسيق إلى بحاجة ونحن .الكونغولية

 أكـبر  دورا يـؤدي  أن أيـضا  الـدولي  للمجتمـع  وينبغـي  .الدولية
  .القضائي والنظام الشرطة قدرة تحسين في

 والعزيمـة  الإرادة هـو  ذلـك،  مع أهمية، الأكثر والعنصر  
 المـسائل  ةمعالج ـ بغيـة  الفاعلـة  الكونغوليـة  للجهـات  السياسيتان

 الإدمــاج، وإعــادة والتــسريح الــسلاح، نــزع :الرئيــسية الأمنيــة
 العقـــاب، مـــن الإفـــلات ومكافحـــة الأمـــن، قطـــاع وإصـــلاح
 القـــوات أو المـــسلحة الجماعـــات وســـيطرة المـــدنيين، وحمايـــة
 الإقليمــي البعــد مراعــاة ومــع .الطبيعيــة المــوارد علــى المــسلحة

 الأطـــراف لـــدى ةالـــسياسي الإرادة فـــإن الأمنيـــة، للتهديـــدات
 علــى نفــسه الــشيء ويــصدق .أيــضا حتميــة الإقليميــة الفاعلــة
ــدعم ــه الــــذي الــ ــاد يقدمــ ــات الأفريقــــي الاتحــ  دون والمنظمــ
  .الإقليمية
 وحقــــوق الحكـــم  مـــسألتي  إلى أنتقـــل  أن أود ثانيـــا،   
 خاصــة أهميــة الحكومــة لــدى قــدرة وجــود لعــدم إن .الإنــسان

 اسـتخدام  ومنـع  لمـدنيين، ا بحمايـة  المتعلقة المسائل في النظر عند
 غـير  الأطفـال  فاسـتغلال  .التحديـد  وجـه  علـى  الأطفال الجنود
 مختلـف  بموجـب  ومحظـور  الكونغـولي،  الدستور بموجب قانوني

 الأحكام، هذه من الرغم وعلى .الأخرى القانونية الإجراءات
 .مــشكلة تمثــل تـزال  لا الأطفــال الجنــود اسـتخدام  ممارســة فـإن 

 رئــيس بــصفتي وأيــضا - لكونغوليــةا الحكومــة أناشــد لــذلك،
 تنفيـذ  - المـسلحة  والـصراعات  بالأطفـال  المعـني  العامـل  الفريق
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 إلى وبـالتطلع  .واسـتخدامهم  الأطفـال  تجنيـد  لوقف عمل خطة
 حكومـة  بـأن  مقتنعـون  نحن أوسع، منظور من الإنسان حقوق
 مـشورة  مـن  تـستفيد  أن يمكنـها  الديمقراطيـة  الكونغـو  جمهورية

  .الإنسان حقوق لمجلس تابع مستقل خبير
 الانتخابـات  إن الانتخابيـة،  بالعمليـة  يتعلـق  فيما ثالثا،  
 العمليــة في كــبيرة خطــوات لقطــع هامــة فرصــة تمثــل المقبلــة

 ضـرورية  فالانتخابـات  .الاسـتقرار  تحقيـق  إلى الراميـة  السياسية
ــة لـــشرعية ــة الحكومـ ــستقبل في الكونغوليـ ــد ولا .المـ ــا بـ  أن لهـ
 وشــــفافة، شــــاملة، تكــــون وأن بالمناســــ الوقــــت في تجــــري
 لإتاحـة  سـلمية  بيئـة  ووجود .وآمنة وسلمية، مصداقية، وذات
 وتقـع  .للانتخابات مسبق شرط هو للديمقراطية كافية مساحة

ــة عـــاتق علـــى الانتخابـــات عـــن الرئيـــسية المـــسؤولية  الحكومـ
ــة ــة ونناشــد .الكونغولي ــع الحكوم  في المــصلحة أصــحاب وجمي
  .الانتخابية العملية في مبمسؤولياته الوفاء الكونغو
ــر إن وأخــيرا،   ــشري الفق ــدام المست  العمــل فــرص وانع

ــاتلين ــوارد علــــى والتنــــافس والــــشباب، المــــسرّحين للمقــ  المــ
ــصادية ــة مــصادر هــي الاقت ــوتر محتمل ــذا، .والعنــف للت  مــن ول

 المـدى  علـى  الاقتـصادية  للتنميـة  الأسـاس  إرسـاء  بمكـان  الأهمية
 وللاتحــاد .الاســتقرار وتحقيــق الــسلام بنــاء عملــيتي في الطويــل
 .متزايــد دور الــصلة ذات الإقليميــة دون والمنظمــات الأفريقــي
 في تـشارك  ألمانيـا  تزال ولا .قدراتها تطوير ندعم أن لنا وينبغي
 الـصعيد  علـى  والتكامـل  التعـاون  أن نعتـبر  ونحـن  .الميدان ذلك

 منطقــة بلــدان تــشجيع نــود لــذلك، .حيويــان أمــران الإقليمــي
 المـشاركة  على الصلة ذات المنظمات وجميع الكبرى تالبحيرا

  .بنشاط العملية تلك في
 الفعالــــة التعــــدين صــــناعة إن ذلــــك، علــــى عــــلاوة  

ــة، ــتي والقانوني ــا تعمــل ال ــادئ وفق ــصر الرشــيد، الحكــم لمب  عن
ــسي ــة في رئيـ ــة تنميـ ــو جمهوريـ ــة الكونغـ ــالثروة .الديمقراطيـ  فـ
ــة ــد الطبيعيـ ــب للبلـ ــد أن يجـ ــعبه تفيـ ــب .شـ ــع ويجـ ــد وضـ  حـ

 الأمـر  بهـا،  والإتجـار  الطبيعيـة  للموارد المشروع غير للاستغلال
 بلـدي  ويـشارك  .كيفـوس  في سـيما  ولا الصراع، يؤجج الذي
 للمـوارد  المـشروع  غـير  الاسـتغلال  لمكافحة المبذولة الجهود في

 الـذي  المعدنيـة  الـشهادات  نظـام  ويـدعم  بهـا،  والاتجـار  الطبيعية
ــزز ــناعة يعـ  في التنميـــة بالتـــالي ويحقـــق القانونيـــة، التعـــدين صـ

  .الديمقراطية الكونغو جمهورية
 الحكومــة إرادة يتطلــب مــستدام حــل إلى التوصــل إن  

 والتعــــاون المــــانحين، مــــن المــــستهدفة والمــــوارد الكونغوليــــة،
 سـيما  ولا الصلة، ذات الفاعلة الجهات جميع بين الاستراتيجي

 اسـتعداد  علـى  وبلـدي  .المتحـدة  الأمم وبعثة المتحدة الأمم مع
ــة مـــع للعمـــل ــة الحكومـ ــدة والأمـــم الكونغوليـ  لتحقيـــق المتحـ
  .الغرض ذلك

 للوفـــد امتنـــاني عـــن أعـــرب أن لي اسمحـــوا أخـــيرا،  
 عـداد وإ اليـوم،  الجاريـة  المناقـشة  تنظيم في قيادته على الفرنسي
  .التأييد كامل نؤيده الذي الرئاسي البيان مشروع
 أود ):يةتكلمــت بالفرنــس( )البرازيــل( الــسيدة فيــوتي  

 في اليـوم  الجاريـة  المناقـشة  تنظيم على الفرنسي الوفد أشكر أن
 العـــام الأمـــين أيـــضا أشـــكر أن وأود .جـــدا المناســـب الوقـــت
  .بيانيهما على تشيباندا ريمون والوزير

  )ةالإنكليزيتكلمت ب(
ــوزير خـــلال مـــن وأود،   ــشيباندا، الـ  علـــى أثـــني أن تـ
 الـذي  الملحـوظ  دمللتق ـ الديمقراطيـة  الكونغـو  جمهورية حكومة
 الأمــن تحــسن فقــد .الماضــية القليلــة الــسنوات خــلال أحــرز

 الــسيطرة مــن أكــبر قــدرا الحكومــة حققــت فيمــا والاســتقرار
 .المنطقــة بلــدان مــع علاقاتهــا وعــززت أراضــيها علــى تــدريجيا
 هنـاك  تـزال  لا الـسابقون،  المتكلمـون  ذكـر  وكمـا  ذلـك،  ومع

 جماعــات  ئــت فت مــا  حيــث  الــشرق،  في ســيما  ولا تحــديات، 
 فاســتمرار .المــدنيين للــسكان خطــيرا تهديــدا تــشكل المتمــردين
  .خاصا قلقا يثير الأطفال وتجنيد الجنسي العنف حالات
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 عنـها  أعـرب  الـتي  جدا الواضحة بالرؤية نرحب ونحن  
ــوزير ــشيباندا ال ــشأن ت ــده أولويــات ب  .القريــب المــستقبل في بل
  .الكامل دعمنا تستحق فهي

 نـوفمبر /الثـاني  تـشرين  في ستجري التي الانتخابات إن  
 جمهوريـة  في والاسـتقرار  السلام توطيد في هاما معلما ستكون
 حـرة  الانتخابـات  تكـون  أن نتوقـع  كلنـا  .الديمقراطيـة  الكونغو
ــة ــفافة، ونزيهـ ــساهم وأن وشـ ــالي تـ ــاد في بالتـ ــسات إيجـ  مؤسـ
 الاجتماعيـة  للتنميـة  سـليما  أساسـا  تكـون  وأن قوية، ديمقراطية
 المتحـدة  الأمـم  منظمـة  بعثـة  بـأن  ثقـة  علـى  ونحـن  .ةوالاقتصادي
 والـشركاء  الديمقراطيـة  الكونغو جمهورية في الاستقرار لتحقيق
 في البلـد  مطلب لتلبية جهدهم قصارى يبذلون سوف الثنائيين
 في للمــشاركة مــستعدة والبرازيــل .المــساعدة علــى الحــصول

  .الجهد ذلك
 الكونغـو  جمهوريـة  في المستدام التقدم يقتضي وسوف  

 ذلــك وفي .الوطنيــة والقــدرات المؤســسات تعزيــز الديمقراطيــة
 بـدعم  الـسلام،  لتعزيـز  برنامجـاً  الحكومة بوضع نرحب الصدد،

 الذي المتكامل، بنهجها أيضا ونرحب .المتحدة الأمم بعثة من
 القــانون، وســيادة العدالــة :الــثلاث الركــائز أهميــة علــى يــشدد

 علـى  والحـصول  لاقتـصادي ا والانتعاش الأمن، قطاع وإصلاح
 الأمــم بعثــة نــشجع ونحــن .الأساســية الاجتماعيــة الخــدمات
ــدة ــى المتحـ ــام، علـ ــشاركة القيـ ــالات بمـ ــم وكـ ــدة الأمـ  المتحـ

ــناديقها ــا، وصـــ ــديم وبرامجهـــ ــدعم بتقـــ ــل الـــ ــك الكامـــ  لتلـــ
  .الاستراتيجية

 الأمـم  بين البناء بالحوار للترحيب الفرصة هذه ونغتنم  
 أن ثبـت  وقـد  .الديمقراطية كونغوال جمهورية وحكومة المتحدة
 مــع ممتــازاً اتــصالاً تــوفر مفيــدة أداة المــشترك التقيــيم عمليــة

  .المحلية السلطات
 بالقرار عملا المنشأة الأمن مجلس لجنة رئيسة وبصفتي  
ــشأن )٢٠٠٤( ١٥٣٣ ــة ب ــة، الكونغــو جمهوري  أود الديمقراطي

 التـابع  الخـبراء  وفريـق  الحكومـة  بـين  التعـاون  على أثني أن أيضا
 وضـع  إلى بالنـسبة  خاصـة  أهميـة  ذا الحـوار  ذلـك  وكان .للجنة
 مكافحـة  تعزيـز  بغيـة  الواجـب،  الحـرص  بشأن توجيهية مبادئ

 بهـذه  يتعلـق  وفيمـا  .الطبيعيـة  للمـوارد  المـشروع  غير الاستغلال
 تواجههــــا الــــتي الاخــــرى التحــــديات إلى وبالنــــسبة المــــسألة
 الـدور  علـى  نؤكـد  أن المهم من الديمقراطية، الكونغو جمهورية
  .الإقليمي التعاون يؤديه أن يمكن الذي

 الــسلام بنــاء بــدعم ملتزمــا شــريكا البرازيــل تــزال ولا  
 نــوفمبر/الثـاني  تـشرين  ففـي  .الديمقراطيـة  الكونغـو  جمهوريـة  في

 الأمـــم مفـــوض لمكتـــب دولار مليـــون بمبلـــغ تبرعنـــا الماضـــي،
 تهــدف مــشاريع تمويــل بغيــة الإنــسان لحقــوق الــسامي المتحــدة
ــى ــساعدة غل ــف ضــحايا م ــسي العن ــل .الجن ــستعدة والبرازي  م

 .الديمقراطيــة الكونغــو جمهوريــة مــع الثنــائي تعاونهــا لتعميــق
 إلى تـشيباندا  الـوزير  بهـا  سـيقوم  التي المرتقبة الزيارة إلى ونتطلع

ــل البرازيــل، ــؤدي أن ونأم ــد إلى ت ــن المزي ــوير م ــات تط  العلاق
 مـن  بدعم الكونغولي، الشعب نبأ ثقة على ونحن .بيننا الثنائية

 الــــسلام، تحقيــــق مــــن يــــتمكن ســــوف الــــدولي، المجتمــــع
  .البعيد للمدى والاقتصادية الاجتماعية والتنمية والديمقراطية،

ــاليتش    ــسيد باربــ ــنة( الــ ــم ( )والهرســــك البوســ تكلــ
 ســــيدي أهنــــئكم، أن لي اسمحــــوا البدايــــة، في ):ةالإنكليزيــــب

 وأشـكر  .الهامـة  ناقـشة الم هـذه  بـدء  علـى  فرنـسا  ووفد الرئيس،
 الإعلاميــة إحاطتــه علــى مــون - كــي بــان العــام الأمــين أيــضاً
 في والإقليمـي  الـدولي  التعـاون  وزيـر  بمشاركة ونرحب .الثاقبة

  .تشيباندا ريمون السيد الديمقراطية، الكونغو جمهورية
ــنة إن   ــدم ترحــب والهرســك البوس ــذي بالتق  أحــرز ال

 الحكومــــة علـــى  وتــــثني الديمقراطيـــة،  الكونغــــو جمهوريـــة  في
 التحتيـة  البنيـة  وإنشاء للسكان الأمن توفير إلى الرامية لجهودها
  .للتنمية اللازمة
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ــر أن إلا   ــراز يقتـــضي الأمـ ــد إحـ ــن المزيـ ــدم مـ  في التقـ
 الـسلطة  وتعضيد القانون، سيادة تعزيز تشمل عديدة، مجالات

ــاء ويــشكل .للــسكان الخــدمات وتــوفير للدولــة، المــشروعة  بن
ــدرة ــة، اتمؤســس ق ــا الدول ــا بم ــن، قطــاع فيه ــة، الأم  والعدال

 بـالغ  عنـصرا  الاجتماعية، والخدمات والتعليم، المحلية، والإدارة
 الكونغــو جمهوريــة في والاســتقرار الــسلام اســتعادة في الأهميــة

 هــذه ولبلــوغ .منــها الــشرقي الجــزء في ســيما ولا الديمقراطيــة،
 حابأصـــ مـــن وبـــدعم البلـــد، لحكومـــة الحتمـــي مـــن الغايـــة،
 سـلطات  وتعزيـز  لبسط جهودها تكثف أن الدوليين، المصلحة
  .المحلي الصعيد على وبخاصة الفعلية، الدولة

 قـوات  وتعزيـز  الأمني القطاع إصلاح أن بقوة ونعتقد  
 كافـة،  المصلحة أصحاب جانب من قويا التزاما يتطلبان الأمن
ــا ــشركاء المتحــدة والأمــم الحكومــة ذلــك في بم ــدوليون وال  .ال
 أساسـيا  شـرطا  الـوطنيين  والـشرطة  الجـيش  إصـلاح  يشكل ولا

 أساسـيا  عنـصرا  أيـضا  يمثـل  إنما فحسب، السلام دعائم لتوطيد
  .الطويل الأجل في للمدنيين الفعالة والحماية للاستقرار
ــيح   ــات وتتـ ــة الانتخابـ ــتجرى الـــتي العامـ ــهر في سـ  شـ
ــة فرصــة نــوفمبر/الثــاني تــشرين ــة الكونغــو لجمهوري  الديمقراطي
 في الـضروري  ومـن  .المحلية مؤسساتها وتعزيز الاستقرار ةلكفال
 وبطريقـة  مأمونـة  بيئـة  في الانتخابيـة  العمليـة  إجراء الصدد هذا

ــة ــفافة ديمقراطيـ ــن .وشـ ــة ومـ ــة الأهميـ ــدم أن الحيويـ ــم تقـ  الأمـ
 جمهوريـة  في الاسـتقرار  لتحقيـق  المتحـدة  الأمـم  وبعثة المتحدة،
 إلى المساعدة ليون،الدو الشركاء وكذلك الديمقراطي الكونغو
  .وموثوقة ونزيهة حرة انتخابات إجراء في الوطنية السلطات
 البلـد  مـن  الـشرقي  الجـزء  في الأمنيـة  الحالة برحت وما  
 الكنغوليــة المــسلحة للمجموعــات يــزال فــلا .بالهــشاشة تتــسم

 المحلـيين  الـسكان  وعلـى  الأمنية الحالة على خطير أثر والأجنبية
 بـدعم  الحكومـة،  تواصـل  أن المهـم  ومـن  .الإنـسانية  وحقوقهم

ــة، مــن ــشطة البعث ــتي الأن ــشل ال ــسلحة، المجموعــات عمــل ت  الم

 علــــى الــــضغط الــــدولي المجتمــــع يمــــارس أن يجــــب حــــين في
 روانـدا،  لتحريـر  المـسلحة  القوات فيها بما المسلحة، المجموعات

 .الـصلة  ذي الجـزاءات  لنظـام  الـصارم  التنفيـذ  خلال من وذلك
 الاتحـاد  بجهـود  فنرحـب  للمقاومـة،  الرب بجيش يتصل فيما أما

 مـن  والحـد  المـدنيين  حمايـة  إلى الراميـة  التدابير لتحديد الأفريقي
 اسـتمرار  أهمية على أيضا ونشدد .للمقاومة الرب جيش قدرة

 المنطقـة  بلـدان  وحكومـات  الـسلام  حفـظ  بعثـات  بـين  التنسيق
  .للمقاومة الرب جيش عن الناشئة للتحديات للتصدي
 المـسلحة  القـوات  مـن  عناصـر  قيـام  إزاء قلقبال ونشعر  
 ونكـرر  .الإنسان حقوق انتهاكات من عدد بارتكاب الوطنية
 إلى المـدنيين  ضـد  الجـرائم  مـرتكبي  تقـديم  بوجوب القوي أيماننا

 والـسلطات  الحكومـة  اتخـذتها  الـتي  بالتـدابير  ونرحـب  .المحاكمة
 رتكبـة الم الجرائم عن المسؤولين المحاكمة إلى تقدم كي القضائية

 النحـو  علـى  التـصدي  يجـب  ذلـك،  على وعلاوة .المدنيين ضد
ــة لكــل الواجــب ــها جريم ــة عناصــر ارتكبت  الأمــن لقــوات تابع
 المـــدنيين الــسكان  بثقــة  تحظــى  الـــتي الأمــن  فقــوات  .الوطنيــة 

 تـام  نحـو  علـى  تمـارس  أن علـى  القادرة وحدها هي واحترامهم
  .الإنسان حقوق حماية في تسهم وأن الدستوري دورها

 دور في إنشائها منذ المتحدة الأمم بعثة اضطلعت لقد  
 الكونغــو جمهوريــة في والاســتقرار الــسلم إحــلال لكفالــة هــام
 المـستمرة  البعثـة  جهـود  التأييـد  تمـام  ونؤيـد  .المـدنيين  حماية وفي

 صـرامة  الأكثـر  بموقفها ونرحب .المدنيين السكان حماية لتعزيز
ــا ــدنيين مايـــةلح جديـــدة نـــُــهج وتنفيـــذ لوضـــع وجهودهـ  .المـ
 هامــا عنــصرا الحكومــة مــع الوثيــق تعاونهــا يــشكل وبالمثــل،

 الـشرقي  الجـزء  في الأمـن  لانعـدام  الجذريـة  الأسـباب  معالجة في
  .البلد من

 بلــدان بــين فيمــا الإقليميــة والعلاقــات التعــاون ويمثــل  
 في الـدائم  للاسـتقرار  أساسـيا  عـاملا  الكـبرى  الـبحيرات  منطقة

 التعــاون ذلــك في ويــشجعنا .ديمقراطيــةال الكونغــو جمهوريــة
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 للمـوارد  القـانوني  غـير  الاستغلال مكافحة إلى الرامي الإقليمي
ــة، ــع الطبيعي ــذه أن الحــسبان في الأخــذ م ــسألة ه ــصل لا الم  تت
ــصاد ــا فحــسب، بالاقت ــا وإنم ــضا له ــد أي ــني بع ــد أم ــق وبع  يتعل
 علـى  المـسألة  هذه بشأن الفعال التعاون شأن ومن .بالاستقرار

 الحــد في هامــا إسـهاما  يــسهم أن والـدولي  الإقليمــي يدينالـصع 
   .الشرعية غير المسلحة المجموعات أنشطة نطاق من

ــة إن   ــو جمهوري ــة، الكونغ ــى الديمقراطي ــرغم عل ــن ال  م
 أحـرزت  عديـدة،  تحـديات  مـن  يواجههـا  ومـا  الشائك تاريخها
ــدما ــا تقـ ــسنوات في هامـ ــيرة الـ ــن .الأخـ ــون ونحـ ــا مقتنعـ  بأنهـ

 المفـضي  الـسبيل  علـى  الـسير  الدولي المجتمع من بدعم ستواصل
  .الاقتصادية والتنمية الاستقرار إلى

 بـصفتي  ببيـان  أدلي والآن ):تكلـم بالفرنـسية   ( الرئيس  
  .لفرنسا ممثلا

 الكونغـــو جمهوريـــة ممثـــل أشـــكر أن أود أيـــضا أنـــا  
 العـام،  الأمـين  أشـكر  وكـذلك  دعوتنـا،  قبـول  على الديمقراطية

 والاتحـاد  الإنمـائي  المتحـدة  الأمـم  برنامجو الدولي البنك وممثلي
  .المناقشة هذه في مشاركتهم على الأوروبي
ــة علــى اليــوم اشــدد أن أود    أولا، :وهــي عناصــر ثلاث
 الديمقراطيــة الكونغــو جمهوريــة بــين الاســتراتيجي الحــوار أهميــة
 حالـة  البلـد  هـذا  فيـه  يـشهد  الذي الوقت ففي .المتحدة والأمم
 ثمينــة فرصــة المناقــشة هــذه لنــا تتــيح ي،التــدريج الاســتقرار مــن
ــا نقــيم لكــي ــل الآن، حــتى اتخــذت الــتي الإجــراءات مع  وتحلي

 مــن جــزء اليــوم هــذا مناقــشة فــإن وهكــذا .المقبلــة التحــديات
 أرض وعلـى  نيويـورك  في تـستمر،  أن ينبغـي  التي الحوار عملية
 للأمـين  الخـاص  الممثـل  يبذلها التي بالجهود هنا وأرحب .الواقع
  .ميس روجر السيد ،العام

 ضـوء  في ضـرورة  أكثـر  الحـوار  هذا أضحى لقد ثانيا،  
ــات التحـــضير ــة للانتخابـ ــع علـــى الكونغوليـ ــستويات، جميـ  المـ

 أساسـية  مرحلـة  فهذه.سابق وقت في تشيبندا الوزير ذكر كما

 مـن  عـدد  ذكـر  وكمـا  .البلـد  في الـديمقراطي  التحول عملية في
 الانتخابيـة  العمليـة  تنظـيم  يـشكل  الـصباح،  هذا المجلس أعضاء
 الانتخابـات  تفضي أن لضمان كبيرة يقظة يتطلب كبيرا تحديا
 اهتمامــا فرنــسا وســتولي .البلــد في الــسلام أركــان توطيــد إلى

 .الانتخابـات  تنظـيم  بموجبـها  سـيتم  التي الشروط لوضع خاصا
ــي ــون أن وينبغـــ ــات تكـــ ــرة انتخابـــ ــفافة حـــ ــلمية وشـــ  وســـ
ــود .مــصداقية وذات  دعــم كــل تقــديم ةالمتحــد الأمــم مــن ون
 اللجنــة تبـذلها  الـتي  الجهـود  دعـم  يعــني ممـا  العمليـة،  لهـذه  ممكـن 

 جــدا والملــح الأول التحــدي أمــا .المــستقلة الوطنيــة الانتخابيــة
 لنـا  قـدم  سـابق،  وقـت  وفي .النـاخبين  جميـع  تسجيل في فيتمثل
ــوزير ــشيبندا ال ــا جــدولا ت ــات، لتنظــيم زمني  ونرحــب الانتخاب
ــذلك ــسع وســوف الجــدول، ب ــوف إلى ىن ــى الوق ــذه عل  .تنفي
ــسا وتعــرب ــدعم لتقــديم اســتعدادها عــن فرن ــام ل ــة الت  .للعملي
ــون ونحــن ــل ملتزم ــا بالعم ــب إلى جنب ــع جن ــم م  المتحــدة الأم

 الــشرطة كتائــب تــشكيل أجــل مــن الكونغوليــة والــسلطات
 في المــساهمة الآخــرين بالــشركاء ونهيــب الــسريعة، للاســتجابة

  .الكونغولية الشرطة تدريب
ــ   ــدرك يرا،وأخـ ــأن نـ ــة بـ ــة في الحالـ ــو جمهوريـ  الكونغـ

 تحــديات أربعــة وهنــاك .بالمخــاطر محفوفــة تــزال لا الديمقراطيــة
ــة  الجماعـــات أنـــشطة تحييـــد :وهـــي ألا خـــاص بـــشكل ملحـ

 وتحــسين فعالــة، أمــن قــوات وتــشكيل الــشرق؛ في المــسلحة
 حمايــة وضــمان الطبيعيــة؛ المــوارد واســتغلال التعــدين قطــاع

 مكافحـــة وتعزيـــز الجنـــسي؛ العنـــف مـــن ماســـي ولا المـــدنيين،
   .العقاب من الإفلات
 ملتزمـا  بـرح  مـا  الـذي  الـدولي  المجتمع فإن الختام، وفي  

 لـدعم  اسـتعداد  علـى  المنطقـة،  في الأمـن  بتحـسين  طويلـة  لفترة
ــة ــو جمهوريـ ــة الكونغـ ــاج .الديمقراطيـ ــزام إلى ونحتـ ــح التـ  واضـ
 في الاســتمرار بهــا يعتــزم الــتي الكيفيــة بــشأن البلــد عــن بالنيابــة
 تقــوم شــراكة بنــاء بوســعنا ســيكون بحيــث الــديمقراطي، تحولــه
  .الثقة على
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  .للمجلس رئيسا بصفتي مهامي أستأنف والآن  
ــي   ــة أعطـ ــسيد الكلمـ ــورك للـ ــو تيجينغوينـ ــذي غيتـ  الـ
  .الإنمائي المتحدة الأمم برنامج عن بالنيابة سيتكلم
ــو    ــسيد غيتـ ــم ( الـ ــتكلـ ــشكر ):ةبالإنكليزيـ ــد نـ  الوفـ

 .المناقــشة هــذه تنظــيم في ريــادي بــدور القيــام علــى نــسيالفر
 الـشكر  عـن  أعـرب  الإنمـائي،  المتحدة الأمم برنامج عن بالنيابة
ــة الفرصــة هــذه لإتاحــة ــة بــشأن الأمــن مجلــس لمخاطب  في الحال
  .الديمقراطية الكونغو جمهورية
ــة إن   ــو جمهوري ــة الكونغ ــوم الديمقراطي ــد الي  مختلــف بل

 مـن  العديـد  هنـاك  يوجـد  إذ .نواتس ـ ١٠ قبـل  عليه كان عما
 لقـد  .المـستمرة  التحـديات  بعـض  وكـذلك  الإيجابيـة،  التغيرات
 في العامة الأمنية الحالة تحسين في جيدا تقدما الحكومة حققت
 المجتمــع دعــم مــن هــذا في اســتفادت فقــد .الــبلاد أنحــاء معظــم
 لتحقيــق المتحــدة الأمــم بعثــة خــلال مــن ذلــك في بمــا الــدولي،
 تقـدم  أُحـرز  وقـد  .الديمقراطيـة  الكونغو جمهورية في الاستقرار

 ،٢٠٠٦ عـام  انتخابـات  ومنـذ  .الديمقراطي الحكم بشأن أيضا
 التـشريعية،  السلطة تعزيز في تساعد المبذولة الجهود انفكت ما
 علـى  أمـا  .الـوطني  للبرلمـان  الرقابيـة  القـدرة  توسـيع  ذلـك  في بما

 في سـاهمت  ةهام ـ إصـلاحات  أُجريـت  فقـد  الاقتصادية، الجبهة
  .الأخيرة السنوات في النمو معدلات ارتفاع

ــه بيــد    المهــم ومــن كــبيرة، تحــديات توجــد تــزال لا أن
 أجـل  مـن  وجهودنـا  أنفـسنا  نكـرس  وأن بهذا نعترف أن للغاية

  .لها التصدي
ولتوطيد الـسلم والأمـن، مـثلا، نحتـاج إلى مؤسـسات              

ــة، بمــا في ذلــك علــى المــستوى المحلــي    ومــن . ونظــم إدارة فعال
الأهمية بمكـان أيـضا إدارة الـصراعات والحـد مـن التـوترات في               

ــة وتقــديم الخــدمات الأساســية   ولكــي تــنجح . المجتمعــات المحلي
هذه الجهود، ينبغـي تعزيـز سـلطة الدولـة وبـسطها علـى جميـع                

  .أنحاء البلد

وبرنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي، مــن جانبــه، ملتــزم     
ــساعدته إلى حكومـ ــ   ــديم مـ ــلة تقـ ــو  بمواصـ ــة الكونغـ ة جمهوريـ

الديمقراطية، بغية تحقيق الهـدف العـام المتمثـل في توسـيع نطـاق            
الفــرص المتاحــة لأبنـــاء الــشعب الكونغـــولي وتعزيــز قـــدراتهم     
وتمكنـــيهم مـــن تحـــسين أحـــوالهم المعيـــشية وأحـــوال عـــائلاتهم 

ولبلـوغ هـذا الهـدف، يـدعم برنـامج الأمـم            . ومجتمعاتهم المحلية 
أولا، : ود في المجالات الأربعة التالية كافـة      المتحدة الإنمائي الجه  

الأمــن وتحقيــق الاســتقرار، ثانيــا، العمليــات الانتخابيــة، ثالثــا،  
  .الحوكمة وبناء المؤسسات، ورابعا، التنمية الاقتصادية

ــة        ــة جمهوري ــه حكوم ــذي قدمت ــى الطلــب ال ــاء عل وبن
 وفي أعقاب اتخـاذ     ٢٠١٠فبراير  /الكونغو الديمقراطية في شباط   

ــار) ٢٠١٠ (١٩٢٥ار القــر ــزال مــن ٢٠١٠مــايو /في أي ، لا ي
الأهميــة بمكــان إحــراز التقــدم بــشأن الأمــن وتحقيــق الاســتقرار  
بمعالجة العوامـل المتـسببة في نـشوب الـصراعات في جميـع أنحـاء               

وللقيـام بـذلك، فـإن      . البلد، بما في ذلـك في المحافظـات الغربيـة         
دة الإنمـائي والبنـك   الأمم المتحدة، بما فيها برنـامج الأمـم المتح ـ       

الدولي والعديـد مـن الـشركاء الرئيـسيين، تؤيـد وضـع برنـامج               
وسـيكمل هـذا البرنـامج برنـامج تحقيـق       . جديد لتوطيد السلام  

ــق       ــة تحقي ــشرقية، وخط ــة ال ــلا في المنطق ــتقرار الجــاري فع الاس
الاســتقرار وإعــادة الإعمــار في المنــاطق الخارجــة مــن الــصراع   

ادة الإعمــار في المنــاطق المتــأثرة  خطــة تحقيــق الاســتقرار وإع ــ”
ــة   ــة الكونغــو الديمقراطي ــالتراع في شــرق جمهوري ــامج .“ب  وبرن

الأمم المتحدة الإنمائي يؤيد الخطة لكـي تحقـق أهـدافها، بمـا في              
ذلك استعادة سلطة الدولـة وتعزيزهـا، وتيـسير العـودة وإعـادة       

  .الإدماج والتعافي، ومكافحة العنف الجنسي
مليـــة الانتخابيـــة، مـــن الواضـــح أن وفيمـــا يتعلـــق بالع  

الانتخابات الرئاسية والتـشريعية المقـرر إجراؤهـا هـذا العـام في           
نــوفمبر تــشكل اختبــارا رئيــسيا لجمهوريــة  / تــشرين الثــاني٢٨

ــة ــو الديمقراطيـ ــا  . الكونغـ ــاح الانتخابـــات حاسمـ ــيكون نجـ وسـ
لاســتدامة الاســتقرار والــسلام وفــتح آفــاق جديــدة لإحــراز       
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إن تـولي الحكومـة لزمـام الأمـور         . نمية البـشرية  التقدم بشأن الت  
 في المائة مـن مجمـوع ميزانيـة         ٦٠والتزامها بتمويل   . أمر محمود 

 في المائـــة في ١٠، مقابـــل ٢٠١٣-٢٠٠٧الـــدورة الانتخابيـــة 
  .، تقدم كبير٢٠٠٦عام 

 بعثـــة منظمـــة الأمـــم والمجتمـــع الـــدولي، بمـــا في ذلـــك  
، لكونغـو الديمقراطيـة   المتحدة لتحقيـق الاسـتقرار في جمهوريـة ا        

والأمم المتحدة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، يسهم في هـذه        
الجهود، بما في ذلك مـن خـلال تقـديم الـدعم الـتقني وفي مجـال                 

وسـيكون  . بناء القدرات إلى اللجنة الانتخابية الوطنية المستقلة      
يونيــه /مــن الــصعب الوفــاء بالموعــد النــهائي المحــدد في حزيــران 

كمـا أن إقـرار     . الناخبين، وسيتطلب جهودا متضافرة   لتسجيل  
القانون الانتخـابي الجديـد في الوقـت المناسـب مطلـوب للتقيـد              

  .بالجدول الزمني للانتخابات
 وبعثــة وستواصــل اللجنــة الانتخابيــة الوطنيــة المــستقلة   

منظمة الأمم المتحدة لتحقيـق الاسـتقرار في جمهوريـة الكونغـو        
مم المتحدة الإنمائي التعاون على تيـسير        وبرنامج الأ  الديمقراطية

ــصداقية   ــة وذات مـ ــات نزيهـ ــراء انتخابـ ــم  . إجـ ــامج الأمـ وبرنـ
ــات المحافظــات       ــدعم انتخاب ــتعداد ل ــى اس ــائي عل المتحــدة الإنم

كمــا نــسلم . ٢٠١٣ و ٢٠١٢والانتخابــات المحليــة في عــامي 
بــأن هــذا الــدعم لا يتعلــق بيــوم الانتخابــات فحــسب، بــل إن  

لمتحـدة الإنمــائي يعمــل طيلـة الــدورة الانتخابيــة   برنـامج الأمــم ا 
على تعزيز المؤسسات اللازمة لجعل الانتخابات نزيهة وهادفـة         
في نهاية المطاف، بما في ذلك باحترام حقوق الإنسان، وسـيادة      

  .القانون ومشاركة جميع الأحزاب السياسية
ــة الاقتــصادية، أحــرزت حكومــة      وفيمــا يتعلــق بالتنمي

ــة الكونغ ــ ــى    جمهوري ــاظ عل ــا في الحف ــدما هام ــة تق و الديمقراطي
اســتقرار الاقتــصاد الكلــي وزيــادة النفقــات المخصــصة للفئــات 

ولاســتدامة معــدلات النمــو المرتفعــة وكفالــة اســتفادة . الفقــيرة
السكان المناطق الريفيـة والفقـراء والفئـات المهمـشة مـن منـافع              

ــصادية      ــة الاقتـ ــادرات التنميـ ــاق مبـ ــيع نطـ ــب توسـ ــو، يجـ النمـ
لبشرية، إلى جانـب توطيـد الـسلام والأمـن، علـى المـستويين              وا

  .المركزي والمحلي
ولتحقيــق الفعاليــة، ســيكون مــن الحاســم تطبيــق نظــام   

اللامركزية، بما في ذلـك انتخـاب القـادة المحلـيين بـصورة حـرة               
ــة   ــوارد إلى الكيانــات اللامركزي كمــا يجــب  . ونزيهــة ونقــل الم

ــا     ــاع خ ــشاء وتمكــين قط ــود لإن ــذل الجه ــة  ب ــسم بالحيوي ص يت
ــرة فرصــة العمــل   ــذا   . ووف ــساعد في ه ــة أن ت ويمكــن للحكوم

الــصدد بإيجــاد بيئــة شــفافة ومواتيــة للأعمــال التجاريــة، وإزالــة 
ويمكـن  . الحواجز البيروقراطية وتطوير كفـاءات إدارتهـا المدنيـة        

ــتثمارا جيــــدا    ــة أن تــــشكل اســ ــة الاجتماعيــ لأنظمــــة الحمايــ
مـي أكثـر الفئـات ضـعفا ويـبني          وميسورا في الاستقرار، لأنه يح    

ــصادية     ــات الاقتـ ــصدمات والأزمـ ــة الـ ــى مواجهـ ــدرة علـ . القـ
ــه الب    ــا يــنعم ب ــة لم ــة غنيــة    لــوالإدارة الفعال ــن مــوارد طبيعي د م

  .ستتطلب أيضا مزيدا من الاهتمام من جانب الحكومة
ــة  ٢٠١١ســــيكون عــــام    ــا بالنــــسبة لجمهوريــ  حاسمــ

علـــى جميـــع فـــإحراز التقـــدم مطلـــوب . الكونغـــو الديمقراطيـــة
. ولحسن الطالع، فإن الأهداف يعزز بعضها الـبعض       . الجبهات

فنجــاح الانتخابــات العامــة يمكــن أن يــساعد علــى اســتدامة       
ــضلا عــن       ــا، ف ــسريع وتيرته ــة وت ــدم في مجــال التنمي إحــراز التق

وتوســـيع نطــاق الأمــن ومـــشروعية   . توطيــد الــسلام والأمــن   
ائيــة ممكنــة الدولــة يمكــن أن تــساعد علــى جعــل المبــادرات الإنم

وتمكين المرأة، بما في ذلك بإنهاء العنف الجنـسي، لـيس           . وفعالة
مجرد هـدف هـام في حـد ذاتـه، بـل هـو أيـضا اسـتثمار حاسـم                    

ولإحــراز التقــدم، مــن جانبــه، . ثبـت أن لــه العديــد مــن المنـافع  
ــد       ــتي يمكــن أن تبع ــرص ال ــة كــبيرة لإيجــاد الوظــائف والف أهمي

  .الصراعالمقاتلين السابقين عن العنف و
ــة      ــة في جمهوريـ ــتدامة التنميـ ــن واسـ ــتتباب الأمـ إن اسـ

ــهما، في اســتقرار      ــن جانب ــسهمان، م ــة سي ــو الديمقراطي الكونغ
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منطقـــة الـــبحيرات الكـــبرى وتنميتـــها، وفي تعزيـــز الـــسلام في  
ــا ــد مــن اســتدامة انخــراط     . أفريقي ــق هــذا الهــدف، لا ب ولتحقي

سية وتحليهـا   الشركاء الدوليين، وإبداء الحكومـة لـلإرادة الـسيا        
ويتطلع برنـامج الأمـم     . بروح المبادرة سيكونان أمرين حاسمين    

 -المتحــدة الإنمــائي إلى مواصــلة تعزيــز شــراكتنا مــع الحكومــة  
 والمجتمع الدولي وسـائر منظومـة الأمـم         -وهو ما نعتبره إيجابيا     

المتحدة، لكي نحرز التقدم بشأن الأمن والتنمية البـشرية في آن        
 الكونغــو الديمقراطيــة، ممــا ســيجعل عــام     واحــد في جمهوريــة 

  . عاما مرجعيا في حياة مواطنيها٢٠١١
أعطي الكلمة الآن للسيد    ): تكلم بالفرنسية  (الرئيس  

  .كولين بروس، ممثل البنك الدولي
): ةالإنكليزيــتكلــم ب) (البنــك الــدولي (الــسيد بــروس  

يشرفنا كثيرا في البنـك الـدولي أن تتـاح لنـا الفرصـة للاشـتراك                
ونحـن نؤيـد مـا جـاء في العديـد مـن البيانـات               .  هذه المناقشة  في

  .التي أدلي بها فعلا، غير أننا نود أن نضيف ست نقاط بإيجاز
أولا، نــود أن نؤكــد أن الأدلــة تــشير إلى أن الــسلام       

فخـلال الفتـرة مـن      . وتحسن الأمن يحققان إلى منـافع اقتـصادية       
ــثلا، انخفــض    ٢٠٠٠ إلى ١٩٩٦ ــاتج ا، ســنوات الحــرب، م لن

وخـلال الفتـرة منذئـذ،      .  في المائـة   ٤ فعلا بنسبة    المحلي الإجمالي 
ــاتج المحلـــي الإجمـــالي لم شـــهد تـــسجيل ــة  النـ  لمؤشـــرات إيجابيـ

ــضا   ــاده أي ــل ازدي ــام  . فحــسب، ب ــذ ع ــم  ٢٠١٠ومن ــغ رق ، بل
لهـذا فإننـا نـشهد      .  في المائـة   ٦ إلى   ٥الإجمالي نحـو    الناتج المحلي   

أنباء سارة تتعلق بتحـسن     وينطوي على ذلك    . تحسنا متواصلا 
قطـــاع الزراعـــة، وتحقيـــق أوجـــه تحـــسن علـــى مـــستوى قمـــة  
. التراتبيـــة، إن جـــاز التعـــبير، مـــن حيـــث الـــشركات الكـــبرى

ونشهد أوجه تحسن في نتـائج قطـاعي التعلـيم والـصحة، علـى              
كمـا نـشهد    . الرغم من أن ذلـك تم اسـتنادا إلى قاعـدة متدنيـة            

  . الإنمائية للألفيةتحسن النتائج من حيث تحقيق الأهداف

وعلى الرغم من ذلك، سنصدر قريبا تقريرا يـشير إلى            
المجــالات المــثيرة للقلــق مــن حيــث مكاســب الــسلام، وأود أن   
أســـلط الـــضوء علـــى واحـــد منـــها تحديـــدا، وهـــو مـــا نـــسميه 

إن قطـاع الـشركات الـصغيرة والمتوسـطة         . “الوسط المفقـود  ”
رص العمـل علـى     الحجم، الذي نعلم مدى انخراطـه في إيجـاد ف ـ         

وتلــك هــي النقطــة  . الــصعيد العــالمي، مجــال يتطلــب الاهتمــام  
  .الأولى التي أريد تناولها

ثانيا، أود أن أؤيد ما قاله العديـد مـن المـشاركين عـن                
ففــي هــذا العــام، ولأول مــرة، أصــدر  . أهميــة بنــاء المؤســسات
ــره   ــدولي تقري ــام   ”البنــك ال ــدولي لع ــر البنــك ال : ٢٠١١ تقري

ولاحظنـا في التقريـر أن البلـدان        . “الأمن والتنمية الصراعات و 
التي استطاعت بناء مؤسسات قوية تمكنت مـن تفـادي تكـرار            
دورات الحــرب، الــتي كانــت منتــشرة كــثيرا في العديــد مــن       

غــير أن مــا لاحظنــاه أيــضا هــو أن احتمــال . البلــدان الأفريقيــة
ــذلك     ــم ب ــتي لم تق ــدان ال ــهاك  -ســقوط البل  وشــاركت في انت

ــة   حقـــوق  ــا متدنيـ ــة فيهـ ــة الحكومـ  -الإنـــسان وكانـــت فعاليـ
.  في المائــة٤٠ إلى ٣٠القهقــرى في العنــف كــان أكــبر بنــسبة   

ــذلك نريــد أن نــشجع التقــدم الــذي شــهدناه فعــلا ونحــث      ول
  .الحكومة على مواصلة إحرازه

والنقطة الثالثة الـتي أود أن أتناولهـا، ونـرى أنهـا مهمـة                
ي تكلمنا عنـه أمـر يـستغرق       للغاية، هي أن بناء المؤسسات الذ     

 بلــدا مــن حيــث ٢٠وتقــديراتنا المتعلقــة بأفــضل . وقتــا طــويلا
 سـنة لإبعـاد     ١٧ بلدا منها استغرقت     ٢٠الأداء تبين أن أسرع     

 ســنة لتحقيــق إدارة جيــدة تــؤدي ٢٠الجــيش مــن الــسياسة، و 
ــا، و  ــساد    ٢٧وظائفه ــى الف ــة عل ــة معقول  . ســنة لفــرض مراقب

ك الاســتنتاجات هــي أن ذلــك   والرســالة الــتي تبعــث بهــا تل ــ   
وهــو جهــد الأجيــال ومــن المهــم لنــا جميعــا أن  . يــستغرق وقتــا

 . نحافظ على المسار
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ــه         ــا قال ــد فحــسب م ــن أؤي ــني ل ــة هــي أن نقطــتي الرابع
العديــد أعــضاء المجلــس بــشأن أهميــة عقــد انتخابــات نزيهــة في   
ــنين مــن المخــاطر      ــضا اث الوقــت المناســب، ولكــنني ســأحدد أي

ونحــن نعــرف مــن   .  يــرد ذكرهمــا حــتى الآن  الخاصــة الــتي لم 
التجربــة عــبر أفريقيــا وغيرهــا أن الانتخابــات غالبــا مــا تــرتبط   
بالتدهور في إدارة الـشؤون الاقتـصادية ونحـن نريـد أن نـشجع              
حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية على الـسير عكـس هـذا           

 . الاتجاه، إذا جاز التعبير، مواصلة مسار الانضباط المالي

لخطر الثاني ذو الصلة الذي نراه، ولا سـيما في هـذا            وا  
السياق، هـو إن اسـتمرت الاتجاهـات الراهنـة في أسـعار المـواد               
الغذائيــة وأســعار الــنفط، فعنــدما تجــرى الانتخابــات يمكــن أن   
نواجه حالة تسود فيها ضغوط كبيرة في أماكن مثل كينـشاسا      

لـى  فع. حيث نشهد ارتفاع أسعار الحبوب بـشكل كـبير جـدا          
 ٢٠١٠سبيل المثال، في حين بلـغ معـدل التـضخم خـلال عـام             

 في المائة تقريبا، فإننا لاحظنا بالفعل ارتفاع الأسعار أكثـر           ١٠
أســـعار . ٢٠١١ في المائـــة في الربـــع الأول مـــن عـــام ١٦مـــن 

.  في المائـة   ٣٣الحبوب، على وجه الخـصوص، ارتفعـت بنـسبة          
نحـن نقتـرب    وذلك يـستحق الملاحظـة باعتبـاره عامـل تعقيـد و           

 .من الانتخابات

أما نقطتي الخامـسة فهـي أن نؤكـد مـا قالـه الآخـرون                  
بشأن العنف الجنساني والوقوف بشكل مباشر مـع مَـن يحثـون            

ــد مــن الجهــد    وفي هــذا المقــام، أود  . الحكومــة علــى بــذل المزي
أيضا أن أعرب عن تأييد البنك الدولي للتعليقات التي أدلى بهـا            

 ـــ ــائي وتــــشير إلى  زميلــــي مــــن برنــــامج الأمـ م المتحــــدة الإنمــ
ــذها     ــة أن تتخــ ــن للحكومــ ــتي يمكــ ــرى الــ ــراءات الأخــ الإجــ

ونحن نعـرف،   . للمساعدة على الحد من التفاوت بين الجنسين      
على سبيل المثال، أن هناك بعـض القـوانين الـتي تحـد ممـا يمكـن                 
ــراءات       ــث الإج ــن حي ــا م ــدون إذن زوجه ــه ب ــرأة أن تفعل للم

 القول بأن هذه التدابير والقوانين هـي        ونود. القانونية الروتينية 
 .التي تقف في طريق التقدم في مجال المساواة بين الجنسين

ــه حــتى       ــضَمَنَة في كــل مــا قلت ــة، المُتَ أمــا نقطــتي الختامي
ــن      ــثير مـ ــه كـ ــار إليـ ــتي أشـ ــشاركة الـ ــوع المـ ــي أن نـ الآن، فهـ
المــتكلمين في بيانــاتهم ويؤيــده البنــك الــدولي هــو النــوع الــذي  

أريـد فقـط أن     . ن يحافظ على المسار في الأجل الطويـل       يحتاج أ 
أؤكد للمجلس أن البنك الدولي، وكذلك منطقة أفريقيـا الـتي           

ــة الأجــل       ــة الطويل ــك العملي ــا بتل ــا قوي ــان التزام ــها يلتزم . أمثل
ــوالي      ــغ ح ــة تبل ــة مالي ــدينا حافظ ــون دولار٢,٢والآن، ل .  بلي

لمجلـس إلى   ونحن نقدم الدعم بالتعاون مـع العديـد مـن أعـضاء ا            
ــاء المؤســـسات  ــات بنـ ــوفير   . عمليـ ــثيرا علـــى تـ ــز كـ ــن نركـ نحـ

الخدمات الأساسية، بما في ذلك أمكانية الوصول إلى خـدمات          
 -ونحـن نـشارك مـشاركة كـبيرة         . الكهرباء والتعليم والـصحة   

 في العمـل في مجـال       -بالتعاون مـع العديـد مـن أعـضاء المجلـس            
بتنـشيط مـشروع    ومؤخرا على وجـه التحديـد، بـدأنا         . الإدارة

تكلمـت في   . سيدعم التحسينات في الإدارة في قطـاع التعـدين        
ــة،        ــواد الغذائي ــعار الم ــاع أس ــا إزاء ارتف ــن قلقن ــابق ع ــت س وق

أود أن أشــير إلى أن لــدينا  . ســيما في ســياق الانتخابــات   ولا
عمليــة وهــي صــندوق العمــل الاجتمــاعي الــذي يبلــغ رأسمالــه  

ن مفيــدا للغايــة في  مليــون دولار، والــذي ســيكو١٠٠حــوالي 
مساعدة الكونغوليين في معالجة بعض هذه الزيادات في أسعار         

 .المواد الغذائية

ونحن نرحـب بهـذا     . نحن موجودون هناك لفترة طويلة      
نأمـــل أيـــضا أن يـــستمر الجميـــع في التركيـــز علـــى  . الخطـــاب

 . المسائل الطويلة الأجل وعلى الالتزام في الأجل الطويل

أعطـــي الكلمـــة الآن  ): فرنـــسيةتكلـــم بال (الـــرئيس  
 .للرئيس بالنيابة لبعثة الاتحاد الأوروبي

ــسيد ســيرانو    ــسية ( ال ــم بالفرن ــرئيس،  ): تكل ــسيد ال ال
ــشأن     ــتراتيجية بـ ــشة الاسـ ــذه المناقـ ــيم هـ ــى تنظـ ــكركم علـ أشـ
جمهورية الكونغو الديمقراطية ودعوة الاتحاد الأوروبي لاطـلاع   

ر الأمـين العـام     أود أيـضا أن أشـك     . المجلس على وجهات نظـره    
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ــها    ــالة الـــتي نقلـ ــة وعلـــى الرسـ ــة الهامـ ــه الإعلاميـ علـــى إحاطتـ
 .ويؤيدها الاتحاد الأوروبي

ويستند انخراط الاتحاد الأوروبي في جمهورية الكونغـو          
ــديهيتين  ــة إلى ب ــة، والحاجــة إلى   : الديمقراطي ــة المحلي ــة الملكي أهمي

ضــمان وجــود جهــود دوليــة منــسقة مــع الأمــم المتحــدة في        
 .هاصميم

ــو      ــة الكونغـــ ــدم في جمهوريـــ ــراز التقـــ لا يمكـــــن إحـــ
الديمقراطيــــة إلا إذا انخرطــــت القيــــادة الــــسياسية الكونغوليــــة 

ــا  ــا تام ــسلطات    . انخراط ــدت ال ــسعينات، أب ــذ صــراعات الت من
الكونغوليــة التزامهــا بالعمــل مــع المجتمــع الــدولي، بمــا في ذلــك   

 أرحـب   .الاتحاد الأوروبي، من أجل تحقيق الاستقرار في بلدها       
باشـــتراك الـــسيد ريمـــون تـــشيباندا، وزيـــر التعـــاون الـــدولي       
والإقليمــي في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة في جلــسة اليــوم   

ــة  ــالته الهامــ ــكره علــــى رســ ــددا،. وأشــ ــرر مجــ في  أود أن أكــ
التزام الاتحاد الأوروبي بـدعم الـسلام والاسـتقرار في           حضوره،

 .جمهورية الكونغو الديمقراطية

ــسلا    ــو  يتطلـــب الـ ــة الكونغـ ــتقرار في جمهوريـ م والاسـ
واليـوم،  . الديمقراطية مشاركة المجتمـع الـدولي مـشاركة كاملـة         
وسيواصــل . تــأتي الأمــم المتحــدة يكمــن في صــميم هــذا الجهــد

الاتحــاد الأوروبي دعــم أنــشطة الأمــم المتحــدة، بمــا في ذلــك       
الــدور الأمــني الأساســي الــذي تــضطلع بــه بعثــة منظمــة الأمــم  

قيــق الاســتقرار في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة  المتحــدة لتح
الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار المنظمـة في جمهوريـة الكونغـو           

 .الديمقراطية في عملية تحقيق الاستقرار

أود أن أتناول ثلاثة تحديات تكمن في صـميم العلاقـة             
الاستراتيجية التي يبنيها الاتحاد الأوروبي مع جمهورية الكونغـو         

 .قراطية ومع المنطقةالديم

التحدي الأول يتعلق بتعزيـز نظـام سياسـي ديمقراطـي              
وكـان التقـدم المحـرز      . منفتح في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة      

. ٢٠٠٦في هذا المجال محور عمليـة الانتقـال الـسياسي في عـام              
لقــد بــذل الــشعب الكونغــولي، بــدعم مــن المجتمــع الــدولي،        

ويجـب أن تـستمر     . قراطيـة جهودا كبيرة لإقامـة مؤسـسات ديم      
 .هذه الجهود

إن الاتحاد الأوروبي، الذي كـان الجهـة المانحـة الرائـدة              
إن الاتحـــاد . ، ســيظل منخرطـــا ٢٠٠٦للعمليــة الانتخابيـــة في  

الأوروبي إذ يعمل مع سلطات جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة،         
تبـاع نهـج ذي ثـلاث جوانـب وهـي التــبرع      افإنـه سيـسعى إلى   

ون يـــورو؛ ودعـــم جهـــود جمهوريـــة الكونغـــو   مليـــ٤٧,٥ ـبـــ
الديمقراطية والجهود الدولية لتأمين الانتخابات، ولا سيما مـن         
ــة      ــشاسا؛ وبعث ــشرطة كين ــصالات ل ــدات الات خــلال شــراء مع

وســـيقوم . مراقبـــة انتخابـــات محتملـــة تابعـــة للاتحـــاد الأوروبي 
الاتحــــاد الأوروبي أيــــضا ببــــذل جهــــد خــــاص قبــــل عمليــــة  

ئها يرمي إلى دعم الحوار بـين جميـع أصـحاب           الانتخابات وأثنا 
 .المصلحة الكونغولية، بما في ذلك المجتمع المدني

. ي للحكـم  والتحدي الثاني يكمن داخل المجـال الحيـو         
لأولويـــة في شـــراكته مـــع جمهوريـــة  اومـــنح الاتحـــاد الأوروبي 

 ولقطاعات الـدفاع    -الكونغو الديمقراطية لإدارة قطاع الأمن      
يجب أن يكون إصلاح قطاع الأمـن عمـاد         . ةوالشرطة والعدال 

 .تحقيق السلام والاستقرار الدائمين في البلد

وتساعد بعثتان تابعتـان للاتحـاد الأوروبي في جمهوريـة            
 همـــا بعثـــة الاتحـــاد الأوروبي لإســـداء -الكونغـــو الديمقراطيـــة 

المـشورة وتقـديم المـساعدة في مجـال إصـلاح القطـاع الأمــني في       
 الديمقراطيــة وبعثــة الــشرطة التابعــة للاتحــاد  جمهوريــة الكونغــو

 الحكومة الكونغوليـة في إصـلاح الجـيش والـشرطة           -الأوروبي  
وتعمـل هاتـان البعثتـان      . وإعادة بنائهما وتـسديان المـشورة لهـا       

بالتنسيق الوثيق مع الأمم المتحدة وغيرها من الجهـات الفاعلـة           
 .الدولية ذات الصلة
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بي لإسداء المشورة وتقـديم     وتتألف بعثة الاتحاد الأورو     
المساعدة في مجال إصلاح القطاع الأمني في جمهوريـة الكونغـو           

.  موظفـا معظمهـم مـن العـسكريين     ٥٠الديمقراطية من حـوالي     
وتــــسدي البعثــــة المــــشورة وتقــــدم المــــساعدة إلى الــــسلطات 

ــة في قطــاع الــدفاع  وتركــز، في جملــة أمــور، علــى  . الكونغولي
أمــا . ة اللوجــستية وتــدريب الــضباط المــوارد البــشرية، والإدار

بعثة الشرطة التابعة للاتحاد الأوروبي فهي بعثة شرطية ومقرها         
وهـي تتـألف مـن      . في كينشاسا، ولها مكاتب ميدانية في غومـا       

ــوالي  ــوق    ٥٠حـ ــة وحقـ ــشرطة والعدالـ ــالات الـ ــبيرا في مجـ  خـ
الإنــسان والمــساواة بــين الجنــسين، بمــن فــيهم المتخصــصون في   

 .ت من العقاب والعنف الجنسيمكافحة الإفلا

ــتكلمين،      ــام وغـــيره مـــن المـ ــار الأمـــين العـ ــا أشـ وكمـ
فمكافحة العنف الجنسي تمثل في الواقع أحـد أكـبر اهتمامـات            

ــة     ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــق بجمهوري ــا يتعل ــدولي فيم . المجتمــع ال
لذلك فإن تعزيز إصلاح القطاع الأمني في البلد يكتـسي أهميـة            

 تجــري حاليــا صــياغة التــشريعات  .أكثــر مــن أي وقــت مــضى 
الملائمة، ولكـن لا يـزال هنـاك الكـثير مـن العمـل الـذي يـتعين                

إن إتباع نهج شامل لمعالجة القيود الـسياسية والتقنيـة          . القيام به 
ــة      ــالغ الأهمي ــر ب ــة أم ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــتي تواجــه جمهوري ال

. بلـة وينبغي أن تستمر، بما في ذلك خلال الفترة الانتخابيـة المق          
ــة هــي      ــة، حيــث المفوضــية الأوروبي فيمــا يتعلــق بقطــاع العدال
إحــدى الجهــات المانحــة الرئيــسية، تم إعــداد خطــة إصــلاح،       
ولكــن في الوقــت الحاضــر تفتقــر الــوزارة المــسؤولة إلى القــدرة  

 .على تحقيق أهدافها

ونحـــن نـــدرك . والتحـــدي الثالـــث يتعلـــق بالاقتـــصاد   
اسـات الاقتـصاد الكلـي الـتي        التطورات الإيجابية الأخيرة في سي    

ــة   ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــذها جمهوريـ ــن   . تنفـ ــك، مـ ــع ذلـ ومـ
ــد مــن الجهــود مــن أجــل ضــمان التقــدم      ــذل مزي الــضروري ب
ــتقرار       ــق الاس ــيا لتحقي ــاملا أساس ــبر ع ــذي يعت ــصادي، ال الاقت

 .المستدام

 مليـون يـورو في      ٦٣٤يسهم الاتحاد الأوروبي بحـوالي        
ــة الكونغــو   ــة في جمهوري ــصندوق  التنمي ــة في إطــار ال الديمقراطي

ويجـري تـوفير مبلـغ      . ٢٠١٣-٢٠٠٨الأوروبي للتنمية للفتـرة     
.  مليــون يــورو ســنويا كمــساعدات إنــسانية ٤٠إضــافي قــدره 

 في المائـة مـن مجمـوع التبرعـات     ٢٥تشكل هذه المبـالغ حـوالي     
الـــتي يقـــدمها الاتحـــاد الأوروبي عنـــدما تؤخـــذ بعـــين الاعتبـــار 

والهـدف  . المقدمة مـن الـدول الأعـضاء فيـه        الإسهامات الثنائية   
هو دعم إعادة إعمار جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة مـع بـذل              

ــد    ــاطق البل وينــصب . الجهــود لتحقيــق الاســتقرار في بعــض من
التركيز على إعادة البناء المادية، ولا سـيما علـى البنيـة التحتيـة              
 والنقل، فضلا عن إعادة بنـاء الدولـة مـن خـلال تعزيـز الحكـم               

بالإضــافة إلى ذلــك، يــدعم الاتحــاد الأوروبي أنــشطة   . الرشــيد
 .الصحة العامة وحماية البيئة

ــة يعتمــد      ــة الكونغــو الديمقراطي إن النجــاح في جمهوري
 .أيضا على المحافظة على تحسين السياق الإقليمي

بــذل الاتحــاد الأوروبي جهــودا سياســية ودبلوماســية       
ت الإقليميـة وتعزيـز     كبيرة مـن خـلال الإسـهام في حـل الأزمـا           

ــسابقين     ــين المتحــاربين ال ــاون ب ــن التع ــد م ــد  .المزي ــاون يعي التع
ــا    ــة وجيرانهـ ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــوم بـــين جمهوريـ ــائم اليـ القـ

 فرصـاً متجـددة     ئويهي ـالشرقيين تشكيل الـديناميات الإقليميـة       
وهـو أيـضا شـرط أساسـي        . لتحقيق السلام والنمو الاقتصادي   

 في مقاطعتي كيفـو،     خاصةً،  ةليمية المتبقي الإقلمعالجة الصراعات   
ــة     ــزال الجماعــات المتمــردة المــسلحة غــير الكونغولي حيــث لا ت

  .تشكل تهديدا كبيرا
ــوم الاتحــاد الأوروبي        ــار، يق ــك في الاعتب ــع أخــذ ذل م

بــدعم الجماعــة الاقتــصادية لبلــدان الــبحيرات الكــبرى، وهــي   
اطيــة،  منظمــة إقليميــة تتــألف مــن جمهوريــة الكونغــو الديمقر     

وروانــدا، وبورونــدي، وتعمــل كمنتــدى دائــم لمــا بعــد انتــهاء  
 إعـادة إطـلاق   توقـد بـدأ  . الصراع للحوار بين الدول الثلاث   
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 الإقليمـي  في مجـالات مثـل الأمـن    اؤتي أولى ثماره  تهذه المنظمة   
  . وتطوير الهياكل التحتية الاقتصادية الإقليمية

اويــة تــشكل جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة حجــر الز   
ويلتــزم الاتحــاد الأوروبي بمواصــلة انخراطــه في  . للأمــن القــاري

ــة تثبيــت الاســتقرار في منطقــة الــبحيرات     هــذا البلــد وفي عملي
ــن جانــب المجتمــع     إن. الكــبرى ــسقة م ــشتركة والمن ــود الم  الجه

وقد أطلعنا مؤخرا الشركاء الآخـرين في       . الدولي أمر ضروري  
طقة البحيرات الكـبرى علـى      مجموعة الاتصال الدولية المعنية بمن    

. أبريـل / نيـسان ١٥قـد في بروكـسل في    تحليلاتنا في اجتمـاع عُ    
 قــوي ومــستمر مــن جانــب ويجــب دعــم تلــك الجهــود بــالتزامٍ 

السلطات الكونغولية، إذ إن الجهود المتواصلة والموارد الكـبيرة         
ستكون مطلوبة لكفالة إحراز التقدم المستمر بشأن التحديات        

وسيواصــل الاتحــاد الأوروبي . شــرت إليهــا للتــوالرئيــسية الــتي أ
ــة       ــق أهــداف التنمي ــه تقــديم مــساهمته مــن أجــل تحقي مــن جانب

ــد  ــسلام والاســتقرار في البل ــصدد، سنواصــل  . وال وفي ذلــك ال
ــم المتحــدة     ــة، والأم ــسلطات الكونغولي ــع ال ــق م ــا الوثي  ،تعاونن

  .والشركاء الدوليين الآخرين
كلمة مرة أخـرى    أعطي ال ): تكلم بالفرنسية  (الرئيس  

  .للسيد تشيباندا
ــة  (الـــسيد تـــشيباندا   ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ) جمهوريـ

أود أن أشـكر جميـع المـتكلمين اليـوم علـى            ): تكلم بالفرنـسية  (
  .الجودة المتميزة لبياناتهم وعلى مساهماتهم في المناقشة

ويــسرني أن أشــير إلى أننــا تمكنــا مــن تحقيــق توافــق في    
 ،تحديــداً التقــدم المحــرزهمــا  علــى الأقــل، الآراء في مجــالين اثــنين

ــتيوالتحــديات ــا  ال ــزال أمامن ــذي  .  لا ت ــيم ال وألاحــظ أن التقي
ــع الأطــراف       ــاً مــن وجهــة نظــر جمي ــا جــاء متطابق ــاه هن أجرين
المتحاورة تقريبـا، وأنـه كـان هنـاك قـدر كـبير مـن العـزم علـى                   
مواصلة عملنا المـشترك، وترسـيخ وزيـادة فعاليـة الـشراكة بـين         

م المتحدة والمجتمع الدولي، مـن جهـة، وجمهوريـة الكونغـو      الأم
  . الديمقراطية، من جهة أخرى

وأود أن أؤكــد للمجلــس مــرة أخــرى عــزم الحكومــة    
الكونغولية على مواصـلة جهودهـا لبنـاء الـسلام والديمقراطيـة،            

 ، علـى مـدى الأشـهر      كل أكثر تحديـدا، لتنظـيم انتخابـات       وبش
ــة ــة القليلـ ــتكون نزيهـ ــة، سـ ــالي ذات   المقبلـ ــة، وبالتـ  وديمقراطيـ
 ،يجب أن تكون تلك الانتخابـات مفتوحـة للجميـع         . مصداقية

وأن تجري في ظل توفر ضمانات لحريـة التعـبير، والوصـول إلى     
وســـائل الإعـــلام، والمـــشاركة الواســـعة لأقـــصى قـــدر ممكـــن، 

وقد بينّا ما هو نوع المـساعدة الـتي نـود           . ر الأمن للجميع  وتوفُّ
ثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاسـتقرار في        أن نتلقاها من بع   

وآمـــل أن نحـــصل في وقـــت . جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة
 جداً على المساعدة التي نحتـاج إليهـا مـن البعثـة في مجـال         قريب

الدعم اللوجـستي، إذ إنّ التحـدي لـيس في إتاحـة المـوارد، بـل                
 علـى  ي تـأثير سـلبي  منعـاً لأ في جعلها متاحـة في الوقـت المحـدد          

. الجدول الزمني المحدد للانتخابات، وهو في الأصل ضيق جـدا         
 أن الـرقم     في بعد استماعي إلى مختلـف البيانـات، تحـدوني الثقـة          

الــــذي ذكرتــــه في وقــــت ســــابق للميزانيــــة اللازمــــة لتنظــــيم 
الانتخابات بالشكل الصحيح سـيكون في الواقـع متاحـاً سـواء            

 مـستوى مختلـف     على مستوى الأمم المتحـدة والمجلـس أو علـى         
  . الشراكات
 أعاود النظر بإيجـاز في عـدد قليـل مـن المـسائل              أنأود    

الـــتي أشـــار إليهـــا ممثلـــو الـــدول المختلفـــة اليـــوم، علـــى وجـــه   
وأود أن أؤكـد    . الخصوص مسألة الاغتصاب والعنف الجنـسي     

.  شواغل الحكومـة   تحتل الصدارة بين  للمجلس أن هذه المسألة     
. لأطفـال لد الجماعات المـسلحة  وينطبق الشيء نفسه على تجني    

ــإن      إ ــذا ف ــشكل مأســاة، ل ــرأة واحــدة ي ــصاب ام ن تجاهــل اغت
، نحــن تحرمنــاحقيقــة أن هنــاك الكــثير مــن حــالات الاغتــصاب 

كـون  و.  النوم في الليـل منقادة جمهورية الكونغو الديمقراطية،    
أن إحراز التقدم في حـل هـذه المـشكلة يـسير بـبطء لا يعكـس                 



S/PV.6539  
 

11-34507 41 
 

ــن الأحــوال     ــأي حــال م ــسياسية  ب ــدم وجــود الإرادة ال إن . ع
. الأمر يعود للطـابع المعقـد جـدا للمـشكلة ولقـدراتنا المحـدودة              

ــاول        ــدينا، ونح ــضائي ل ــاع الق ــى إصــلاح القط ــل عل نحــن نعم
 علـى كفالـة الأمـن       الـشرطة لـدينا   تحسين قدرة جيشنا وقـوات      

في المناطق التي تفتقر الآن إلى الأمـن مـن أجـل الحـد مـن حالـة                  
  . تؤدي إلى مآسي الاغتصابالفوضى التي 

وأود أن أقــول إننــا نــتفهم الحاجــة إلى رفــع مــستوى        
 تفهـم   إلىلكـنني أدعـو     . الوعي العام بالاستـشهاد بالإحـصاءات     

أنـا  . مماثل لحقيقة أن المشكلة بحد ذاتها مأسـاوية بمـا فيـه الكفايـة       
ــن وراء بعــض       ــوعي م ــادة ال ــق بزي ــدافع الإيجــابي المتعل ــم ال أتفه

ولكــنني أعتقــد أنهــا يجــب أن تؤخــذ في . ذكورةالإحــصاءات المــ
وأعتقـد  . ٢٠٠٦سياقها الصحيح، إذْ إن الأرقام تعـود إلى عـام           

ولكـني أتكلـم أيـضاً      . أن بعض التقدم قد أحرز منذ ذلك الحـين        
عن السياق، لأنه، بـإجراء عمليـة حـسابية، سـتكون النتيجـة أن         
ــد تعرضـــت     ــة قـ ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــرأة في جمهوريـ ــل امـ كـ

بالتأكيد لا أقول هذا للتقليل من خطـورة المـشكلة          . للاغتصاب
لكنني أعتقـد أن علينـا أن نـسعى معـا           . بأي شكل من الأشكال   

إننـا نرحـب بالعمـل الـذي يـضطلع          . لتجنب وصم البلد ونسائه   
به الممثل الخاص للأمين العام بشأن العنـف الجنـسي في حـالات             

الـذي نـود أن نؤكـد       القتال، الذي استضفناه مؤخرا في بلدنا، و      
له مجددا اسـتعدادنا للتعـاون مـن أجـل كفالـة التوصـل إلى أكثـر                 

  . الوسائل فعالية لوضع حد لهذه الآفة
وفي شأن موضوع الاسـتغلال غـير المـشروع للمـوارد             

 إليـه علـى مـدار اليـوم، أود أن           وردت الإشارة الطبيعية، الذي   
ــة منخر  طـــة أقـــول إن حكومـــة جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـ

لقـد اضـطلعنا بـدور حاسـم في         . بنشاط شديد في هذه المـسألة     
. إعداد وإقرار الصكوك الـتي اعتمـدت في مـؤتمر قمـة لوسـاكا             

ومنــذ ذلــك الحــين، ظلــت الحكومــة تــدعو إلى التنفيــذ الفعــال   
بوسـعي أن أقـول هنـا إن      يكـون   ويسعدني أنّ   . لتلك الصكوك 

اســتعدادا  والآن تفهمــاًجميــع الــدول في المنطقــة أظهــرت حــتى 

وأعتقد أن هذا التعاون هام في وقف الاسـتغلال غـير          .للتعاون
وفي هذا الصدد، أود أن أغتنم هذه الفرصة لأحـيط          . المشروع

تخــذ في أمــاكن أخــرى علــى    علمــا بالــدعم والتــدابير الــتي تُ   
  . الدولي، ولا سيما من جانب الولايات المتحدةالصعيد

أن أطمـئن   بخصوص عـودة اللاجـئين والمـشردين، أود           
المجلس إلى أن ذلك الأمر يجري تنظيمه بما يتماشى مع أحكـام            
قــانون اللاجــئين مــن خــلال اجتماعــات للجنــة المــشتركة الــتي  
تضم بلدي والبلدان المضيفة للاجئين ومفوضية الأمـم المتحـدة          

وهذه العمليـة جاريـة ويـتم اتخـاذ الترتيبـات           . لشؤون اللاجئين 
  .  كريمة وآمنةبصورةالمشردين في الميدان لعودة اللاجئين و

ــتي        ــة عــن الاقتراحــات ال ــول كلم ــا، أود أن أق وختام
والاتحـاد الأوروبي وبرنـامج الأمـم        طرحها ممثلو البنـك الـدولي     

وأود أن أثـــني علــى مــساهماتهم البـــارزة في   . المتحــدة الإنمــائي  
وهـؤلاء هـم الـشركاء      . إعادة البناء وإحـلال الـسلام في بلـدي        

ونحن لا نرحب بمساهماتهم فحـسب، ولكـن       . االرئيسيون لبلدن 
ــا في ســياق     ــتي يقــدمونها لن ــضا بالاقتراحــات والمقترحــات ال أي

وأدرك . وأحيط علما بالاقتراحـات الـتي قُـدمت       . حوارنا معها 
وألاحـظ  . أهميتها بالنسبة للجهود الجارية التي تبـذلها الحكومـة        

هـا  شتمل علـى العناصـر الـتي أشـرت إلي        ي ـأيضا أن العديد منـها      
بخــصوص أولويــات حكومــة بلــدي في مختلــف المجــالات، ومــن 
بينها تحسين النمو واستمرار التنمية الاقتـصادية في جميـع أنحـاء             

د، بمـا في ذلـك مـا يـسمى الوسـط المفقـود، ألا وهـو، دور                  لالب
المشاريع الـصغير والمتوسـطة الحجـم في توليـد الثـروة والفـرص              

  . ولي بالكاملعلى أوسع نطاق ممكن في المجتمع الكونغ
مجددا عن امتناني لكـم،     بالإعراب  وأود أن أختتم بياني       

ســيدي الــرئيس، علــى مبــادرتكم بتنظــيم هــذه الجلــسة الخاصــة  
وأود أيضا أن . لمجلس الأمن بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية  

أؤكد لكم أن الحكومة الكونغولية تقـدر كـثيرا إسـهام منظومـة             
 وبعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيـق     الأمم المتحدة ومجلس الأمن   
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ــة   ــة الكونغــو الديمقراطي ونأمــل أن نحــرز  . الاســتقرار في جمهوري
تقــدما، في الأســابيع والــشهور المقبلــة، في حوارنــا حــول إعــادة  

  .تعريف تعاوننا في السنوات المقبلة
 أشــكر الــوزير تــشيباندا  ): بالفرنــسيةتكلــم( الــرئيس  
  .على بيانه
  . بالبيان التالي باسم المجلسأُُذن لي بالإدلاء  
يرحــب مجلــس الأمــن بتعزيــز حــواره مــع      ”    

ويكـرر تأكيـد   . حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية   
ــو    ــة الكونغـــ ــه جمهوريـــ ــديات الـــــتي تواجـــ أن التحـــ
ــلال       ــة إحـ ــول مرحلـ ــصدد دخـ ــي بـ ــة وهـ الديمقراطيـ
ــراكة    ــة شـ ــسلام تتطلـــب إقامـ ــد الـ ــتقرار وتوطيـ الاسـ

ة، بمــا في ذلــك مــع بعثــة اســتراتيجية مــع الأمــم المتحــد
منظمة الأمم المتحـدة لتحقيـق الاسـتقرار في جمهوريـة           

ويعرب مجلس الأمن عن تقديره     . الكونغو الديمقراطية 
للنــــهج البنــــاء الــــذي تتبعــــه الــــسلطات الكونغوليــــة 
ويرحــب بــه، كمــا يرحــب بــالجهود الــتي تبــذلها بعثــة  
منظمة الأمم المتحـدة لتحقيـق الاسـتقرار في جمهوريـة           

  .ونغو الديمقراطية في هذا الصددالك
ويشدد مجلس الأمن على أهمية أربع قـضايا        ”    

الـسلام والأمـن،    : رئيسية لتحقيـق الاسـتقرار في البلـد       
ــاء المؤســسات،      ــة وبن ــة، والحوكم ــات المقبل والانتخاب

  .والتنمية الاقتصادية
ويرى مجلس الأمن أن حالة السلام والأمـن        ”    

لديمقراطيــة قــد تحــسنت إجمــالا في جمهوريــة الكونغــو ا
ــسنوات الأخــيرة  ــائج الإجــراءات   . في ال ــر بنت وهــو يق

المتخذة للتصدي لتهديد الجماعات المـسلحة الأجنبيـة        
ــوات      ــد القـ ــرز ضـ ــدم المحـ ــيما التقـ ــة، ولا سـ والوطنيـ
الديمقراطية لتحرير رواندا، بوسـائل منـها عمليـة نـزع           
الــــسلاح والتــــسريح والإعــــادة إلى الــــوطن وإعــــادة  

ويـشدد مجلـس الأمـن علـى        . إعادة الإدمـاج  التوطين و 
أنه لا تزال هنـاك تحـديات أمنيـة كـبيرة، ولا سـيما في        
ــة     ــة ومقاطع ــو الجنوبي ــشمالية وكيف ــو ال ــاطعتي كيف مق

ويعرب المجلس عـن قلقـه بـشأن الـصعوبات          . أورينتال
ــة إدمــاج المــؤتمر الــوطني     الــتي مــا فتئــت تعتــرض عملي

مهوريــة للــدفاع عــن الــشعب في القــوات المــسلحة لج 
الكونغو الديمقراطية، والتقدم المحـدود الـذي أحـرز في          
مجال إصلاح قـوات الأمـن، التابعـة للجـيش والـشرطة        

ــواء   ــد ســ ــى حــ ــسلطات   . علــ ــس بالــ ــب المجلــ ويهيــ
الكونغولية أن تعجل باعتمـاد الإطـار القـانوني الـلازم           
ــدور وهيكــل     ــد ل ــها علــى المــدى البعي وأن تنفــذ رؤيت

ة بعثــة منظمــة الأمــم الجــيش والــشرطة، ويــشجع بقــو 
ــو     ــة الكونغـ ــتقرار في جمهوريـ ــق الاسـ ــدة لتحقيـ المتحـ
الديمقراطيــة والــشركاء الــدوليين علــى تــوفير الــدعم      

  .المنسق لهذه الإصلاحات
ويكرر مجلس الأمن الإعراب عن بالغ قلقـه    ”    

ــيما      ــف، ولا س ــستويات العن ــاع م ــتمرار ارتف إزاء اس
ــسان ضــد     ــوق الإن ــهاكات حق ــسي، وانت ــف الجن  العن
المــدنيين، ممــا يــؤثر في معظــم الأحيــان علــى النــساء       
والأطفـال، بمـا في ذلـك اسـتخدام الأطفـال وتجنيـدهم       
من قبل أطراف النــزاع، ولا سـيما في الجـزء الـشرقي             

ــد  ــن البلـ ــه إزاء   . مـ ــالغ قلقـ ــن بـ ــراب عـ ــرر الإعـ ويكـ
كمــا يــدعو . اســتمرار أنــشطة جــيش الــرب للمقاومــة

ها ضــد إلى وضــع حــد فــوري للــهجمات الــتي تــشن     
ــسكان المــدنيين كــل الجماعــات المــسلحة     ويــدين . ال

ــا       ــا فيه ــسان، بم ــوق الإن ــهاكات حق ــع انت ــس جمي المجل
الانتهاكات التي يرتكبـها بعـض عناصـر قـوات الأمـن            

ــة ــرز في   . الكونغوليــ ــدم المحــ ــب المجلــــس بالتقــ ويرحــ
المحاكمات التي تمت مؤخرا بعد الحوادث الـتي وقعـت          

يعيــد تأكيــد الحاجــة و. في فيــزي وغيرهــا مــن القــضايا
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الملحّــة إلى محاكمــة عاجلــة لجميــع مــرتكبي انتــهاكات  
حقــوق الإنــسان، ويحــث الــسلطات الكونغوليــة علــى 
أن تنفذ الاستجابات الملائمة لمواجهـة هـذا التحـدي،          
بـــدعم مـــن بعثـــة منظمـــة الأمـــم المتحـــدة لتحقيـــق       
ــا في     ــة، بم ــو الديمقراطي ــة الكونغ الاســتقرار في جمهوري

ــة  . اليذلــك في واليكــ كمــا يحــث الحكومــة الكونغولي
علــى اتخــاذ جميــع الخطــوات اللازمــة، بمــا فيهــا كفالــة   
حــسن الــسلوك مــن جانــب قواتهــا المــسلحة امتثــالا       

والقــانون الــدولي لحقــوق   الــدولي للقــانون الإنــساني  
  .الإنسان، بغرض تسهيل عودة اللاجئين والمشردين

ويحـــيط مجلـــس الأمـــن علمـــا مـــع الاهتمـــام  ”    
 الـــزمني الانتخـــابي الـــذي قدمتـــه الـــسلطات  بالجـــدول

الكونغولية، ويحث الحكومة الكونغولية وكـذلك كافـة        
الأطــراف المعنيــة علــى أن تكفــل تهيئــة بيئــة تفــضي إلى  
ــشمول     ــة والـ ــسم بالموثوقيـ ــة تتـ ــة انتخابيـ ــراء عمليـ إجـ

. والشفافية والـسلم وحـسن التوقيـت والحريـة والتراهـة          
 المتحـدة لتحقيـق     ويعرب عن شكره لبعثة منظمة الأمم     

ــة والمجتمــع    ــة الكونغــو الديمقراطي الاســتقرار في جمهوري
الدولي على ما يقدمانـه حـتى الآن مـن دعـم، ويـشجع              

ويشير مجلس الأمـن إلى أن      . على استمرار تقديم الدعم   
كفالة حرية التعـبير وحريـة التحـرك لجميـع المرشـحين،            
وكــذلك للــصحفيين والمــدافعين عــن حقــوق الإنــسان   

ت الفاعلــة مــن المجتمــع المــدني هــو أمــر في غايــة  والجهــا
ويهيــب المجلــس بالحكومــة وبجميــع أصــحاب   . الأهميــة

ــذا   ــوا بمـــسؤولياتهم في هـ ــوليين أن يفـ المـــصلحة الكونغـ
الصدد، ويهيب كذلك بالبعثة أن تدعم هـذه الجهـود،          
لا سـيما عـن طريــق المـساعي الحميــدة للممثـل الخــاص     

لمنـــتظم مـــع اللجنـــة للأمـــين العـــام، والحـــوار المعـــزز وا
الانتخابيــة الوطنيــة المــستقلة عــن طريــق لجنــة الــشراكة   

. الانتخابية، والمتابعة بشأن انتـهاكات حقـوق الإنـسان       

ويهيب المجلس كذلك بالبعثة وبجميـع الجهـات الفاعلـة          
ــدريب     ــدعم بــشكل ســريع ت ــصلة أن ت ــة ذات ال الدولي
الشرطة الكونغوليـة، ويهيـب بالجهـات المانحـة أن تـوفر            

ويطلــب المجلــس إلى . لــدعم مــن أجــل تجهيــز الــشرطة ا
الأمــين العــام إبقائــه بــشكل منــتظم علــى علــم بالعمليــة 
الانتخابية، بما في ذلك فيما يتعلق بالدعم الـذي تقدمـه       

  .البعثة إلى هذه العملية
ــاء المؤســسات،   ”     وفيمــا يتعلــق بالحوكمــة وبن

يشدد مجلس الأمن على ضرورة إحراز تقـدم سـريع في           
تعلق بالإصلاح القضائي ودعم المحاكم المحليـة، مـن         ما ي 

ــز مكافحــة       ــانون وتعزي ــيادة الق ــق س ــة تحقي أجــل كفال
وفي هذا الصدد، يلاحظ المجلـس      . الإفلات من العقاب  

ــة      ــاكم مختلط ــشاء مح ــة بإن ــسلطات الكونغولي ــام ال اهتم
ــانون   متخصـــصة للنظـــر في الانتـــهاكات الجـــسمية للقـ

ــدو   ــانون ال ــساني والق ــدولي الإن ــسان،  ال ــوق الإن لي لحق
واستكمال ذلك بتعاون الـسلطات القـائم مـع المحكمـة            

ــة  ــة الدولي ــة وغيرهــا مــن   . الجنائي ويهيــب المجلــس بالبعث
الجهــات الفاعلــة الدوليــة أن تــدعم الجهــود الــتي تبــذلها  
الحكومــة الكونغوليــة في هــذه الميــادين، وأن تــساعد في 

وء إلى استعادة الخدمات الأساسية، ومنها إمكانية اللج ـ   
القضاء، وإمكانيـة اسـتخدام الطـرق، والبنيـة الأساسـية           
ــة    ــيم، والبنيــ ــال الــــصحة والتعلــ ــة في مجــ ذات الأولويــ
الأساسية الأمنية، وذلك في كافة أنحاء البلـد، لا سـيما           

  .في المناطق المتضررة بالنـزاعات
ويؤكد مجلس الأمن أهمية التنمية الاقتـصادية      ”    

طيـد الـسلام علـى المـدى      من أجل كفالة الاستقرار وتو    
البعيد، وهو يشدد على إيلاء اهتمام خـاص إلى تمكـين           
ــل      ــرص عم ــصاد، وإيجــاد ف ــشاركتها في الاقت ــرأة وم الم

  .للشباب، وإعادة إدماج قدماء المحاربين
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ويؤكد أيضا على الحاجة للمزيد من التقـدم        ”    
في ضمان أن تكون التجارة بالموارد المعدنية قائمة على    

ــليمة للاقتـــصاد، وبالتـــالي تتـــسم  ممارســـات إد اريـــة سـ
ويـشير المجلـس إلى   . بالشفافية والتراهة واحترام القـانون   

أنه يجب إيلاء اهتمام عاجـل لتهيئـة بيئـة مؤاتيـة تجـذب         
الاستثمارات من القطاعين العـام والخـاص اللازمـة مـن           
ــة     ــة والبني أجــل معالجــة الاحتياجــات مــن المــواد الغذائي

كد مجلس الأمـن مـن جديـد أن         ويؤ. الأساسية والطاقة 
التعاون الإقليمي مع البلدان المجاورة ينبغي أن يكون له         
دور رئيــسي في تحقيــق التنميــة الاقتــصادية لجمهوريــة     

  .الكونغو الديمقراطية
ويهيـــب مجلــــس الأمـــن بــــالمجتمع الــــدولي،   ”    

والاتحاد الأفريقي، وبجميع المنظمات ذات الـصلة علـى         

ــصعيد دون الإقليمــي أن   ــشاركة في دعــم  ال تواصــل الم
جمهوريـــــة الكونغـــــو  جهـــــود تحقيـــــق الاســـــتقرار في

الديمقراطيــــة، ولا ســــيما في مجــــالات ترســــيخ الأمــــن 
ومكافحة الاستغلال والاتجـار غـير المـشروعين بـالموارد          

  .“الطبيعية، وتحقيق التنمية الاجتماعية والاقتصادية
سيــصدر هــذا البيــان بوصــفه وثيقــة مــن وثــائق مجلــس      

  .S/PRST/2011/11تحت الرمز الأمن 
بذلك يكون مجلس الأمن قد اختتم المرحلة الحاليـة مـن             

  .نظره في البند المدرج في جدول أعماله
  .١٥/١٣رفعت الجلسة الساعة   
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	واسمحوا لي أن أتناول بإيجاز المواضيع الأربعة قيد المناقشة اليوم.
	أولا، فيما يتعلق بالأمن وحماية المدنيين، فقد تحسن الأمن في معظم أنحاء جمهورية الكونغو الديمقراطية. ففي الشرق، حدث تقدم في تفكيك الجماعات المسلحة الأجنبية والكونغولية. وأحرز ذلك التقدم نتيجةً لتضافر عدد من العوامل: العمليات العسكرية التي نُفِّذت وفقا لسياسة المشروطية التي تنتهجها بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، والبرامج الفعالة لنزع سلاح المقاتلين السابقين الأجانب وتسريحهم وإعادتهم إلى أوطانهم، وجهود بسط سلطة الدولة، وتحسّن علاقات جمهورية الكونغو الديمقراطية مع البلدان المجاورة في منطقة البحيرات العظمى.
	يجب المحافظة على كل هذه الإنجازات.
	لا تزال الجماعات المسلحة الأجنبية والكونغولية تشكل تهديدا كبيرا. وتظل الحالة الإنسانية خطيرة، إذ إن هناك 1.7 مليون شخص من المشردين. وبطبيعة الحال، لا تزال تترتب عواقب إنسانية واسعة النطاق عن انتهاكات حقوق الإنسان، بما في ذلك القتل، والعنف الجنسي، ونهب القرى وحرقها.
	(تكلم بالإنكليزية)
	الموضوع الثاني الذي أود أن أتطرق إليه هو موضوع الانتخابات.
	عند إجراء انتخابات شفافة على نحو سليم، فإنها يمكن أن تؤدي إلى تخفيف حدة التوترات، وبناء مؤسسات شفافة وخاضعة للمساءلة. لكنها تنطوي أيضا على مخاطر، خصوصاً في المجتمعات المنقسمة على نفسها بفعل الصراعات أو المتعافية منها.
	إن الانتخابات الرئاسية وانتخابات الجمعية الوطنية المقرر عقدها في 28 تشرين الثاني/نوفمبر، ثمّ تليها انتخابات المحافظات والانتخابات المحلية، يمكن أن تساعد على زيادة توطيد السلام والاستقرار. ويجب أن تجري هذه الانتخابات في حينها وأن تكون شفافة وذات مصداقية، وسِلمية وآمنة، وأن تتيح لجميع الكونغوليين الفرصة كاملةً للمشاركة بحرية وبدون خوف من المضايقات أو العنف. ويجب علينا أن نبذل قصارى جهدنا لضمان عدم اندلاع أعمال عنف قبل الانتخابات أو أثناءها أو بعدها. فلقد استثمرنا الكثير، وهناك الكثير الذي يمكن أن نخسره. وهذا أمر في غاية الأهمية لضمان استمرار تقدم البلد. وأحث جميع أصحاب المصلحة الكونغوليين على العمل معا لضمان تلبية الانتخابات لهذه الشروط الأساسية.
	ومن المتوقع أن تواصل بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية تقديم الدعم اللوجيستي والتقني، وهو أمر ستحتاج البعثة إلى موارد إضافية من أجله. كما أن البعثة على استعداد لدعم عمل مراقبي الانتخابات الوطنيين والدوليين. وبالإضافة إلى ذلك، سيكون من المهم بشكل حاسم توفير المعدات اللازمة لوحدات الشرطة الكونغولية التي تدربها بعثة الأمم المتحدة وفرنسا والحكومة على تأمين الانتخابات.
	والموضوع الثالث هو سيادة القانون والحوكمة وبناء المؤسسات. وتحقيق السلام والاستقرار والتنمية في الأجل الطويل سيتطلب وجود مؤسسات وطنية قوية - مفتوحة أمام الجميع - ويمكنها توفير الخدمات الأساسية، وبشكل أساسي، الأمن وسيادة القانون. وأنا أرحب بممارسة حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية للقيادة بصورة متزايدة في التصدي للعنف الجنسي، بما في ذلك مكافحة الإفلات من العقاب. وقد شمل ذلك تعزيز نظام العدالة العسكرية ومحاكمة بعض المتهمين بارتكاب العنف الجنسي والعنف الجنساني وغير ذلك من الجرائم. وتشمل مناحي التقدم الأخرى اتخاذ خطوات لإنشاء دوائر خاصة للتحقيق في الانتهاكات الخطيرة لحقوق الإنسان ومحاكمة مرتكبيها.
	غير أنني ما زلت أشعر بقلق عميق إزاء الأنباء المستمرة عن وقوع أعمال عنف جنسي على نطاق واسع في جميع أنحاء البلد. وأحث السلطات الكونغولية مرة أخرى على بذل المزيد من الجهد لوضع حد لهذه الجرائم. إن عواقب العنف الجنسي خطيرة وبعيدة الأثر. فبالإضافة إلى الأضرار البالغة التي تلحق بالضحايا، فإن هذا العنف يعمق الصراعات ويزيد الأحوال المتردية بالفعل سوءا. ويصدق هذا بوجه خاص عندما يفلت الجناة من العقاب. وأحث الشركاء الدوليين على توفير الدعم اللازم للشرطة والجيش الوطنيين والنظام القضائي في الكونغو، وعلى جعل تحديد الجناة ومحاكمتهم من الأولويات.
	وفي الوقت نفسه، يجب علينا ضمان حصول ضحايا العنف الجنسي على الاهتمام والرعاية المناسبين. وعملا بقرار مجلس الأمن 1888، نشرنا فريق خبراء يعمل مع السلطات الوطنية لتعزيز سيادة القانون. والتأهيل المهني لأجهزة الأمن الوطنية وتعزيز السلطة القضائية أمر ضروري لحقوق الإنسان ولإمكانية إيصال المساعدات الإنسانية ولحماية المدنيين. ولا بد من إنهاء دائرة الإفلات من العقاب.
	(تكلم بالفرنسية)
	الموضوع الرابع والأخير هو التنمية الاقتصادية. فلا يمكن أن يكون هناك استقرار دائم في جمهورية الكونغو الديمقراطية دون تحقيق الانتعاش الاقتصادي؛ والتعمير والتنمية. ومما يثلج صدري الجهود المستجدة لمكافحة الاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية، على سبيل المثال، من خلال مبادرات إقليمية مثل اجتماع قمة لوساكا الذي عقده المؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى. وهذه الخطوات وغيرها يمكن أن تساعد جمهورية الكونغو الديمقراطية على منع الأعمال التي تقود إلى نشوب الصراع وتحرم البلد من إيرادات حيوية.
	وينبغي للشعب الكونغولي أن يفتخر بالمكاسب التي تحققت في العقد الماضي. ولكن الحالة لا تزال هشة. والتحديات ماثلة بقوة. وسيكون النجاح في إجراء انتخابات ذات مصداقية معلما على طريق الاستقرار. وإنني أشجع حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية وأصحاب المصلحة الوطنيين والمجتمع الدولي على أن يحددوا معا أولويات المرحلة المقبلة وطبيعة الدعم الذي تقدمه الأمم المتحدة. والأمم المتحدة لا تزال ملتزمة بالعمل بصورة وثيقة مع جميع الشركاء لتقديم كل الدعم الممكن.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أشكر الأمين العام على بيانه.
	وأعطي الكلمة الآن لمعالي السيد ريمون تشيباندا، وزير التعاون الدولي والإقليمي في جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	السيد تشيباندا (جمهورية الكونغو الديمقراطية) (تكلم بالفرنسية): أود في البداية أن أهنئكم، سيدي، على توليكم رئاسة مجلس الأمن لهذا الشهر وأن أشكركم على عقد هذه الجلسة الهامة بشأن الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية والتي تأتي في حينها في هذه السنة الهامة من تاريخ بلدي. ومن خلالكم، أود أيضا أن أشكر فرنسا التي ترتبط معها جمهورية الكونغو الديمقراطية بعلاقات وثيقة وطويلة من الاحترام والتقدير المتبادلين.
	وأود أن أكرر الثناء بالإجماع على الرئاسة الكولومبية للمجلس في الشهر الماضي، وأن أعرب عن امتناني الشخصي إزاء الحماس والخبرة التي أنجزت الرئاسة الكولومبية مهامها بهما.
	كما أود أن أشيد بالأمين العام بان كي - مون الذي عبر بيانه الاستهلالي عن إرادته التي لا تكل في السعي جاهدا من أجل بناء السلام في بلدي. ونحن لن نتمكن أبدا من أن نوفيه حقه من الشكر على مشاركته الشخصية في البحث عن حل دائم لإنهاء الإخلال بالسلم والأمن الدوليين الذي كان سائدا في مرحلة زمنية معينة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وعلى بذله قصارى جهده لتمكين المنظمة العالمية من مساعدة الديمقراطية الكونغولية الفتية على الازدهار والشعب الكونغولي على تحقيق تطلعاته السياسية والاجتماعية والاقتصادية.
	يرجع انخراط الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية إلى تموز/يوليه 1960 وهي ممثلة حاليا ببعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، التي حلت محل بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية الكونغو قبل عام تقريبا. وحضوري هنا اليوم يبرهن على الأهمية الواضحة التي توليها الحكومة الكونغولية للدعم الذي يتلقاه بلدي من الأمم المتحدة والمجتمع الدولي.
	ونحن نعتقد، حقا، أننا نتحمل مسؤولية مشتركة عن إجراء تقييمات دورية لأنشطة الأمم المتحدة في دعم حكومة جمهوريتنا من أجل ضمان أن تظل وثيقة الصلة بأهدافنا وبالطابع المتغير للتحديات التي نواجهها، وأن تصبح شراكتنا فعالة على نحو متزايد، مما يعزز بالتالي مصداقية المنظمة. وأتمنى من أعماق قلبي أن تتيح لنا التبادلات التي سنجريها في هذه الجلسة التوصل إلى توافق في الآراء ثلاثي الجوانب بين جمهورية الكونغو الديمقراطية ومجلس الأمن بشأن التقدم المحرز نحو عودة الأوضاع في بلدي إلى طبيعتها وبشأن العقبات التي ما زالت تعوق ذلك والتي تتطلب اهتمامنا المشترك بصورة عاجلة، وعلى أساس ذلك التقييم المزدوج، بشأن أنشطة الأمم المتحدة مستقبلا في جمهورية الكونغو الديمقراطية، ولا سيما بخصوص ولاية بعثة الأمم المتحدة. 
	ونرى أنه لا توجد نقطة انطلاق لهذه العملية أفضل من النتائج التي حققها حتى الآن التقييم المشترك المنشئ عملا بالفقرة 7 من القرار 1925 (2010). ومن هذا المنظور، فإننا نذكر بأن القرار 1925 (2010) حدد ثلاثة أهداف رئيسية لحكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية وبعثة الأمم المتحدة، مع نتائج محددة ينبغي تحقيقها لكل هدف. وكما سيفهم المجلس، لست بحاجة إلى أن أُذكِّر من اتخذوا هذا القرار بأهدافه والنتائج المنتظرة فيما يتعلق بكل منها. 
	وفي هذا السياق، يمكن تلخيص استنتاجات التقييم المشترك اليوم على النحو التالي. الهدف الأول يتعلق بالعمليات العسكرية والحد من التهديد الذي تمثله المجموعات المسلحة. أولاً، العمليات العسكرية بهذا الشأن قد انتهت. والجهود الجارية تهدف إلى تحييد جيوب المقاومة الأخيرة للعناصر المسلحة المتبقية والجوالة بغية القضاء على كل تهديد للسلام. 
	ثانياً، إن العمليات التي تقودها القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، بدعم من بعثة منظمة الأمم المتحدة، قد خفضت إلى حد كبير القدرات العملياتية للمجموعات المسلحة. وتتكون تلك المجموعات الآن من عدد يتراوح من 6 إلى 12 عنصراً، ومع ذلك، ما زال نطاق أنشطتها الإجرامية يمثل تهديداً لأمن السكان في بعض المناطق النائية من البلد. 
	ثالثاً، إن المناطق المتناقصة العدد التي ما زال أمنها يتأثر بوجود تلك الفلول من العناصر المسلحة الجوالة ينظر إليها ويتعامل معها كل من الطرفين على أنها مناطق حساسة غير مستقرة. ومع ذلك، فهي تحت سيطرة القوات الحكومية تماماً. 
	رابعاً، إن القوات الحكومية، في المهام التي تقوم بها، كثيراً ما تستفيد من الدعم السوقي الذي تقدمه بعثة الأمم المتحدة. 
	الهدف الثاني يتعلق بالوسائل المتاحة لحكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية لحماية السكان بشكل فعال، والاضطلاع تدريجياً بمهام البعثة في مجال الأمن. وفي هذا الصدد، اتخذت مبادرات لتوفير قوات أمنية ذات فعالية متزايدة للبلد. وفي إطار القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، شملت تلك المبادرات تحديد هوية القوات وإدارتها، وإعادة تنظيم القوات إلى أفواج، واستئناف تدريب الوحدات وتبديل القوات القائمة. 
	وفيما يتعلق بالشرطة الوطنية الكونغولية، تجدر الإشارة إلى عدد من النقاط. أولاً، سيتم توفير التدريب لشرطة الحدود التي ستنشر من كاليمي إلى إيتوري لمساعدة خدمات مواقع الحدود والحد من الثغرات الحدودية. ثانياً، نشر 400 عنصر من المجموعات المسلحة بعد تدريب ملائم في كبالاتا في المقاطعة الشرقية. ثالثاً، ستقوم بعثة الأمم المتحدة بتبديل ضباط الشرطة. رابعاً، سيجرى تصويت بشأن إصلاح الشرطة الوطنية الكونغولية، وسيصدر التشريع الخاص بذلك عما قريب. 
	أما الهدف الثالث، فيتمثل في تعزيز بسط سلطة الدولة على كل التراب الوطني بتنفيذ الإدارة المدنية التي ستكون الضمان لحكم القانون. وهنا، يمكن أن أشير إلى عدد من النقاط. أولاً، إن السلطات الشرعية لجمهورية الكونغو الديمقراطية تسيطر تقريباً على كل الأراضي التي كانت تسيطر عليها مجموعات مسلحة في السابق. مع ذلك، بقيت هناك بعض جيوب الإدارة الموازية السابقة للمؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب في منطقة ماسيسي، إلى جانب البعض من جماعة سيمبا في محمية مايكو الوطنية. 
	ثانيا، أن الشرطة الوطنية الكونغولية متواجدة في جميع الأراضي المحررة، باستثناء شمال دونغو. ولكن، يحد من فعاليتها النقص في الضباط والافتقار إلى الدعم اللوجستي وعدم كفاية تدريب عناصرها. 
	ثالثاً، أن النظام القضائي يقوم بدور متزايد وأن أداءه في تحسن مستمر. وتم تعيين مدعين عامين جدد وتدريبهم ونشرهم في مناطق حساسة. وعلاوة على ذلك، ففي المقاطعات التي حدثت فيها انتهاكات، أنشئت محاكم دورية عسكرية ومدنية، بدعم من بعثة الأمم المتحدة، لحل المشاكل المتعلقة بابتعاد المحاكم عن المناطق التي ارتكبت فيها الجرائم. 
	رابعاً، إن إدارة السجون في الميدان غير كافية، للأسف، وحيثما توجد فإنها تعاني من أوجه نقص عديدة، منها، مثلاً، البنى الأساسية العتيقة والنقص في الموظفين وقلة الموارد والتدريب. 
	هذا التقييم الواضح والموضوعي هو نتاج العمل المشترك الذي قام به خبراء من الجانبين - بعثة الأمم المتحدة وحكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية. وفي ضوء الأوضاع الأمنية التي كانت سائدة في البلد قبل سنتين تحديداً، يوفر هذا التقييم أسباباً كثيرة للشعور بالارتياح. فقد تحقق تقدم كبير في الحد من التهديدات لأمن شعبنا، وتتحسن الظروف المؤدية إلى اضطلاع الحكومة بمسؤوليات الأمن. وبالإضافة إلى ذلك، فمن خلال تطبيع علاقاتنا مع الدول المجاورة، يمكننا أن نعتبر وبحق أننا قد خرجنا من مرحلتي صنع السلام وحفظ السلام. 
	ولكن ما زالت هناك تحديات كثيرة، ونحن لا نسعى إلى التقليل منها. ولكنها أوثق ارتباطاً بمقتضيات بناء السلام والديمقراطية والحكم الرشيد وبناء قدرات الدولة. وبهذه الطريقة، ستتمكن الدولة من الاضطلاع بوظائفها الوطنية بقدر أكبر من الفعالية والكفاءة. 
	ومن هذا المنطلق، حددت الحكومة لنفسها عدداً من الأولويات التي ننتظر دعم المجتمع الدولي لها. أولاً، إن تنظيم الانتخابات في نهاية ولاية الحكومة الحالية سيضمن أن الشعب الكونغولي يمكن أن يتولى زمام مصيره. 
	ثانياً، إن إصلاح القطاع الأمني الذي يشمل الشرطة والجيش والنظام القضائي وخدمات السجون سيتم ضماناً لحقوق المواطنين وأمنهم، وتحقيقاً للاستقرار في البلد والمنطقة وإنهاء إفلات أولئك المسؤولين عن ارتكاب جرائم فظيعة، مثل اغتصاب النساء وغيرها من الانتهاكات الخطيرة لحقوق الإنسان، من العقاب. والتزام الحكومة بمكافحة تلك الجرائم قد تأكد مؤخراً بإصدار أحكام رادعة لجرائم اغتصاب ارتكبها العديد من المسؤولين، منهم ضباط كبار بالجيش والشرطة. 
	ثالثاً، ستبذل جهود لمكافحة الاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية، وهو عنصر يزيد من حدة الصراع في الجزء الشرقي من بلدنا وفي المنطقة، ولا سيما من خلال تنفيذ الصكوك التي اعتمدت في القمة الاستثنائية للمؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى، المعقود في لوساكا في كانون الأول/ديسمبر الماضي. 
	رابعاً، ستبذل الجهود لبناء قدرات الإدارة العامة وإدارة المحافظات للتمكين من تنفيذ برامج تحقيق الاستقرار في البلد بنجاح. وتشمل تلك خطة تثبيت الاستقرار وإعادة الإعمار في المناطق المتضررة بالصراع في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية، وتحقيق اللامركزية والبرامج الوطنية لإعادة الإعمار، التي يشار إليها على أنها ”ركائز الجمهورية الخمس“. 
	خامساً، سوف نعمل على تعزيز علاقات حسن الجوار مع جميع الدول المجاورة من خلال الحوار وتعزيز التعاون الإقليمي، فهو الضمان للسلام والاستقرار داخل جمهورية الكونغو الديمقراطية وفي جميع أنحاء المنطقة على السواء.
	وفيما يتعلق بالانتخابات، فإن الحكومة عازمة على مواجهة التحدي بتنظيمها سلمياً، وفي الآجال الزمنية التي يحددها الدستور مع ضمان طابعها الحر والديمقراطي. وتحقيقاً لهذا الغرض، أنشأنا اللجنة الانتخابية الوطنية المستقلة، وهي المؤسسة المسؤولة عن تنظيم الانتخابات بموجب الدستور. وتتألف من ممثلين للأغلبية والمعارضة بنسب متساوية تقريباً. وتشمل بعض التطورات الأخرى الهامة التي حسنت آفاق عقد هذه الانتخابات لقد بدأ بالفعل تسجيل الناخبين ومراجعة القوائم الانتخابية. وتجري هذه العمليات على نحو طبيعي في العديد من المحافظات في وقت واحد. فعقب المشاورات الواسعة مع المشاركين السياسيين من مختلف ألوان الطيف، نشرت اللجنة الانتخابية الجدول الانتخابي، وبموجبه ستعقد الانتخابات في 28 تشرين الثاني/نوفمبر 2011 لاختيار رئيس الجمهورية والنواب الوطنيين، وأن يؤدي الرئيس المنتخب القسم ويتم تنصيبه في 20 كانون الأول/ديسمبر. وإنها لإشارة واضحة على الطبيعة الثنائية الحزبية للجنة الانتخابية، أن عرض الجدول الانتخابي وتم توضيحه بالنيابة عن اللجنة من قبل نائب الرئيس، الذي يمثل المعارضة وليس الأغلبية. 
	ثانياً، إثباتاً لموافقة الطبقة السياسية كلها تقريباً على الجدول الزمني، أكد قادة سياسيون بارزون من المعارضة مشاركتهم في الانتخابات المقبلة بتسجيل أسمائهم بعد نشر الجدول. وفي هذا الشأن، أود أن أذكر أن القانون الذي أنشئ بموجبه المجلس الأعلى للوسائل السمعية والبصرية وغيره من وسائل الاتصالات، الذي أوكل إليه الدستور ضمان حرية الصحافة واحترام أخلاقيات بث المعلومات، فضلاً عن مساواة جميع الأحزاب السياسية والجمعيات والمواطنين في الوصول إلى قنوات الإعلام والاتصالات الرسمية - وهو دور هام فيما يتعلق بالانتخابات قد تم سنّه، وأن المجلس نفسه سيُنشأ عما قريب. 
	إضافة إلى ذلك، فعلى الرغم من محدودية الموارد التي تمكن الحكومة من التصدي لتحديات إعادة الإعمار عقب انتهاء الصراع في الدول، التزمت الحكومة بتغطية 60 في المائة من إجمالي تكلفة الانتخابات، وفي ذلك دليل على رغبتها في ملكية العملية الانتخابية، والتزامها بتوطيد الديمقراطية. ومن الواضح أن هناك مبلغا يعادل 40 في المائة، لا تزال الحاجة إليه قائمة من أجل التمويل الكامل لميزانية الانتخابات. وأنا أكرر دعوة الحكومة إلى المجتمع الدولي لأن يهب إلى مساعدتنا في التمويل. وفي هذا الصدد، فقد قدمنا طلباً بالفعل إلى الأمم المتحدة بهدف الحصول على دعم لوجستي من بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، لأن حجم أرضنا الوطنية، بالإضافة إلى سوء الحالة الراهنة لبنية النقل لدينا، يمثل إحدى العقبات الرئيسية التي يمكن أن تعوق حسن تنظيم العملية الانتخابية. وقد كانت لمساعدة البعثة في هذا المجال أهمية بالغة في عام 2006، ويتوقع أن تكون لمساعدتها أهمية كذلك في الانتخابات المقبلة. ونود أن نعرب عن امتناننا مقدماً على هذه المساعدة. 
	وبعد، فبفضل المساعدة الفنية، التي تولى تنسيقها برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، والتي تسلمناها بالفعل من المجتمع الدولي، واعتماداً على التجربة العملية في تنظيم الانتخابات في جمهورية الكونغو الديمقراطية، التي اكتسبناها عبر الموارد البشرية للجنة الانتخابية المستقلة، فإن اللجنة الانتخابية مؤهلة لإجراء العملية الانتخابية كاملة، بمساعدة الحكومة وغيرها من المؤسسات الوطنية الأخرى، وفقاً لمجال أهلية كل واحدة منها. 
	إضافة إلى ذلك، وخلافاً لما كانت عليه الحالة في عام 2006، عندما وقعت البلاد ضحية للصراع المسلح، وتكاد تكون سلطة الدولة لا وجود لها في جزء كبير من البلاد، فقد تحقق استقرار الأمن الآن على امتداد الأراضي الوطنية كلها تقريباً، ووصلنا إلى نهاية فترة تشريعية اتسمت بمؤسسات تعمل على نحو سلس، وبحيوية النقاش الديمقراطي، وحرية التعبير. وفيما عدا تواتر وحدة الفترة السابقة للانتخابات، فإنه ليس ثمة شيء رئيسي يعيق أو يحرف العملية الانتخابية عن مسارها، ويتطلب أي مساهمة من بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، سوى الدعم اللوجستي، أو أي تصرف خاص من شأنه تقويض سيادة جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
	وفي هذا الشأن، مثلما هو عليه الحال في بقية الأمور الأخرى، فإننا نطالب بأن أي مساعدات إضافية، مهما كانت أساسية، من قبل الأمم المتحدة، وبعثتها في جمهورية الكونغوالديمقراطية على وجه الخصوص، ينبغي تصورها وتنظيمها على نحو يستفيد فائدة تامة من الاستثمارات التي اتفق عليها المجتمع الدولي. وبذلك نستطيع أن نضع حداً لأزمة الشرعية، وندفع عجلة الاقتصاد مرة أخرى، ونعيد بناء دولة في جمهورية الكونغو الديمقراطية - بعبارة أخرى، أن نبني ونعوّل على ما هو واضح، حتى وإن تكن النتائج التي حققناها بالفعل من خلال العمل معاً في هذا المجال خلال الأعوام القليلة الماضية لا تزال ضعيفة. 
	فيما يتعلق بهذا، ونحن نأخذ في الاعتبار التطور الذي طرأ على الحالة الأمنية بالفعل، فإننا نعتقد أن الوقت قد حان بالنسبة لنا، كي نبدأ فترة انتقالية تتضمن إعادة هيكلة و تشكيل بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية وولاياتها، بما يتفق والانسحاب المنظم المتتابع، والمطرد في الوقت ذاته لمكونها العسكري، بينما نأخذ في الاعتبار بتوصيات خبرائنا في فريق التقييم المشترك. والحكومة بصفتها شريكاً مسؤولاً، تطمئن المجلس على أنه ليست لديها أي نية لتخريب عملية ترسيخ الحالة الأمنية الجارية. وخلافاً لذلك تعتقد الحكومة أنه ينبغي للمساعدة التي لا بديل لها التي تقدمها لها الأمم المتحدة أن تتكيف على حقائق الواقع الجديدة. ومن أجل تحقيق هذه الغاية، فسوف نحصر أنفسنا في الملاحظات التالية.
	ففيما يتعلق بإصلاح القطاع الأمني، الذي يمثل أولوية قصوى للحكومة، فقد اخترنا التركيز بشكل أساسي على التعاون الثنائي في مجال إصلاح القوات المسلحة. وفي هذا السياق، فقد تم التفاوض فعلياً على اتفاقيات مع الدول الصديقة، وهي ماضية نحو التنفيذ. وعلى الرغم من ذلك فإننا نعول على دور بعثة منظمة الأمم المتحدة في إصلاح قوات الشرطة الوطنية، بما يحقق الهدف المباشر، الرامي إلى تدريب الوحدات الوطنية المطلوبة لحفظ أمن الانتخابات. 
	وفيما يتصل بالإصلاح القضائي، تأمل الحكومة في دعم المجتمع الدولي لجهودها المبذولة في مجال سياسات عدم التسامح إطلاقاً، التي تهدف إلى إنهاء الإفلات من العقاب في جميع أنحاء البلاد. وعلى نحو أكثر تحديداً، تسعى جمهورية الكونغو الديمقراطية إلى الحصول على دعم كبير لإنشاء المحاكم المشتركة المقترحة في التقرير المتعلق بعملية المسح حتى تتمكن من تحديد الجرائم التي ارتكبت خلال الفترة التي غطاها التقرير. 
	وفي الجبهة الاقتصادية، ومع توطيد السلام وفرص التوظيف، وزيادة فرص الدخل، لا سيما في أوساط الشباب والنساء، فإن الإنجازات الأساسية التي تحققت، تعتبر جيدة بوجه عام، بيد أنها لا تزال ضعيفة. وتنوي الحكومة، في سبيل توطيد هذه الإنجازات وخلق ظروف أفضل لنمو اقتصادي مستدام ذي فوائد مشتركة، اتخاذ سياسات مالية حكيمة، وتوخي إدارة محافظة للمحفظة العامة، وتنمية البنى التحتية الاجتماعية والاقتصادية الأساسية. وقد بدأت الإصلاحات الهيكلية قبل عدة سنوات، بمساعدة صندوق النقد الدولي، والبنك الدولي، والبرنامج الإنمائي للأمم المتحدة. وننوي أيضاً تحسين المناخ الاستثماري، خاصةً من خلال الأمن القانوني والقضائي، وتنويع موارد النمو، والسعي وراء تحقيق قيمة مضافة أكبر محلياً، وخاصة بواسطة إعطاء دور أكبر للاستثمارات الصغيرة والمتوسطة الحجم. وإذ نسعى إلى الوفاء بهذا الالتزام فإننا نلتمس المساعدة من الوكالات الإنمائية المشار إليها آنفا ومن الوكالات الأخرى بمنظومة الأمم المتحدة التي يمكن أن تساعدنا في الوفاء بالأهداف الإنمائية للألفية.
	وفي هذا المضمار فإن العناصر المتعلقة بالتعافي والتأهيل الاجتماعي والاندماج، والتي تشكل جزءا من برامج تحقيق الاستقرار والتعمير، تتسم بالأهمية بصورة خاصة. ومن بين هذه العناصر ”الخطة الحكومية لتحقيق الاستقرار وإعادة الإعمار في المناطق المتأثرة بالنـزاع في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية“ والبرنامج الذي وضعه فريق الأمم المتحدة القطري بهدف كفالة توطيد التنمية في المنطقتين الغربية والوسطى، اللتين لئن كان الصراع لم يعصف بهما، فإنهما تواجهان مع ذلك عواقب انعدام الاستقرار في شمال وشرق البلد. ولذلك نعول على المشاركة الحثيثة للأمم المتحدة والمجتمع الدولي في تمويلها وتنفيذها.
	كثيرا ما يُعترف بأن المساعدة المقدمة للبلدان في حالات ما بعد الصراع، مثل بلدي، يجب أن تفي بأولويات تلك البلدان وأن تلبي الحاجات الحقيقية حتى يتمكن السكان من الاستفادة حقا من عوائد السلام. وتعترف جمهورية الكونغو الديمقراطية بأنها تحتاج إلى سلام دائم من أجل التصدي بكفاءة وفعالية للتحديات التي ينطوي عليها بناء دولة ناجحة وقوية ومزدهرة، دولة تحترم حقوق مواطنيها وقادرة على تلبية حاجاتهم. ولذلك فإنها ما زالت تتوقع مشاركة أكبر من الأمم المتحدة، التي لا جدال في أنها تمتلك القدرة على المساعدة في تعزيز المؤسسات الكونغولية العامة. كل ما نلتمسه هو تمكيننا، بصفتنا أشخاصا راشدين واعين بمسؤوليتهم، من الاضطلاع بالواجبات المترتبة على سيادتنا المستعادة.
	الكلمتان الأهم اللتان يجب أن تكونا على الألسن، ضمن الاهتمام الذي ندعو المجلس إلى إيلائه لمستقبل تعاوننا، هما ”الحوار“ و ”الشراكة“، استنادا إلى مبدأ التملك بالنسبة إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية ومبدأ الارتباط العضوي بالنسبة إلى المجتمع الدولي. وتوخيا للفعالية فإننا نعترف بأن التملك يتطلب تعزيز قدراتنا الوطنية. وإننا لواثقون بأنه يوجد في هذا الصدد مجال واسع جدا للتعاون المثمر.
	السيد ميسون (غابون) (تكلم بالفرنسية): قريبا من نهاية عام 2011 ستجري انتخابات هامة - انتخابات ستكون حاسمة لمستقبل جمهورية الكونغو الديمقراطية. ولذلك تكتسي هذه المناقشة أقصى الأهمية لأنها تتيح لنا فرصة لدراسة المسائل ذات الأهمية الكبرى لمستقبل ذلك البلد، لا سيما لدولة تستعيد سيطرتها التامة على وظائفها السيادية، ولمستقبل دور الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، والدعم الذي يجب أن تقدمه للعملية الانتخابية تلك، والتدابير اللازمة لتعزيز الأمن، ومسألة محاربة الاستغلال المحظور للموارد الطبيعية.
	يود وفدي أن يهنئ فرنسا وأن يشكرها على تنظيم هذه المناقشة. كما نشكر الأمين العام على مساهمته في هذه المناقشة، ونود أن نبلغه بدعمنا لمساهمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. وأرحب بحضور السيد ريمون شيباندا، وزير التعاون الدولي والإقليمي لجمهورية الكونغو الديمقراطية. ونشكره على المعلومات التي شاطرنا إياها، وننضم إليه في ندائه من أجل العمل استنادا إلى الحوار والشراكة في الجمهورية الديمقراطية. أخيرا، أرحب بالسيد تغيغنوورك غيتو، ممثل برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، والسيد كولن بروس، والسيد بدرو سرانو، على مشاركتهم في هذه المناقشة.
	جمهورية الكونغو الديمقراطية ميدان لأكبر عملية للأمم المتحدة لحفظ السلام - بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية (بعثة الأمم المتحدة في الكونغو) - وهذا هو مصدر حرصنا على عودة الأمن والسلام والاستقرار إلى ذلك البلد. وإن ولاية بعثة الأمم المتحدة في الكونغو، التي أُسست في عام 2010 بالتعاون مع السلطات الكونغولية، ستنتهي في 30 حزيران/ يونيه. والهدف يكمن في النقل التدريجي للمسؤوليات السيادية كاملة إلى السلطات الكونغولية. وذلك النقل سيُدعم بطبيعة الحال بكل المساعدة الضرورية لتمكين البلد من مواصلة مساعيه لتحقيق الاستقرار وبناء السلام والتعمير ولاستئناف أنشطته الاقتصادية.
	وهنا تبرز مسألة دور الأمم المتحدة، وبصورة عامة، دور المجتمع الدولي في عملية نقل المسؤوليات تلك، التي لن تخلو من المصاعب بالطبع. فالتحديات المتصلة بالحالة الأمنية والسياسية والتعمير الاقتصادي للبلد ستكمن في صميم هذه العملية.
	وفيما يتصل بالأمن، نهنئ الحكومة على الجهود التي بذلتها في هذا الميدان. غير أن الحالة تظل صعبة، وإن الأولوية يجب أن تولى لتعزيز الأمن، لا سيما مع اقتراب الانتخابات. وإن جمهورية الكونغو الديمقراطية ستكون في النهاية بحاجة إلى مساعدة معززة.
	طول الحدود الشرقية يجعل من الصعوبة بمكان السيطرة على الجماعات المسلحة العاملة على جانبي الحدود. وإن تعزيز الأمن على امتداد حدود جمهورية الكونغو الديمقراطية يقتضي، أولا، بناء قدرة قوات الأمن والدفاع. وفي هذا الصدد تود غابون أن ترى الأمم المتحدة، وكذلك الشركاء المتعددي الأطراف والثنائيين، يواصلون دعم الحكومة في جهودها الرامية إلى إصلاح هذا القطاع. وإننا نشيد ونرحب بالخطوات التي اتخذتها الحكومة فعلا لبلوغ تلك الغاية.
	ثانيا، تحسين الحالة الأمنية سيتطلب مشاركة متواصلة من بلدان منطقة البحيرات الكبرى سعيا إلى حل مشترك للأزمة. وفي هذا الصدد يعتبر تعزيز التعاون بين بلدان المنطقة دون الإقليمية والمساعدة التي يقدمها المجتمع الدولي شرطا مسبقا هاما لتحسين الحوار بين السلطات الكونغولية ومختلف الجماعات، ضمن إطار الحوار السياسي النابع من اتفاقات غوما في آذار/مارس 2009.
	ثالثا، لن تكون التحسينات التي تطرأ على الحالة الأمنية فعالة بدون خطة مخلصة لنـزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج. ونود أن نثني على الجهود التي بذلتها في هذا المجال السلطات الكونغولية، التي تمكنت حتى هذا التاريخ من إعادة إدماج ما يقرب من 000 32 من المقاتلين السابقين في القوات المسلحة والشرطة الوطنية.
	وفيما يتصل بإقامة العدل نود أن نشيد أيضا بالتزام السلطات الكونغولية بمحاربة الإفلات من العقاب، التي تجلت في اتخاذ الإجراءات القانونية ضد كبار ضباط القوات المسلحة وزعماء المتمردين المتهمين بالاغتصاب. إلى ذلك، ينبغي أن نستمر في دعم الإصلاح وتعزيز قطاع القضاء.
	إن الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية هي أيضا سياسية. ومن الأهمية بمكان استعادة سلطة وسيادة الدولة على نحو كامل في جميع أنحاء البلد. ونجاح الانتخابات العامة المقبلة سيساهم في تعزيز سلطة وشرعية الدولة. علاوة على ذلك، إن الطبقة السياسية الكونغولية عموماً تود أن تجري هذه الانتخابات. 
	وتحقيقا لهذه الغاية، يجب على المجتمع الدولي والأمم المتحدة تقديم الدعم التقني واللوجستي اللازم للعملية الانتخابية. وفي ختام تلك العملية، فإن وضع آليات المصالحة الوطنية وتعزيز المؤسسات الديمقراطية لسيادة القانون، والصحة، والتعليم، خاصة ما يتعلق بالشباب، لا يسعه إلاّ أن يساهم في تهيئة مناخ سياسي أكثر هدوءا.
	وسيعمل تحقيق الاستقرار وإجراء الانتخابات في جمهورية الكونغو الديمقراطية على تهيئة بيئة مؤاتية لاستعادة النشاط الاجتماعي والاقتصادي. وينبغي تشجيع مبادرات الاقتصاد الكلي والتدابير التي سبق للحكومة أن اتخذتها. لهذا يود وفد بلدي أن يؤيد الخطة الكونغولية من أجل تحقيق الاستقرار وإعادة الإعمار في المناطق الخارجة من الصراع المسلح، التي توازي خطة العمل الدولية، وهي الاستراتيجية الدولية لدعم تحقيق الأمن الاستقرار.
	وبالنسبة إلى مسألة المعادن، ترحب غابون بعقد مؤتمر قمة لوساكا الذي أقرت في نهايته بلدان البحيرات الكبرى المبادئ التوجيهية لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي بشأن البحث عن الموارد المعدنية، وهو أمر مهم جدا، نظرا للصلة بين تمويل الجماعات المسلحة والاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية. ونود في ذلك الصدد أن نرحب بالقرار الذي اتخذته الولايات المتحدة الأمريكية مؤخرا القاضي بتوفير 11 مليون دولار لدعم الإجراءات الرامية إلى مكافحة الاتجار غير المشروع بالموارد المعدنية في الجزء الشرقي من جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	وفي الختام، وفيما نفكر في مستقبل بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، ينبغي أن يتمثل الهدف في تمكين حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية من استعادة سلطتها في جميع أنحاء البلد. ومستقبل جمهورية الكونغو الديمقراطية يتوقف على الشعب الكونغولي. وينبغي للسعي إلى تحقيق السلام أن يكون الشاغل الدائم للشعب والحكومة والمجتمع الدولي. ويجب على المجتمع الدولي أن يدعم البلد في إيجاد حل دائم للأزمة، وبناء السلام الدائم. بطبيعة الحال، إن الأولويات هي التي شاطرنا إياها للتو الوزير تشيباندا، أي الانتخابات، وإصلاح قطاع الأمن، والعدالة، والموارد المعدنية، والإدارة وإعادة الإعمار الاقتصادي. 
	السير مارك ليال غرانت (المملكة المتحدة) (تكلم بالإنكليزية): أشكركم، السيد الرئيس، على عقد هذه المناقشة الهامة بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية اليوم. وإنني أرحب بالتعليقات الإيجابية التي أدلى بها الأمين العام والوزير ريمون تشيباندا. وأقدر أيضا مشاركة البنك الدولي وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي والاتحاد الأوروبي في هذه المناقشة.
	إن هذه المناقشة فرصة هامة لبحث السبل التي يمكننا جميعاً من خلالها مساعدة جمهورية الكونغو الديمقراطية في سيرها قدما نحو تحقيق السلام والأمن المستدامين. وسأتطرق أولا إلى أولوية قصيرة الأمد وهي الانتخابات، ومن ثم أتناول التحديات الأوسع نطاقا في الأمد البعيد.
	تمثّل الانتخابات الرئاسية والتشريعية المقبلة معلما في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وتتيح الفرصة للبناء على التقدم المحرز خلال العقد الماضي. ومن المهم أن ترتكز هذه الانتخابات على مبدأ أن كل الكبار المؤهلين لهم الحق في التصويت، وأن تشمل مشاركة المجتمع المدني والمدافعين عن حقوق الإنسان والصحافيين، وأن تحترم حرية التعبير والرأي، وأن تسمح بوصول الأحزاب السياسية العادل إلى وسائط الإعلام. هذه العناصر ضرورية لعملية انتخابية ذات مصداقية. ونحث جميع الأحزاب السياسية على الالتزام بإجراء انتخابات سلمية، وندعو بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية والمجتمع الدولي إلى مواصلة العمل مع الحكومة الكونغولية واللجنة الانتخابية المستقلة لكفالة أن تتكلل العملية الانتخابية بالنجاح.
	وعلى الرغم من أن الانتخابات مهمة، فإنها لا تستطيع بمفردها توفير الاستقرار الذي تحتاج إليه جمهورية الكونغو الديمقراطية على المدى الطويل. لذلك، يجب علينا أن ننظر، إلى ما هو أبعد من الانتخابات، في التحديات الرئيسية التي تؤثر على الأمن والاستقرار والازدهار في البلد على المدى الطويل. وكما قال الوزير تشيباندا، تحققت نجاحات استراتيجية هامة، ولكن لا تزال هناك تحديات هائلة. ومن الأهمية بمكان على وجه الخصوص أن تعمل حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية على بناء الثقة بمؤسسات الحكومة، وتوفير الأسس اللازمة لتعزيز النشاط الاقتصادي، بما في ذلك تمكين المشردين داخليا من العودة الآمنة ليعيشوا حياة عادية منتجة.
	ونحث الحكومة الكونغولية على مشاطرة وتنفيذ خارطة الطريق العائدة لإصلاح قطاع الدفاع، والعمل مع بعثة الأمم المتحدة وغيرها من الشركاء الدوليين على الدفع قدماً بإصلاح الجيش والشرطة. ويجب أن يشمل هذا النهج تعزيز الشرطة العسكرية ومؤسسات القضاء العسكري. وأود أن أسلط الضوء على ثلاثة مجالات رئيسية.
	أولا، يجب بذل مزيد من الجهود لتشكيل قوة شرطة وطنية حديثة وفعالة. ونرحب بالتقدم المحرز فعلاً، بدعم من بعثة الأمم المتحدة، صوب إنشاء وتدريب 10 وحدات للشرطة قبل موعد الانتخابات، ونشجع المانحين الدوليين على دعم تجهيز وتدريب وحدات إضافية من الشرطة. وإن نشر أفرادها سيؤدي دورا هاما في طمأنة المجتمعات المحلية، وبخاصة الأكثر ضعفا في تلك المجتمعات المحلية، مثل النساء، ويوفر الأساس لإعادة بسط سيادة القانون وسلطة الدولة على جميع أراضيها.
	ثانيا، لن يستتب الأمن إلاّ إذا تحققت العدالة وتم التصدي لمسائل الإفلات من العقاب العالقة. لقد اتُخذت بعض الخطوات الهامة، ولكننا ندعو الحكومة الكونغولية إلى الاستفادة من الخبرة التي يوفرها برنامج الأمم المتحدة لدعم العدالة بهدف إرساء العدالة الجنائية والقضاء والسجون، واعتماد تشريع لتحقيق الإصلاحات الموصَى بها.
	ثالثا، إن نزع السلاح والتسريح والإعادة إلى الوطن وإعادة التوطين وإعادة الإدماج أمور أساسية لإنهاء الصراع، ومن شأنها أن تساعد على تحسين الأوضاع الأمنية في المناطق المحفوفة بالخطر. والمملكة المتحدة هي مساهم مالي رئيسي في البرنامج، وندعو إلى زيادة الدعم من المجتمع الدولي لهذا النشاط القيّم.
	بالإضافة إلى ذلك، هناك تحديات عبر الحدود تواجه الاستقرار ويتعين التصدي لها. ولقد زادت بعثة الأمم المتحدة جهودها المبذولة لحماية المدنيين من الهجمات التي يشنها جيش الرب للمقاومة، ولكننا نحث على المزيد من تنسيق الاستراتيجيات مع بعثات الأمم المتحدة الأخرى في المنطقة ومع القوات الأمنية الإقليمية.
	وللمجتمع الدولي دور هام في المساعدة على مواجهة التحديات التي لا تزال قائمة. ونحث الأمم المتحدة على اعتماد نهج تنسيقي في البلد، ونشجع المجتمع الدولي على دعم الجهود التي تيسّر نقل المهام من بعثة الأمم المتحدة إلى وكالات الأمم المتحدة، دعماً لبناء القدرات داخل الحكومة الكونغولية بينما تتحسن الظروف الأمنية.
	ولا تزال المملكة المتحدة شريكا ملتزما بجمهورية الكونغو الديمقراطية. وبالإضافة إلى إسهامات المملكة المتحدة في برنامج الاتحاد الأوروبي للمساعدة الإنمائية الواسع النطاق ومساهماتنا في الأمم المتحدة، سوف نقدّم 1.2 بليون دولار من التمويل الثنائي على مدى السنوات الأربع المقبلة من خلال برنامجنا الإنمائي مع جمهورية الكونغو الديمقراطية. وحتى في ظل الظروف المالية الحالية الصعبة، نعتقد أن هذا الاستثمار قيّم بالنسبة إلى مستقبل جمهورية الكونغو الديمقراطية وشعبها على المدى الطويل.
	السيد تشوركن (الاتحاد الروسي) (تكلم بالروسية): نود أن نرحب في جلسة اليوم بوزير التعاون الدولي والإقليمي في جمهورية الكونغو الديمقراطية، السيد ريمون تشيباندا. 
	نحن نعتقد أن عملية تسوية الوضع في جمهورية الكونغو الديمقراطية شهدت تقدما إيجابيا كبيرا. فالاستقرار النسبي السائد في جميع أنحاء البلد دلالة على انتقاله نحو مرحلة إعادة الإعمار بعد الصراع. وفي الوقت نفسه، لا تزال هناك تهديدات خطيرة للأمن في المقاطعات الشرقية من البلد بسبب نشاط عدد من المجموعات المسلحة.
	إن القدرات العسكرية لتلك الجماعات لا تزال مرتفعة نسبيا. وثمة عامل يبعث على القلق، ألا وهو التحالفات التي شكلها المتمردون الكونغوليين والأجانب من أجل تحقيق أهدافهم وإبقاء سيطرتهم على العائدات غير المشروعة المتأتية من الموارد المعدنية. ونحن ندين بشدة الإجراءات العقابية التي تفرضها الجماعات المسلحة على السكان المسالمين، والهجمات على قوات حفظ السلام واحتجاز الرهائن، بمن فيهم من ينتمون إلى المنظمات الإنسانية، للحصول على فدية. ونلاحظ أن عدد انتهاكات حقوق الإنسان في تلك الأراضي لا يتناقص ويجب ألا تمر تلك الجرائم من دون عقاب.
	ومن الواضح تماما أنه لا يمكن حل مسألة المجموعات المسلحة في الجزء الشرقي من البلد إلا من خلال اتباع نهج شامل وكلي، أي نهج يشمل طيفا واسعا من الأدوات السياسية والاقتصادية والقانونية والعسكرية والسياسية. وفي هذا السياق، نرحب بالجهود التي تبذلها البلدان الواقعة في منطقة البحيرات الكبرى لإنشاء آليات مشتركة لمراقبة الحدود وإدارة عائدات الموارد المعدنية في البلد والتصديق عليها، ولا سيما الاتفاقات التي اقرها الاجتماع الخاص الرفيع المستوى الذي عقد في لوساكا في شهر كانون الأول/ديسمبر من العام الماضي.
	وثمة مهمة رئيسية تتمثل في زيادة المساعدة المقدمة إلى حكومة البلد لإصلاح القطاع الأمني. وعلى الرغم من الجهود التي تبذلها الحكومة، لا يزال التقدم محدودا في هذا المجال. وفي الوقت نفسه، فإن العقبة الكأداء التي تقف أمام عملية دمج المقاتلين السابقين تؤدي إلى تفاقم المشاكل في صفوف القوات المسلحة النظامية. ومن المهم ضمان التنفيذ الكامل للاتفاقات المبرمة بين الحكومة والجماعات الكونغولية المسلحة في 23 آذار/مارس 2009. وتشمل الأولويات إعادة الإعمار وتعزيز المؤسسات التابعة لسلطة الدولة في المناطق المحررة من الجماعات المسلحة.
	إن حل تلك القضايا أمر تزداد أهميته في سياق الانتخابات العامة المقبلة، مع الأخذ في الحسبان أن الأعمال التحضيرية لإجراء تلك الانتخابات تحتل مكان الصدارة في الحياة السياسية في البلد. وربما تتسم هذه الفترة بتزايد حدة التوترات السياسية والاجتماعية.
	مما لا شك فيه، أن تقديم الدعم للبلد في مجال الانتخابات من جانب بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية مسألة على جانب من الأهمية. ويجب أن تقدم هذه المساعدة بناء على طلب من اللجنة الانتخابية الوطنية المستقلة بطريقة غير منحازة، وأن يجري تقديمها بدقة في إطار الولاية الحالية. ونرحب بتطوير علاقات الحوار والشراكة بين حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية وبعثة الأمم المتحدة للعمل معا على تقييم الوضع معا فيما يتعلق بآفاق وجود الأمم المتحدة لحفظ السلام.
	ونلاحظ اعتماد البعثة لطائفة من التدابير لتعزيز فعالية حماية السكان المدنيين تنص على وضع آلية للإنذار المبكر في المناطق الضعيفة، وتهدف إلى تعزيز ثقة السكان المسالمين في أنشطتها. وهذه الخطوات تسفر بالفعل عن نتائج إيجابية ملموسة.
	إن النهوض بالاستقرار في الأجل الطويل في جمهورية الكونغو الديمقراطية يقتضي من المجتمع الدولي أن يركز اهتمامه على مساعدة الحكومة في حل المسائل المتعلقة ببناء السلام. ومن الأهمية بمكان في هذا الصدد تعزيز التعاون البناء بين بلدان منطقة البحيرات الكبرى لحل المشاكل التي تقع عبر الحدود المشتركة وتطوير التعاون الاقتصادي.
	السيد مشابين (جنوب أفريقيا): سيدي الرئيس، نود أن نهنئكم، على ترؤس هذه الجلسة ونشكركم ونشكر وفدكم على تنظيمها. ونعرب عن شكرنا للأمين العام على مداخلته، ونشارك الآخرين في الترحيب بمعالي السيد ريموند تشيباندا، وزير التعاون الدولي والإقليمي في جمهورية الكونغو الديمقراطية. ونرحب أيضا بمشاركة برنامج الأمم المتحدة الإنمائي والبنك الدولي.
	في عام 1960، وفي معرض احتفال استقلال الكونغو، أعلن باتريس لومومبا، أول رئيس وزراء منتخب ديمقراطيا قائلا:”أننا لن نحكم بالسلام الناشئ عن البنادق والحراب، وإنما بالسلاح النابع من القلوب ومن الإرادة“. وفي أواخر هذا العام، وبعد أكثر من 50 عاما من الأعراب عن هذه الرؤية، تعقد جمهورية الكونغو الديمقراطية انتخاباتها الديمقراطية الثالثة، سعيا أيضا إلى تحقيق ذلك الهدف النبيل.
	لقد أحرز تقدم هام في العقد الماضي في تحسين الاستقرار بوجه عام والاستقرار في البلد بوجه خاصة، وحدث أيضا تقدم في تحسين المناخ السياسي، مما مكن الدولة من بسط سلطة الدولة على معظم أنحاء البلد.
	على الرغم من هذا التقدم، لا تزال هناك تحديات تتطلب تضافر الجهود للتصدي لها، لا سيما التحدي المتمثل في الحالة الأمنية في شرق البلد، والتحديات المتعلقة بالاستقرار وبناء السلام والتنمية. والملكية الوطنية أمر بالغ الأهمية وينبغي أن تتسم بها الجهود المبذولة من أجل توطيد دعائم السلام، بمشاركة المجتمع الدولي ودعمه المستدام.
	أنتقل الآن إلى ثلاث قضايا رئيسية من أجل توطيد السلام في جمهورية الكونغو الديمقراطية ألا وهي: الأمن والاستقرار والحوكمة وتحقيق الديمقراطية، والتنمية الاجتماعية والاقتصادية.
	إن مما يبعث على القلق الاستقرار غير المتكافئ في البلد والذي يفضي إلى ديمومة عدم الاستقرار في الجزء الشرقي من البلد. ولكي تحافظ جمهورية الكونغو الديمقراطية للحفاظ على سيادتها، من الأهمية بمكان العمل على بسط سلطة الدولة وممارستها على جميع أنحاء البلد.
	ونرى أنه ينبغي أن تواصل بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية التركيز على تحقيق الاستقرار والأمن في الجزء الشرقي من البلد، وأن تعمل جنبا إلى جنب مع قوات الحكومة. ونرحب باستمرار بتحسن العلاقات بين جمهورية الكونغو الديمقراطية والبلدان المجاورة لها في منطقة البحيرات الكبرى. ومن المهم أيضا أن بلدان المنطقة قد التزمت بالعمل معا للتصدي بصورة شاملة لمصادر التهديد للاستقرار الإقليمي، بما في ذلك تلك التي يشكلها جيش الرب للمقاومة.
	لقد أحرز قدر من التقدم فيما يتعلق بنزع السلاح، والتسريح، والإعادة إلى الوطن، وإعادة الإدماج، وإصلاح القطاع الأمني. ومع ذلك، ينبغي الإسراع في تحقيق التقدم. ونرى فضلا عن ذلك أنه ينبغي توسيع ولاية البعثة لتتمكن من التركيز على وضع برنامج شامل للمساعدة فيما يتعلق بقدرة وفعالية قوات الأمن الوطنية لكي تتولى في نهاية المطاف المسؤولية عن السلام والأمن في البلد. وينبغي أن يكمل دور البعثة المساعي التي تقوم بها جمهورية الكونغو الديمقراطية لبسط سلطة الدولة فيها. ومن المهم أن يتكيف دور البعثة مع التحديات والتهديدات الجديدة على أرض الواقع واحتياجات الشعب الكونغولي.
	ثانيا، لقد قطعت جمهورية الكونغو الديمقراطية شوطا طويلا منذ اندلاع الحرب الأهلية قبل عقد من الزمن، وهي الحرب التي تحولت فيما بعد إلى نزاع هدد السلم والاستقرار الإقليميين. لقد مضى حتى الآن أكثر من خمس سنوات منذ أن اختار شعب البلد بطاقات الاقتراع على رصاص البنادق، كما توخى باتريس لومومبا. ولم ينظر الشعب إلى الخلف في رحلته على طريق الديمقراطية والسلام والاستقرار والعدل والحرية. 
	ويسر جنوب أفريقيا أنه يسود الآن سلم واستقرار نسبيان في جمهورية الكونغو الديمقراطية على الرغم من التحديات في الجزء الشرقي. وشكلت الانتخابات البرلمانية والرئاسية الأخيرة طفرة كبيرة في الجهود الكونغولية نحو الديمقراطية والحكم الرشيد وبناء الدولة. ويسرنا أن الكونغوليين سيعودون إلى صناديق الاقتراع مرة أخرى هذا العام، في تشرين الثاني/نوفمبر للمرة الثالثة منذ الاستقلال. وندرك أن نجاح الانتخابات الأخيرة يعزى إلى حد كبير إلى التزام وعزم وتركيز المجتمع الدولي والأمم المتحدة. ومن هنا، تود جنوب أفريقيا أن تناشد المجتمع الدولي ألا يتخلي عن شعب الكونغو وهو يقترب من موعد انتخاباته الهامة المقبلة بعد عقد من الصراع.
	وتود جنوب أفريقيا أن تشيد بالتزام الحكومة بتخصيص موارد كبيرة لتغطية التكلفة الإجمالية للانتخابات في شهر تشرين الثاني/نوفمبر. وندعو المجتمع الدولي إلى مضاهاة هذا الالتزام وتقديم المساعدة المالية اللازمة لسد الفجوة في ميزانية الانتخابات. وسيكون دور البعثة في هذا الصدد حاسم الأهمية. ولا بد من توسيع نطاقه ليشمل العمل بصورة وثيقة مع اللجنة الانتخابية الوطنية المستقلة.
	ويرى وفدي أن الانتخابات المقبلة ستكون لحظة حاسمة في تاريخ جمهورية الكونغو الديمقراطية، وستقطع شوطا طويلا نحو تقرير مستقبل البلد فيما يتصل بالسلام والاستقرار والتنمية الاقتصادية والاجتماعية. وفي حين أن الانتخابات ليست غاية في حد ذاتها، إنما هي وسيلة نحو غاية، مما يشجع حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية على بذل كل ما في وسعها وفي حدود إمكانياتها المتواضعة لضمان أن تكون الانتخابات نجاحا باهرا.
	إننا إذ ننظر إلى مسائل استدامة التنمية الاجتماعية والاقتصادية - وهي المسألة الثالثة التي أود أن أتطرق إليها - نشجع مرة أخرى على اللجوء إلى المضي إلى الرؤية التي حددها باتريس لومومبا في عام 1960: ”أحض جميع المواطنين الكونغوليين على التحلي بضبط النفس ليحزموا أمرهم بقوة على المهمة المتمثل في استحداث اقتصاد وطني مزدهر، يتناول استقلالنا الاقتصادي“. 
	وفي هذا الصدد، نشعر بالتشجيع لتقرير صندوق النقد الدولي الذي أثنى على الأداء القوي للاقتصاد الجزئي في عام 2010، بما في ذلك معدل نمو بنسبة 7.2 في المائة ومعدل تضخم سنوي بنسبة 9.8 في المائة. إن استمر ذلك النمو، فسوف يحقق مكاسب اجتماعية مهمة لشعب جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	والتعاون الإقليمي بين بلدان منطقة البحيرات الكبرى أمر حيوي لتحقيق الاستقرار والتنمية الاقتصادية. ويمكن لمكتب الأمم المتحدة الإقليمي أفريقيا، الذي أنشئ حديثاً، أن يضطلع بدورٍ في تيسير التعاون الإقليمي. ونرحب بإعلان لوساكا لمكافحة الاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية في منطقة البحيرات الكبرى، الذي اعتمِد في المؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى في كانون الأول/ديسمبر 2010. ومن شأن ذلك الجهد أن يساعد في تحسين التعاون الإقليمي بين بلدان منطقة البحيرات الكبرى، وله أهمية حيوية في تحقيق الاستقرار والتنمية الاقتصادية.
	وفي إطار حملة التنمية المستدامة الاقتصادية - الاجتماعية في البلد، سيكون إعداد استراتيجيات لإدارة الموارد الطبيعية أمراً له أهميته الحاسمة. وينبغي أن يؤدي رفع الحظر على أنشطة التعدين في محافظتي كيفو ومانييما هذا العام إلى تمهيد الطريق لتهيئة فرص عمل وحياة أفضل لجميع الكونغوليين. وفي هذا الصدد، يظل التركيز بشكل خاص على البطالة بين الشباب من الشواغل الملحة.
	وفي الختام، لا يسعنا إلا أن نشير مرة أخرى إلى كلمات ذلك الوطني والثوري الأفريقي العظيم باتريس لومومبا، الذي قال إن استقلال الكونغو يمثل خطوة حاسمة نحو تحرير القارة الأفريقية بأسرها. وما زالت كلماته صحيحة حتى يومنا هذا وما زالت تتردد في القارة. سوف يشكل حل التحديات التي تواجه جمهورية الكونغو الديمقراطية خطوة مهمة نحو إيجاد حل شامل لجميع التحديات في القارة. وتظل جنوب أفريقيا، من جانبنا، ملتزمة بمساعدة شعب وحكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية لتوطيد السلام والمصالحة والديمقراطية والتنمية الاجتماعية - الاقتصادية.
	السيد لي باوندونغ (الصين) (تكلم بالصينية): يود الوفد الصيني أن يشكر فرنسا على مبادرتها لعقد هذه الجلسة بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية. ونشكر الأمين العام سيلال على قيامه برحلة خاصة من أجل استضافة جلسة اليوم. كما نرحب بالسيد تشيباندا، وزير التعاون الدولي والإقليمي بجمهورية الكونغو الديمقراطية. واسمحوا لي أيضا أن أشكر الأمين العام بان كي - مون والسيد تشيباندا على بيانيهما. 
	على مر السنوات، تحت قيادة الرئيس كابيلا، ظل الأمن العام بجمهورية الكونغو الديمقراطية مستقرا، ونما اقتصادها بسرعة نوعاً ما، وبدأت مستويات الدخل تشهد ارتفاعاً، وتحسنت ظروف المعيشة، وأصبح التعاون الإقليمي أوثق. ونهنئ حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية على تلك التحسينات، وعلى جهودها الدؤوبة من أجل تحقيق تلك الغايات. 
	في تشرين الثاني/نوفمبر، ستنظم جمهورية الكونغو الديمقراطية انتخاباتٍ عامة، ستكون معلماً بارزاً في الحياة السياسية للبلد، وستتطلب عملا شاقا لضمان سيرها سيراً حسناً. وفي الوقت نفسه، يواجه البلد تحديات كبيرة في الحفاظ على الاستقرار وتعزيز التنمية الاقتصادية. وينبغي للمجتمع الدولي أن يواصل تقديم الدعم العملي لحكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
	وأود أن أغتنم هذه الفرصة لتوضيح النقاط التالية.
	أولا، فيما يتعلق بدعم التحضير للانتخابات، حققت الحكومة تقدما في التحضير للانتخابات. وندعو بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية والشركاء الدوليين إلى مواصلة تقديم الدعم المالي واللوجستي بناء على طلب الحكومة. وندعو الأطراف المعنية إلى احترام دستور الجمهورية الكونغو الديمقراطية وقوانينها وإرادة شعبها، وإلى الامتناع عن التدخل في الشؤون الداخلية للبلد، وذلك من أجل كفالة أن تجري الانتخابات العامة بسلاسة لتضع أساساً متيناً لتحقيق المصالحة الوطنية والسلام الدائم.
	ثانيا، فيما يتعلق بمساعدة جمهورية الكونغو الديمقراطية في تحقيق الاستقرار المستمر، حققت الحكومة الكثير في عملياتها العسكرية المشتركة مع جيرانها في مكافحة الجماعات المسلحة مثل القوات الديمقراطية لتحرير رواندا وجيش الرب للمقاومة. بالرغم من ذلك، لا تزال تتواصل في الجزء الشرقي من البلد بعض أنشطة المتمردين، ويتسم التقدم المحرز في إعادة إدماج المقاتلين السابقين بالبطء. وينبغي أن تواصل الأمم المتحدة والمجتمع الدولي دعمَ حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية في جهودها الرامية إلى تحقيق استقرار الحالة في بلدها، وتزويدها بالتدريب والمعدات، ومساعدتها في التعجيل بإصلاح القطاع الأمني، وإكمال التوسع في نشر القوات العسكرية وقوات الشرطة. 
	قامت البعثة بالكثير من العمل من أجل تحقيق السلام والاستقرار في البلد، وهو أمر نود أن نعرب عن تقديرنا ودعمنا له. أما بالنسبة لمستقبل وجود الأمم المتحدة في البلد، فينبغي للأمم المتحدة أن تستمر في الاستماع إلى رأي حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	وأخيرا، فيما يتعلق بالتنمية الاقتصادية والاجتماعية، ندعو الأطراف المعنية إلى تهيئة مناخ مؤات للتنمية الاقتصادية، وجذب الاستثمار المحلي والأجنبي، ودعم جمهورية الكونغو الديمقراطية في تولي ملكية مواردها الطبيعية واستكشافها بنشاط في محاولة لتحويل ثروات مواردها إلى مزايا إنمائية، حتى يتمكن شعبها من الاستفادة من مكاسب السلام. وفي الوقت نفسه، نأمل أن تعزز البلدان المعنية تعاونها وعملها مع حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية في إجراءاتها ضد الاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية من جانب المتمردين.
	السيد أمييوفوري (نيجيريا) (تكلم بالإنكليزية): اسمحوا لي بأن أعرب عن تقدير نيجيريا للرئاسة الفرنسية لعقد هذه المناقشة في حينها بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية، والبلد يدخل في المرحلة الحاسمة من مراحل تثبيت الاستقرار. وأشارك الوفود الأخرى في توجيه الشكر للأمين العام على إحاطته الإعلامية. ويرحب وفدي بحضور السيد ريمون تشيباندا، وزير التعاون الدولي والإقليمي بجمهورية الكونغو الديمقراطية، لإثراء مناقشتنا بإطلاعنا على منظور حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية. ونرحب أيضا بحضور ممثلين عن برنامج الأمم المتحدة الإنمائي والبنك الدولي والاتحاد الأوروبي.
	ترحب نيجيريا بالتقدم المطرد المحرز في القطاعات الرئيسية في جمهورية الكونغو الديمقراطية. فمعظم البلد أصبح الآن خالياً من الصراعات، وتم تطبيع العلاقات مع الجيران، وجهود إعادة الإعمار الاقتصادي والاجتماعي تجري على قدم وساق. بيد أن هذا التقدم يحدث في بيئة هشة، تحفّها تحديات خطيرة. فلا يزال انعدام الأمن متفشيا في الجزء الشرقي من البلاد، مع وجود تهديدات مستمرة من جانب القوات الديمقراطية لتحرير رواندا وجيش الرب للمقاومة، ولا تزال انتهاكات حقوق الإنسان، بما في ذلك العنف الجنسي، واضحة في محافظتي كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية. كما لا تزال محدودية قدرة الحكومة على حفظ الأمن على مستوى البلد مسألة تثير قلقا كبيرا. 
	ونظرا لضخامة تلك التحديات، من المناسب عقد هذه المناقشة للتدليل بصورة خاصة على إيماننا المشترك بأن التحديات يمكن التغلب عليها إنْ وُجِدت التوليفة الصحيحة من الحلول العسكرية والسياسية والمؤسسية. لذا فإن نيجيريا ترحب بالتصميم الذي تبديه الحكومة. ونشاطرها رؤيتها لتوطيد جهودها، وممارسة السيادة الكاملة على أراضيها، وتمكين المؤسسات الوطنية. 
	مع قرب إجراء الانتخابات الرئاسية والتشريعية، تستعد جمهورية الكونغو الديمقراطية للدخول في حقبة من الحوكمة ذات المصداقية. ومن أجل عدم فقدان الزخم الذي تهيّأ، من المهم كفالة التقيد الصارم بالجدول الزمني للانتخابات. إنْ نُفِّذت الانتخابات بشكل جيد، فستمهد الطريق لمصالحة وطنية حقيقية ولإعادة الإدماج. ونحن على يقين من أن هذا الهدف يمكن تحقيقه بالدعم الذي لا يتزعزع من جانب المجتمع الدولي. 
	بدون مؤسسات دائمة، وبخاصة في القطاعين الأمني والقضائي، سيكون من الصعب تحقيق مكافحة انعدام الأمن والإفلات من العقاب وانتهاكات حقوق الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطية. لذلك فإننا ندعو المجتمع الدولي، بما في ذلك مجتمع المانحين والشركاء الإنمائيين الآخرين، إلى مضاعفة جهوده لمساعدة جمهورية الكونغو الديمقراطية في مجالات بناء القدرات، وإصلاح القطاع الأمني، ونزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، وإصلاح القطاع القضائي. هذه الإصلاحات لا غنى عنها لتعزيز قدرة الحكومة على بسط الأمن في جميع أنحاء البلد وتهيئة بيئة اقتصادية خصبة لبناء مستقبل البلد.
	تشكل الإنجازات الاقتصادية التي تحققت مؤخرا، بما في ذلك تحسن النمو الاقتصادي، والوصول إلى نقطة الإنجاز في المبادرة المتعلقة بالبلدان الفقيرة المثقلة بالديون، وزيادة إيرادات الحكومة، أسساً متينة لبناء السلام المستدام.
	والاستغلال غير المشروع المستمر للموارد الطبيعية على أيدي الجماعات المسلحة وعناصر الجيش الكونغولي، رغم وجود اتفاقات بشأن إنشاء آلية إقليمية لإصدار الشهادات لكبح جماحه، لا يزال اتجاها مثيرا للقلق. وتلك الأنشطة تؤدي إلى تفاقم الصراع وحرمان الحكومة من إيرادات قيمة في غاية الأهمية لدعم أولويات التنمية لجمهورية الكونغو الديمقراطية. ولا مغالاة في التشديد على ضرورة وضع حد لتلك الأنشطة.
	وعلى الصعيد الإقليمي، وبالاستفادة من التقارب بين الكونغو ورواندا وأوغندا، فإن ثمة فرصة لمزيد من التفاعل والتعاون في التصدي للمشاكل الأمنية المتبقية.
	وبينما يناقش المجلس مستقبل جمهورية الكونغو الديمقراطية، يحدونا الأمل في إيلاء الاعتبار الواجب لاثنين من التوترات الكامنة في البلد، ألا وهما، التاريخ الطويل من مشاعر الاستياء تجاه التدخل الخارجي في ما تُعتبر الشؤون الداخلية للبلد، من جهة، والتصميم الشديد، من جهة أخرى، على بقاء الكونغو متحدة كبلد واحد رغم كل الصعاب. والدرس الذي نستخلصه من ذلك هو أن ثمة حاجة إلى الملكية الوطنية للأولويات والاستراتيجيات الإنمائية وتنسيق المعونة وضرورة الاستجابة للأولويات الوطنية. 
	أود أن أختتم بياني بالإعراب عن تقدير نيجيريا لموظفي بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية لدعمهم المستمر لحكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية. والطابع الاستباقي والقوي لأنشطة البعثة، على الرغم من تخفيض قوام القوات، أمر جدير بالثناء على نحو خاص. وفي هذه المرحلة الهامة من حياة البلد، لا مناص من أن تساير بعثة الأمم المتحدة التغيرات الجارية وأن تستجيب للمجالات الأكثر احتياجا في البلد، بما في ذلك الأمن وحماية المدنيين والدعم المحدد الأهداف للقوات المسلحة والانتخابات المقبلة. وعلينا أن نفعل كل ما بوسعنا لتقديم الدعم لهم في جهودهم.
	السيد سلام (لبنان) (تكلم بالفرنسية): أود أولا أن أشكر البعثة الفرنسية على تنظيم هذه المناقشة الهامة بشأن الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وأيضا على جودة الورقة المفاهيمية التي أعدتها في هذا الصدد (S/2011/282، المرفق). كما أود أن أشكر الأمين العام بان كي - مون والوزير ريمون تشيباندا على إسهاماتهما المفيدة جدا في هذه المناقشة.
	قبل عام تقريبا، اتخذ مجلس الأمن القرار 1925 (2010)، والذي حلت بموجبه بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية محل بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. وقد أعرب المجتمع الدولي أيضا عن دعمه للجهود التي تبذلها جمهورية الكونغو الديمقراطية للحصول على قدر أكبر من الاستقلالية في إدارة صراعاتها. وتمكنت جمهورية الكونغو الديمقراطية، من جانبها، من ربط هذا التغيير بالذكرى السنوية الخمسين لاستقلالها. وبعثة الأمم المتحدة تنشط اليوم في مجالات عديدة، ولا سيما في مجالات حماية المدنيين ونزع السلاح وتحقيق الاستقرار. وهي تشارك أيضا في التحضيرات التي تضطلع بها اللجنة الانتخابية الوطنية المستقلة استعدادا للانتخابات المقرر إجراؤها في تشرين الثاني/نوفمبر المقبل. 
	ونود أن نثني على الجهود التي تبذلها حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية لإحلال السلام في البلد وتعزيز مؤسسات الدولة. غير أنه يجب علينا، مع ذلك، أن نؤكد على أن المهام المقرر تنفيذها لا تزال شاقة وأن الاحتياجات هائلة في بلد تزيد مساحة الجزء الشرقي منه وحده على مساحة فرنسا بالكامل. 
	إن التحديات في جمهورية الكونغو الديمقراطية عديدة ومعقدة، على كل من الصعيد الإنساني وكذلك في مجال الأمن. ومكافحة أنشطة الجماعات المسلحة تتطلب العمل بشكل أوثق مع القوات الحكومية، وكذلك زيادة الدعم لعملية إدماج المقاتلين الذين يجب أن يشكلوا جزءا من عملية إصلاح القطاع الأمني. وعلاوة على ذلك، فإن وتيرة ووحشية الهجمات التي يشنها جيش الرب للمقاومة على السكان المدنيين في جمهورية الكونغو الديمقراطية وكذلك في العديد من بلدان المنطقة تتطلبان تكثيف التعاون من جانب دول المنطقة.
	وأخر التقارير عن أعمال الاغتصاب التي ترتكب في جمهورية الكونغو الديمقراطية تثير قلقا شديدا. وبينما جرى الاستشهاد في هذه القاعة في تشرين الأول/أكتوبر الماضي بإحصائية تفيد بوقوع 000 15 حالة اغتصاب في العام الماضي في الجزء الشرقي من جمهورية الكونغو الديمقراطية، فإن التقارير الحالية تشير إلى 000 400 حالة أي بمتوسط 48 حالة اغتصاب كل ساعة. وهذا يؤكد المخاوف التي عبرت عنها السيدة فالستروم من التشويه الجاري لسمعة البلد الذي أصبح يُعرف باسم عاصمة الاغتصاب في العالم. ويجب على المجتمع الدولي أن يرد بحزم وبطريقة متضافرة في مواجهة نطاق هذه المأساة. ولا بد من وضع حد لأعمال الاغتصاب ولا بد من تقديم مرتكبي هذه الجريمة إلى العدالة. ويجب ألا تطول معاناة النساء في جمهورية الكونغو الديمقراطية أكثر من ذلك وينبغي أن يأخذن مكانهن بالكامل في المجتمع.
	ينبغي تشجيع التدابير المتخذة لحل مشكلة اللاجئين والمشردين داخليا، كما ينبغي تشجيع الخطوات الرامية إلى الحد من الأمراض المعدية واحتواء الأوبئة، بما في ذلك الكوليرا وشلل الأطفال. 
	ويجب أن نشدد أيضا على الصلة الوثيقة القائمة بين تحقيق الاستقرار والتنمية. وفي هذا الصدد، فإن من المهم بشكل حاسم أن ندعم اقتصاد جمهورية الكونغو الديمقراطية بتقديم مساعدات مادية وبرامج ملموسة. 
	وبالإضافة إلى ذلك، يجب علينا أن نطالب بوضع حد للاستغلال غير القانوني للموارد الطبيعية، والذي من شأنه أن يسهم في وضع حد للعنف.
	وينبغي للمجتمع الدولي أن يستمر في دعم سلطات جمهورية الكونغو الديمقراطية في جميع الجهود المبذولة بما يكفل توفير الظروف الملائمة للاستقرار والرخاء في البلد. وينبغي أن يكون لدى بعثة الأمم المتحدة جميع الوسائل اللازمة للقيام بمهامها، بما في ذلك الطائرات العمودية والطائرات.
	وفي الختام، أود أن أعرب عن خالص تعازي بعثة لبنان لأسر الركاب الـ 32 على متن الطائرة التي تحطمت بشكل مأساوي في 4 نيسان/أبريل. ونعرب عن تعازينا أيضا لأصدقائهم وزملائهم ولبعثة الأمم المتحدة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومكتب تنسيق الشؤون الإنسانية وبرنامج الأغذية العالمي ولمكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع.
	السيد مورايس كابرال (البرتغال) (تكلم بالإنكليزية): أود أن أشكركم، سيدي الرئيس، على عقد هذه المناقشة الهامة والحسنة التوقيت عن الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. وأود أن أرحب ترحيبا حارا بالوزير ريمون تشيباندا وأن أشكره على بيانه، الذي استمعنا إليه باهتمام كبير. فقد أظهر التقدم الكبير المحرز في مجالات حاسمة عديدة، وهو يعبر بوضوح عن التزام حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية بالتصدي للتحديات التي ما زالت تنتظرها. كما أود أن أشكر الأمين العام على بيانه الهام. 
	والبرتغال، بصفتها عضوا في الاتحاد الأوروبي، تؤيد بالطبع الموقف الذي سيعرب عنه في وقت لاحق السيد بيدرو سيرانو.
	وأود أيضا أن أكرر تعازي البرتغال لأسر وزملاء وأصدقاء من فقدوا أرواحهم في حادث تحطم الطائرة الذي وقع مؤخرا أثناء خدمتهم للأمم المتحدة والمجتمع الدولي. 
	على الرغم من التحديات الكبيرة التي تواجه جمهورية الكونغو الديمقراطية، فإن ثمة اتجاها هيكليا إيجابيا لا بد من تعزيزه. وللقيام بذلك، من المهم للغاية مواصلة تعزيز الأمن وتحسين حماية المدنيين. وفي هذا الصدد، نعرب عن ارتياحنا للاستقرار الذي تحقق في معظم أنحاء البلد والتقدم المحرز نحو تحييد الجماعات المسلحة الأجنبية وغيرها من الجماعات المسلحة، وتحديدا من خلال عملية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج والإعادة إلى الوطن.
	ولا يزال نشاط الجماعات المسلحة يشكل مصدرا لا يحتمل لعدم الاستقرار والعنف في مقاطعتي كيفو والمقاطعة الشرقية. وهو منبع الانتهاكات المستمرة لحقوق الإنسان.
	ولا نزال نشعر بالقلق إزاء تجنيد واستخدام الأطفال. وندعو حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية إلى تنفيذ توصيات الفريق العامل المعني بالأطفال والنزاع المسلح.
	كما أننا لا نزال قلقين إزاء العدد المرتفع من حالات العنف الجنسي ضد النساء والفتيات في جمهورية الكونغو الديمقراطية، كما ذكر الأمين العام. غير أنه من المهم أن سلطات جمهورية الكونغو الديمقراطية أظهرت الإرادة السياسية للتحقيق في حالات العنف الجنسي، وهو ما أدى إلى محاكمة وإدانة ضباط في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية. ونحن ندعم بقوة مكافحة العنف الجنسي والدفاع عن حقوق الإنسان الأساسية. وفي هذا الصدد، أود أن أشيد بشكل خاص بالجهود التي تبذلها الممثلة الخاصة للأمين العام فالستروم في هذا المجال.
	إن إصلاح قطاع الأمن ودعم سيادة القانون أمر ضروري للتغلب على تلك التحديات. ومن ثم، نشجع حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية على مواصلة تنفيذ تلك العمليات بطريقة متكاملة، مع التنسيق بشكل وثيق مع شركائها الدوليين. وأود أن أشدد على الدور الذي تقوم به بعثة الاتحاد الأوروبي للمساعدة في إصلاح قطاع الأمن، والتي يقودها جنرال برتغالي.
	وستكون الانتخابات الرئاسية والتشريعية المقبلة لحظة هامة في تحقيق الاستقرار وترسيخ السلام في جمهورية الكونغو الديمقراطية. وقد أوليت اهتماما خاصا لما قاله الوزير تشيباندا بشأن تلك النقطة الهامة. ونرى من الأهمية بمكان أن تعقد السلطات الوطنية حواراً معززاً وأن تحافظ على استمراره مع المعارضة والمجتمع الدولي لضمان تهيئة بيئة تفضي إلى عملية انتخابية سلمية وحرة ونزيهة. وفي هذا الصدد، أثني على جهود بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، على الصعيدين الفني واللوجستي، مؤكداً دعم الاتحاد الأوروبي لهذه العملية. 
	إن تحقيق تطلعات الشعب الكونغولي المتوسطة والطويلة الأمد يتوقف على مواصلة بناء المؤسسات والتنمية الاقتصادية والاجتماعية. فالمؤسسات الشرعية ذات المصداقية والمنعة هي وحدها التي تمكن الدولة من الاضطلاع بمهامها. وبالتنمية الاقتصادية والاجتماعية وحدها يمكن للدولة إدامة السلام. 
	وبينما لا تغيب عن بالنا الأهمية الحاسمة للملكية الوطنية، فإن المسؤولية الأساسية عن هذه الجهود تقع على عاتق شعب جمهورية الكونغو الديمقراطية وحكومتها بالطبع. ولكن، كما سمعنا اليوم، فإن المجتمع الدولي مستعد لمواصلة العمل مع جمهورية الكونغو الديمقراطية في هذه العملية، ونرحب بالحوار المعزز والتعاون الوثيق بين حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية وبعثة الأمم المتحدة. 
	أود الآن أن أركز على تحديين رئيسيين يواجهان جمهورية الكونغو الديمقراطية بما لهما من بعد إقليمي لا يمكن معالجته إلا عن طريق التعاون الإقليمي الفعال. التحدي الأول يتمثل في جيش الرب للمقاومة، المسؤول عن مأساة إنسانية لا تغتفر في وسط أفريقيا. ونرحب بجهود الاتحاد الأفريقي، وتحديداً بعثة الخبراء المشتركة التي قامت مؤخراً بزيارة المناطق المتضررة بأفعال جيش الرب للمقاومة. وفضلاً عن ذلك، نثني على الأمين العام لإيفاده بعثة متعددة التخصصات ستزور المنطقة قريباً من أجل تقييم الخطر الذي يمثله جيش الرب للمقاومة. ونتطلع للاستماع إلى توصياتها لتعزيز جهود الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي وتحسين التنسيق فيما بينها للمساعدة في مواجهة هذا التهديد. 
	ثانياً، الاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية لجمهورية الكونغو الديمقراطية والاتجار بها يغذي النزاع وعدم الاستقرار ويحرم الشعب الكونغولي من الاستفادة من أصول بلده. ونتائج قمة لوساكا التي عقدها المؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى في لوساكا كانت مشجعة. ونرحب بتعهد الرئيس كابيلا بمكافحة الاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية في منطقة البحيرات الكبرى بلا هوادة، ونأمل أن تحرز نتائج ملموسة في الإطار الإقليمي عما قريب. وفي التعامل مع هذه التهديدات وغيرها، من الأهمية بمكان زيادة تعزيز التعاون الإقليمي ودعم جهود الاتحاد الأفريقي والمنظمات دون الإقليمية. ونأمل أن يؤدي مكتب الأمم المتحدة في وسط أفريقيا دوراً أساسياً في هذا الصدد. 
	(تكلم بالفرنسية)
	أود أن أخاطب الوزير شخصياً وأن أُذكِّر بكلمات داغ همرشولد: ”إن السعي إلى السلام والتقدم، بما يرتبط به من مخاطر وأخطاء، ونجاحات وانتكاسات، لا يمكن التراخي فيه أو تنحيته جانباً“. 
	لقد قطعت الأمم المتحدة وجمهورية الكونغو الديمقراطية شوطاً طويلاً بالفعل معاً. فهذه شراكة استراتيجية تهدف إلى تحقيق السلام والتقدم للشعب الكونغولي والاستقرار لهذه المنطقة الشاسعة. 
	والبرتغال تثني على حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية على ما أحرزته من تقدم وتشجعها على المضي قدماً على هذا الدرب رغم التحديات التي ما زالت تواجهها. وقد أحطت علماً بالنداء الذي وجهه الوزير تشيباندا وأود أن أؤكد له دعمنا الثابت في السعي إلى تحقيق الأهداف التي ذكرها، والتي نتشاطرها بالكامل. 
	السيد دن (الولايات المتحدة الأمريكية) (تكلم بالإنكليزية): أود أنا، أيضا، أن أشكر حكومة فرنسا على تنظيم هذه الجلسة الهامة بشأن إرساء الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية. كما أشكر الأمين العام على بيانه الثاقب والوزير تشيباندا على ملاحظاته الصريحة. 
	إن الولايات المتحدة ملتزمة بالعمل مع الحكومة الكونغولية والمجتمع الدولي سعياً إلى هدفنا المشترك، والمتمثل في إحلال السلام والأمن في جمهورية الكونغو الديمقراطية والمنطقة التي يؤدي ذلك البلد فيها دوراً كبيراً. ونحن ندعم الجهود المتواصلة من أجل زيادة الاستقرار والحد من غياب الأمن، الأمر الذي ما زال يعاني منه الكثير جداً من المدنيين، وكفالة الحكم الشرعي والقوي، وضمان عملية ديمقراطية ذات مصداقية للانتخابات القادمة في البلد. 
	وباسم الولايات المتحدة، أود أن أعرب مرة أخرى عن أسفنا العميق للحادث المأساوي لطائرة الأمم لمتحدة في 4 نيسان/أبريل، الذي راح ضحيته 32 شخصاً. ونتوجه بتعازينا وتقديرنا الدائم للممثل الخاص ميس، ورجال ونساء بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وجميع أفراد الأمم المتحدة الذين يعملون بكل هذا التفاني في بيئات صعبة. 
	سأركز اليوم على ثلاث نقاط. أولاً، لكي يترسخ الاستقرار الطويل الأجل في جمهورية الكونغو الديمقراطية، يحتاج المدنيون إلى مزيد من الأمن ويستحق البلد ذلك أيضاً. ولذلك، نشيد ببعثة الأمم المتحدة لجهودها من أجل تنفيذ ولايتها كاملة، لا سيما جهودها الإبداعية لحماية المدنيين. وننوه بتطوير استراتيجية على مستوى البعثة، بما في ذلك نشر شبكات إنذار المجتمعات المحلية ومساعدي الاتصال بين المجتمعات. ومن شأن هاتين المبادرتين الهامتين تحسين الربط بين حفظة السلام والمجتمعات المحلية المعرضة للخطر وتمكين بعثة الأمم المتحدة من العمل بسرعة وفعالية للاستجابة للأزمات المحتملة، رغم التهديدات الحقيقية تماماً. 
	لقد أحرز تقدم مهم. ومعظم أنحاء جمهورية الكونغو الديمقراطية مستقرة نسبياً. وعلى الرغم من التحديات الجمة التي ما زالت ماثلة في الشرق، فقد تحسنت حالة الأمن هناك. ويستمر تخفيض المجموعات المسلحة. وتبذل جهود كبيرة لإعادة الإدماج ونزع السلاح. ومع ذلك، ما زال غياب الأمن سائداً في الشرق والشمال الشرقي. وما زالت سلطة الدولة ضعيفة للغاية، في حين لا تزال الميليشيات العنيفة تغذي النزاع. وسأذكر مثالين يثيران القلق، فجيش الرب للمقاومة والقوات الديمقراطية لتحرير رواندا مستمران في قتل واغتصاب واختطاف وتشريد المدنيين بأعداد مذهلة. كما أن كيانات مسلحة، من بينها عناصر من القوات الأمنية التابعة للدولة، تستغل الموارد الطبيعية للبلد بشكل غير مشروع، وترهب المدنيين الأبرياء في إطار محاولاتها من أجل بسط سيطرتها على المجتمعات المحلية القريبة من مناطق التعدين المدرة للأرباح. ويمكن أن يسمح لها ذلك بجني فوائد غير مشروعة ترتبط بالتعدين، الأمر الذي يؤدي بدوره إلى إدامة النزاع وإطالة أمد المعاناة والانتهاكات. 
	لا بد من عمل كثير جداً للتعامل مع هذه المجموعات المسلحة العنيفة. وسنبقى ملتزمين بمساعدة جمهورية الكونغو الديمقراطية على مواجهة هذه الآفة، من خلال تقديم المساعدة في إصلاح القطاع الأمني، في جملة أمور. وقمنا بتدريب كتيبة مشاة خفيفة في كيسانغاني، تعمل الآن في مناطق يستهدفها جيش الرب للمقاومة. وندعم باستمرار إعداد المزيد من موظفي القضاء العسكري الكونغوليين وتعزيز نظام القضاء العسكري في البلد. ونقدم المساعدة كذلك لتطوير مؤسسات الدفاع الكونغولية. 
	والمجموعات المسلحة غالباً ما تعول على تجارة المعادن لتمويل عملياتها. ولذلك، تعمل حكومة بلدي بهمة على إنفاذ نظم تقتضي من الشركات التي تعمل علانية في الولايات المتحدة بضمان أن مشترياتها من المعادن لا تساعد المجموعات العنيفة. وندعو الدول الأعضاء كافة إلى تأييد القرار 1952 (2010) ونحث الشركات التي تخضع لولايتها بتوخي الحذر الواجب بشأن إمداداتها من المعادن التي تؤجج النزاع في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية. ونعمل أيضاً مع الشركات وجماعات المجتمع المدني والحكومات في المنطقة لضمان ألا تساعد تجارة المعادن في جمهورية الكونغو الديمقراطية المجموعات المسلحة. ونواصل شراكتنا مع جمهورية الكونغو الديمقراطية والمنطقة في هذه الجهود، ونحث حكومتها على اتخاذ خطوات لتجريد المناجم من السلاح والحد من وجود الأطراف الفاعلة المسلحة في شرق البلد. 
	النقطة الثانية التي أود التطرق إليها هي الانتخابات الوطنية والتشريعية القادمة. فهذه الانتخابات يمكن أن تمثل منعطفاً تاريخياً. فالكونغوليون سيقودون هذه الانتخابات التي نأمل أن تكون ذات مصداقية ونزيهة. ويمكن أن يدلل الكونغوليون على التزامهم مع اقترابنا من الانتخابات الرئاسية والتشريعية في 28 تشرين الثاني/نوفمبر. 
	هناك بعض العراقيل المتبقية. ما زال يتعين إصدار قانون انتخابي جديد. والروزنامة الانتخابية التي نشرت مؤخراً طموحة ولا تترك مجالاً كبيراً للخطأ. والتحديات اللوجسيتة هائلة. والأمن لا يزال شاغلاً جاداً. وفي الماضي، ارتكب أعضاء في القوات الأمنية التابعة للدولة مضايقات ضد الصحفيين ومارسوا التهديد ضدهم. وما زال ترهيب المدافعين المحليين عن حقوق الإنسان مستمراً. وبعثة الأمم المتحدة قد تفقد قدرتها الرئيسية على الحركة والتنقل وأصولها الجوية التي كان يمكن أن تساعد في الانتخابات حيثما تشتد إليها الحاجة. 
	لذلك، ندعو حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية إلى إبداء أعلى درجات الاحترام للعملية الديمقراطية وأن تواصل عملها من أجل كفالة انتخابات شفافة ومفتوحة ونزيهة، مع ضمان حرية التنقل لجميع المرشحين والصحفيين. وسوف نراقب عن كثب التطورات في المناطق الريفية والحضرية على السواء، لأن العملية الانتخابية ينبغي أن تكون ذات مصداقية في جميع أنحاء البلد. وسنقدم أيضاً 11 مليون دولار تقريباً كدعم انتخابي، بما في ذلك رصد الانتخابات والتثقيف المدني، بالتنسيق مع شركاء كالمؤسسة الدولية للأنظمة الانتخابية ومركز كارتر. وندعم جهود بعثة الأمم المتحدة لتحسين الجوانب اللوجستية والفنية للانتخابات، كما ندعم عمل إذاعة أوكابي للمساعدة في تغطية هذه الانتخابات. 
	وفي حين يقوم المجتمع الدولي بدور هام في دعم العملية الانتخابية، فمن مسؤولية الحكومة الكونغولية بالدرجة الأولى توفير الدعم والأمن الضروريين. ونتطلع إلى العمل مع الحكومة في هذا الشأن.
	ثالثاً، أود التشديد على أهمية الاستقرار الطويل الأجل لجمهورية الكونغو الديمقراطية وجيرانها. فسوف يعتمد الاستقرار على تقصى الأسباب الكامنة لانعدام الأمن والإفلات من العقوبة، بهدف بناء مؤسسات قادرة على دعم الحكم الرشيد.
	وتعد إدانة تسعة من الأفراد العسكريين بسبب ممارستهم وإصدارهم الأوامر التي تحض على الاغتصاب الجماعي في فيزي، حدثاً هاماً. فحكومة الكونغو الديمقراطية فباتخاذها للإجراءات اللازمة، عززت الرسالة الموجهة إلى مرتكبي جرائم العنف الجنسي: لا حصانة لأحد من المحاكمة. 
	تلتزم الولايات المتحدة التزاماً عميقاً بوضع حد للإفلات من العقاب، وبناء الديمقراطية في جمهورية الكونغو الديمقراطية، بما في ذلك المبادرات الهادفة إلى دعم حرية التعبير، والحكم وسيادة القانون، واستقلال القضاء، والمساءلة. فقد ساعدنا على سبيل المثال، في بناء قدرات التحقيق الشرعي التابع للنظام القضائي الكونغولي، بهدف التحقيق في جرائم القتل الجماعي، والعنف الجنسي والعنف القائم على جنس النوع. وقد ذلل ذلك محاكمة العشرات من المغتصبين ومرتكبي جرائم العنف الجنسي. كما خصصنا أيضاً مبلغاً يربو عن مليوني دولار لتكنولوجيا الاتصالات الحديثة، لتوفير حماية أفضل للمدنيين في محافظات كيفو، عبر آليات الإنذار المبكر، ودعم التحقيقات الميدانية المشتركة في شرق البلاد، من قبل ممثلي الادعاء التابعين للأمم المتحدة وممثلي الادعاء الكونغوليين العسكريين. 
	وتمكنت الولايات المتحدة، عبر العمل مع استراتيجيات حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية، والأمم المتحدة، من تطوير نهج شامل للمساعدة في التصدي للعنف الجنسي والعنف القائم على جنس النوع. وقد شملت تلك المساعدة، تخصيص مبلغ 42 مليون دولار في محافظات كيفو والمقاطعة الشرقية ومانيما، لمنع ارتكاب جرائم العنف في المستقبل، وتقديم رعاية أفضل للناجين، بالإضافة إلى مبادرة بقيمة 15 مليون دولار لمدة ثلاث سنوات، بهدف تحسين برامج مكافحة الإيدز وفيروس نقص المناعة المكتسبة.
	وسوف نستمر في تعزيز نظامي القضاء المدني والعسكري الكونغوليين، عبر بناء القدرات على المدى البعيد، ومن خلال الجهود الرامية إلى الحد من الإعفاء عن المساءلة. 
	وفي الختام، يتعين على حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية، الاستمرار في اتخاذ خطوات ملموسة للتصدي للمجموعة الكاملة من التحديات التي تواجهها. ويجب علينا أيضا نحن، أعضاء المجلس، تقديم دعمنا السياسي للسلام والاستقرار هناك. وتلتزم الولايات المتحدة بتقديم هذ الدعم، وبالعمل مع الحكومة الكونغولية، والمجتمع الدولي، نحو تحقيق الأهداف المشتركة، الرامية إلى تحقيق السلام والاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية وفي المنطقة بأسرها.
	السيد أوسوريو (كولومبيا) (تكلم بالفرنسية): بدايةً، أود أن أهنئكم سيدي، على عقدكم ورئاستكم لهذه الجلسة الهامة لمجلس الأمن بشأن الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	(تكلم بالإسبانية)
	وأود أيضاً أن أعرب عن تقدير خاص للبيان الذي أدلى به معالي الأمين العام للأمم المتحدة، السيد بان كي - مون، وكذلك لحضور وبيان السيد رايموند تشيبانادا، وزير التعاون الدولي والإقليمي بحكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	فقد أدى بنا الاقتراح الداعي إلى تركيز مناقشاتنا اليوم على الاستقرار التدريجي للحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وتحديد المجالات الرئيسية التي تخدم تلك الغاية، إلى التفكير في المهام المباشرة التي يتعين علينا إنجازها، دون السهو عن هدفنا الرئيسي. وتشمل هذه المهام، مساعدة السلطات والمؤسسات التابعة لحكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية، والتعاون معها على النهوض بمسؤوليتها الأساسية المتمثلة في توفير الأمن لمواطنيها، وقيادة عملية بناء السلام، وترسيخ مجتمع سلمي، تحترم وتعزز فيه جميع حقوق الإنسان، برؤية تهدف إلى وضع لبنات التنمية المستدامة والبعيدة المدى. 
	وخلال السنوات الخمس عشرة الماضية، واجهت جمهورية الكو نغو الديمقراطية صعوبات ذات طبيعة استثنائية وبحجم يصعب إيجاد أمثلة مشابهة له في المجتمع الدولي، يمكن الرجوع إليها، أو استخدامها لقياس مدى التحديات التي تواجهها حكومة تلك الدولة، ومؤسساتها ومجتمعها إجمالاً. ولذلك ترحب كولومبيا بالتقدم الذي أحرز حتى الآن، وبحسن العلاقات السائدة بين حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية، والأمم المتحدة، التي تتسم مساهمتها وتعاونها بالأهمية.
	وبينما لا يزال ضرورياً القيام بالكثير من العمل في عملية الاستقرار وبناء السلام، فإن الورقة المفاهيمية التي قدمتها فرنسا، تحدد بوضوح مجالات الأولوية التي يتعين علينا تركيز جهودنا فيها. ذلك أن الحالة الأمنية، خاصةً في المحافظات الشرقية، وفي كيفو الشمالية والجنوبية، لا تزال مثيرة للقلق على نحو خاص. ولا بد من مكافحة الجماعات المسلحة، بالتوازي مع إصلاح قطاع الأمن، وتوفير حلول تأخذ بالاعتبار، الجوانب السياسية والقانونية والاقتصادية وتلك المتعلقة بحقوق الإنسان، وكذلك بالمسؤوليات الفردية في مجال القضاء ووجود جماعات مسلحة بعينها عبر الحدود. 
	وسوف يتطلب ذلك، التقييم الكامل لعملية إدماج المقاتلين السابقين في صفوف جيش جمهورية الكونغو الديمقراطية، وسوف يكون أساساً للحوار مع جميع المساهمين، كما أنه سوف يؤدي إلى اعتماد تدابير تصحيحية، تهدف إلى تمكين السلطات الشرعية من بسط سيطرتها الكاملة على جميع مكونات القوات المسلحة. 
	ويتعين تعزيز إصلاح قوات الجيش والشرطة، باعتماد وتنفيذ التشريع الضروري، مصحوباً بالتدريب وإنشاء الهياكل المؤسسية، التي تعكس الامتثال الواضح من قبل القوات المسلحة للسلطات المدنية. 
	وإن النتائج الناجحة لانتخابات عامي 2011 و 2012 ذات أهمية كبيرة لمستقبل جمهورية الكونغو الديمقراطية. وعليه، فإن من الواجب أن تبنى مشاركة الأمم المتحدة، على وجه الخصوص، والمجتمع الدولي عموماً، في الانتخابات المقبلة، على أساس الاعتراف بملكية ومسؤولية السلطات والمؤسسات الكونغولية، فيما يتعلق بمجمل العملية الانتخابية. 
	كما يتعين أن تجرى التدابير التشريعية والمؤسسية واللوجستية الهادفة إلى ضمان عقد انتخابات سلمية وحرة ونزيهة وتتسم بالشفافية، في بيئة سياسية سلمية، ومنظمة، في وسعها حفز المناقشات، وتتمتع فيها جميع الجهات السياسية الفاعلة بحقوقها كاملة. وفي هذا الصدد، فإن التثقيف المدني للمواطنين يتسم بأهمية كبيرة. وكذلك يتسم الحوار المستمر والحر مع اللجنة الانتخابية المستقلة بأهمية بالغة، بغية تحديد المجالات المعينة التي ربما تنشأ فيها الحاجة إلى المساعدة. وهنا، ندعو أعضاء مجتمع المانحين لاحترام التزاماتهم بتمويل الانتخابات المقبلة. وكما حدثنا الوزير تشيباندا قبل قليل، فإن الحكومة تؤدي دورها وتضطلع بمسؤوليتها، بتمويلها نسبة 60 في المائة من تكلفة الانتخابات. 
	ولن يكون ممكناً ترسيخ المؤسسات الديمقراطية، وسلطة الدولة، عبر الأراضي الوطنية كلها، إلا باعتماد تدابير تأخذ بالاعتبار تشابك المسائل المتعلقة بالأمن، والقدرات المؤسسية، وتعزيز حماية حقوق الإنسان، والتنمية. 
	في هذا السياق، فإن من الضروري بشكل خاص، مكافحة انتهاكات حقوق الإنسان، وجميع أشكال العنف، بما فيها العنف الجنسي. وقد كانت هذه إحدى الحالات الخاصة الاستثنائية التي تصدى لها مجلس الأمن، على نحو ما ذكر عدد من زملائي. وعلى حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية، أن تستمر، بتأييد قوي من المجتمع الدولي، في اتخاذ الإجراءات الملموسة، مثل محاكمة وإدانة الضابط العقيد كبيبي وعشرة ضباط آخرين، لأن محاكمة الأشخاص المسؤولين، هي عنصر أساسي لمنع هذا النوع من الحالة، وتعزيز تنمية القدرات الوطنية على الحد من الإفلات من العقاب، وتعزيز الشرعية المؤسسية. 
	ولن يتحقق النجاح لعملية الاستقرار، إلا إذا ما تمت في سياق إجراءات واسعة، تهدف إلى بناء القدرات الإنتاجية الكامنة للدولة. 
	ومن الضروري أن تستمر جمهورية الكونغو الديمقراطية في مكافحة التصدير غير الشرعي للموارد الطبيعية، وأن تنفذ القرارات التي اعتمدت في قمة مؤتمر لوساكا، لأن من شأن ذلك الإسهام في الاستفادة الكلية من موارد الكونغو الطبيعية، باعتبارها قوة دافعة للتنمية ولرخاء المواطنين. 
	وفي الختام، أتمنى كل النجاح لحكومة وشعب جمهورية الكونغو الديمقراطية، في التحضير للانتخابات المقبلة وعقدها، حتى يتسنى لها وضع أساس صلب وديمقراطي، من شأنه توفير ضمان للتعايش السلمي ورخاء الدولة. 
	السيد هرديب سينغ بوري (الهند): أود أن أشكر الرئاسة الفرنسية لمجلس الأمن على تنظيمها هذه المناقشة التي جاءت في وقتها المناسب. وأود أن أشكر أيضاً، الأمين العام للأمم المتحدة، بان كي - مون، والوزير تشيباندا على إحاطتيهما الإعلاميتين الشاملتين. وإن المسائل التي أثاروها والنهج الذي اقترحوه ينبغي أن تكون مرشدا لنا في مداولاتنا اليوم. ويحدونا الأمل أن تفضي مناقشة اليوم إلى رسم معالم نهج المجتمع الدولي نحو إدامة التقدم المحرز حتى الآن في جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	وأود أن أنضم إلى الآخرين في الإعراب عن أسفنا الشديد لسقوط وتحطم طائرة متعاقدة مع بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية (بعثة الأمم المتحدة في الكونغو) يوم 4 نيسان/أبريل في كينشاسا، مما أسفر عن وفاة 33 من الركاب وأعضاء طاقم الطائرة، بمن فيهم موظفو الأمم المتحدة. ونتقدم بتعازينا القلبية لمن فقدوا أحباءهم وزملاءهم وأصدقاءهم.
	جمهورية الكونغو الديمقراطية تشهد حاليا فترة حرجة من تاريخها. فالتقدم المحرز حتى الآن في استعادة السلام والاستقرار ينبغي توطيده بترسيخ القيم الديمقراطية والتركيز على تحسين الأمن وسيادة القانون واعتماد السياسات المشجعة للتنمية الاقتصادية العامة للبلد. إن التحديات صعبة، ولكن التغلب عليها ليس مستحيلا.
	ومن شأن عقد انتخابات موثوق بها في هذا العام أن يقطع شوطا طويلا نحو استدامة الاستقرار في البلد. ويحدونا الأمل أن تجري الانتخابات وفقا للجدول الزمني المقرر وأن تكون حرة وعادلة. وقد سبق لمفوضية الانتخابات الوطنية المستقلة أن شرعت في الأعمال ذات الصلة بتسجيل الناخبين والتشاور مع أحزاب المعارضة ووضع مدونة السلوك. وينبغي للمجتمع المدني ووسائل الإعلام والمنظمات غير الحكومية أن تقدم الدعم للمفوضية في نشرها الوعي بين السكان.
	والهند، بصفتها أكبر ديمقراطية في العالم، تؤمن إيمانا قويا بأهمية إقامة مؤسسات فعالة وتمثيلية وديمقراطية لمعالجة مشاكل المجتمع. وإن المجتمع الدولي، بما فيه الأمم المتحدة وبعثة الأمم المتحدة في الكونغو، ينبغي له أن يساعد سلطات جمهورية الكونغو الديمقراطية في تنظيم وإجراء الانتخابات.
	إن السلام والاستقرار لا يمكن استدامتهما على الأمد البعيد بدون الأمن، الذي لا يمكن أن يُكفل إلا ببسط سيادة القانون بطريقة فعالة. واليوم تخلو معظم أجزاء جمهورية الكونغو الديمقراطية، باستثناء المنطقة الشرقية، من الصراعات التي ابتلى بها البلد أثناء الحرب الأهلية. وإن وجود الجماعات المسلحة في مقاطعات كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية ومنيما وكتنغا في شرق البلد يفرض تهديدات خطيرة على وجود سلطات الدولة وقدرتها على حماية المدنيين. وإن أعمال العنف المتواصلة التي تقوم بها الجماعات المسلحة، مثل القوات الديمقراطية لتحرير رواندا وقوات التحرير الوطنية وجماعة مايي مايي ياكوتومبا، تثير شديد القلق. ومما زاد من تفاقم الحالة انتهاكات حقوق الإنسان والعنف الجنسي المرتكبة من قبل القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية. إن ضلوع مختلف الجماعات المسلحة، بما في ذلك العناصر التابعة لقوات الأمن، في أنشطة استخراج المعادن غير الشرعية يبعث على القلق أيضا. وبالإضافة إلى ذلك لا تقتصر أذايا جيش الرب للمقاومة على المقاطعة الشرقية، بل إنها أصابت المنقطة برمتها. ونشعر بقلق جسيم أيضا حول الحالة الإنسانية المضطربة.
	وبالتالي فإن التركيز ينبغي أن ينصب على التنفيذ الفعال لعملية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج لمختلف الجماعات المسلحة. وإن التقدم المحرز حتى الآن في عملية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج يجب إدامته، ويجب معالجة مسائل الإفلات من العقاب. وقد سرّنا أن نلاحظ أن الحكومة قد أولت الأولوية حقا للإصلاحات في قطاعات الأمن والشرطة والقضاء - بدءا بالتدريب ونشر الوعي بمسائل حقوق الإنسان الحساسة والمقاضاة الفعالة وتنفيذ الإجراءات القضائية بالسرعة الواجبة.
	مسائل الأمن وتطبيق الأمن والنظام مرتبطة بالتنمية الاقتصادية ارتباطا لا ينفصم. ولقد آن أوان قيام المجتمع الدولي بالنظر فيما يتجاوز حفظ السلام ومساعدة سلطات جمهورية الكونغو الديمقراطية في جهودها لبناء السلام، بما في ذلك استثماراتها في الزراعة والبنية التحتية والصناعة، سعيا إلى التنمية الاقتصادية الشاملة.
	حفظة السلام في بعثة الأمم المتحدة في الكونغو ما فتئوا يضطلعون بدور يستحق الثناء في أشد الظروف صعوبة. وإن نسبة الجندي إلى السكان ونسبة الجندي إلى مساحة الأرض متدنيتان للغاية في جمهورية الكونغو الديمقراطية، التي تنتشر فيها بعثة الأمم المتحدة في الكونغو إلى حد كبير. وتقوم حاجة ملحة إلى معالجة المجلس لمسألة الفجوة في الموارد المخصصة لبعثة الأمم المتحدة في الكونغو لأن البعثة يتعين عليها أن تقوم في آن واحد بعمليات الأمن وسيادة القانون وبناء المؤسسات والحوكمة الفعالة. وإن الأخذ بنهج متكامل يشمل هذه الأهداف يتطلب التعاون من جميع أصحاب المصلحة وتوفير الموارد الكافية من المجتمع الدولي.
	لقد تمتعت الهند بعلاقة ارتباط قديمة العهد مع جمهورية الكونغو الديمقراطية بصفتنا أحد كبار البلدان المساهمة بقوات طيلة العقود الخمسة الأخيرة. ووجودنا الأول في ذلك البلد قديم يعود إلى آذار/مارس 1961، أثناء الأزمة في مقاطعة كتانغا. وفي الوقت الحاضر يبلغ حجم مساهمتنا بالقوات في بعثة الأمم المتحدة في الكونغو 318 4 فردا. ومراعاة منا للفجوة في الموارد المخصصة لبعثة الأمم المتحدة في الكونغو قمنا بتمديد عمل طائراتنا العمودية الست للخدمات حتى نيسان/أبريل من هذا العام. وما زلنا نقدم خدمات أربع طائرات عمودية مقاتلة فيما يتجاوز مدة التزاماتنا.
	وقدمت الوحدة الهندية مساهمات كبيرة في الأنشطة الإنسانية والإنمائية في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية، بما في ذلك بناء وتأهيل مراكز أنشطة المجتمع المحلي ومدارس التدريب المهني، فضلا عن إقامة مختبرات للتدريب على تكنولوجيا المعلومات وبناء الأسواق. وفي سياق مشاركة الهند في عمليات حفظ السلام في الكونغو بلغ عدد الجنود الهنود الذين قدموا التضحية الكبرى 36 جنديا.
	وبالإضافة إلى مساهمة الهند في بعثة الأمم المتحدة في الكونغو فإنها تعاونت أيضا مع حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية في برامج التنمية. وقد فتحنا أرصدة ائتمان بمبلغ 318 مليون دولار أمريكي لمشاريع من قبيل محطات توليد الطاقة ومد خطوط السكك الحديد وتأمين إمدادات المياه في الأرياف والتزويد بحافلات نقل الركاب. كما عرضنا إقامة مراكز متقدمة لتكنولوجيا المعلومات وثلاث محطات تعليم في ظل مشروع التعليم الحاسوبي ”ثقب في الحائط“ (Hole-in-the-Wall) في جمهورية الكونغو الديمقراطية. وقد خصصت الهند لجمهورية الكونغو الديمقراطية 70 فرصة للتدريب الفني في دورات تدريبية قصيرة ومتوسطة المدى و 10 فرص للتدريب المهني في دورات تدريبية طويلة الأمد. ويتعاون البلدان أيضا في بناء المساكن المنخفضة التكاليف.
	الهند تظل ملتزمة بتأدية دورها في دعم حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية في تعزيز وبناء قدرات مؤسساتها الوطنية في المجالات الأمنية والمدنية.
	السيد فتيغ (ألمانيا) (تكلم بالفرنسية): أود بداية أن أشكركم، سيدي، على تنظيم هذه المناقشة الهامة بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	(تكلم بالإنكليزية)
	أشكر الأمين العام على إحاطته الإعلامية الحافلة بالمعلومات والمفيدة جدا، وأود أن أرحب بحرارة بمعالي وزير التعاون الدولي والإقليمي لجمهورية الكونغو الديمقراطية. إن الإحاطات الإعلامية التي استمعنا إليها والورقة المفاهيمية الفرنسية (انظر S/2011/282) تمهد الأرضية لمناقشاتنا. إن الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية تطورت وتغيرت وقد تم إحراز التقدم أثناء العقد الماضي. ولكن لا تزال توجد تحديات خطيرة، أبرزها في الجزء الشرقي من البلد.
	عندما ينظر المرء في الوجود الطويل الأمد للأمم المتحدة ومشاركة المجتمع الدولي في جمهورية الكونغو الديمقراطية تبرز الأسئلة الأساسية التالية: كيف نواصل سياستنا الآن والبلد قد دخل مرحلة من الاستقرار وهو يستعد لدورة من الانتخابات الشاملة للجميع؟ أي تقسيم للعمل والمسؤوليات بين مختلف العناصر يجب اعتماده؟ وعلى وجه أكثر تحديدا، كيف ينبغي تحديد هدف وهيكل بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية (بعثة الأمم المتحدة في الكونغو) حتى تكمّل وتساند الدور الأولي للحكومة الكونغولية في توطيد أركان السلام؟ إن الأولويات يجب أن تتمحور حول أربع ركائز أساسية: الأمن والحوكمة والانتخابات والتنمية الاجتماعية - الاقتصادية. وهذه الركائز تنعكس أساسا في المؤشرات القياسية التي حددها القرار 1925 (2010) للنظر المستقبلي في تغيير تشكيلة بعثة الأمم المتحدة في الكونغو. واسمحوا لي أن أسلط الضوء على جوانب محددة ذات اهتمام خاص لنا في هذه المجالات الأربعة.
	الأول هو الأمن. الحالة السياسية والعسكرية الراهنة في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية لا تتطابق مع مرحلة تحقيق الاستقرار. فالمدنيون يتعرضون لأقسى أشكال العنف، بما في ذلك العنف الجنسي الذي يؤذي أكثر ما يؤذي النساء والأطفال. وإن العنف وانعدام الأمن ينبعان من عدد من المصادر يتمثل أحدها في الوجود المستمر للجماعات المسلحة، الكونغولية والأجنبية، مثل القوات الديمقراطية لتحرير رواندا وجيش الرب للمقاومة. ونشجع جميع الأطراف الفاعلة على المشاركة في عملية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج والعمليات ذات الصلة لمواصلة بذل تلك الجهود بقوة.
	وثمة تحد هام آخر هو، بطبيعة الحال، إصلاح قطاع الأمن في جميع مكوناته. وفيما يتعلق بالجيش، إن الإدماج الحقيقي لأفراد الجماعات المسلحة السابقة في الجيش الكونغولي، من قبيل المجلس الوطني للدفاع عن الشعب، أمر ضروري. ولن يكون هناك تقدم يذكر في إصلاح قطاع الأمن إذا لم يتم إنجاز تلك العمليات على نحو فعال.
	كيف يمكننا التغلب على محدودية التقدم المحرز حتى الآن في المجال الحاسم لتحقيق الاستقرار؟ هناك حاجة إلى الدعم الدولي وهو يتوفر، على سبيل المثال، من خلال بعثتي الاتحاد الأوروبي: بعثة الاتحاد الأوروبي لإسداء المشورة وتقديم المساعدة في مجال إصلاح القطاع الأمني في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وبعثة الشرطة التابعة للاتحاد الأوروبي في جمهورية الكونغو الديمقراطية. ومن بين الإهداف الأخرى، تعمل البعثتان لتأمين المدفوعات للقوات المسلحة الكونغولية. ونحن بحاجة إلى تنسيق أفضل بين الجهات الفاعلة الدولية. وينبغي للمجتمع الدولي أيضا أن يؤدي دورا أكبر في تحسين قدرة الشرطة والنظام القضائي.
	والعنصر الأكثر أهمية، مع ذلك، هو الإرادة والعزيمة السياسيتان للجهات الكونغولية الفاعلة بغية معالجة المسائل الأمنية الرئيسية: نزع السلاح، والتسريح وإعادة الإدماج، وإصلاح قطاع الأمن، ومكافحة الإفلات من العقاب، وحماية المدنيين، وسيطرة الجماعات المسلحة أو القوات المسلحة على الموارد الطبيعية. ومع مراعاة البعد الإقليمي للتهديدات الأمنية، فإن الإرادة السياسية لدى الأطراف الفاعلة الإقليمية حتمية أيضا. ويصدق الشيء نفسه على الدعم الذي يقدمه الاتحاد الأفريقي والمنظمات دون الإقليمية.
	ثانيا، أود أن أنتقل إلى مسألتي الحكم وحقوق الإنسان. إن لعدم وجود قدرة لدى الحكومة أهمية خاصة عند النظر في المسائل المتعلقة بحماية المدنيين، ومنع استخدام الجنود الأطفال على وجه التحديد. فاستغلال الأطفال غير قانوني بموجب الدستور الكونغولي، ومحظور بموجب مختلف الإجراءات القانونية الأخرى. وعلى الرغم من هذه الأحكام، فإن ممارسة استخدام الجنود الأطفال لا تزال تمثل مشكلة. لذلك، أناشد الحكومة الكونغولية - وأيضا بصفتي رئيس الفريق العامل المعني بالأطفال والصراعات المسلحة - تنفيذ خطة عمل لوقف تجنيد الأطفال واستخدامهم. وبالتطلع إلى حقوق الإنسان من منظور أوسع، نحن مقتنعون بأن حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية يمكنها أن تستفيد من مشورة خبير مستقل تابع لمجلس حقوق الإنسان.
	ثالثا، فيما يتعلق بالعملية الانتخابية، إن الانتخابات المقبلة تمثل فرصة هامة لقطع خطوات كبيرة في العملية السياسية الرامية إلى تحقيق الاستقرار. فالانتخابات ضرورية لشرعية الحكومة الكونغولية في المستقبل. ولا بد لها أن تجري في الوقت المناسب وأن تكون شاملة، وشفافة، وذات مصداقية، وسلمية، وآمنة. ووجود بيئة سلمية لإتاحة مساحة كافية للديمقراطية هو شرط مسبق للانتخابات. وتقع المسؤولية الرئيسية عن الانتخابات على عاتق الحكومة الكونغولية. ونناشد الحكومة وجميع أصحاب المصلحة في الكونغو الوفاء بمسؤولياتهم في العملية الانتخابية.
	وأخيرا، إن الفقر المستشري وانعدام فرص العمل للمقاتلين المسرّحين والشباب، والتنافس على الموارد الاقتصادية هي مصادر محتملة للتوتر والعنف. ولذا، من الأهمية بمكان إرساء الأساس للتنمية الاقتصادية على المدى الطويل في عمليتي بناء السلام وتحقيق الاستقرار. وللاتحاد الأفريقي والمنظمات دون الإقليمية ذات الصلة دور متزايد. وينبغي لنا أن ندعم تطوير قدراتها. ولا تزال ألمانيا تشارك في ذلك الميدان. ونحن نعتبر أن التعاون والتكامل على الصعيد الإقليمي أمران حيويان. لذلك، نود تشجيع بلدان منطقة البحيرات الكبرى وجميع المنظمات ذات الصلة على المشاركة في تلك العملية بنشاط.
	علاوة على ذلك، إن صناعة التعدين الفعالة والقانونية، التي تعمل وفقا لمبادئ الحكم الرشيد، عنصر رئيسي في تنمية جمهورية الكونغو الديمقراطية. فالثروة الطبيعية للبلد يجب أن تفيد شعبه. ويجب وضع حد للاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية والإتجار بها، الأمر الذي يؤجج الصراع، ولا سيما في كيفوس. ويشارك بلدي في الجهود المبذولة لمكافحة الاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية والاتجار بها، ويدعم نظام الشهادات المعدنية الذي يعزز صناعة التعدين القانونية، ويحقق بالتالي التنمية في جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	إن التوصل إلى حل مستدام يتطلب إرادة الحكومة الكونغولية، والموارد المستهدفة من المانحين، والتعاون الاستراتيجي بين جميع الجهات الفاعلة ذات الصلة، ولا سيما مع الأمم المتحدة وبعثة الأمم المتحدة. وبلدي على استعداد للعمل مع الحكومة الكونغولية والأمم المتحدة لتحقيق ذلك الغرض.
	أخيرا، اسمحوا لي أن أعرب عن امتناني للوفد الفرنسي على قيادته في تنظيم المناقشة الجارية اليوم، وإعداد مشروع البيان الرئاسي الذي نؤيده كامل التأييد.
	السيدة فيوتي (البرازيل) (تكلمت بالفرنسية): أود أن أشكر الوفد الفرنسي على تنظيم المناقشة الجارية اليوم في الوقت المناسب جدا. وأود أن أشكر أيضا الأمين العام والوزير ريمون تشيباندا على بيانيهما.
	(تكلمت بالإنكليزية)
	وأود، من خلال الوزير تشيباندا، أن أثني على حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية للتقدم الملحوظ الذي أحرز خلال السنوات القليلة الماضية. فقد تحسن الأمن والاستقرار فيما حققت الحكومة قدرا أكبر من السيطرة تدريجيا على أراضيها وعززت علاقاتها مع بلدان المنطقة. ومع ذلك، وكما ذكر المتكلمون السابقون، لا تزال هناك تحديات، ولا سيما في الشرق، حيث ما فتئت جماعات المتمردين تشكل تهديدا خطيرا للسكان المدنيين. فاستمرار حالات العنف الجنسي وتجنيد الأطفال يثير قلقا خاصا.
	ونحن نرحب بالرؤية الواضحة جدا التي أعرب عنها الوزير تشيباندا بشأن أولويات بلده في المستقبل القريب. فهي تستحق دعمنا الكامل.
	إن الانتخابات التي ستجري في تشرين الثاني/نوفمبر ستكون معلما هاما في توطيد السلام والاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية. كلنا نتوقع أن تكون الانتخابات حرة ونزيهة وشفافة، وأن تساهم بالتالي في إيجاد مؤسسات ديمقراطية قوية، وأن تكون أساسا سليما للتنمية الاجتماعية والاقتصادية. ونحن على ثقة بأن بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية والشركاء الثنائيين سوف يبذلون قصارى جهدهم لتلبية مطلب البلد في الحصول على المساعدة. والبرازيل مستعدة للمشاركة في ذلك الجهد.
	وسوف يقتضي التقدم المستدام في جمهورية الكونغو الديمقراطية تعزيز المؤسسات والقدرات الوطنية. وفي ذلك الصدد، نرحب بوضع الحكومة برنامجاً لتعزيز السلام، بدعم من بعثة الأمم المتحدة. ونرحب أيضا بنهجها المتكامل، الذي يشدد على أهمية الركائز الثلاث: العدالة وسيادة القانون، وإصلاح قطاع الأمن، والانتعاش الاقتصادي والحصول على الخدمات الاجتماعية الأساسية. ونحن نشجع بعثة الأمم المتحدة على القيام، بمشاركة وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها، بتقديم الدعم الكامل لتلك الاستراتيجية.
	ونغتنم هذه الفرصة للترحيب بالحوار البناء بين الأمم المتحدة وحكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية. وقد ثبت أن عملية التقييم المشترك أداة مفيدة توفر اتصالاً ممتازاً مع السلطات المحلية.
	وبصفتي رئيسة لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1533 (2004) بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية، أود أيضا أن أثني على التعاون بين الحكومة وفريق الخبراء التابع للجنة. وكان ذلك الحوار ذا أهمية خاصة بالنسبة إلى وضع مبادئ توجيهية بشأن الحرص الواجب، بغية تعزيز مكافحة الاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية. وفيما يتعلق بهذه المسألة وبالنسبة إلى التحديات الاخرى التي تواجهها جمهورية الكونغو الديمقراطية، من المهم أن نؤكد على الدور الذي يمكن أن يؤديه التعاون الإقليمي.
	ولا تزال البرازيل شريكا ملتزما بدعم بناء السلام في جمهورية الكونغو الديمقراطية. ففي تشرين الثاني/نوفمبر الماضي، تبرعنا بمبلغ مليون دولار لمكتب مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان بغية تمويل مشاريع تهدف غلى مساعدة ضحايا العنف الجنسي. والبرازيل مستعدة لتعميق تعاونها الثنائي مع جمهورية الكونغو الديمقراطية. ونتطلع إلى الزيارة المرتقبة التي سيقوم بها الوزير تشيباندا إلى البرازيل، ونأمل أن تؤدي إلى المزيد من تطوير العلاقات الثنائية بيننا. ونحن على ثقة بأن الشعب الكونغولي، بدعم من المجتمع الدولي، سوف يتمكن من تحقيق السلام، والديمقراطية، والتنمية الاجتماعية والاقتصادية للمدى البعيد.
	السيد بارباليتش (البوسنة والهرسك) (تكلم بالإنكليزية): في البداية، اسمحوا لي أن أهنئكم، سيدي الرئيس، ووفد فرنسا على بدء هذه المناقشة الهامة. وأشكر أيضاً الأمين العام بان كي - مون على إحاطته الإعلامية الثاقبة. ونرحب بمشاركة وزير التعاون الدولي والإقليمي في جمهورية الكونغو الديمقراطية، السيد ريمون تشيباندا.
	إن البوسنة والهرسك ترحب بالتقدم الذي أحرز في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وتثني على الحكومة لجهودها الرامية إلى توفير الأمن للسكان وإنشاء البنية التحتية اللازمة للتنمية.
	إلا أن الأمر يقتضي إحراز المزيد من التقدم في مجالات عديدة، تشمل تعزيز سيادة القانون، وتعضيد السلطة المشروعة للدولة، وتوفير الخدمات للسكان. ويشكل بناء قدرة مؤسسات الدولة، بما فيها قطاع الأمن، والعدالة، والإدارة المحلية، والتعليم، والخدمات الاجتماعية، عنصرا بالغ الأهمية في استعادة السلام والاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، ولا سيما في الجزء الشرقي منها. ولبلوغ هذه الغاية، من الحتمي لحكومة البلد، وبدعم من أصحاب المصلحة الدوليين، أن تكثف جهودها لبسط وتعزيز سلطات الدولة الفعلية، وبخاصة على الصعيد المحلي.
	ونعتقد بقوة أن إصلاح القطاع الأمني وتعزيز قوات الأمن يتطلبان التزاما قويا من جانب أصحاب المصلحة كافة، بما في ذلك الحكومة والأمم المتحدة والشركاء الدوليون. ولا يشكل إصلاح الجيش والشرطة الوطنيين شرطا أساسيا لتوطيد دعائم السلام فحسب، إنما يمثل أيضا عنصرا أساسيا للاستقرار والحماية الفعالة للمدنيين في الأجل الطويل.
	وتتيح الانتخابات العامة التي ستجرى في شهر تشرين الثاني/نوفمبر فرصة لجمهورية الكونغو الديمقراطية لكفالة الاستقرار وتعزيز مؤسساتها المحلية. ومن الضروري في هذا الصدد إجراء العملية الانتخابية في بيئة مأمونة وبطريقة ديمقراطية وشفافة. ومن الأهمية الحيوية أن تقدم الأمم المتحدة، وبعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطي وكذلك الشركاء الدوليون، المساعدة إلى السلطات الوطنية في إجراء انتخابات حرة ونزيهة وموثوقة.
	وما برحت الحالة الأمنية في الجزء الشرقي من البلد تتسم بالهشاشة. فلا يزال للمجموعات المسلحة الكنغولية والأجنبية أثر خطير على الحالة الأمنية وعلى السكان المحليين وحقوقهم الإنسانية. ومن المهم أن تواصل الحكومة، بدعم من البعثة، الأنشطة التي تشل عمل المجموعات المسلحة، في حين يجب أن يمارس المجتمع الدولي الضغط على المجموعات المسلحة، بما فيها القوات المسلحة لتحرير رواندا، وذلك من خلال التنفيذ الصارم لنظام الجزاءات ذي الصلة. أما فيما يتصل بجيش الرب للمقاومة، فنرحب بجهود الاتحاد الأفريقي لتحديد التدابير الرامية إلى حماية المدنيين والحد من قدرة جيش الرب للمقاومة. ونشدد أيضا على أهمية استمرار التنسيق بين بعثات حفظ السلام وحكومات بلدان المنطقة للتصدي للتحديات الناشئة عن جيش الرب للمقاومة.
	ونشعر بالقلق إزاء قيام عناصر من القوات المسلحة الوطنية بارتكاب عدد من انتهاكات حقوق الإنسان. ونكرر أيماننا القوي بوجوب تقديم مرتكبي الجرائم ضد المدنيين إلى المحاكمة. ونرحب بالتدابير التي اتخذتها الحكومة والسلطات القضائية كي تقدم إلى المحاكمة المسؤولين عن الجرائم المرتكبة ضد المدنيين. وعلاوة على ذلك، يجب التصدي على النحو الواجب لكل جريمة ارتكبتها عناصر تابعة لقوات الأمن الوطنية. فقوات الأمن التي تحظى بثقة السكان المدنيين واحترامهم هي وحدها القادرة على أن تمارس على نحو تام دورها الدستوري وأن تسهم في حماية حقوق الإنسان.
	لقد اضطلعت بعثة الأمم المتحدة منذ إنشائها في دور هام لكفالة إحلال السلم والاستقرار في جمهورية الكونغو وفي حماية المدنيين. ونؤيد تمام التأييد جهود البعثة المستمرة لتعزيز حماية السكان المدنيين. ونرحب بموقفها الأكثر صرامة وجهودها لوضع وتنفيذ نــُهج جديدة لحماية المدنيين. وبالمثل، يشكل تعاونها الوثيق مع الحكومة عنصرا هاما في معالجة الأسباب الجذرية لانعدام الأمن في الجزء الشرقي من البلد.
	ويمثل التعاون والعلاقات الإقليمية فيما بين بلدان منطقة البحيرات الكبرى عاملا أساسيا للاستقرار الدائم في جمهورية الكونغو الديمقراطية. ويشجعنا في ذلك التعاون الإقليمي الرامي إلى مكافحة الاستغلال غير القانوني للموارد الطبيعية، مع الأخذ في الحسبان أن هذه المسألة لا تتصل بالاقتصاد فحسب، وإنما لها أيضا بعد أمني وبعد يتعلق بالاستقرار. ومن شأن التعاون الفعال بشأن هذه المسألة على الصعيدين الإقليمي والدولي أن يسهم إسهاما هاما في الحد من نطاق أنشطة المجموعات المسلحة غير الشرعية. 
	إن جمهورية الكونغو الديمقراطية، على الرغم من تاريخها الشائك وما يواجهها من تحديات عديدة، أحرزت تقدما هاما في السنوات الأخيرة. ونحن مقتنعون بأنها ستواصل بدعم من المجتمع الدولي السير على السبيل المفضي إلى الاستقرار والتنمية الاقتصادية.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): والآن أدلي ببيان بصفتي ممثلا لفرنسا.
	أنا أيضا أود أن أشكر ممثل جمهورية الكونغو الديمقراطية على قبول دعوتنا، وكذلك أشكر الأمين العام، وممثلي البنك الدولي وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي والاتحاد الأوروبي على مشاركتهم في هذه المناقشة.
	أود أن اشدد اليوم على ثلاثة عناصر وهي: أولا، أهمية الحوار الاستراتيجي بين جمهورية الكونغو الديمقراطية والأمم المتحدة. ففي الوقت الذي يشهد فيه هذا البلد حالة من الاستقرار التدريجي، تتيح لنا هذه المناقشة فرصة ثمينة لكي نقيم معا الإجراءات التي اتخذت حتى الآن، وتحليل التحديات المقبلة. وهكذا فإن مناقشة هذا اليوم جزء من عملية الحوار التي ينبغي أن تستمر، في نيويورك وعلى أرض الواقع. وأرحب هنا بالجهود التي يبذلها الممثل الخاص للأمين العام، السيد روجر ميس.
	ثانيا، لقد أضحى هذا الحوار أكثر ضرورة في ضوء التحضير للانتخابات الكونغولية على جميع المستويات، كما ذكر الوزير تشيبندا في وقت سابق.فهذه مرحلة أساسية في عملية التحول الديمقراطي في البلد. وكما ذكر عدد من أعضاء المجلس هذا الصباح، يشكل تنظيم العملية الانتخابية تحديا كبيرا يتطلب يقظة كبيرة لضمان أن تفضي الانتخابات إلى توطيد أركان السلام في البلد. وستولي فرنسا اهتماما خاصا لوضع الشروط التي سيتم بموجبها تنظيم الانتخابات. وينبغي أن تكون انتخابات حرة وشفافة وسلمية وذات مصداقية. ونود من الأمم المتحدة تقديم كل دعم ممكن لهذه العملية، مما يعني دعم الجهود التي تبذلها اللجنة الانتخابية الوطنية المستقلة. أما التحدي الأول والملح جدا فيتمثل في تسجيل جميع الناخبين. وفي وقت سابق، قدم لنا الوزير تشيبندا جدولا زمنيا لتنظيم الانتخابات، ونرحب بذلك الجدول، وسوف نسعى إلى الوقوف على تنفيذه. وتعرب فرنسا عن استعدادها لتقديم لدعم التام للعملية. ونحن ملتزمون بالعمل جنبا إلى جنب مع الأمم المتحدة والسلطات الكونغولية من أجل تشكيل كتائب الشرطة للاستجابة السريعة، ونهيب بالشركاء الآخرين المساهمة في تدريب الشرطة الكونغولية.
	وأخيرا، ندرك بأن الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية لا تزال محفوفة بالمخاطر. وهناك أربعة تحديات ملحة بشكل خاص ألا وهي: تحييد أنشطة الجماعات المسلحة في الشرق؛ وتشكيل قوات أمن فعالة، وتحسين قطاع التعدين واستغلال الموارد الطبيعية؛ وضمان حماية المدنيين، ولا سيما من العنف الجنسي؛ وتعزيز مكافحة الإفلات من العقاب. 
	وفي الختام، فإن المجتمع الدولي الذي ما برح ملتزما لفترة طويلة بتحسين الأمن في المنطقة، على استعداد لدعم جمهورية الكونغو الديمقراطية. ونحتاج إلى التزام واضح بالنيابة عن البلد بشأن الكيفية التي يعتزم بها الاستمرار في تحوله الديمقراطي، بحيث سيكون بوسعنا بناء شراكة تقوم على الثقة.
	والآن أستأنف مهامي بصفتي رئيسا للمجلس.
	أعطي الكلمة للسيد تيجينغوينورك غيتو الذي سيتكلم بالنيابة عن برنامج الأمم المتحدة الإنمائي.
	السيد غيتو (تكلم بالإنكليزية): نشكر الوفد الفرنسي على القيام بدور ريادي في تنظيم هذه المناقشة. بالنيابة عن برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، أعرب عن الشكر لإتاحة هذه الفرصة لمخاطبة مجلس الأمن بشأن الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	إن جمهورية الكونغو الديمقراطية اليوم بلد مختلف عما كان عليه قبل 10 سنوات. إذ يوجد هناك العديد من التغيرات الإيجابية، وكذلك بعض التحديات المستمرة. لقد حققت الحكومة تقدما جيدا في تحسين الحالة الأمنية العامة في معظم أنحاء البلاد. فقد استفادت في هذا من دعم المجتمع الدولي، بما في ذلك من خلال بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية. وقد أُحرز تقدم أيضا بشأن الحكم الديمقراطي. ومنذ انتخابات عام 2006، ما انفكت الجهود المبذولة تساعد في تعزيز السلطة التشريعية، بما في ذلك توسيع القدرة الرقابية للبرلمان الوطني. أما على الجبهة الاقتصادية، فقد أُجريت إصلاحات هامة ساهمت في ارتفاع معدلات النمو في السنوات الأخيرة.
	بيد أنه لا تزال توجد تحديات كبيرة، ومن المهم للغاية أن نعترف بهذا وأن نكرس أنفسنا وجهودنا من أجل التصدي لها.
	ولتوطيد السلم والأمن، مثلا، نحتاج إلى مؤسسات ونظم إدارة فعالة، بما في ذلك على المستوى المحلي. ومن الأهمية بمكان أيضا إدارة الصراعات والحد من التوترات في المجتمعات المحلية وتقديم الخدمات الأساسية. ولكي تنجح هذه الجهود، ينبغي تعزيز سلطة الدولة وبسطها على جميع أنحاء البلد.
	وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، من جانبه، ملتزم بمواصلة تقديم مساعدته إلى حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية، بغية تحقيق الهدف العام المتمثل في توسيع نطاق الفرص المتاحة لأبناء الشعب الكونغولي وتعزيز قدراتهم وتمكنيهم من تحسين أحوالهم المعيشية وأحوال عائلاتهم ومجتمعاتهم المحلية. ولبلوغ هذا الهدف، يدعم برنامج الأمم المتحدة الإنمائي الجهود في المجالات الأربعة التالية كافة: أولا، الأمن وتحقيق الاستقرار، ثانيا، العمليات الانتخابية، ثالثا، الحوكمة وبناء المؤسسات، ورابعا، التنمية الاقتصادية.
	وبناء على الطلب الذي قدمته حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية في شباط/فبراير 2010 وفي أعقاب اتخاذ القرار 1925 (2010) في أيار/مايو 2010، لا يزال من الأهمية بمكان إحراز التقدم بشأن الأمن وتحقيق الاستقرار بمعالجة العوامل المتسببة في نشوب الصراعات في جميع أنحاء البلد، بما في ذلك في المحافظات الغربية. وللقيام بذلك، فإن الأمم المتحدة، بما فيها برنامج الأمم المتحدة الإنمائي والبنك الدولي والعديد من الشركاء الرئيسيين، تؤيد وضع برنامج جديد لتوطيد السلام. وسيكمل هذا البرنامج برنامج تحقيق الاستقرار الجاري فعلا في المنطقة الشرقية، وخطة تحقيق الاستقرار وإعادة الإعمار في المناطق الخارجة من الصراع ”خطة تحقيق الاستقرار وإعادة الإعمار في المناطق المتأثرة بالنزاع في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية“. وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي يؤيد الخطة لكي تحقق أهدافها، بما في ذلك استعادة سلطة الدولة وتعزيزها، وتيسير العودة وإعادة الإدماج والتعافي، ومكافحة العنف الجنسي.
	وفيما يتعلق بالعملية الانتخابية، من الواضح أن الانتخابات الرئاسية والتشريعية المقرر إجراؤها هذا العام في 28 تشرين الثاني/نوفمبر تشكل اختبارا رئيسيا لجمهورية الكونغو الديمقراطية. وسيكون نجاح الانتخابات حاسما لاستدامة الاستقرار والسلام وفتح آفاق جديدة لإحراز التقدم بشأن التنمية البشرية. إن تولي الحكومة لزمام الأمور أمر محمود. والتزامها بتمويل 60 في المائة من مجموع ميزانية الدورة الانتخابية 2007-2013، مقابل 10 في المائة في عام 2006، تقدم كبير.
	والمجتمع الدولي، بما في ذلك بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، والأمم المتحدة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، يسهم في هذه الجهود، بما في ذلك من خلال تقديم الدعم التقني وفي مجال بناء القدرات إلى اللجنة الانتخابية الوطنية المستقلة. وسيكون من الصعب الوفاء بالموعد النهائي المحدد في حزيران/يونيه لتسجيل الناخبين، وسيتطلب جهودا متضافرة. كما أن إقرار القانون الانتخابي الجديد في الوقت المناسب مطلوب للتقيد بالجدول الزمني للانتخابات.
	وستواصل اللجنة الانتخابية الوطنية المستقلة وبعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي التعاون على تيسير إجراء انتخابات نزيهة وذات مصداقية. وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي على استعداد لدعم انتخابات المحافظات والانتخابات المحلية في عامي 2012 و 2013. كما نسلم بأن هذا الدعم لا يتعلق بيوم الانتخابات فحسب، بل إن برنامج الأمم المتحدة الإنمائي يعمل طيلة الدورة الانتخابية على تعزيز المؤسسات اللازمة لجعل الانتخابات نزيهة وهادفة في نهاية المطاف، بما في ذلك باحترام حقوق الإنسان، وسيادة القانون ومشاركة جميع الأحزاب السياسية.
	وفيما يتعلق بالتنمية الاقتصادية، أحرزت حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية تقدما هاما في الحفاظ على استقرار الاقتصاد الكلي وزيادة النفقات المخصصة للفئات الفقيرة. ولاستدامة معدلات النمو المرتفعة وكفالة استفادة السكان المناطق الريفية والفقراء والفئات المهمشة من منافع النمو، يجب توسيع نطاق مبادرات التنمية الاقتصادية والبشرية، إلى جانب توطيد السلام والأمن، على المستويين المركزي والمحلي.
	ولتحقيق الفعالية، سيكون من الحاسم تطبيق نظام اللامركزية، بما في ذلك انتخاب القادة المحليين بصورة حرة ونزيهة ونقل الموارد إلى الكيانات اللامركزية. كما يجب بذل الجهود لإنشاء وتمكين قطاع خاص يتسم بالحيوية ووفرة فرصة العمل. ويمكن للحكومة أن تساعد في هذا الصدد بإيجاد بيئة شفافة ومواتية للأعمال التجارية، وإزالة الحواجز البيروقراطية وتطوير كفاءات إدارتها المدنية. ويمكن لأنظمة الحماية الاجتماعية أن تشكل استثمارا جيدا وميسورا في الاستقرار، لأنه يحمي أكثر الفئات ضعفا ويبني القدرة على مواجهة الصدمات والأزمات الاقتصادية. والإدارة الفعالة لما ينعم به البلد من موارد طبيعية غنية ستتطلب أيضا مزيدا من الاهتمام من جانب الحكومة.
	سيكون عام 2011 حاسما بالنسبة لجمهورية الكونغو الديمقراطية. فإحراز التقدم مطلوب على جميع الجبهات. ولحسن الطالع، فإن الأهداف يعزز بعضها البعض. فنجاح الانتخابات العامة يمكن أن يساعد على استدامة إحراز التقدم في مجال التنمية وتسريع وتيرتها، فضلا عن توطيد السلام والأمن. وتوسيع نطاق الأمن ومشروعية الدولة يمكن أن تساعد على جعل المبادرات الإنمائية ممكنة وفعالة. وتمكين المرأة، بما في ذلك بإنهاء العنف الجنسي، ليس مجرد هدف هام في حد ذاته، بل هو أيضا استثمار حاسم ثبت أن له العديد من المنافع. ولإحراز التقدم، من جانبه، أهمية كبيرة لإيجاد الوظائف والفرص التي يمكن أن تبعد المقاتلين السابقين عن العنف والصراع.
	إن استتباب الأمن واستدامة التنمية في جمهورية الكونغو الديمقراطية سيسهمان، من جانبهما، في استقرار منطقة البحيرات الكبرى وتنميتها، وفي تعزيز السلام في أفريقيا. ولتحقيق هذا الهدف، لا بد من استدامة انخراط الشركاء الدوليين، وإبداء الحكومة للإرادة السياسية وتحليها بروح المبادرة سيكونان أمرين حاسمين. ويتطلع برنامج الأمم المتحدة الإنمائي إلى مواصلة تعزيز شراكتنا مع الحكومة - وهو ما نعتبره إيجابيا - والمجتمع الدولي وسائر منظومة الأمم المتحدة، لكي نحرز التقدم بشأن الأمن والتنمية البشرية في آن واحد في جمهورية الكونغو الديمقراطية، مما سيجعل عام 2011 عاما مرجعيا في حياة مواطنيها.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن للسيد كولين بروس، ممثل البنك الدولي.
	السيد بروس (البنك الدولي) (تكلم بالإنكليزية): يشرفنا كثيرا في البنك الدولي أن تتاح لنا الفرصة للاشتراك في هذه المناقشة. ونحن نؤيد ما جاء في العديد من البيانات التي أدلي بها فعلا، غير أننا نود أن نضيف ست نقاط بإيجاز.
	أولا، نود أن نؤكد أن الأدلة تشير إلى أن السلام وتحسن الأمن يحققان إلى منافع اقتصادية. فخلال الفترة من 1996 إلى 2000، سنوات الحرب، مثلا، انخفض الناتج المحلي الإجمالي فعلا بنسبة 4 في المائة. وخلال الفترة منذئذ، لم شهد تسجيل الناتج المحلي الإجمالي لمؤشرات إيجابية فحسب، بل ازدياده أيضا. ومنذ عام 2010، بلغ رقم الناتج المحلي الإجمالي نحو 5 إلى 6 في المائة. لهذا فإننا نشهد تحسنا متواصلا. وينطوي على ذلك أنباء سارة تتعلق بتحسن قطاع الزراعة، وتحقيق أوجه تحسن على مستوى قمة التراتبية، إن جاز التعبير، من حيث الشركات الكبرى. ونشهد أوجه تحسن في نتائج قطاعي التعليم والصحة، على الرغم من أن ذلك تم استنادا إلى قاعدة متدنية. كما نشهد تحسن النتائج من حيث تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية.
	وعلى الرغم من ذلك، سنصدر قريبا تقريرا يشير إلى المجالات المثيرة للقلق من حيث مكاسب السلام، وأود أن أسلط الضوء على واحد منها تحديدا، وهو ما نسميه ”الوسط المفقود“. إن قطاع الشركات الصغيرة والمتوسطة الحجم، الذي نعلم مدى انخراطه في إيجاد فرص العمل على الصعيد العالمي، مجال يتطلب الاهتمام. وتلك هي النقطة الأولى التي أريد تناولها.
	ثانيا، أود أن أؤيد ما قاله العديد من المشاركين عن أهمية بناء المؤسسات. ففي هذا العام، ولأول مرة، أصدر البنك الدولي تقريره ” تقرير البنك الدولي لعام 2011: الصراعات والأمن والتنمية“. ولاحظنا في التقرير أن البلدان التي استطاعت بناء مؤسسات قوية تمكنت من تفادي تكرار دورات الحرب، التي كانت منتشرة كثيرا في العديد من البلدان الأفريقية. غير أن ما لاحظناه أيضا هو أن احتمال سقوط البلدان التي لم تقم بذلك - وشاركت في انتهاك حقوق الإنسان وكانت فعالية الحكومة فيها متدنية - القهقرى في العنف كان أكبر بنسبة 30 إلى 40 في المائة. ولذلك نريد أن نشجع التقدم الذي شهدناه فعلا ونحث الحكومة على مواصلة إحرازه.
	والنقطة الثالثة التي أود أن أتناولها، ونرى أنها مهمة للغاية، هي أن بناء المؤسسات الذي تكلمنا عنه أمر يستغرق وقتا طويلا. وتقديراتنا المتعلقة بأفضل 20 بلدا من حيث الأداء تبين أن أسرع 20 بلدا منها استغرقت 17 سنة لإبعاد الجيش من السياسة، و 20 سنة لتحقيق إدارة جيدة تؤدي وظائفها، و 27 سنة لفرض مراقبة معقولة على الفساد. والرسالة التي تبعث بها تلك الاستنتاجات هي أن ذلك يستغرق وقتا. وهو جهد الأجيال ومن المهم لنا جميعا أن نحافظ على المسار. 
	نقطتي الرابعة هي أنني لن أؤيد فحسب ما قاله العديد أعضاء المجلس بشأن أهمية عقد انتخابات نزيهة في الوقت المناسب، ولكنني سأحدد أيضا اثنين من المخاطر الخاصة التي لم يرد ذكرهما حتى الآن. ونحن نعرف من التجربة عبر أفريقيا وغيرها أن الانتخابات غالبا ما ترتبط بالتدهور في إدارة الشؤون الاقتصادية ونحن نريد أن نشجع حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية على السير عكس هذا الاتجاه، إذا جاز التعبير، مواصلة مسار الانضباط المالي. 
	والخطر الثاني ذو الصلة الذي نراه، ولا سيما في هذا السياق، هو إن استمرت الاتجاهات الراهنة في أسعار المواد الغذائية وأسعار النفط، فعندما تجرى الانتخابات يمكن أن نواجه حالة تسود فيها ضغوط كبيرة في أماكن مثل كينشاسا حيث نشهد ارتفاع أسعار الحبوب بشكل كبير جدا. فعلى سبيل المثال، في حين بلغ معدل التضخم خلال عام 2010 10 في المائة تقريبا، فإننا لاحظنا بالفعل ارتفاع الأسعار أكثر من 16 في المائة في الربع الأول من عام 2011. أسعار الحبوب، على وجه الخصوص، ارتفعت بنسبة 33 في المائة. وذلك يستحق الملاحظة باعتباره عامل تعقيد ونحن نقترب من الانتخابات.
	أما نقطتي الخامسة فهي أن نؤكد ما قاله الآخرون بشأن العنف الجنساني والوقوف بشكل مباشر مع مَن يحثون الحكومة على بذل المزيد من الجهد. وفي هذا المقام، أود أيضا أن أعرب عن تأييد البنك الدولي للتعليقات التي أدلى بها زميلي من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي وتشير إلى الإجراءات الأخرى التي يمكن للحكومة أن تتخذها للمساعدة على الحد من التفاوت بين الجنسين. ونحن نعرف، على سبيل المثال، أن هناك بعض القوانين التي تحد مما يمكن للمرأة أن تفعله بدون إذن زوجها من حيث الإجراءات القانونية الروتينية. ونود القول بأن هذه التدابير والقوانين هي التي تقف في طريق التقدم في مجال المساواة بين الجنسين.
	أما نقطتي الختامية، المُتَضَمَنَة في كل ما قلته حتى الآن، فهي أن نوع المشاركة التي أشار إليه كثير من المتكلمين في بياناتهم ويؤيده البنك الدولي هو النوع الذي يحتاج أن يحافظ على المسار في الأجل الطويل. أريد فقط أن أؤكد للمجلس أن البنك الدولي، وكذلك منطقة أفريقيا التي أمثلها يلتزمان التزاما قويا بتلك العملية الطويلة الأجل. والآن، لدينا حافظة مالية تبلغ حوالي 2.2 بليون دولار. ونحن نقدم الدعم بالتعاون مع العديد من أعضاء المجلس إلى عمليات بناء المؤسسات. نحن نركز كثيرا على توفير الخدمات الأساسية، بما في ذلك أمكانية الوصول إلى خدمات الكهرباء والتعليم والصحة. ونحن نشارك مشاركة كبيرة - بالتعاون مع العديد من أعضاء المجلس - في العمل في مجال الإدارة. ومؤخرا على وجه التحديد، بدأنا بتنشيط مشروع سيدعم التحسينات في الإدارة في قطاع التعدين. تكلمت في وقت سابق عن قلقنا إزاء ارتفاع أسعار المواد الغذائية، ولا سيما في سياق الانتخابات. أود أن أشير إلى أن لدينا عملية وهي صندوق العمل الاجتماعي الذي يبلغ رأسماله حوالي 100 مليون دولار، والذي سيكون مفيدا للغاية في مساعدة الكونغوليين في معالجة بعض هذه الزيادات في أسعار المواد الغذائية.
	نحن موجودون هناك لفترة طويلة. ونحن نرحب بهذا الخطاب. نأمل أيضا أن يستمر الجميع في التركيز على المسائل الطويلة الأجل وعلى الالتزام في الأجل الطويل. 
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن للرئيس بالنيابة لبعثة الاتحاد الأوروبي.
	السيد سيرانو (تكلم بالفرنسية): السيد الرئيس، أشكركم على تنظيم هذه المناقشة الاستراتيجية بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية ودعوة الاتحاد الأوروبي لاطلاع المجلس على وجهات نظره. أود أيضا أن أشكر الأمين العام على إحاطته الإعلامية الهامة وعلى الرسالة التي نقلها ويؤيدها الاتحاد الأوروبي.
	ويستند انخراط الاتحاد الأوروبي في جمهورية الكونغو الديمقراطية إلى بديهيتين: أهمية الملكية المحلية، والحاجة إلى ضمان وجود جهود دولية منسقة مع الأمم المتحدة في صميمها.
	لا يمكن إحراز التقدم في جمهورية الكونغو الديمقراطية إلا إذا انخرطت القيادة السياسية الكونغولية انخراطا تاما. منذ صراعات التسعينات، أبدت السلطات الكونغولية التزامها بالعمل مع المجتمع الدولي، بما في ذلك الاتحاد الأوروبي، من أجل تحقيق الاستقرار في بلدها. أرحب باشتراك السيد ريمون تشيباندا، وزير التعاون الدولي والإقليمي في جمهورية الكونغو الديمقراطية في جلسة اليوم وأشكره على رسالته الهامة. أود أن أكرر مجددا، في حضوره، التزام الاتحاد الأوروبي بدعم السلام والاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	يتطلب السلام والاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية مشاركة المجتمع الدولي مشاركة كاملة. واليوم، تأتي الأمم المتحدة يكمن في صميم هذا الجهد. وسيواصل الاتحاد الأوروبي دعم أنشطة الأمم المتحدة، بما في ذلك الدور الأمني الأساسي الذي تضطلع به بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار المنظمة في جمهورية الكونغو الديمقراطية في عملية تحقيق الاستقرار.
	أود أن أتناول ثلاثة تحديات تكمن في صميم العلاقة الاستراتيجية التي يبنيها الاتحاد الأوروبي مع جمهورية الكونغو الديمقراطية ومع المنطقة.
	التحدي الأول يتعلق بتعزيز نظام سياسي ديمقراطي منفتح في جمهورية الكونغو الديمقراطية. وكان التقدم المحرز في هذا المجال محور عملية الانتقال السياسي في عام 2006. لقد بذل الشعب الكونغولي، بدعم من المجتمع الدولي، جهودا كبيرة لإقامة مؤسسات ديمقراطية. ويجب أن تستمر هذه الجهود.
	إن الاتحاد الأوروبي، الذي كان الجهة المانحة الرائدة للعملية الانتخابية في 2006، سيظل منخرطا. إن الاتحاد الأوروبي إذ يعمل مع سلطات جمهورية الكونغو الديمقراطية، فإنه سيسعى إلى اتباع نهج ذي ثلاث جوانب وهي التبرع بـ 47.5 مليون يورو؛ ودعم جهود جمهورية الكونغو الديمقراطية والجهود الدولية لتأمين الانتخابات، ولا سيما من خلال شراء معدات الاتصالات لشرطة كينشاسا؛ وبعثة مراقبة انتخابات محتملة تابعة للاتحاد الأوروبي. وسيقوم الاتحاد الأوروبي أيضا ببذل جهد خاص قبل عملية الانتخابات وأثنائها يرمي إلى دعم الحوار بين جميع أصحاب المصلحة الكونغولية، بما في ذلك المجتمع المدني.
	والتحدي الثاني يكمن داخل المجال الحيوي للحكم. ومنح الاتحاد الأوروبي الأولوية في شراكته مع جمهورية الكونغو الديمقراطية لإدارة قطاع الأمن - ولقطاعات الدفاع والشرطة والعدالة. يجب أن يكون إصلاح قطاع الأمن عماد تحقيق السلام والاستقرار الدائمين في البلد.
	وتساعد بعثتان تابعتان للاتحاد الأوروبي في جمهورية الكونغو الديمقراطية - هما بعثة الاتحاد الأوروبي لإسداء المشورة وتقديم المساعدة في مجال إصلاح القطاع الأمني في جمهورية الكونغو الديمقراطية وبعثة الشرطة التابعة للاتحاد الأوروبي - الحكومة الكونغولية في إصلاح الجيش والشرطة وإعادة بنائهما وتسديان المشورة لها. وتعمل هاتان البعثتان بالتنسيق الوثيق مع الأمم المتحدة وغيرها من الجهات الفاعلة الدولية ذات الصلة.
	وتتألف بعثة الاتحاد الأوروبي لإسداء المشورة وتقديم المساعدة في مجال إصلاح القطاع الأمني في جمهورية الكونغو الديمقراطية من حوالي 50 موظفا معظمهم من العسكريين. وتسدي البعثة المشورة وتقدم المساعدة إلى السلطات الكونغولية في قطاع الدفاع. وتركز، في جملة أمور، على الموارد البشرية، والإدارة اللوجستية وتدريب الضباط. أما بعثة الشرطة التابعة للاتحاد الأوروبي فهي بعثة شرطية ومقرها في كينشاسا، ولها مكاتب ميدانية في غوما. وهي تتألف من حوالي 50 خبيرا في مجالات الشرطة والعدالة وحقوق الإنسان والمساواة بين الجنسين، بمن فيهم المتخصصون في مكافحة الإفلات من العقاب والعنف الجنسي.
	وكما أشار الأمين العام وغيره من المتكلمين، فمكافحة العنف الجنسي تمثل في الواقع أحد أكبر اهتمامات المجتمع الدولي فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية. لذلك فإن تعزيز إصلاح القطاع الأمني في البلد يكتسي أهمية أكثر من أي وقت مضى. تجري حاليا صياغة التشريعات الملائمة، ولكن لا يزال هناك الكثير من العمل الذي يتعين القيام به. إن إتباع نهج شامل لمعالجة القيود السياسية والتقنية التي تواجه جمهورية الكونغو الديمقراطية أمر بالغ الأهمية وينبغي أن تستمر، بما في ذلك خلال الفترة الانتخابية المقبلة. فيما يتعلق بقطاع العدالة، حيث المفوضية الأوروبية هي إحدى الجهات المانحة الرئيسية، تم إعداد خطة إصلاح، ولكن في الوقت الحاضر تفتقر الوزارة المسؤولة إلى القدرة على تحقيق أهدافها.
	والتحدي الثالث يتعلق بالاقتصاد. ونحن ندرك التطورات الإيجابية الأخيرة في سياسات الاقتصاد الكلي التي تنفذها جمهورية الكونغو الديمقراطية. ومع ذلك، من الضروري بذل مزيد من الجهود من أجل ضمان التقدم الاقتصادي، الذي يعتبر عاملا أساسيا لتحقيق الاستقرار المستدام.
	يسهم الاتحاد الأوروبي بحوالي 634 مليون يورو في التنمية في جمهورية الكونغو الديمقراطية في إطار الصندوق الأوروبي للتنمية للفترة 2008-2013. ويجري توفير مبلغ إضافي قدره 40 مليون يورو سنويا كمساعدات إنسانية. تشكل هذه المبالغ حوالي 25 في المائة من مجموع التبرعات التي يقدمها الاتحاد الأوروبي عندما تؤخذ بعين الاعتبار الإسهامات الثنائية المقدمة من الدول الأعضاء فيه. والهدف هو دعم إعادة إعمار جمهورية الكونغو الديمقراطية مع بذل الجهود لتحقيق الاستقرار في بعض مناطق البلد. وينصب التركيز على إعادة البناء المادية، ولا سيما على البنية التحتية والنقل، فضلا عن إعادة بناء الدولة من خلال تعزيز الحكم الرشيد. بالإضافة إلى ذلك، يدعم الاتحاد الأوروبي أنشطة الصحة العامة وحماية البيئة.
	إن النجاح في جمهورية الكونغو الديمقراطية يعتمد أيضا على المحافظة على تحسين السياق الإقليمي.
	بذل الاتحاد الأوروبي جهودا سياسية ودبلوماسية كبيرة من خلال الإسهام في حل الأزمات الإقليمية وتعزيز المزيد من التعاون بين المتحاربين السابقين. يعيد التعاون القائم اليوم بين جمهورية الكونغو الديمقراطية وجيرانها الشرقيين تشكيل الديناميات الإقليمية ويهيئ فرصاً متجددة لتحقيق السلام والنمو الاقتصادي. وهو أيضا شرط أساسي لمعالجة الصراعات الإقليمية المتبقية، خاصةً في مقاطعتي كيفو، حيث لا تزال الجماعات المتمردة المسلحة غير الكونغولية تشكل تهديدا كبيرا.
	مع أخذ ذلك في الاعتبار، يقوم الاتحاد الأوروبي بدعم الجماعة الاقتصادية لبلدان البحيرات الكبرى، وهي منظمة إقليمية تتألف من جمهورية الكونغو الديمقراطية، ورواندا، وبوروندي، وتعمل كمنتدى دائم لما بعد انتهاء الصراع للحوار بين الدول الثلاث. وقد بدأت إعادة إطلاق هذه المنظمة تؤتي أولى ثمارها في مجالات مثل الأمن الإقليمي وتطوير الهياكل التحتية الاقتصادية الإقليمية. 
	تشكل جمهورية الكونغو الديمقراطية حجر الزاوية للأمن القاري. ويلتزم الاتحاد الأوروبي بمواصلة انخراطه في هذا البلد وفي عملية تثبيت الاستقرار في منطقة البحيرات الكبرى. إن الجهود المشتركة والمنسقة من جانب المجتمع الدولي أمر ضروري. وقد أطلعنا مؤخرا الشركاء الآخرين في مجموعة الاتصال الدولية المعنية بمنطقة البحيرات الكبرى على تحليلاتنا في اجتماع عُقد في بروكسل في 15 نيسان/أبريل. ويجب دعم تلك الجهود بالتزامٍ قوي ومستمر من جانب السلطات الكونغولية، إذ إن الجهود المتواصلة والموارد الكبيرة ستكون مطلوبة لكفالة إحراز التقدم المستمر بشأن التحديات الرئيسية التي أشرت إليها للتو. وسيواصل الاتحاد الأوروبي من جانبه تقديم مساهمته من أجل تحقيق أهداف التنمية والسلام والاستقرار في البلد. وفي ذلك الصدد، سنواصل تعاوننا الوثيق مع السلطات الكونغولية، والأمم المتحدة، والشركاء الدوليين الآخرين.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة مرة أخرى للسيد تشيباندا.
	السيد تشيباندا (جمهورية الكونغو الديمقراطية) (تكلم بالفرنسية): أود أن أشكر جميع المتكلمين اليوم على الجودة المتميزة لبياناتهم وعلى مساهماتهم في المناقشة.
	ويسرني أن أشير إلى أننا تمكنا من تحقيق توافق في الآراء في مجالين اثنين على الأقل، هما تحديداً التقدم المحرز، والتحديات التي لا تزال أمامنا. وألاحظ أن التقييم الذي أجريناه هنا جاء متطابقاً من وجهة نظر جميع الأطراف المتحاورة تقريبا، وأنه كان هناك قدر كبير من العزم على مواصلة عملنا المشترك، وترسيخ وزيادة فعالية الشراكة بين الأمم المتحدة والمجتمع الدولي، من جهة، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، من جهة أخرى. 
	وأود أن أؤكد للمجلس مرة أخرى عزم الحكومة الكونغولية على مواصلة جهودها لبناء السلام والديمقراطية، وبشكل أكثر تحديدا، لتنظيم انتخابات، على مدى الأشهر القليلة المقبلة، ستكون نزيهة وديمقراطية، وبالتالي ذات مصداقية. يجب أن تكون تلك الانتخابات مفتوحة للجميع، وأن تجري في ظل توفر ضمانات لحرية التعبير، والوصول إلى وسائل الإعلام، والمشاركة الواسعة لأقصى قدر ممكن، وتوفُّر الأمن للجميع. وقد بينّا ما هو نوع المساعدة التي نود أن نتلقاها من بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية. وآمل أن نحصل في وقت قريب جداً على المساعدة التي نحتاج إليها من البعثة في مجال الدعم اللوجستي، إذ إنّ التحدي ليس في إتاحة الموارد، بل في جعلها متاحة في الوقت المحدد منعاً لأي تأثير سلبي على الجدول الزمني المحدد للانتخابات، وهو في الأصل ضيق جدا. بعد استماعي إلى مختلف البيانات، تحدوني الثقة في أن الرقم الذي ذكرته في وقت سابق للميزانية اللازمة لتنظيم الانتخابات بالشكل الصحيح سيكون في الواقع متاحاً سواء على مستوى الأمم المتحدة والمجلس أو على مستوى مختلف الشراكات. 
	أود أن أعاود النظر بإيجاز في عدد قليل من المسائل التي أشار إليها ممثلو الدول المختلفة اليوم، على وجه الخصوص مسألة الاغتصاب والعنف الجنسي. وأود أن أؤكد للمجلس أن هذه المسألة تحتل الصدارة بين شواغل الحكومة. وينطبق الشيء نفسه على تجنيد الجماعات المسلحة للأطفال. إن تجاهل اغتصاب امرأة واحدة يشكل مأساة، لذا فإن حقيقة أن هناك الكثير من حالات الاغتصاب تحرمنا، نحن قادة جمهورية الكونغو الديمقراطية، من النوم في الليل. وكون أن إحراز التقدم في حل هذه المشكلة يسير ببطء لا يعكس بأي حال من الأحوال عدم وجود الإرادة السياسية. إن الأمر يعود للطابع المعقد جدا للمشكلة ولقدراتنا المحدودة. نحن نعمل على إصلاح القطاع القضائي لدينا، ونحاول تحسين قدرة جيشنا وقوات الشرطة لدينا على كفالة الأمن في المناطق التي تفتقر الآن إلى الأمن من أجل الحد من حالة الفوضى التي تؤدي إلى مآسي الاغتصاب. 
	وأود أن أقول إننا نتفهم الحاجة إلى رفع مستوى الوعي العام بالاستشهاد بالإحصاءات. لكنني أدعو إلى تفهم مماثل لحقيقة أن المشكلة بحد ذاتها مأساوية بما فيه الكفاية. أنا أتفهم الدافع الإيجابي المتعلق بزيادة الوعي من وراء بعض الإحصاءات المذكورة. ولكنني أعتقد أنها يجب أن تؤخذ في سياقها الصحيح، إذْ إن الأرقام تعود إلى عام 2006. وأعتقد أن بعض التقدم قد أحرز منذ ذلك الحين. ولكني أتكلم أيضاً عن السياق، لأنه، بإجراء عملية حسابية، ستكون النتيجة أن كل امرأة في جمهورية الكونغو الديمقراطية قد تعرضت للاغتصاب. بالتأكيد لا أقول هذا للتقليل من خطورة المشكلة بأي شكل من الأشكال. لكنني أعتقد أن علينا أن نسعى معا لتجنب وصم البلد ونسائه. إننا نرحب بالعمل الذي يضطلع به الممثل الخاص للأمين العام بشأن العنف الجنسي في حالات القتال، الذي استضفناه مؤخرا في بلدنا، والذي نود أن نؤكد له مجددا استعدادنا للتعاون من أجل كفالة التوصل إلى أكثر الوسائل فعالية لوضع حد لهذه الآفة. 
	وفي شأن موضوع الاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية، الذي وردت الإشارة إليه على مدار اليوم، أود أن أقول إن حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية منخرطة بنشاط شديد في هذه المسألة. لقد اضطلعنا بدور حاسم في إعداد وإقرار الصكوك التي اعتمدت في مؤتمر قمة لوساكا. ومنذ ذلك الحين، ظلت الحكومة تدعو إلى التنفيذ الفعال لتلك الصكوك. ويسعدني أنّ يكون بوسعي أن أقول هنا إن جميع الدول في المنطقة أظهرت حتى الآن تفهماً واستعدادا للتعاون. وأعتقد أن هذا التعاون هام في وقف الاستغلال غير المشروع. وفي هذا الصدد، أود أن أغتنم هذه الفرصة لأحيط علما بالدعم والتدابير التي تُتخذ في أماكن أخرى على الصعيد الدولي، ولا سيما من جانب الولايات المتحدة.
	بخصوص عودة اللاجئين والمشردين، أود أن أطمئن المجلس إلى أن ذلك الأمر يجري تنظيمه بما يتماشى مع أحكام قانون اللاجئين من خلال اجتماعات للجنة المشتركة التي تضم بلدي والبلدان المضيفة للاجئين ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين. وهذه العملية جارية ويتم اتخاذ الترتيبات في الميدان لعودة اللاجئين والمشردين بصورة كريمة وآمنة. 
	وختاما، أود أن أقول كلمة عن الاقتراحات التي طرحها ممثلو البنك الدولي والاتحاد الأوروبي وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي. وأود أن أثني على مساهماتهم البارزة في إعادة البناء وإحلال السلام في بلدي. وهؤلاء هم الشركاء الرئيسيون لبلدنا. ونحن لا نرحب بمساهماتهم فحسب، ولكن أيضا بالاقتراحات والمقترحات التي يقدمونها لنا في سياق حوارنا معها. وأحيط علما بالاقتراحات التي قُدمت. وأدرك أهميتها بالنسبة للجهود الجارية التي تبذلها الحكومة. وألاحظ أيضا أن العديد منها يشتمل على العناصر التي أشرت إليها بخصوص أولويات حكومة بلدي في مختلف المجالات، ومن بينها تحسين النمو واستمرار التنمية الاقتصادية في جميع أنحاء البلد، بما في ذلك ما يسمى الوسط المفقود، ألا وهو، دور المشاريع الصغير والمتوسطة الحجم في توليد الثروة والفرص على أوسع نطاق ممكن في المجتمع الكونغولي بالكامل. 
	وأود أن أختتم بياني بالإعراب مجددا عن امتناني لكم، سيدي الرئيس، على مبادرتكم بتنظيم هذه الجلسة الخاصة لمجلس الأمن بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية. وأود أيضا أن أؤكد لكم أن الحكومة الكونغولية تقدر كثيرا إسهام منظومة الأمم المتحدة ومجلس الأمن وبعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية. ونأمل أن نحرز تقدما، في الأسابيع والشهور المقبلة، في حوارنا حول إعادة تعريف تعاوننا في السنوات المقبلة.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أشكر الوزير تشيباندا على بيانه.
	أُُذن لي بالإدلاء بالبيان التالي باسم المجلس.
	”يرحب مجلس الأمن بتعزيز حواره مع حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية. ويكرر تأكيد أن التحديات التي تواجه جمهورية الكونغو الديمقراطية وهي بصدد دخول مرحلة إحلال الاستقرار وتوطيد السلام تتطلب إقامة شراكة استراتيجية مع الأمم المتحدة، بما في ذلك مع بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية. ويعرب مجلس الأمن عن تقديره للنهج البناء الذي تتبعه السلطات الكونغولية ويرحب به، كما يرحب بالجهود التي تبذلها بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية في هذا الصدد.
	”ويشدد مجلس الأمن على أهمية أربع قضايا رئيسية لتحقيق الاستقرار في البلد: السلام والأمن، والانتخابات المقبلة، والحوكمة وبناء المؤسسات، والتنمية الاقتصادية.
	”ويرى مجلس الأمن أن حالة السلام والأمن إجمالا في جمهورية الكونغو الديمقراطية قد تحسنت في السنوات الأخيرة. وهو يقر بنتائج الإجراءات المتخذة للتصدي لتهديد الجماعات المسلحة الأجنبية والوطنية، ولا سيما التقدم المحرز ضد القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، بوسائل منها عملية نزع السلاح والتسريح والإعادة إلى الوطن وإعادة التوطين وإعادة الإدماج. ويشدد مجلس الأمن على أنه لا تزال هناك تحديات أمنية كبيرة، ولا سيما في مقاطعتي كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية ومقاطعة أورينتال. ويعرب المجلس عن قلقه بشأن الصعوبات التي ما فتئت تعترض عملية إدماج المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، والتقدم المحدود الذي أحرز في مجال إصلاح قوات الأمن، التابعة للجيش والشرطة على حد سواء. ويهيب المجلس بالسلطات الكونغولية أن تعجل باعتماد الإطار القانوني اللازم وأن تنفذ رؤيتها على المدى البعيد لدور وهيكل الجيش والشرطة، ويشجع بقوة بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية والشركاء الدوليين على توفير الدعم المنسق لهذه الإصلاحات.
	”ويكرر مجلس الأمن الإعراب عن بالغ قلقه إزاء استمرار ارتفاع مستويات العنف، ولا سيما العنف الجنسي، وانتهاكات حقوق الإنسان ضد المدنيين، مما يؤثر في معظم الأحيان على النساء والأطفال، بما في ذلك استخدام الأطفال وتجنيدهم من قبل أطراف النـزاع، ولا سيما في الجزء الشرقي من البلد. ويكرر الإعراب عن بالغ قلقه إزاء استمرار أنشطة جيش الرب للمقاومة. كما يدعو إلى وضع حد فوري للهجمات التي تشنها ضد السكان المدنيين كل الجماعات المسلحة. ويدين المجلس جميع انتهاكات حقوق الإنسان، بما فيها الانتهاكات التي يرتكبها بعض عناصر قوات الأمن الكونغولية. ويرحب المجلس بالتقدم المحرز في المحاكمات التي تمت مؤخرا بعد الحوادث التي وقعت في فيزي وغيرها من القضايا. ويعيد تأكيد الحاجة الملحّة إلى محاكمة عاجلة لجميع مرتكبي انتهاكات حقوق الإنسان، ويحث السلطات الكونغولية على أن تنفذ الاستجابات الملائمة لمواجهة هذا التحدي، بدعم من بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، بما في ذلك في واليكالي. كما يحث الحكومة الكونغولية على اتخاذ جميع الخطوات اللازمة، بما فيها كفالة حسن السلوك من جانب قواتها المسلحة امتثالا للقانون الإنساني الدولي والقانون الدولي لحقوق الإنسان، بغرض تسهيل عودة اللاجئين والمشردين.
	”ويحيط مجلس الأمن علما مع الاهتمام بالجدول الزمني الانتخابي الذي قدمته السلطات الكونغولية، ويحث الحكومة الكونغولية وكذلك كافة الأطراف المعنية على أن تكفل تهيئة بيئة تفضي إلى إجراء عملية انتخابية تتسم بالموثوقية والشمول والشفافية والسلم وحسن التوقيت والحرية والنزاهة. ويعرب عن شكره لبعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية والمجتمع الدولي على ما يقدمانه حتى الآن من دعم، ويشجع على استمرار تقديم الدعم. ويشير مجلس الأمن إلى أن كفالة حرية التعبير وحرية التحرك لجميع المرشحين، وكذلك للصحفيين والمدافعين عن حقوق الإنسان والجهات الفاعلة من المجتمع المدني هو أمر في غاية الأهمية. ويهيب المجلس بالحكومة وبجميع أصحاب المصلحة الكونغوليين أن يفوا بمسؤولياتهم في هذا الصدد، ويهيب كذلك بالبعثة أن تدعم هذه الجهود، لا سيما عن طريق المساعي الحميدة للممثل الخاص للأمين العام، والحوار المعزز والمنتظم مع اللجنة الانتخابية الوطنية المستقلة عن طريق لجنة الشراكة الانتخابية، والمتابعة بشأن انتهاكات حقوق الإنسان. ويهيب المجلس كذلك بالبعثة وبجميع الجهات الفاعلة الدولية ذات الصلة أن تدعم بشكل سريع تدريب الشرطة الكونغولية، ويهيب بالجهات المانحة أن توفر الدعم من أجل تجهيز الشرطة. ويطلب المجلس إلى الأمين العام إبقائه بشكل منتظم على علم بالعملية الانتخابية، بما في ذلك فيما يتعلق بالدعم الذي تقدمه البعثة إلى هذه العملية.
	”وفيما يتعلق بالحوكمة وبناء المؤسسات، يشدد مجلس الأمن على ضرورة إحراز تقدم سريع في ما يتعلق بالإصلاح القضائي ودعم المحاكم المحلية، من أجل كفالة تحقيق سيادة القانون وتعزيز مكافحة الإفلات من العقاب. وفي هذا الصدد، يلاحظ المجلس اهتمام السلطات الكونغولية بإنشاء محاكم مختلطة متخصصة للنظر في الانتهاكات الجسمية للقانون الدولي الإنساني والقانون الدولي لحقوق الإنسان، واستكمال ذلك بتعاون السلطات القائم مع المحكمة الجنائية الدولية. ويهيب المجلس بالبعثة وغيرها من الجهات الفاعلة الدولية أن تدعم الجهود التي تبذلها الحكومة الكونغولية في هذه الميادين، وأن تساعد في استعادة الخدمات الأساسية، ومنها إمكانية اللجوء إلى القضاء، وإمكانية استخدام الطرق، والبنية الأساسية ذات الأولوية في مجال الصحة والتعليم، والبنية الأساسية الأمنية، وذلك في كافة أنحاء البلد، لا سيما في المناطق المتضررة بالنـزاعات.
	”ويؤكد مجلس الأمن أهمية التنمية الاقتصادية من أجل كفالة الاستقرار وتوطيد السلام على المدى البعيد، وهو يشدد على إيلاء اهتمام خاص إلى تمكين المرأة ومشاركتها في الاقتصاد، وإيجاد فرص عمل للشباب، وإعادة إدماج قدماء المحاربين.
	”ويؤكد أيضا على الحاجة للمزيد من التقدم في ضمان أن تكون التجارة بالموارد المعدنية قائمة على ممارسات إدارية سليمة للاقتصاد، وبالتالي تتسم بالشفافية والنزاهة واحترام القانون. ويشير المجلس إلى أنه يجب إيلاء اهتمام عاجل لتهيئة بيئة مؤاتية تجذب الاستثمارات من القطاعين العام والخاص اللازمة من أجل معالجة الاحتياجات من المواد الغذائية والبنية الأساسية والطاقة. ويؤكد مجلس الأمن من جديد أن التعاون الإقليمي مع البلدان المجاورة ينبغي أن يكون له دور رئيسي في تحقيق التنمية الاقتصادية لجمهورية الكونغو الديمقراطية.
	”ويهيب مجلس الأمن بالمجتمع الدولي، والاتحاد الأفريقي، وبجميع المنظمات ذات الصلة على الصعيد دون الإقليمي أن تواصل المشاركة في دعم جهود تحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، ولا سيما في مجالات ترسيخ الأمن ومكافحة الاستغلال والاتجار غير المشروعين بالموارد الطبيعية، وتحقيق التنمية الاجتماعية والاقتصادية“.
	سيصدر هذا البيان بوصفه وثيقة من وثائق مجلس الأمن تحت الرمز S/PRST/2011/11.
	بذلك يكون مجلس الأمن قد اختتم المرحلة الحالية من نظره في البند المدرج في جدول أعماله.
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